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AZ AUTOMOBIL 
A „MAGYAR AUTOMOBIL CLUB" HIVATALOS LAPJA. A „MAGYAR AERO CLUB" HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI. 

A „NEMZETI SPORT"-TAL EGYETEMBEN MEGJELENŐ SZAKLAP. 
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Az automobil a tűzoltóság szolgálatában. 
(4. közlemény.) 

Az automobilnak a tűzoltás kifejleszté-
sére gyakorolt óriási hatását mi sem bizo-
nyítja jobban, mint az a körülmény, hogy 
a legnagyobb automobil-gyárak külön osz-
tályokat létesítenek tűzoltó automobilok 
készítésére. Ennek természetesen sokféle 
előnye van, elsősorban az, hogy valósá-
gos tűzoltó-automobil speciálisták fejlőd-
nek ki, amelyeknek gyártmányai természe-
tesen az értékes tapasztalatok eredményei-
ként mutatkoznak. 

A speciálisan elektro-
mobilok gyártásával fog-
lalkozó iparvállalatok kö-
zül a Norddeutsche Auto-
mobil & Motorén Aktién 
Gesellschaft (NAMAG) , 
Németország legnagyobb 
elektromobil gyára rendez-
kedett be tűzoltó-automo-
bilok gyártására. Ez a 
gyár tűzoltó-automobilját 
a gőzfecskendő pótlására 
rendezte be ugy, hogy a 
szénsavnyomás helyett egy 
centrifugálszivattyut alkal-
maz, melyet az elektro-
motor hajt. 

A jármű leírását az al-
vázzal kezdjük meg. A ko-
csi hajtóerejét két gyorsjá-
rásu elektromotor szolgáltatja, amely az 
elölső kerekekkel van egyszerű fogaskerék 
áttélellel kapcsolva. A motorok szilárdan 
vannak a csapokra szerelve. 

Ezen gyorsjárásu motorok áramfogyasz-
tása jelentékenyen kisebb, mint a lassu-
járásu (kerékagymotorok) és természetsz -
rüleg jobb hatásfokkal és jelentékenyen 
nagyobb aktioradiussal birnak. 

A gyorsjárásu motorok elsősorban he-
gyes vidéken válnak be, minthogy sokkal 

könnyebben és gyorsabban győzik le az 
emelkedéseket anélkül, hogy az elemeket 
túlságosan igénybe vennék. A horgonyok 
annyira tul vannak méretezve, hogy még 
erős túlterhelés esetében sem kell a kiégés-
től félni. 

A kollektor mint tárcsakollektor akként 
van kivivé, hogy a kefék érintőfelületei 
egy függőleges síkba esnek s így menet-
közben előforduló lökéseknél nem pattan-

A Namag tűzoltó elektromobil. 

hatnak le a kollektori 
kerékkoszoru szoros; 

Akontrollernek egy 
öt előremeneti állása 
hátrameneti állása v, 

A kontroller a ke 
elhelyezve s ezért u: 
liető. A kontrollerlu 
állitókarral összekapd 
tos kapcsolás áll d<" 

A kapcsolófeliilete 

"1. A motor és fogas-
i vannak betokozva. 
null vagy töltőállása, 
egy fékállása és két 

I : I . 

mányrud körül van 
í könnyen hozzáfér-

ger szilárdul van az 
solva ugy, hogy biz-

elégésének megaka-

dályozása céljából egy lábkapcsoló is be 
van épitve, amelynek segélyével az áram 
a kontroller átkapcsolása előtt kikapcsol-
ható. Ezen elrendezéssel az akkumulátor-
teleptől az erős áramlökések, amelyeknek 
különben ki van téve elhárittatnak és tel-
jesen lökésmentes indítás éretik el. 

Könnyű és biztos irányithatóságra külö-
nös súlyt fektettek a szerkesztők. Az irá-
nyitócsapok, amelyek körül az elölső ten-

gelyek forognak, a kerék 
középsikjában fekszenek 
s így a menetközben a 
kerékre ható összes löké-
seket közvetlenül felveszik. 
Az erők ily formán, a ren-
destől eltérőleg, nem mű-
ködnek karon s igy a 
kormányrudazatban sem 
idézhetnek elő forgató 
nyomatékot s igy az ke-
véssé vétetik igénybe. 

Az irányító-csapok elő-
nyös helyzete folytán a 
kocsi természetesen igen 
könnyen irányitható s a 
kormánykészüléknél nagy 
áttétel alkalmazása mel-
lőzhető. Ennek eredménye-
kép a kormánykerék moz-
gásai kisebbek s a hajtás 

biztonsága nagyobb lesz, (I. 1. sz. ábrát). 

A már emiitett elektromos féken kívül 
még két egymás mellett lévő, a hátsó kere-
kekre ható mechanikai fék is szerepel, 
amelyek közül az egyik lábfék, a másik 
kézifék. Mindhárom fék egyszerre is mőkö-
désbe hozható ugy, hogy a jármő csak-
nem egyszerre állitható meg. 

A 80 eiemből álló akkumulátor-telep 
egy levehető fedő alatt van az előlső kere-
kek felett ágyazva. 
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Nagy gondot forditottak arra, hogy az 
összes ellenőrzésre szoruló részek köny-
nyen és kényelmesen hozzáférhetők legye-
nek, ugy hogy kicserélésük rövid időn 
belül foganatosítható. A jármű maximális 
sebessége sikon 40 kilométer és aktiórá-
diusa közepes sebesség mellett 90—100 
kilométer. 

A kocsi felépítményének szerkesztésével, 
mint már említettük," a gözfccskendő he-
lyettesítése volt a cél. 

Két egymással összeköttetésben lévő 300 
liter vizet tartalmazó, vörösrézkazán tar-
talma nem szénsavval, hanem egy centri-
fugálszivattyuval fecskendeztetek. A centri-
fugálszivattyu közvetlenül van az elektro-
motorral kapcsolva és percenként 5C0 
liter vizet szállít. A kocsi mozgatására 
szolgáló elemtelep e szivattyú hajtására is 
szolgál. 

Mialatt a 300 liter víz elfecskendeztetik, 
addig a vízvezeték a szivattyú szívócsö-
véhez kapcsoltatik s a szivatyu által 4 lég-
köri nyomással szorittatik a fecskendező-
csőbe. 

A járművön szívócsövek is készenlét-
ben vannak, hogy azon esetben, ha nem 
áll rendelkezésre vízvezeték, a szivattyú 
kútvíz által is táplálható legyen. 

Minthogy a jármű mint előzőleg emlí-
tettük, igen kevés áramot fogyaszt menet-
közben, 25 kilométeres ut megtétele után 
még mindig 2' a—3 óráig tarthatja műkö-
désben a szivattyút. 

A kocsikereten nagy szerszámtartány 
van, amely egyszersmind 9 ember részére 
szolgál ülőhelyül. 

A kocsikeret alatt fekszenek az akasztó-
létrák s elhelyezést nyert egy másik szer-
számtartány is. 

A szivattyú felett, amely a kocsi hátsó 
részében van elhelyezve, egy nagy csődob 
van. A kocsihoz végül hátul egy kétkerekű 
csőtartó kocsi van kapcsolva. A szivattyú 
szívócsövei az üléstámlák közepén nyertek 
elhelyezést. 

A járművön az oltáshoz szükséges összes 
szerszámok elhelyezést nyerhetnek s igy egy 

igen praktikus és a gözfecskendőt sok te-' 
kintetben felülmuló szerkezetet kaptunk. 

A Norddeutscln Automobil und Motorén 
Aktién Gesellschaft Bremen, azonban 
nemcsak elektron-hanem benzinhajtásu 

tűzoltó-automobilokat is gyárt, amelyeket 
legközelebb szintén ismertetni fogunk, 
anynyival is inkább, mivel a cég ezen 
a téren teljesen uj szerkezettel akar a 
piacra lépni. 

A Namag lüzifccskendök munkában. 

Az aviatikai Gordon-Benett-verseny. 
A. Curtiss mult évi győzelme folytán 
Amerikában, a Long Islandi Belmont-
parkban megtartott Gordon-Benett-ver-
seny, illetve a vele összeköttetésben álló 
nemzetközi repülőverseny mult hó 24-én 
vette kezdetét. Az európai repülök leg-
jelesebbjei jelentek meg a versenyen „ a 
két legsikeresebb monoplántipussal, ?a 

A Gordon-Benett-versenyek. 

Blériot- és Antoínette-repülőgépekkel véve 
fel a versenyt, az amerikaiak Wright- és 
Curtiss-biplánjaival. A küzdelem az angol 
képviselő, Graham White győzelmével 
végződött, de az általa használt Bleriot-
gép a francia ipar dicsőségét jelenti. Az 
amerikai biplánok sebesség dolgában 
messze elmaradtak az európai monoplá-
noktól, de viszont a magassági repülé-

sekben csodálatos eredményeket értek el, 
megjavítván a magassági világrekordot 
3238 méterre. A verseny rendezése — ugy 
látszik — nem volt elsőrendű. Még a ver-
senyek előtt protestet emeltek a pálya 
veszélyes volta miatt az összes európai 
versenyzők és csatlakozott hozzájuk ür-
wille Wright is, aki „fiait" nem akarta a 
veszélyeknek kitenni. Volt is némi foga-

Diana-sósborszesz 
Mindenütt kapható. 

nélkülözhetetlen minden sportember-

nek. Az izmokat erősiti, a bágyadtsá-

goi megszünteti. Mindenütt kapható. 
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natja a fenyegetéseknek, mert a leg-
veszélyesebb pontokon lévő táviróoszlopo-
kat eltávolították. A vezetőségnek egyol-
dalúan pártos eljárása azonban annyira 
tűrhetetlen volt, hogy Graham^White el-

Latham 100 lóerős Antoinette-motoros repülőgépe, 

a Gordon—Benett versenyben indult. 

keserédésében állítólag rablóbandának ne-
vezte az egész rendező konzorciumot. 

Az első nap eredményei: 
I. Husz körös verseny. l.Grahani White 

(Blériot) :51 p. 44 2 másodperc. 2. Moi-
sant (Blériot). 

II. Magassági dij. 1. Hoxley (Wright) 
226 méter. 2. Lesseps (Blériot) 165 méter. 
3. Elly (Curtiss)2l22 méter. 

III. Időtartam-verseny. 1. Graham White 
(Blériot) 2 óra. 2. Moisant (Blériot) 1 óra 
42 p. 10 mp. 3. Drexel (Blériot) 19 p. 41 
mp. 4. Hoxley (Wright) 8 perc 5 4 mp. 
Moisant szép cross country repülést végzett 
egy 16 kilométer távolban levő helyiségbe 
és vissza, a 32 kilométeres utat 39 perc 
418 mp. alatt téve meg. 

A második nap eredményei: 
I. Óraverseny. I. óra: 1. Drexel 67 kilo-

méter. 2. Aubrun 65 kilométer. II. óra: 
Aubrun, Graham White és Latham 52 
kilométerrel holtversenyben elsők. 

II. Gyorsasági verseny. 25 kilométer. 1. 
Mac Curdy (Curtiss) 19 perc 491 r, mp. 
75 700 km. órasebesség. 

III. Magassági verseny. 1. Lesseps. 
A versenyzők e napon próbarepüléseket 

végeztek a Gordon-Bennett verseny szá-
mára Latham először próbálta ki 100 
lóerős Antoinette-motorral ellátott gépét 
és 100 kilométeres sebességet ért el 12*5 
kilométeres távon. Brookins szintén kipró-
bálta uj Wright versenygépét, de csak 82 
kilométeres sebességet tudott elérni. 

A verseny harmadik napján Mc. Curdy 
(Curtiss) megnyerte a gyorsasági verseny 
első selejtező futamát, 25 kilométert 19 p. 
492 mp. alatt, vagyis 757 kilométeres 
sebességgel téve meg. Mars (Curtiss) má-
sodik lett 22 p. 54 4 mp. alatt. A magas-
sági eredmények elsőrendüek voltak e 
napon, mert Drexel (Blériot) 2165 métert 
ért el, Brookins (Wright) 1520 métert és 
De Lesseps (Blériot) 610 métert. 

A negyedik nap rendkívül élénk repülő 
nap volt. De Lesseps az amerikai társa-

dalom több előkelő tagját sétáltatta meg 
a levegőben. Orville Wright uj kis gépé-
vel, amely csupán 79 méter fesztávolságú, 
105Tcm. széles és összesen 17 m-. hord-
felü'fetü, 2500 métert 1 p. 26 mp. alatt 

tett meg, tehát 106 kilométeres 
' sebességgel. Johnson és Hoxey, 

Wright pilóták vakmerő sikló-
repülésekkel mulattattáka publi-
kumot. Az óraversenyt Latham 
nyerte meg 55 kilométerrel 
Mars (Curtiss) 40 kilométerje 
ellen. A cross country dijat az 
angol Radley (Blériot) nyerte, 
ki 31 kilométert 19 perc 58- r, 
mp. alatt tett meg, vagyis 93 
kilométeres sebességgel. 

Ötödik napon az óriási vihar 
meggátolta a Gordon-Benett 

melylyel verseny selejtező futamainak 
megtartását és a new-yorki ki-
kötőben lévő szabadságszobor-

hoz való célrepülés is halasztást szenve-
dett. A cross country-dijat (32• 18 kilomé-
ter) ezúttal Abrun (Blériot) nyerte meg 
28 p. 8 másodpercnyi idő alatt, második 
Latham (Antoinette) lett 32 perc alatt. A 
távolsági dijban Latham győzött 42 kilo-
méterrel Parmellé (Wrght) előtt, ki 41 ki-
lométert tudott a nagy szélben elérni. 

O-nia.fTyar minták után 

készült divat-ékszerek 

feltűnő olcsó árban 

Gáti és Szabó 
ékszerész- i s órásoknál 

Budapest, V. Bécsi-utca 9. 

Az amerikai aviatikusok a szél dacára 
a magassági dijra pályáztak, elsősorban 
Johnson és Hoxley. A nagy szél, mely 
időnként 90 kilométeres sebességgel fujt, 
természetesen messze elvitte őket az 
aerodromtól, igy Hoxley Braantwoodban, 
az aerodromtól 40 kilométernyire, Johnson 
pedig pláne 70 kilométernyire sodortatott 
el a repülőtértől. A Johnstone által elért 
magasság 2225 méter, jobb az eddigi 
amerikai magassági rekordnál. A második 
magassági dijat Lesseps (Blériot) nyerte 
1947 méterrel. 

A szintén szeles hatodik nap kevés re-
püléssel örvendeztette meg a publikomot. 
Latham 37 kilométernyi gyenge eredmény-
nyel nyerte a távversenyt, a 32 kilométeres 
utasrepülési cross country azonban meddő 
maradt, mivel a résztvevő^aviatikusok kö-
zül a szél miatt egy sem tért vissza. 

A verseny hetedik napja volt a szen-
záczió napja amelyen eldöntésre került a 
Gordon-Benett verseny és a szabadság-
szobor verseny. A Gordon-Benett verseny-
ben csak Anglia, Amerika és Franczia-
ország vett részt. A feltételek értelmében 
a 100 kilométeres távot egy indulás után 
kellett befejezni. Anglia képviselői Graham 
White (Blériot), Ogilvie, (Wrigtli) és 
Radley (Blériot) voltak, utóbbi azonban a 
startnál lövés után indult s ezért disqualifi-
káltatott. Amerikát Armstrong Drm7(Blert.), 
W. Brookins (Wright) és Moisant (Blerio) 
képviselte, mig Franciaország színeiért 
csak Leblanc (Blériot) és Latham (Antoni-
ette) állt ki, miután Aubrunt, mint a ver-
senybizottság által szerződésileg lekötött 
repülőt, nem fogadták el harmadik képvi-
selőnek. Először Graham White startolt 
100 I. e. Gnome-motorral ellátott Bleriot-
jával reggel 8 óra 42 perckor. A rutinus 
angol versenyző 1 óra 1 p. 4 7 mp. alatt 
tette meg a 100 kilométert, vagyis 98 
kilométeres sebességetértelés megjavította 
az eddig Morane által 1 óra 6 p. 39 
mp-el tartott* 100 kilométeres rekordot. 
Mint második 9 óra 20 perckor Leblanc 
indult. A Circuit de l'Est győztese körről-
körre javította Graham White idejét és a 
19-ik körben, miután 95 kilométert 52 p. 
497 mp. alatt tett meg, vagyis 10712 
kilométeres átlagsebességgel már több 
5 perc előnye volt angol versenytársa 
felett. Egyszerre csak hirtelen lesiklott a 
száguldó Bleriot-gép és egy táviróoszlop-
hoz ütődve összetört. Leblanc a bukásnál 
szerencsére csak jelentéktelen sérülést 
szenvedett, de a dijtól természetesen el-
esett. A baleset oka az, hogy Leblanc 
mindenáron meg akarván könnyíteni gépe 
súlyát, oly kevés benzint vitt magával, 
hogy ez alig öt kilométerrel a cél előtt 
teljesen kifogyott. Harmadiknak az angol 
Ogilvie (Wright) startolt, ki 12 kör után 
leszállt, de azután folytatta repülését és 
2 óra 6 p. 366 mp. alatt fejezte be a 
100 kilométert. A negyedik startoló, az 
amerikai Brookins (Wright), már a tribü-

Első magyar gummi-, pneumatikjavitó- és A I I T f l M í l D 11 I A Állandó nagy raktárt tart (uj és használt) 
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nök előtt nekiütődött gépével a földnek s 
kiállt a versenyből. Latham, ki 11 órakor 
mint ötödik indult, körülbelül 90 kilo-
méteres sebességgel haladt a 15-ik körig, 
de azután látva, hogy sem White, sem 
Leblanc ideit nem érheti el, feladta a 
versenyt. 

A verseny végeredménye tehát: 
1. Graham White (Blériot) Anglia, 1 óra 

1 p. 4-74 m. 
2. Ogilvie (Wright) Anglia, 2 óra 6 p. 

36 69 mp. 
3. Latham (Antoinette) Franciaország, 

5 óra 48 p. 53'4 mp. 
A versenynap délutánján Moisant (Blériot) 

a 100 kilométeres távot 1 óia 57 p. 44 85 
mp. alatt tette meg. Latham egy drót-
szakadás folytán nekiment gépével egy 
fának s összetörte azt. 

Latham egyébként megnyerte az utolsó 
nap óraversenyét 33 körrel (82 5 km.), 
Moisant 32 köre és Curdy 19 köre ellen. 
Moisant-t baleset érte, amennyiben Bleriot-
gépével belerepült Graham White Far-
manjába, amelylyel ez éppen utolsó repü-
lést akart csinálni. Mindkét gép tönkre-
ment s mivel Moisant mindenáron startolni 
akart a szabadságszobor dijért, Leblanc-
tól megvette annak Bleriotját 50,000 
koronáért. A 40 kilométeres versenyt e 
géppel meg is nyerte 34 p. 32 mp. alatt. 
Ugyanezen utat Graham White 35 p. 
21 mp. alatt, De Lesseps 41 p. 56 4 mp. 
alatt tette meg. 

A 30 kilométeres crosscountryt Radley 
(Blériot) nyerte meg 20 p. 25 mp. alatt, 
második Aubrun (Blériot) lett 21 p. 

52 mp. alatt. A sasági dijat (25 kilo-
méter) Graham . te nyerte meg 14 p. 
56 mp. alatt (1 n-es sebesség), máso-
dik Simon (B, 16 p. 54 mp. alatt. 

L e g i z l é s e s e b b uri divat-cikkek 
beszerzésére árui. a/unk férfi divatosztályát 
ajánl juk. Le«jol,[< M mőségü és ki tűnő sza-
basu férfi-fehériM _k, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, hot, esernyők, nadrág-
és harisnyatartúk !j pipere-áruk turista-
és sportingek és k. Swaeter, harisnyák 
es lábtyük. Vad,i-, mellények, sapkák, h ó 

és sárcipök nagy választékban. 

KliNZ JÓZSEF ÉS TÁRSA 
= = B u d a p e s t , I V . = = 
Bécsi-utca es Deák Perenc-utca sarok. 
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1/ i s é r e 1 j e meg ! 

^ és meggyőződik arról, hogy a törv. véd. 
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Megrendeléseket helyben és vidékre azonnal 

és pontosban eszközöl. 

ROKA és TÁRSA Budapest, 
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Vasárnap az amerikaiak magassági 
rekordkísérleteik alkalmával bámulatos 
eredményeket értek el. Johnstone (Baby-
Wriglit) 9714 lábnyira (3238 méter) emel-
kedett, Drexel (Blériot) pedig 2856 m-re. 
Mindkét eredmény világrekord. 

A versenyt követő pótnapon kétórás ver-
senyt tartottak, amelyen Moisant (Blériot) 
volt első 56 körrel, Latham (Antoinette) 
második, 35 körrel és Simon (Blériot) 
harmadik 23 körrel. 

A gömbballonok Gordon-Benett-
versenye speciálisan motorsportoknak 
szánt lapunkat csak közvetve érdekli, 
mindazonáltal közöljük eredményeit. A 
Saint-Louisból elindult 10 ballon közül 
az amerikai „America" nyerte el az első 
dijat, amely a kanadai őserdőkben szállt 
le és utasai csak néhány nap múlva érte-
síthették az aggódó világot leszállásukról. 
Emlitésreméltó, hogy a két első helyen 
álló ballonok repülési ideje rövidebb, 
mint a negyedik és ötödik helyen álló 
svájci ballonoké, ami a vezetők képes-
ségeire igen jó fényt vet. 

Az eddigi eredmények a következők: 
1. America (Amerika) 43 ó. a. 2180 6 km. 
2. Düsseldorf (Német) 42 ó. a. 1979 4 km. 
3. Germania (Német) 43 ó. a. 19151 km. 
4. Helvetia (Svájc) 46 ó. a. 1367 65 km. 
5. Harburg (Német) 27 óra 46 perc. 

1279 4 km. 
6. Azurea (Svájc) 42 ó. a. 1242 148 km. 
7.1le de Francé (Francia) 34 ó. 36 p. a. 

11665 km. 
8. Saint-Louis (Amerika) 28 óra alatt 

884 950 km. 

M i n d e n k o c s i 

ö n m a g á t 

a j á n l j a 
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9. Condor (Francia) 21 óra 20 perc 
659 69 km. 

10. Millión Populat on (Amerika) 14 ó. 
32 p. 506 835 km. 

A Lanczendorfer féle biplán. 
Csekélvszámu magyar aviatikusaink kö-

zött a legkomolyabb* kísérletezők egyike 
Lancz idorfer Antal i. nv. hadnagy-, ki évek 
óta foglalkozik elméletileg aviatikával, ez év 
nvarán pedig a gyakorlat \terére 'lépve 

2 szántalpon rugózó 2 kerék, a törszrész 
végén rugós szántalp. Magassági kormány-
zás kézikerékkel, oldalkormányzás pedállal 
és a gauchirozás háttal (á la Curtiss) 
történik. 

Az első sikeres eredmény egy 150 in. 
hosszú 3—4 méter magas repülés volt. 
A további kísérletek kb. 3 hétig szüne-
teltek, amenyiben a motor megsérült és 
nagvobb javítást igényelt. Delfosse motor-
gyáros, aki személyesen meglátogatta Lan-
zéndorfert, a gépet kijavítatta mire az 
egy ujabb repülési kísérlet alkalmával 

vételt sikerült keresztülvinni, bár osztrák 
barátaink minden lehetőt elkövettek annak 
megakadályozása érdekében. Az értekez-
leten tizenkét ország volt képviselve. Az 
üléseken De la Vaulx gróf elnökölt. Elő-
ször a felvételek kerültek szóba. Magyar-
ország ellen csak az osztrákoknak volt 
kifogásuk, de rövid vita után felvétetett. 
Ezután Argentiniát is felvették a Szövet-
ség tagjai közé, Canadát elutasították, 
Egyptom felvételét pedig függőben hagy-
ták. Az évi jelentést Niemeyer német 
delegátus terjesztette elő. A jelentésből 

egy könnyű biplánt szerkeztet!, amely 
eddig is szép eredményeket ért el. A jó-
sikerü magyar repülőgép, mint képeink 
mutatják leginkább a legújabb tipusu Voisin 

Goupy és Breguet gépekhez hasonlit, ame-
lyeknél a magassági kormány hátra van he-
lyezve. Az érdekes szerkezet alapadatai a 
következők: 

Fesztávolság: 9 méter. Felületmélység 
1-6 méter. Hordfelület 30 m-. Hossz 8 m. 
60 cm. Összsúly (vezetővel és 1 órai 
motorikus anyaggal) 270 kg. Motor: 24— 
30 HP Delfosse léghűtéssel, mágnesgyuj-
tással. Csavar: 210 m. átmérőjű Chauviére. 
Fordulatszám 1500 p/m. Futószerkezet: 

kitűnik, hogy a 14 szövetségi egylet gáz-
fogyasztása a lefolyt évben 3.214.215 in-
tett ki, szemben a Szövetség alapitó 
évében fogyasztott 659.900 m--el. A je-
lentés tudomásulvétele után az egyes 
indítványok tárgyalására került a sor. 
Németország és Olaszország ama indít-
ványai, hogy minden egyes országnak, az 
eddigi 200.000 koronás garanciától elte-
kintve, kell legalább egy nemzetközi 
meetinget engedélyezni, elfogadtatott. 

Ezután a pilóta-vizsgák kérdése került 
napirendre, amelynél hosszabb vita fej-
lődött ki és a felszólalók mindmegannyian 
a vizsgák megnehezítésére törekedtek. A 
napirend e tárgyát nem fejezhették be, 
hanem a második ülésre halasztották. 

A kongresszus második napján a pilóta-
igazolvány elnyeréséhez szükséges pilóta-
repülések feltételeit egy az első napon 
kiküldött bizottság javaslatára súlyosbí-
tották, abból kiindulva, hogy egyes álla-
mok nem tartották elegendőnek az Aero 
Klubok által előirt vizsgákat és a pilóta-
jelölteket egy ujabb vizsgának akarták 
alávetni. Hosszabb vita után a kongresszus 
a következő feltételekhez kötötte a pilóta-
igazolvány kiadását. 

1911 február 15-ig az eddigi szabály 
szerint az nyer pilótaigazolványt, aki 

6—7 méter magasságban már 300 métert 
repült. Dacára hogy a kísérletek legtöbbje 
3—4 méteres szélben folytak le, a gép 
meglepő hossz- és oldalstabilitást muta-
tott. A váz fenyőfából készült és dacára 
ennek igen tartós és szilárdnak bizonyult. 
Egy esetben kb. 4 méteres magasságból 
lezuhanva (a motor felmondta a szolgála-
tot) egyáltalán nem sérült meg. A kísér-
letek helye a Nagyvárad melletti katonai 
gyakorlótér, ahol Lanczendorfnak saját 
hangárja van. 

A Nemzetközi I.éghajós Szövetség 
értekezlete. Október hó 27-én vette 
kezdetét Párisban a Nemzetközi Légha-
józási Szövetség ez évi második értekez-
lete, amely ránk nézve azért bírt fontos-
sággal, mivel a Magyar Aero Club vég-
leges felvétele is napirenden állott. A fel-

DF 11T 7 F R-féle autó és aeroplan motor olaj, benzin. 

u Tavotte, zsir, carb d, tisztilógvapot, Rapidol, 
Solarine pehelygrafit, szivacsok stb. Kempshall Pnematik 
legjobb angol autopneu, Repülőgépek építő anyaga és pót-

alkatrészek, = = L'Autovox kiváló és hatásos jelzőkészülék 

Jacob Dietrich jun. Wien, 
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háromszor berepült 5 kilométert és minden 
alkalommal egy adott ponttól maximum 
150 méternyi távolságon belül szállt le. 

1911 február 15-étöl kezdve a jelölteket 
alávetik két távolsági repülésnek és egy 
magassági repülésnek. A távolsági repü-
lésnek két pilón körül 8-asokban kell 
történnie: a pilónok legfeljebb 500 mé-
terre állhatnak egymástól. A távolság 
meghatározásánál nem a tényleg megtett 
ut hanem a cölöptávolságok számí-
tanak. A magassági repülésnél a gép-
nek legalább 50 méter magasságot kell 
elérnie. 

Ezen az ülésen mutatták be a világ-
rekordok összeállítását is. 

A gömbballonvezetök számára 7 repü-
lést irtak elő s ezek között egy magános 
és egy éjjeli repülést. A kormányozható 
léghajó vezetőjétől megköveteli a szövet-
ség, hogy gömbbal Ionvezető legyen, hogy 
6 utat tett legyen kormányozható léghajó-
val és ezek között legalább háromnál a 
kormányt, avagy a ballonetteket vagy 
egyéb irányító szerkezeteket önállóan ve-
zette. 

Pilótaigazolványt minden Aero Club 
állithat ki külföldiek számára is, de ha 
az illető oly országban honos, amelynek 
önálló Aero Clubja van, ugy annak 
hozzájárulása kérendő. Az igazolvány az 
illető ország nyelvén és francia nyelven 
állítandó ki egységes minta szerint. A 
pilótaigazolvány idegen országban való 
leszállásnál igazolásul szolgál. 

A magassági mérésekre vonatkozólag a 
szövetség azt határozta, hogy azok egy 
korrekturával ellátott maximális légsuly-
mérővel eszközlendők. 

Végül a jövő évi értekezlet színhelyéül 
Turin választatott s titkárrá Mina kapi-
tány (Olaszország). 

Aviatika Debreczenben. Mult héten 
néhai Edward király volt udvari orvosá-
nak fia, G. W. Hamel, a nyúlási katonai 
gyakorlótéren szépen sikerült repüléseket 
végzett Bleriotnak uj tipusu, Gnome-mo-
torjával ellátott gépével. A repülés iránt 
óriási volt az érdeklődés. Nemcsak Debre-
czen, hanem Hajdú, Szabolcs és Szatmár 
vármegyék közönsége nézte végig a lát-
ványosságot. A repülőtéren mintegy harmic-
ezer ember tolongott. 

Katonai repülőgépek. Berlinből jelen-
tik: A hadügyminisztérium elhatározta, 
hogy 20 darab Etrich-Rumpler-féle repülő-
gépet vásárol a hadsereg számára. A ka-
tonai pilóták kiképzését lllner az ismert 
Etrich pilóta fogja vezetni. 

Uj távolsági és időtartam világre-
kord. A Farman-biplán ismét visszahódí-
totta a távolsági és időtartam világrekor-
dot a biplánok számára, miután Rhreinis-
ben, ugy az Antoinette mind a Bleriot-
monoplánok azt elragadták. A nevezetes 
esemény pénteken, október hó 28-án tör-
tént az Etampesi repülőtéren. A rekord 
megdöntője Tabuteau párisi aviatikus ez-
nttal a fiatalabb Farman-testvérnek, Mau-
rice-nak gépét használta, amely egy 8 
hengeres léghűtéses /tVww//-motorral volt 
ellátva. Az eredmény 6 óra 1 p. 35 mp. 
alatt 465,720 kilométer. Az előbbi rekor-
dot Olieslagers (Blériot) tartotta 5 óra 3 
5 2 mp-el és 392,750 kilométerrel A re-

A világrekorder indulás előtt szomjúságát oltja ; 
oldalán egy élelmiszerekkel telt iszák látható. 

pülőgép sebessége eleintén 75 kilométer, 
később azonban 83 kilométerre fokozódott 
egy biplánra nézve eddig szinte lehetet-
lennek tartott kedvező eredmény. Érdekes, 
hogy a rekord repülés alatt Tabutean csak 
190 liter benzint és J0 liter olajat használt. 

Mahieu Párisból Brüsszelbe repült. 
Az Automobil Clu!> de Francé nagydijáért 
pályázó Mahieu (Farman) a mult héten 
Issyből kiindulva estefelé a franczia határ 
közelében leszáll' 1 majd másnap újból 
indulva, reggel Br "zelbe érkezett. A visz-
szautazásról Main lemondott. 

Van der Born Indiába utazik, hogy 
ott, továbbá Si.' !>an, Indo-Chinában, 
Tonkingban és a; ndiai szigeteken mu-
tatványos repülési t végezzen. 

A Daily-Mail 'iját Paulhan nyeri. 
A Daily—Mail ált kitűzött egyéves össz-
távolsági verseny, melynél csupán tura-
repülések jöttek s/ ba, tudvalevőleg nagy 

vitákra adott alkalmat, mivel kétséges volt, 
vájjon e versenyt Paulhan vagy Graham-
White nyerte meg. A kiküldött vizsgáló-
bizottság végre a napokban ítélte oda a 
dijat Paulhannak, akinek 1290 kilométeres 
repülést irt javára, míg Graham-White 
csak 1133 kilométerig vitte. 

Aviatikus szerencsétlenségek. Utóbbi 
időben nap-nap után szedtd az aviatika 
áldozatait, ugy, hogy az utolsó hetet bát-
ran a halál hetének lehetne nevezni. 

Vasárnap Madiot kapitány lett a Le 
Brayellei aerodromban halálos baleset 
áldozata. Madiot, aki a rheimsi meetingen 
sárkánykisérleteivel keltett feltűnést s 
többször szállt 10 cellás sárkányaival 300 
méter magasságra, utóbbi időben aviati-
kával kezdett foglalkozni. Breguet biplán-
jával több szép turarepülést csinált, 
air.elyeken mindig utast vitt magával. 
Vasárnap szintén több szép repülést vég-
zett, amelyeket befejezve, vissza akart 
térni az aerodromba. Az aerodrom felett 
mintegy 100 méternyi magasból a gép 
egyszerre csak nagy sebességgel előre 
esett s romjai alól a szegény kapitányt 
tört koponyával, halottként húzták ki. A 
szerencsétlenség oka ismeretlen. 

Kedden a német hadseregből szedte 
áldozatát a halál. Az áldozat ezúttal 
Mente főhadnagy ismert Wright-pilota, 
aki még a mult héten szépen szerepelt a 
berlin—johannesthali repülőversenyen. A 
főhadnagy gépével próbafelszállásokat vég-
zett. A motor nem működött szabályosan 
és e miatt, amikor ?eroplánján első ízben 
elindult, csakhamar leszállt. Kis szünet 
után újból elindult s alig volt a gép 
néhány percig a levegőben, a motor hir-
telen felmondta a szolgálatot, a gép le-
zuhant és összetört. A gép romjai alól 
holtan vették ki a szerencsétlen aviatikust. 

Ugyancsak kedden ismét francia ember 
volt az áldozat Blanchard, aki Bourgesből 
akart Párisba repülni Bregién Bielovncictár-
saságában. A három aviatikus a 200 kilo-
méternyi utat megtéve már az Issyi repülő-
tér fölé ért, amidőn Blanchard Blériot 
gépével körülbelül 60 méter magasból 
lebukott és azonnal meghalt. 

Csütörtökön a ceutocellói katonai repü-
lőtéren, Róma mellet, Giuseppe Saglietti 
műszaki hadnagy aeroplán jávai végzett re-
pülés után siklórepüléssel akart leszállni, 
de elvesztette az egyensúlyt és lezuhant. 
Koponyatörést szenvedett és automobilon 
vitték a katonakórházba, ahol mindjárt 
megérkezése után meghalt. Saglietti csak 
akkor vette észre a veszélyt, amelyben for-

Vezérképp let AUSZTRIA ÉS MAGYARORSZÁG részére: Wien, ty 
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gott, amidőn már csak alig volt 15 méter-
nyire a földtől ás ekkor már hiába kapott 
a magassági kormány után. Az aeroplán 
már egész közel ért a földhöz, amikor 
Saglietti egy ugrással akarta megmenteni 
életét. Ugyanabban a pillanatban az aerop-
lan felfordult és maga alá temette Sag-
liettit. A nézők a helyszínére rohantak és 
eszméletlen állapotban találták az aviati-
kust. Azonnal a kórházba szállították, ahol 
már csak a beállott halált konstatálták. 

a mult héten 3 óra 6 p. 18 mp-ig re-
pült s ezzel megjavította a Jeannin által 
eddig 2 óra 40 perccel tartott német idő-
tartam rekordot. 

S o f f Ő r k i e l s ö r a n 8 u gyárt-
mányu gép alapos isme-

retét bírja, — szerény feltételekkel állást 
keres. Szíves megkeresések „Soffőr" jel-
igével e lap kiadóhivatalába kéretnek. 

• 

m 

A „Mor.iing Post" Londonba indul. 

Német turarepülés Bork és Johan-
nisthal között. A Német Repülőgép-
technikusok Egyesülete vasárnap rendezte 
bork—johannisthali távrepülését, amelyen 
három versenyző vett részt. A két repülőtér 
közötti ut jelzőtüzekkel volt felismerhetővé 
téve. A távolság oda-vissza több mint 40 
kilométer, melyet a győztes Wienciers 
(Blériot) 41 perc 10 mperc alatt, tehát 
100 kilométeren felüli sebességgel repült 
be. Második Hans Grade (Grade) lett 53 
perc 40 mperc alatt, harmadik Thelen 
(Wright) 56 perc 15 mperc alatt. 

A „Rep" monoplán sikere. Róbert 
Esnault Pelterie határozottan a legtehet-
ségesebb aeroplán-konstruktörök egyike, 
repülőgépeivel eddig nem tudott nagyobb 
sikereket elérni, mivel szintén saját szer-
kezetű léghűtéses motorja nem volt 
hosszabb ideig üzemben tartható. Ujabban 
Esnault Pelterie javításokat eszközölt mo-
torján s ezek, ugylátszik, beváltak, mert a 
buci aerodromban Ernset Laurent pilóta 
a monoplánnal 2 óra 7 percig repült s 
ezalatt több mint 200 kilométert tett meg. 

Kormányozható léghajón Párisból 
Londonba. A Morning Post cimü angol 
napilap által gyűjtés utján 300,000 frankért 
vett Lebaudy-féle kormányozható léghajó 
október hó 26-án Párisból (Moisson) ki-
indulva 5 óra alatt Londonba repült és 
a leszállásra kitűzött aldershoti gyakorló-
téren leszállt. Sajnos, a hangárban való 
elhelyezésnél a ballon burka beszakadt. 
A ballon hossza 103 méter, átmérője 12 
méter, köbtartalma 10,000 m3, 20 személy 
szállítására van berendezve. Hajtására két 
négyhengeres 180 -''185 Panhard-motor 
(á 34 lóerő) szolgál, melyek két 5 méter 
átmérőjű csavart hajtanak. 

Német időtartamrekord. Fater Ágost, 
német aviatikus saját szerkezetű biplánján 

1 ábra. Szivás. 

2. ábra. Conipressio. 

A Hewitt dugattyuszelepes 

motor. 

A legutóbbi Olympia Show-on általá-
nos feltűnést keltett a Davy Engin 
Ltd. manchesteri cég által kiállított Hewitt-
féle dugattyuszelepes motor, mely azóta 
a Crowdy-kocsira szerelve minden tekin-
tetben megfelelt a várakozásoknak; az 
egyik kocsi azóta 16,000 km-t tett meg 
a legnagyobb megelégedésre; ezen hosszú 
használat után a dugattyuszelepek a leg-
teljesebb rendben találtattak. A The Auto-
car közli E. P. Bartzell az American Society 
of Automobile Engineers-ben tartott fel-
olvasását a dugattyuszelepes motorokról, 
melynek során azt állítja, hogy a dugattyu-
szelep a gáznak állandóbb áramlását biz-
tosítja, mint bármely egyébb tipusu szelep 
és bizalommal állíthatja, hogy a jövő máris 
az ily szeleprendszerű gépeknek van biz-
tosítva. 

A mellékelt sematikus rajzokon bemu-
tatjuk a Hewitt - féle dugattyuszeiepek 
működését. A könnyebb megérthetés vé-
gett a szelepek a rajzban a henger két 
oldalán vannak feltüntetve. A valóságban 
az összes szelepek egy oldalon vannak 
egy szeleprud által kormányozva s így 
természetben sokkal komplikáltabb, mint 
ahogy a rajzban feltüntetve van. 

A szelepek felül a hengerfejbe nyílnak 
és a középen gyűrűszerűén elhelyezett 
nyílásokkal bírnak: a szeleprud a gyor-
saság felére van redukálva s a hajtóten-

/ 

3. ábra. Gyújtás. 

4. ábra. Kipuffogás. 



mit a bejelentések körül történő hanyag-
ságoknak tulajdonítanak. 

Az Olympia Show, mely jövő hónap-
ban nyilik meg Londonban az angol, fran-
cia, amerikai, német, olasz, belga, spanyol, 
svéd és svájci automobilipar termékeit 
fogja egyesíteni. Összesen mintegy 700 
automobilt, tehát a mult évben kiállitot-
taknál százzal többet jelentettek be az 
egyes cégek. A kocsik legnagyobb része 
12—20 lóerős lesz, megfelelően a közön-
ség kívánságainak és a motor teljesítő-
képessége emelkedésének. Az érdekesebb 
kiállítási darabok közül egy háromkerekű 
automobil említendő, mely fedett karo-
szériájában hat embernek ad helyet. A 
háromkerekű autó egyetlen előli kereke 
egy kormánykerék helyett kormányrúd által 
kormányoztatik. Az angol Daimler-gyár 
hat kocsival képviselteti magát. A luxus 
és túrakocsik mellett versenykocsik is lát-
hatók lesznek. 

Egy uj garage-vállalat a fővárosban. 
Modern garage-vállalat alakításáról rebes-
getnek néhány nap óta Budapesten. Állí-
tólag egyik hivatalos szakértőnk szeretne 
oly garage-vállalatot létesíteni, amely bizo-
nyos havi pausálösszeg lefizetése mellett 
sofőrt, benzint, olajat, gummit stb. szállítana 
a kocsitulajdonosnak s amellett állandó 
műszaki felügyeletben részesítené a be-
állított kocsikat. A garagealapitás indokai 
között a soffőrviszonyok tarthatatlansága 
és a jelenlegi garageok hibái szerpelnek. 

Az uj alapításra nézve szerény véle-
ményünk az, hogy 1. a soffőrkérdést nem 
lehet ily módon megoldani; 2 a jelenlegi 
garageok nagyjában megfelelnek a követel-
ményeknek és folyton javítják berende-
zéseiket ; 3. inkompatibilisnek tartjuk, hogy 
egy hivatalos szakértő automobilkereske-
delmi vállalat élére álljon, aminthogy az 
uj autoforgalmi szabályrendelet 8. §-ának 
7. bekezdése szerint „Gépjármű gyárosok 
gépjármű kereskedők, vagy alkalmazottaik 
szakértőkül ki nem nevezhetők." Egy 
garagetulajdonos a rendelet szelleme szerint 
a gépjármű kereskedővel egyenlően birá-
landóVel. 

nése. Az automobilizmusnak es minden 
sportnak őszinte lelkes barátját veszítettük 
el benne. A sorscsapástól sújtott szülők-
nek talán vigasztalásul szolgál a gyászo-
lóknak nagy száma, mely osztozik fájdal-
mukban. 

Teck Francis herceg +. Szombaton 
október hó 22-én halt meg Londonban az 
angol királynő testvérbáttya Teck Francis 
herceg, a Royal Automobil Club érdemdús 
elnöke. A Magyar Automobil Club távi-
ratilag fejezte ki részvétét az angol testvér-
clubnál. 

Az Országos Kaszinó Automobiljai. 
Az országos kaszinó igen üdvös újítással 
lepte meg tagjait e hó elsején, a kaszinó-
tagoknak eddig rendelkezésre álló kaszinó-
bérkocsik helyett kaszinó - automobilokat 
helyezett üzembe, amelyek állandóan nagy 
érdeklődésnek örvendenek. Ezen örvende-
tes tényt mi a társadalom egyik önvédelmi 
akciójának "tekintjük a kapzsi bérkocsitu-
lajdonosokkal szemben, akik mindeddig 
fondorlataikkal meg tudták akadályozni 

gelyhez van kapcsolva. A vizhíités és az 
üreges kipuffogó-nyilások a rajzból lát-
hatók. 

Az első ábrában a szivás középfázisa 
látható; a beeresztő nyílások teljesen 
nyitva vannak, ezen nyílások ferdén vannak 
kivágva, ugy, hogy a beözönlő tüzelő-
anyag egy forgómozgást kap, mely a 
szelepdugattyu kúpos feje által tökéletesiti 
a porlasztást és gázkeverést. A beeresztő 
dugattyu épp felfelé való mozgását kezdi 
meg, mig a kieresztő dugattyu tökélete-
sen fedi a kipuffogó-nyilásokat. 

A 2. ábra a kompresszió kezdetét mu-
tatja, mindkét dugattyu felfelé indul és 
tökéletesen fedi a nyílásokat. 

A szeleprud fél fordulata útin kezdő-
dik a gyújtás; ezen helyzetben a du-
gattyúk egészen felül vannak, a nyílások 
pedig fedve vannak a dugattyugyürük 
által. A kipuffogószelep lefelé löketik és 
'gy gyorsabb expanzió éretik el. 

Háromnegyed fordulat után beáll a ki-
puffogás középfázisa (4. ábra), midőn a 
kipuffogó-nyilások teljesen nyitva vannak, 
szabad utat engedve az elégett gázoknak. 

Megemlítendő, hogy a szelepek maximá-
lis nyílása mindig összeesik a hajtó-
dugattyurud legnagyobb sebességével (I. 
1. és 4. ábra) és hogy a kompresszió 
kezdetén (2. ábra) a kipuffogószelep 
dugattyuja fent van, mig a gyújtás be-
fejezésekor lent van, miáltal a gázok 
expanziója megkönnyítetik. 

Ezen dugattyus szelepek, melyek a fő-
dugattyu gyorsaságának körülbelül "«-ával 
járnak lassabban, igen megbízhatók és 
teljesen zajtalanul működnek. 

Gróf Andrássy Károly f . Főúri társa-
dalmunk egy rendkívül szimpatikus tagját 
fiatalkora teljében ragadta el a kérlelhe-
tetlen halál körünkből, gróf Andrássy 
Károlyt, Andrássy Géza gróf és Kauni 
Eleonóra grófnő alig 22 éves deli fiát. A 
fiatal gróf megnyerő kedves modorával 
mindenkit meghódított, akinek alkalma volt 
hozzá közeledni, sőt olyanokban is, akik 
csak távolról ismerték, őszinte szimpátiát 
keltett a sportedzet, életerős ifjú niegjele-

Teck Fiancis herceg. 

az autobérkocsik és taxaméterek üzembe-
helyezését. 

Lakásdrágaság és automobil. A Lágy-
mányoson épült Kudelka-házcsoport inté-
zősége a modern közlekedési eszköz be-
vonásával igen áldásos módon oldotta meg 
a lakásdrágaság problémáját. A kültelki 
lakások olcsóbb volta ugyanis sokszor 
igen problematikus, mivel a közlekedési 
eszközök viteldijai, különösen nagyobb 
családnál nemcsak felemésztik a lakbéren 
nyert összeget, hanem felül is haladják. 
Ezen hátrányt kiküszöbölendő az említett 
házcsoport intézősége két elegáns, 25 sze-
mélyre szóló autóbuszt bocsát reggeli hat 
órától késő estig állandóan a lakók ren-
delkezésére, még pedig teljesen díjtalanul. 
Ezek az autóbuszok a város középpontjai-
hoz viszik a lakókat és megállapított váró-
állomásokon bevárják őket. így tehát a 
Kudelka-házcsoport lakói olcsón is lakhat-
nak és az ingyenes autóközlekedés követ-
keztében 8 perc alatt foglalkozási helyük-
höz érhetnek. 

Az angol statisztikai hivatal 48,169 
négykerekű motoros járművet mutat ki 
az 1909. évre, ezen adat a bejelentési 
adatoknál csekély :<-'736 kocsival kisebb, 

A Stoan aeroplán. 



A m. kir. államrendőrség 

főkapitányi hivatalától. 
Határozat. 

41367. sz. 

Kochler Ferenc bpesti (Váci-ut 137—139.) 
lakosnak azon bejelentését, hogy a Láng László 
nevén álló 1—3. számú és Benz gyártmányú 
3901. alvázszámu automobilját megvette. 

29222. sz. 

Dedits Ferenc bpesti (Tisza Kálmán-tér 26. sz.) 
lakosnak azon bejelentését, hogy Rehner Attila 
tulajdonát képező 1—331. számú és Dedits gyárt-
mányú automobilját megvette. 

33674. sz. 

Mezey Géza bpesti (Ftirész-u. 19. sz.) lakos-
nak azon bejelentesét, hogy a Mezey János nevén 
álló 1—116. sz. és 18 H. P. Decanville gyárt-
mányú 511. alvázszámu automobilját megvette. 

36002. sz. 

Burger Dezső bpesti lakos (VI., Hajdu-u. 9.) 
automobil tulajdonosnak azon bejelentését, hogy 
az automobil javitó főműhely tulajdonát képező 
1—599. számú és Laurin Klement gyártmányú 
automobilját megvette. 

18524. sz. 

Milch Gyula bpesti lakosnak (Nádor-u. 23) 
azon bejelentését, hogy a Magyar Benz Automobil 
gyár nevén álló 1—543. számú és Benz gyárt-
mányú 4903. alvázszámu automobilját megvette. 

37595. sz. 

Erényi Béla bpesti lakos automobil-tulajdonos-
nak azon bejelentését, hogy a nevén álló 1—286. 
számú és Dictrich gyártmányú 7596. alvázszámu 
automobilját Szilvásy Gy. László bpesti lakos-
nak (Kerepesi-ut 38.) eladta. 

23731. sz. 

A Raurin Klement és Fiát cég Herskovits 
Ignác képviselője budapesti lakosnak azon beje-
lentését, hogy a cég nevén álló I—823. számú 
és 25/32. H. Raurin gyártmányú 6176. alvázszámu 
automobilját Roós József bpesti lakosnak (József-
körut 50. sz.) eladta. 

40781. sz. 

A Magyar Benz Automobil forgalmi r.-t. bpesti 
lakos automobil-tulajdonosnak azon bejelentését, 
hogy a nevén álló I—357. számú és Benz gyárt-
mányú 901(. alvázszámu automobilját A Magyar 
Cukoripar rt. budapesti lakosnak (Nádor-u. 18.) 
eladta. 

40293. sz. 

Pnch János bpesti lakos automobil-tulajdonos-
nak azon bejelentését, hogy a nevén álló 1—550. 
számú és Puch-gyártmányu 1—388. alvázszámu 
automobilját Vecsey Ferenc bpesti (Zsigmond-u. 
24. sz.) lakosnak eladta. 

44055. sz. 

Fellner Henrik bpesti lakos automobil-tulajdo-
nosnak azon bejelentését, hogy a nevén álló 
1—217. számú és 45 Benz gyártmányú 5575. 
alvázszámu automobilját Reipziger Vilmos bu-
dapesti lakosnak eladta. 

B l é r i o t m o n o p l á n 
teljesen jókarban 

— = e I a d ó . 

Tulajdonosa M a g y a r o r s z á g több 

nagyobb városában sikeresen repült 

ezen géppel. Hozzávaló alkatrészek 

külön-kfllön is eladók. 

A vevő a repülésre ^ ^ ^ 

be lesz o k t a t v a . 

C IM: Aviatikus, Metropol-

s /á l loda . 
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Az 1910. évi Prinz Heinrich 

— Fahrt győztese ~ 

5= D A I M L E R 
az osztr. Daimler motor-

társaság magyar osztálya. 

BUDAFEST. III. fllldrássy-uf 19. 
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43339 sz. 

A Helios autóm. forg. r.-t. budapesti lat 
automobil-tulajdonosnak azon bejelentését, ho 
a nevén álló 1-596. számú és 30 H. P. gyá 
mányu 2597. alvázszámu automobilját Marót 
Fürst Bertalan bpesti lakosnak (Duna-u. 1 -
eladta. 

43031. sz. 

Hotczmann Henrik bpesti lakos automotu 
tulajdonosnak azon bejelentését, hogy a ne\ 
álló 1—428. számú és 18 H P Pipe gyártmán 
5026. alvázszámu automobilját Garay Marcz. 
bpesti lakosnak (Hunyady-u. 12.) eladta. 

43339. sz. 

Helis autóm. forg. részv.-társulat bpesti lak. 
automobil-tulajdonosnak azon bejelentését, h<x 
a nevén álló 1—119. számú és 12—14 II 
Renault gyártmányú 22244. alvázszámu autoni. 
bilját dr. Manninger Vi lmos bpesti lakosn;' 
(Horánszky-u. 27.) eladta. 

Tudomásul vétetett. 

Budapest, 1910 november hó. 

A főkapitányi hivatal. 

PEJTSIK KAROLY 
fényképészeti czikkek 

szaküzlete 

B U D A P E S T , 
IV. Városház-utcza I. 

(Kossuth Lajos- utcza sarok.) 
Fióküzlet: V. Dorottya-utcza II. sz. 

Legmodernebb lÉnyhepezűgépeh és látcsövek. 

ÁRJEGYZÉK DÍJMENTES. 

Amatör felvételek kidolgozása. 

Eladó egy Santos Dumont féle 

Demoiselle tipusu repülőgép 

30 lóerős F a r c o t motorral. 

Bővebbet a „Nemzeti Sport" 

• • kiadóhivatalában. • • 
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M a g y a r A u t o m o b i l C l u b h i v a t a l o s k ö z l e m é n y e i . 

Elnök: gróf Andrássy Sándor. Igazgatóság: Bláthy Ottó Titusz, gróf Esterházy Miklós, báró Hatvany Károly, bátorkeszi Kobek Kornél, kis-

cétényi Kovách László, id. Krisztinkovich Béla (ügyvezető igazgató), gróf Károlyi Imre, gróf Széchenyi István, báró Vécsei László, gróf Zichy Béla Rezső 

(e nokhelyettes). Választmány: Az igazgatóság tagjain kivül gróf Andrássy Géza, felsöványi Baruch Jenő, dr. Bayer Dezső, Csonka János, dr. Delmár 

Tivadar, győri Farkass Lajos, Fényi Béla, Gerbaud Emil, báró Hatvany József, báró Harkányi János, Hevesy Vilmos, gróf Károlyi Mihály, dr. Kováts 

Elemér (a club ügyésze), dr. Nagy Sándor, gróf Teleki Pál, Tolnay Lajos, dr. Varró Indár, gróf Wenckheim József, Zsolnay Miklós. Meghívott tagok. 

dr. Bárczy István és dr. Boda Dezső. Titkár: ifj. Krisztinkovich Béla. Clubhelyiség: IV., Kigyó-tér L, (Királyi bérpalota). Közös helyiségben: Magyar 

Aero Club és Magyal Királyi Önkéntes Gépkocsizó Testület. Hivatalos órák: Iroda: d. e. 10—12-ig, d. u. 4—7-ig. Titkárság: d. u. 5—7-ig. Sürgöny-

eim: Autoclub Budapest. Telefonszám : 11—70. 



Gyász. 

NEMZETI SPORT 
Megjelenik 

minden vasárnapon. 

ES A MAGYAR VIZ I SPORT 
M I N D E N SPORTTAL F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. I-azg. felelős szerkesztő: FRIEDRICH NÁNDOR. 

(D. E.) Készakarva nem használom a 
sablonos gyászkeretet, benne az elhunyt 
neve, utána a köröszt. Intelligens ember 
ma már a cimből megérti, hogy száraz 
funerálásról van szó és tovább lapoz. A 
formában is jelezni kivánoni tehát, hogy 
itt nem szokvány-parentálásról lesz szó. 
Kevés személyi adat. Semmi frázis. Inkább 
elmélkedés. 

Meghalt gráf Andrássy Károly. Huszon-
két éves ifjú, gróf Andrássy Gézának, a 
MAC elnökének fia. Mint ilyen, talán va-
laha atyjának hagyományaihoz híven a 
MAC elnöke lett volna. Elsőrangú póló-
játékos és vadász volt s általán kiváló 
mindazokban a sportokban, amiket a va-
gyonos főúri osztály megengedhet ma-
gának. 

Mostanában ha mágnásemberröl van 
szó, a publikum a maga osztályának a 
fölfogása szerint gondolkozik róla. Egy 
pár kasztot érdemes ki kapni a sokból. 

A földhöz ragadt szegény — áthatva az 
általánosító szociális eszméktől — heré-
nek tekinti, irigyli a vagyonáért és gyű-
löli a társadalmi előnyeiért. 

A súlytalan famíliából eredt polgár va-
lami fölsőbb rendii lénynek nézi, vakon 
meghajlik előtte és próbál valahogyan 
hozzátörleszkedni. 

A szellem arisztokráciája egy keveset 
lenézi a léha életmódjáért. 

Valamennyi kasztból az élelmese ipar-
kodik kihasználni. Zupringerének szegő-
dik és kamatoztatja szolgálatait. 

Látható, hogy valamennyi fölfogás egy-

oldalú. A legelfogulatlanabb a nemzet 
törzse: a kényéi irigységtől ment uri kö-
zéposztály, aki ma a jómódú vidéki 
gazdából és honorációból áll. Ez se nem 
féli, se nem imádja őket. Egyszerűen ke-
resi bennük az embert, ha megtalálja, két-
szeresen tiszteli. 

Ez a kétszeres tisztelet magyarázatra 
szorul. Hogy egyszer tiszteli, az érthető: 
becsüli benne az arravaló embert. A hat-
ványra emelt tiszteletet azonban nem az 
érdek váltja ki belőle, hanem annak a 
meggondolása, hogy mennyivel külömb 
ember az az arisztokrata, aki a földi ja-
vak fölös birtokában, a hatalommal vele 
születve, az összeköttetések teljén meg 
nem szédül, hanem használó tagja marad 
az emberi törzsnek. És még valami. Mind-
nyájan a faji tökéletesbülésfelé törekszünk. 
Erkölcsi gyönyört okoz nekünk annak a 
látása, hogy a finomodó anyagból szüle-
tett ember a tökéletességek birtokában 
nem satnyul vissza, hanem a megjelenése 
varázsával, a tisztult életbölcsesség impo-
náló hatalmával velünk dolgozik az élet 
problémáin. A faji kiválasztásnak egy-egy 
ilyen jól sikerült gránátalmája nekünk biz-
tató siker. Meghódít. Megnyugtat. Vezérré 
emeljük azokban .1 társadalmi funkciók-
ban, ahová a hajlama vagy kedvtelése 
vonzza. Ez a niágnástisztelet önzetlen, 
férfias és hasznos Ez a mágnástisztelet 
emberies és civilizált képet ád rólunk. 
Mert az a mágnásgyülölet, amelyik kellő 
pillanatban föntartás nélkül való hódolássá 
aljasul, addig ped ig az elfajzott arisztok-

raták hibáit általánosítja, túlozza és szeny-
nyes lében hánytorgatja, — lehet lelki 
szegénység, irigy epe, vagy akármi más, 
de nem haladott gondolkodás. 

Aki a lapunk gondolkodását ismeri, 
tisztában lehet vele, hogy a megboldogult 
gróf Andrássy Károly nem tartozott a 
nyafka, gondolattalan, férfiatlan herék közé. 
Másképp ez a cikk meg sem született 
volna. A lapunkat nem főúri szalónok 
számára írjuk, — nem arisztokraták ada-
kozásából pótlódik a néha-néhai deficit — 
az a célunk, hogy a művelt sportközön-
ség informálója legyünk, meg van hát a 
jogcímünk arra, hogy megválogassuk a 
tisztelni valókat. És hogy mégis letesszük 
a koszorúnkat a szegény kis gróf rava-
talára, azt mutatja, hogy érdemes embert 
vesztettünk el benne. 

Nem is lehet az másképp. Az Andrássy 
Géza gróf családi élete meghatóan szép. 
A gyerekei reggel kézcsókkal járulnak apjuk 
elé. A család nagy hagyományai mellett 
dus szerepe jut a szép példáknak. És le-
het-e elképzelni, hogy a jó példa, a jó 
nevelés, a jó vér kárba vesszen? Ha el-
képzelni lehet is, de aki egyszer látta azt 
a daliás huszárgyereket, aki egyszer be-
szélt vele, az egyszeriben megértette, hogy 
miért tartotta őt a saját köre is a jövő 
reményének. Mert ott fönt a főúri világ-
ban is csak ugy van az, mint idelent, az 
apróbb emberek országában, hogy az arra-
való kiválik a tömegből s maga a kör-
nyezet nyomja előre. 

Ilyen volt Andrássy Károly. A hadvezető 
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őseinek vasteslét, — az anya i á g o n nagy-

bá ty jának : Kaunitz kance l l á rnak az eszét 

örökö l te és egyesitette m a g á b a n . 

Nekünk nagy terveink vo l tak vele és 

azért s z omorkodunk . Fokoza tosan akar tuk 

a sporté letünkbe bevezetni , h ogy meg-

barátkozzék ve lünk és megszeresse a sport-

törekvéseinket . A M A C lett vo l n a az a 

közvet í tő , ame lynek az u t j án egygyé forrt 

és egyik vezére lett vo lna a magya r sport-

életnek. Mert m á r is megértette, hogy a 

sport és a s zappanhaszná l a t eme lkedése 

közel i v i s zonyban v annak egymássa l . M á r 

is tudta , hogy a sportra a t á r sada lomne-

mesi tő m u n k á b a n mekkora szerep vár. H a 

megférf iasodott vo lna , ha megé l t vo lna , 

h i sszük , n agy utat tett vo l n a véle a ma-

gyar testnevelés ügye előre. 

És most ő a m i vesztett r eményünk . 

Egy korán letörött v i r ág a sport szük kis 

kert jében. 

S z o m o r k o d u n k u tána . D e v igasz t a l ódunk 

is. A zon a fán , aho l má r anny i nemes 

g y ü m ö l c s f akad t : a magya r főurak család-

fá j án m é g anny i a friss hajtás. H a lefagy 

az egyik, — ma jd n ő helyette más , aki 

megérz i , hogy menny i tenn iva ló vár ná-

l unk egy lelkes emberre. 

A magyar sportot magyar főúr p lántá l ta 

át i degenbő l s azó ta is gyámo l i t j ák , el-

veszni nem enged ik . S z o m o r k o d u n k sze-

gény gró f Andrússy Káro ly keserű e lmú-

lásán , de az eszme él és élni akar . 

B i z ó szívvel vár juk az u tód já t . 

A nagy pör aktáiból. 

Az ango l ama tő r szövetség és a FA 

közt d ü h ö n g ő h á bo r ú s ág l e gu t óbb a Britt 

O l y m p i a i B izot tság t an ácsában került 

napirendre. H u g h e s O n s l o w az A F A fő-

titkára l a punkhoz intézett leveléből és a 

közte és a B O B főt i tkára közt lefolyt 

levelezésből v i l ágosan lá tható , h ogy a 

FA menny i re elzárkózik m é g a n n a k a 

gondo la t á tó l is, hogy az A F A elvei ér-

vényre jussanak . 

Az A F A két pon tba foglal ta k ívánsága i t , 

melyek egyike az ama t ő r foga lom definí-

c ió ja , egyetlen oka a n n a k , hogy a konti-

nens footbal lcsapata i el v a nnak zárva a 

l egk lassz ikusabb footbal l já ték élvezetétől . 

Amatőr Footbal l Association. 

London, julius 23. 1910. 

Tisztelt Uram! 

Köszönöm folyó hó 1-én kelt levelét, melyet 
azonban csak folyó hó 13-án vettem kézhez. Az 
Amatör Football Szövetség nem kapott semmiféle 
értesítést sem az USFSA-tól, sem pedig a Cseh 
LSz, hogy felvétettek a FIFA-ba, azon az alapon, 
hogy anyaországuk öt szavazatában ők is része-
sednek, sőt a május 15—16-án Milanóban tartott 
kongresszusra nyomtatott beszámolójából épp az 
ellenkező érthető, mert a gyűlés a legmerevebben 
elhatározta ugy az USFSA, mint a Cseh szövet-
ség kizárását. 

Az AFA reméli, hogy ezen ószövetségekkel 
fennálló jó viszony a jövőben is folytatódni fog. 

Az AFA és a FA Lmtd közti viszony megvilá-
gítására beküldőm Önnek a Britt Olvmpiai'Bi-
zottság főtitkára és köztemi, közvetlenül az AFA 

képviselőjének a BOB tanácsába való behívása 
előtt való levelezést, melyből kiviláglik, hogy az én 
szövetségem nem azonosíthatja magát jelenleg 
a FA Lmtd munkájával. 

Ugy látom, hogy a kongresszus kiküldöttei 
félrevezettettek Mr. Wall „amatör" kifejezése 
által, ha használta ezen szót, ugy csak azon 
amatörklubokról beszélhetett, melyek a FA Lmtd-
hez vannak fűzve és nem az AFA-ról, mely ter-
mészetesen, nem tagja annak. 

Azonkívül arról értesültem, hogy a kongresszu-
son Mr. Wall uri szavát adta arra, hogy az AFA 
és az ő szövetsége közti nehézségek a legrövi-
debb idő alatt rendeztetnek. 

Ha ezen kijelentés tényleg megtörtént, ugy 
megjegyezhetem, hogy bár a kongresszus óta 
már több mint egy hónap múlott el, szövetségem 
mindeddig nem kapott semmiféle értesítést sem 
a FA Lmtd-től, sem mástól, mely ezen dologra 
vonatkoznék. 

A külföldhöz való viszonyunkra vonatkozólag 
semmikép sem osztom az ön résztvevő sajnál-
kozását szövetségemnek a többi szövetségtől 
való izolálása miatt. Az AFA a legszívélyesebb 
összeköttetésben áll igen sok külföldi klubbal, 
ugy hogy klubjaink Franciaországban, Belgium-
ban, Spanyolországban, Csehországban, Svájcban, 
Oroszországban, Kelet- és Nyugat-Afrikában, 
Uruguay, Mexikó és Brazíliában (az utóbbiban 
jelenleg a Corinthiánok túráznak) és a Britt 
birodalom összes gyarmataiban játszanak. 

Nem kétlem, hogy Oxford Egyetem és a 
Corinthiánok igen örülnének, ha Budapesten 
játszhatnának és hogy ez teljesülhessen, Önöknek 
csak a FIFA tagszövetségeihez 1910 február 11-én 
küldött körlevelünkben kifejezett álláspontjukhoz 
kellene ragaszkodniok, azt terjeszteni és megsza-
kítani az összeköttetést azon erőszakos testülettel, 
melynek egyetlen célja, ugy látszik abban áll, 
hogy zavarja és kisebbítse a legjobb football 
fejlődését a Continensen. 

Ismételve köszönöm irányunkban való jóindu-
latát 

tisztelő híve 

H. Hughes Onslow 

főtitkár. 

Britt Olympiai Szövetség. 

1909 december 23. 

Kedves Hughes Onslow ur ! 

Előzetes és informatív jellegű kérdezösködé-
seink eredményekép ugy Lord Desberough mint 
én is meggyőződtünk arról, hogy a szerencsét-
lenül különvált Association football mindkét cso-
portjának vezetőségében megvan a hajlandóság 
a megegyezésre, ugy hogy elérkezettnek látjuk 
az időt ezen ügygyei behatóbban foglalkozni. 

Véleményünk szerint kívánatosnak tartjuk, hogy 
első lépésként az AFA hivatalosan közölje velünk 
azon feltételeket, melyeknek alapján a FA Lmtd-
del megegyezne. Én máris birtokában vagyok 
önöknek ezen tárgyra vonatkozó véleményével, 
de amint bizonyára emlékézni fog, ezek bizalmas 
jellegűek lévén, nem alkalmasak a nyilvánosságra 
való hozatalra és csak bizottságunk használatára 
voltak szánva. Ezért kérek az önök tanácsától 
egy ezen tárgyra vonatkozó hivatalos átiratot, 
mely, miután az önök képviselői és a mi bizott-
ságunk által megbeszéltetett, átküldetnek a FA 
Lmtd tanácsához, hogy további tárgyalások alap-
jául szolgálhasson. • t -A) 
"Ezen ügynek az önök tanácsa általi mielőbbi 
elintézést kérve, maradtam 

kiváló tisztelettel 

R. S. de Couicy Laffan. 

Amateur Football Szövetség. 

1910 január 12. 

Tisztelt Laffan ur! 

Válaszolva mult év december 23-án kelt leve-
lére, fel vagyok hatalmazva, hogy közöljem önnel 
azon feltételeket, melyeknek alapján szövetségem 
tanácsa hajlandó a FA Lintd-del egymást köl-
csönösen elismerve, megegyezésre jutni: 

1. Az AFA megtartja ugyanugy, mint eddig, a 
kizárólagos ellenőrzési jogát saját tagjai felett, 
melyek sorában minden amatőr klub vagy ama-
tőr klubok kombinációja felvehető. 

2. Az AFA sohase köteleztessék arra, hogy 
jelenlegi definíciót a) amatőr játékos, b) amatőr 
klub, c) amatőr törvényhozókra vonatkozólag meg-
változtassa (AFA szabály 3—4. és 12. §-ai.). 

Ezen feltételeket van szerencsém tanácsom 
azon instrukciójával megküldeni, miszerint köte-
leztessék a FA Lmtd a Britt Olympiai bizottság 
legközelebbi ülése előtt végleges választ adni. 

Tisztelettel 

H. Hughes Onslow. 

Brit O lymp ia i ba jnokság . 

1910 február 23-án. 

Tisztelt Hughes Onslow u r ! 

Ugy Desborough Lord, mint én is szerettük 
volna elintézni az ügyet, melyet a BOB tanácsa 
ránk bízott: megbizonyosodni arról, hogy az 
AFA és a FA Lmtd közt a megegyezés lehetsé-
ges-e ? Ezen ügyben szükséges volt, hogy a két 
szövetség képviselőinek nézetével megismerked-
jünk és ez természetesen időt vett igénybe. 

Csak sajnálkozásunkat fejezhetjük ki azon 
tény felett, hogy fáradságunkat nem koronázta 
siker, mivel nem lehet a megegyezésre alapot 
találni. A mult hó 12-én kelt levelében foglalt 
feltételeket a FA Lmtd ugyanis nem fogadta el s 
nem tudtunk módot találni oly megoldásra, mely 
ugy az önök, mint a Lmtd álláspontjával meg-
egyezne. 

Ilyen körülmények között legnagyobb sajnála-
latunkra csak azt jelenthetjük Tanácsunknak, 
hogy nem találtunk alapot a kölcsönös meg-
egyezésre. 

kiváló tisztelettel 

R. S. de Courcy Laffan 

Mr. H. W . Hewitt a londoni Sheriff Shield 
vándordíj bizottság főtitkára, mely díjért tudva-
levőleg a legjobb amatőr klub mérkőzik a legjobb 
professzionista klubbal jótékony célra, indít-
tatva érezte magát a sajtó biztatására, hogy a 
következő levelet intézze az FA-hoz: „A Sherif 
Shield bizottsága megbízásából van szerencsém 
megkérdezni, hogy az FA Lmtd tanácsa még 
mindig ragaszkodik-e álláspontjához, hogy az évi 
mérkőzést a legjobb amatőr és professzionista 
csapat közt nem tartja meg. 

Ha az önök tanácsa megváltoztatta volna véle-
ményét és valami módon alapot találna ezen 
mérkőzésnek jótékonycélra való lejátszására, a 
legnagyobb örömömre fog szolgálni, ha ennek 
munkájában résztvehetek, hogy újra oly fényes 
sikereket érhessünk el, mint a szerencsétlen 
különválás előtt, mely lehetetlenné tette ezen 
évenkénti érdekes találkozásokat . . 

Mr. Wall válasza a következő volt: Válaszolva 
f. évi okt. 26-án kelt levelére csak az 1909. évben 
okt. 12-én kelt levelemet ismételhetem. 

P a n a s z a v i v ó v e r s e n y e k t á r g y á b a n . 

Levél a szerkesztőhöz. 

Mélyen tisztelt szerkesztő Ur! A mult hé-

ten tartott titkári értekezlet olyan számú ver-

senybejelentést eredményezett, aminőre még 

nem volt példa. Mikor mindenk i lelkendezve 

örül a „magyar vivő sport e fel lendülésének", 

legyen szabad nekem néhány csepp ürmöt 

vegyíteni a pohárba és megvilágítani az érem 

másik oldalát is. Azi hiszem odajutot tunk, 

mint a Zauberlehrl ing, aki megindította, de 

megáll ítani nem tudta a vészes rohamat és 

Magyar sportférfiak Bécsben a Grand Hotel Nationalban ^a^Jy
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inost már a szakadatlan propagandával jóval 
több a verseny, mint amennyi a vivógárdánk 
nagyságával arányban áll. 

Ez magában véve még nem lenne baj, 
mert több verseny, több konkurrencia és leg-
alább megszületne az a várva várt generáció, 
amely kivénülő bajnok gárdánk helyébe jog-
gal léphetne és betelne az a feltűnő hézag, 
mely legjobbjaink és az utána következő, de 
már csak nagyon másodrangú sor között 
tátong. 

Azért sem lehet haragudni, hogy sok ki-
írásnak olyan hazakiirás szine van, mert 
amily dőreség volna azt kivánni a MAC-tól, 
hogy kizárásos versenyt irjon ki, épp oly lehe-
tetlen kívánság volna az, hogy például a 
Hungária VC rendezzen oly nyilt versenyt, 
melyen fiatal vivói még csak szóhoz se jut-
nának. 

Én csupán a versenyrendezés módja ellen 
kívánok protestálni. 

Vagy tiz esztendeje, sok keserves tanulság 
után felfedezték, hogy deficit nélkül is lehet 
vívóversenyt rendezni. Nem is volt valami 
nagy csuda. A hatóságok és mecenánsok 
adják a dijakat s vivók fizetnek 10 koronás 
téteket. íme a recept. Elismerem, hogy a baj-
noki versenyre a dolog rendben is van. Ily 
nagy verseny egyszer egy évben megérdemli 
a hatóság t's mecenánsok pártfogását, aki a 
bajnokságért viv, az fizethet 10 kor. tétet, 
kaphat szép dijat. 

Ámde sehogy sincs rendben az, hogy kis 
harmadrangú versenyekre is ugyanugy meg-
pumpolják a hatóságokat és egyeseket. A 
napir türelmes és a kérvényben csoda fontos 
lesz minden apró juniorverseny, befolyásos 
tagok aztán kiszorítanak akkora tiszteletetdija-
kat, hogy a bajnokság pirulhat bele. Az iga-
zán nem megy, hogy másodosztályú (kizá-
rásos) versenyeken a tizedik vivó is nagy 
ezüst kupákat nyerjen. Pedig igy van, tanúm 
lehet mindenki, aki versenyekre eljár. Egy-
egy hetedrangu vivó, ha ügyesen menegi-
rozza önmagát, több és szebb dijakat nyer-
het össze, mint bármelyik matador. Annak 
az ideje pedig régen elmúlt, hogy a vívás-
nak ezüst hegyekkel kell propagandát csi-
nálni. 

Ugvanilv abuzus van a tétekkel. Szinte 
obligát már a 10 koronás tét. Hát ez sincs 
rendben. A vivó, ha csak 5—6 versenyen 
akar is résztvenni, fizet 50—60 kor. tétet, 
amihez jön a ruha, a felszerelés, az útikölt-
ség és hasonló kiadások. Ezt mindenki nem 
győzi, hát fizessék a klubok. Ha egyik nem 
fizet, fizet a másik, igy ha valamelyik nem 
akar hátul kullogni, mitmacholni, fizetni 
kell. 5—6 versenyvivó tehát tönkremenést 
jelent a magyar tagdijviszonyok mellett. Jön 
tehát az ujabb pump az elnökök és más 
hatalmasoknál. Befészkelődik a vivásba is s 
professzionizmus csirája, mely még most csak 
csira, de hogy minő fertőző erővel bir, azt 
a többi sport példája szomorúan bizonyítja. 

A tét és a tiszteletdíj álljon arányban a 
versenynyel. 

Efelett a szövetségnek kell őrködnie, ha 
komolyan teljesíteni akarja a feladatát. 

Mondja ki a szövetség: 
1. öt koronánál nagyobb tétet csak baj-

noki és nemzetközi versenyeken lehet köve-
telni. 

2. Tiszteletdijat a vivók 26"o-ánál több 
egy veisenyen sem kaphat. 

3. A dijaknak a verseny jelentőségével 
arányban kell állniok. A szövetség a dijak 
maximális értékét versenyenkint meghatároz-
hatja. 

4. A hatóságokat megkeresi, hogy a tisz-
teletdíj kérvények tekintetében a szövetségtől 
kérjenek információt. 

d. A téteket a vivók maguk fizetik és nem 
az egyesületeik. 

6. Ha az egv< 
ad, az hazai u, 
több nem lehet 
a szövetségnek 

Csakis ezek ;Í 
hogy a rendet > 
fentartsák neme 
lyozzák az ii/i, 
lehetővé tegyék 
is a versenyzési 
kisszámú mecen.! 

Kiváló tisztek ; 

a vívójának útiköltséget 
nál a vasúti költségnél 

,iz ily költségmegtérités 
ntendő. 
ályok alkalmasak arra, 

:;szta amatőr szellemet 
tunk terén, megakadá-

•''iiálást a versenyekből, 
íyebb sorsú egyleteknek 
üfnieg ne unassák úgyis 
ikkal a vivás ügyét. 

Egy klub ember. 

Versenykiírások. 

A Magyar Athletikai Szövetség vivószak-
osztálya által összehívott értekezlet október 
hó 26-án ült össze Werkner Lajos előadó 
elnöklete alatt és megállapította az idei vivó-
szezonban tervbevett versenyek terminusát. 

Az értekezlet eredménye igen örvendetes; 
mert ha egyleteink, a mint különben minden 
jel arra vall, a versenyeket tényleg megren-
dezik, akkor december elejétől, május végéig 
lesz alkalmuk versenyvivóinknak a szerep-
lésre. A megszokott versenyfeltételek mellett 
több újszerű kiirás vonja magára a figyelmet. 

Elsősorban a junior versenyeké. Vivósza-
bályaink eddig még nem határozzák meg a 
juniorság kérdését és igy e versenyekben a 
meghatározás nem más, mint még jobban 
megszorított részvételi jogosultság. 

Ennek azonban vívóink nem fogják kárát 
látni, mivel a kibővített kizárás ellenére igen 
sok jó klasszisu vivó vehet részt a verse-
nyeken és igy erős küzdelmekre és szép 
versenynivóra van kilátás. Tudomásunk sze-
rint nem vonatkozik a kizárás a főiskolai 
bajnokságok, kerületi bajnokságok, mint spe-
ciális versenyek helyezettjeire, valamint oly 
csapatversenyekben helyezettekre sem, amely 
csapatversenyeknél a kiirás nem volt nem-
zetközi. 

Örvendetes újítást képez még az epée-ver-
seny kiirása. Tekintve, hogy Külföldi nagy 
versenyeken az ep<\ mint fegyvernem min-
denütt szerepel, legfőbb ideje, hogy mi is 
hozzálássunk az epée-ve\ való vivás sport-
szerű kultiválásához. Ennek azonban távol-
ról sem szabad a törvivás háttérbe szorítását 
jelenteni, melynek fejlesztésére sokkal, de 
sokkal nagyobb gondot kellene egyleteinknek 
fordítani. 

A Kispesti Viroegylet által tervbevett 
„vidékiek kard- és Mrcsapatversenye" igen 
szimpátikus eszme. Kívánatos volna azonban, 
ha ezzel kapcsolatban egyéni kard- és tőr-
verseny rendeztetnék szintén tisztán vidéki 
vivók számára. Ily módon sokkal nagyobb 
számú nevező részvétele biztosíttatnék. Cél-
szerű volna e verseny terminusát esetleg ugy 
megállapítani, hog_\ vagy egy junior, vagy 
egy kizárásos versenyhez csatlakozzék, ugy 
hogy vidéki vívóink l »zül egynéhányan mind-
járt ezen is résztvei üssenek. 

A Vén Fiuk 17 Clubja egy „igazán" 
nemzetközi versenyt akar rendezni. Hosszú 
tárgyalásoknak és utánjárásnak kell meg-
előzni ezt, hogy a külföld legjobb vívóinak 
feltétlen megjelenésére számithassunk. A ver-

Egyedüli magyar jelvény gyá r ! 
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senynek pedig csak igy lesz értelme. Tud-
tunkkal e tárgyalások meg is indultak, hisz-
szük és reméljük, hogy eredményesek lesz-
nek. Szeged és Kolozsvár szokásos vei senyeit 
még nem jelentette be, de reméljük, az idén 
sem maradnak el a megrendezéssel. 

A tervbe vett és eddig bejelentett versenvek a 
kővetkezők: 

December 8—11. Hungária VC junior kard, 
tőr egyéni. 

január 6—8. Pécsi Athl. Club kizárásos kard, 
tör egyéni. 

Január végén BBTE kizárásos kard csapat-
verseny. 

Február elején MAC országos kard csapat-
verseny. 

Február végén BEAC főiskolai kard bajnokság. 
Március 9—12. Hungária VC Junior csapat-

verseny. 
Március 24—26. NVC kizárásos egyéni kard, 

országos epée-verseny. 
Április elején M I K junior kardverseny, egyéni. 
Április 28—30. MASz bajnoki kard és tör. 
Május elején, Kispesti VE vidékiek csapat-

versenye (Vándordíj). 
Május végén Vén Fiuk VC nemzetközi kard-, 

tőr- es epée-verseny. 

HÍREK. 

Vivóélet Kecskeméten. Most, hogy a Kecske-
méti Torna és Vivó Egylet beolvadt a Kecskeméti 
Athletikai Clubba, élénk vivóéletre van kilátás. 
A klub egyik vezetője dr. balásfalvi Kiss Kálmán 
kecskeméti ügyvéd, a kamara ügyésze, a napokban 
a fővárosban járt, hogy a klubnak vivómestert 
keressen. 

Pályázhatnak modern olasz iskolát tanitó mes-
terek. Jövedelem 300-400 K garantálva. Lehet-
séges az is, hogy a mester háromszor hetenkint 
Budapestről utazzon le. 

Igen örvendetes volna, ha egy jó mester pá-
lyázna ez állásra. 

A neuilly verseny. Párisból irják lapunknak. 
A „Lawn-Tennis Klub de Francé" által Neuilly-
ben rendezett verseny a német tennis sportnak 
szép sikereket hozott. Neuilly férfi-egyes bajnok-
ságát F. W. Rahe nyerte Germot ellen, ami 
valóban szép eredmény. Részletes eredmények a 
következők: 

I. Férfi-egyes bajnokság : 
H Kleinschroth—Laurentz 6 : 4 , 6 : 3 , 6 : 1. 
H. Kleinschroth—Jousselin 6 : 2 , 6 : 2. 6 : 1. 
Germot—H. Kleinschroth 3 :6 , 6 :3 , 6 : 3 w. o. 
Rahe—Zambeaux 6 : 2 , 6 : 2 , 6 : 2 . 
Rahe—Dodge 8:6 , 6: 2, 5 :7, 8 :6 . 
Rahe—Gobert 1:6, 2 :6 , 11:9, 6 :2 , 6 : 2 . 
Döntő: Rahe—Germot 1:6, 6 : 4 , 6 :4 , 6 :4 . 

II. Férfi-páros bajnokság. 

Rahe, Kleinschroth—Gault, Zambeaux 6 : 2 , 
6 :2 , 6 :8 , 10:8. 

Gobert, Laurentz—Rahe, Kleinschroth 6 : 1 , 
3 :6 , 6 :3 , 8:6. 

III. Vegyes-páros bajnokság: 
Rahe. Mlle Matthey—Porcé, Mme Danet 6 : 4 , 

6 :4 . 
Kleinschroth Mlle Broguedis—Jousselin, Mme 

Gallay 8:6, 6 :1 . 
Laurentz, Mlle Bunaeu Varilla—Kleinschroth, 

Mlle Broguedis 6:3, 6 : 4 . 
Döntő: Laurentz, Mlle Buneau Varilla—Rahe, 

Mlle Matthev 2 :6, 6 :4 , 6 :4 . 
A férfi-páros bajnokság és a női egves-bajnok-

ság még nincsenek befejezve. 

— Atléták, footballisták, úszók és auto-

mobilozók csakis Brázay sósborszeszt 

használjanak. Versenyen felül álló hazai 

gyártmány. 



Amerika athletikai ba jnoksága . 

Az idei amerikai bajnokságok Ne v Orleans-

ban folytak le október hó 14. és 15-én. 14-én 

a junior, 15-én a szenior bajnokságok. A 

bajnoki viadal iránt óriási érdeklődés mutat-

kozott. Több mint 15 ezer ember nézte vé-

gig. Ez a szám még Amerikában is rekordot 

jelent. 

A futási számokban elért eredmények nem 

a legjobbak. Ennek azonban tisztán az volt 

az oka, hogy a versenyt megelőző éjjelen 

felhőszakadásszerű vihar volt, amely a pályát 

annyira feláztatta, hogy nem lehetett azt 

többé rendbe hozni. Hogy azonban az elért 

idők mégis mennyire értékesek, mutatja az 

a körülmény, hogy 100 yardon a vert me-

zőnyben volt Cloughen, Amerika egyik legjobb 

sprintere, 'A angolon Lindberg a védő, ki 

ismételten futotta már 50 mp-nél jobban , 

nemkülönben a fél angolon Sheppard, to-

vábbá az egy angolon Kiviat és Paul . 

A bajnoki viadal jellegzetes vonása volt a 

mult évi bajnokok sorozatos veresége. Egye-

dül Rose és Irons tudták megvédeni bajnok-

ságaikat, de ezeket is ugyancsak megszorí-

tották. 

Mindiárt a 100 yardos síkfutás is megle-

petéssel végződött. Cloughen, aki New-York-

ban biztosan verte Rosenbergert, már az elő-

futamokból kiesett. Az előfutamok után 

Belliot és Gwin Henry voltak a favoritok. 
Belliot 10 mp., Gw in Henry pedig könnyen 

10-2 mp. alatt nyervén elő- futamaikat. A 

döntőben azonban mindkettő igen rossz tasr-

tot kapott s igy Rosenberger 10*2 mp. alatt 

óriási küzdelem után mellszélességgel győzött. 

Idegfeszitően izgalmas volt a fél angol le-

futása. Sheppard rögtön az élén van s gyil-

kos tempót diktál. A vezetését az utolsó for-

du ló ig megtartotta. Itt azonban, mikor a 

kanyarodóba befordult, kissé kifutott, ugy 

hogy egy kis hely maradt a belső pályán. 

Gissing mint a vil lám csapott előre s rögtön 

^megszerezte a belső pályát s itt kezdte el 

Wgspu r t i á t , miáltal kényszeritette Sheppardot, 

hogy külső kört s igy többet fusson. Majd-

nem 200 m-en keresztül küzdöttek mell-mell 

mellett. A publ ikum őr jöngő üvöltéssel biz-

tatta a küzdőket. Az arcok a végsőkig el vol-

tak torzulva. Lehet mondani , hogy az utolsó 

100 m-en holtversenyt futottak. Gissing óriási 

erőfeszítéseket tesz, de nem tud elhúzni. 

5 m-el a cél előtt Sheppard hirtelen össze-

roppan s a többszörös világrekorder és világ-

bajnok verve hanyatlik vissza. Ennél rette-

netesebb harcra a legöregebb amerikaiak sem 

emlékeznek. 

Nagy meglepetéssel végződött az 1 angol 

mfd-es is. Mindenk i a két nagy rivális Paul 
és Kiviat küzdelmét várta s győzött a junior 

metropolitán bajnok Monument. Paul nem 
birta a nehéz talajon az erős iramot s három 

kör után feladta. A finisben pedig Monument 
erős küzdelem után biztosan győzött 4 p.31 mp. 

alatt. A pálya nehéz voltát ez mutatja leg-

jobban. Kiviat és Paul is 4 p. 20 nip-es 
futók. 

Bonagh szélnek eresztve minden józan 

megfontolást a nehéz pályán és szeles időben 

meg akarta javítani a saját 5 ang. mfd-es 

rekordját. 2 ang. mfd után már több mint 

200 m-el vezetett 10 p. 10 mp. idő mellett. 

Itt azonban összeroppant/visszaesett s .végül 

harmadik lett. Kramer gyöZvén, aki Ameriká-

ban a cross-country Király büszke címét 

viseli. 

A magasugrásban nevezetes esemény tör-

tént. Porter-1, a vi lágbajnokot elverték s 

pedig ugy, hogy még csak helyre se tudott 

jönn i . Ugyancsak meglepetés számba megy 

Sheridan veresége a diszkoszban. A suly-

dobás eredménye azt bizonyítja, hogy ez a 

sportág ugyancsak erősen van képviselve. 

Sokáig emlékezetes marad az a rendkívül 

erős küzdelem, amelyet a két new-yorki 

rivális, a New-York AC és az Irish American 

AC vivtak egymással a klubbajnokságért. 

Ugyanis az amerikai „national championship 

ineeting" a klubbajnoki ciminel van össze-

kötve, vagyis az az egyesület nyeri e cimet, 

mely a legtöbb pontot tudja összehozni, 

lévén az első 5, a második 3, a harmadik 

hely 1 pont. 

A verseny elején az ir-amerikaiak már 

hatalmas előnyre tettek szert. Az ügyességi 

gyakorlatokban azonban a N Y A C gyors 

rohamba hozta be őket. Az utolsó számnál 

(hármasugrás), már a NYAC-nak 46 az Írek-

nek pedig 45 pontjuk volt. A döntőben az 

utolsó ugrásig Platt Adams (NYAC) vezetett. 

Dan Ahearn-nak már csak egy ugrása volt 

hátra. Lélegzetvisszafojtva várták ez ugrást. 

Az egyik része pro a másik kontrái dokko l t . 

Dan Ahearn végső erőfeszítéssel ugmL Hatal-

mas tért halad be. Eredmény 13 64 m. Világ-
rekord és győzelem! Igy győzött az Ir AAC 
50 ponttal a NYAC 40 pontja ellen. 

Részletes eredmények: 

I. 100 yard. (Védő: W . C. Martin 102 mp.). 
Három előfutam után a döntőben : 1. Rosenberger 
(IAAC) 10-2 mp. 2. Beliot (Chicago). 3. Martin 
(Seattle). Óriási küzdelem után mellszélességgel 
nyerve. 

II .220 yard. (Védő: Dawbarn 22 2 mp.). 1. 
Gwin Henry (magán) 22-6 mp. 2. Cloughen (IAAC) 
3. Blair (Chicago AC) 

III. 440 yard. (Védő: Lindberg'50 4 inp). 1. W . 
Hayes (Philadelphia) 52 mp. 2. Lindberg (Chicago 
AA). 3. Edwards (NYAC). 

IV. 880 yard: (Védő: Edmundson 1 p. 552 
mp.). 1. Gissing (NYAC) 2 p. 18 mp. 2. Sheppard 
(IAAC). 3. Egan (IAAC). 

V. 1 angol mfd: (Védő: Ballard 4 p. 302 mp.). 
1. Monument (IAAC) 4 p. 31 mp. 2. A. K. Kiviat 
(IAAC). 3. Hedlund (Brookline). 

VI. 5 mfd síkfutás (Védő: Mc Lean 26 p. 
9*6 mp.). 1. Krammer (magán) 27 p. 6.4 mp. 2. 
Bellars (NYAC). Bnagh feladta. 

VII. 120 yard. gátfutás: (Védő: Smithson 152 
mp). 1. Case (Illinois AC) 15 8 mp. J. J. Eller 
(IAAC). 3. Dohnane (San-Francisco). 

VIII. Magasugrás • (Védő: Erickson 182 cm.). 
1. Thomassen (VYAC) 188 cm. 2. Cumpfelt 
(NYAC) 185 cm. 3. Case (Illinois) 182 cm. 

IX. Távolugrás • (Védő: Irons 683 cm). 1 Irons 
(Chicago AC) 715 cm. 2. Platt Adams (NYAC) 
711 cm. 3. Gifford (magán) 672 cm. 

X. 220 yard. alacsony gát. (Védő: Malcomson 
25 mp.) l . J . J. Eller (IAAC) 25 2 mp. 2. Hart-
rauft (NYAC). 3. Waller (Chicago). 

XI Hármasugrás. (Védő: Irons 1346 m.) 
1. Dan I. Ahearn (IrAAC) 1464 (Rekord!) 
2. Platt Adams (NYAC) 14-33 mp. 3. Finnegan 
(Brooklin) 1313 m. 

XII. Rudugrás. (Védó: Paulding 335 cm.) 
1. Babcock (NYAC) 368 cm. 2. Schobinger 365. 

3. Schroth (New-Orleans) 360 cm. 

jogosító vizsgára előkésziL legrövidebb S 

idő alatt t e H O R Ó V I T Z . S 
Az intézet internátussal van kapcsolatban. S 

Tandij csakis sikeres vizsga után fizetendő, j 

Prospektus díjtalan. « 

VII., Kazinczy-Ufca 2. szám. (Rákóczi ut sarok). | 

XIII. Kalapácsdobás. (Védő: Talbot 50-53 m.) 
1. Mc. Grath (NYAC) 51 32 m. 2. Con Walsh 
(NYAC) 49 68 m. 3. Rose (San-Francisco) 45 72 
méter. 

XIV. Sulydobás. (Védő: Rose 15-21 m.) 
1. Rose (San-Francisco) 1496 m. 2. Mc. Do-
nald (IAAC) 14 68 m. 3. Elliot 1403 m. 

XV. 56 fontos (kb. 25 kg.) sulyvetés. (Védő : 
Talbot 10-25). 1. Con Walsh (NYAC) 1131 m. 
2. Mc. Donald (IrAAC) 11 "09 m. 3. Mc. Grath 
(NYAC) 11 m. 

XVI. Diszkoszvetés. (Védő: Rose 4016 m.) 
1. Giffin (Chicago AA) 4131 m. 2. Sheridan 
(IrAAC) 4084 m. 3. Rose (San-Francisco) 38 m. 

XVII. Gerelyvetés. (Védő: Rose 43-09 m.) 
1. Brodd (IrAAC) 4971 m. 2. Platt Adams 
(NYAC) 4519 m. 3. Rose (San-Francisco) 42 67 
méter. 

A M A C évzáró versenye. 

Az eseményekben gazdag 1910 évi athle-

tikai szezon a Magyar Athletikai C l ub két 

napos versenyével lezáródott. Az idő nem 

igen kedvezett a versenyeknek. A szenior 

versenyeken főleg a rendező egyesület ath-

letái vettek részt nagy számban . 

Meglepetések nem voltak. A Wetzel-di jban 

Wiesner biztosan győzött, de a serleg kiadá-

sához kötött 33 mp-t nem érte el. Feltűnő 

jól futott Szerelemhegyi ugy a 120 yardos 

hendikepben, valamint a 300 yardon, hol al ig 

egy yardnyival maradt le Wiesner mögött . 

Ondrusnak hosszú e táv s kü lönben is rossz 

beosztással futott. 

Auerbach két angolos rekord kísérlete nem 

sikerült. A hideg ido és a konkurrencia hiánya 

volt talán ennek legközvetlenebb oka. 

Fel kell még eml í tenünk Savniki k i tűnő 

futását a fél ango lon , hol scratchről biztosan 

győzött 2 p. 8'2 mp-nyi k i t űnő idő alatt. 

A másod ik napi if júsági verseny már sok-

kal mozga lmasabb volt. M i nden egyes ver-

senyben nagy mezőnyök indul tak s hatalmas 

küzdelmek folytak, melyek nyomában k i tűnő 

eredmények jártak. 

A legszebb versenyek egyike volt a 100 

méter. Varga, Rajz és Ghillányi gyönyörű 
küzdelmet vivtak a starttól a finisig s a fenti 

sorrendben a legrövidebb mellszélesség vá-

lasztotta el őket egymástól . A 1P8 mp-es idő 

igazán k i tűnő , különösen ha tekintetbe vesz-

szük a kellemetlen és nedves idő járás szülte 

hátrányokat. Kétségtelen, hogy e három fiatal 

athleta hivatva lesz fentartani, sőt öregbíteni 

a magyar sprinterek j ó hírnevét. 

A másik k ivá ló eredményt Kovács érte el 

600 m-es futásban. Könnyen és biztosan, 

minden végspört nélkül futotta 1 p. 3 5 8 mp 

alatt a távot. Stílusa is kiváló, igy belőle 

elsőrendű versenyző fog váln i . Az 1500 m-en 

Bölessktínietezte le ellFenfeleit igen j ó idő 

alatt. /T másod iknak helyezett Koranek vala-

mint Gyulai szintén j ó erőknek ígérkeznek. 

A távolugrásban meglepetést keltett Czeglédy 
győzelme Kosa felett, bár elért eredménye 

az adott körülmények mellett igen jó . 

Érdekes küzdelem volt a gerelyvetésben 

Réti és Szentpállyi között. Az elsőség foly-

ton ingadozott. Szentpállyi utolsó előtti do-

bása 38-35 m volt. Erre Réti 38 94 m-rel vá-

laszolt. Ellenfele utolsó dobása 40 m-en felül 

volt, de ekkor néhány cm-el kilépett. 

Tehetséges athletának mutatkozott az iglói 

Collas, ki azonban nagy stiluscsiszolásra szo-

rul. A 4-szer 100 m-es stafétát a B E A C tet-

szésszerint nyerte a M A C tartalékokkal spé-

kelt s kü lönben is meggyengült stafétájával 

szemben. 

Részletes eredmények: 

Első nap. 

1. Százhúsz yardos síkfutás hendikep. 1. Sze-
relemhegyi Ervin (MAC) 4 m. el., 124 mp. 
2. Száhle'nder Jenő (MAC) 6 m. el. 3. Jassinszky 
Lajos (BEAC) 7 m. el. Egy yarddal nyerve, 
mellszélesség harmadik. Hat induló. 



2 Két angol mértföldes síkfutás. 1. Auerbach 
lános (MAC) 10 p. 39 mp. 2. Tliomka Áron 
(BEAC). 2. Merényi Lajos (MAC). Könnyen 80 
méterrel nyerve. Rossz harmadik. Egy angol 
ideje 5 p. 055 mp. r 

3 Magasugrás-hendikep. 1. Vadon Géza (MAC) 
scratch 1-71 m. 2. Püspöky Gyula (MAC) 20 cm. 
el., 1-70 m. 3. Déván István (MAC) 12 cm. el., 
1-68 m. Hat induló. 

4. Százhúsz yardos gátfutás (bajnokok kizárva). 
1. Horner Andor (MAC) 18*2 mp. 2 Pischinger 
Béla (BBTE). Öt méterrel nyerve. 

5. Háromszáz yardos síkfutás. 1. Wiesner Fri-
gyes (BEAC) 334 mp. 2. Szerelemhegyi Ervin 
(MAC). 3. Ondrus István (MTK). Két yarddal 
nverve, egy yarddal harmadik. Gyönyörű ver-
sénv. Az első száz méteren Ondrus már több 
mint 3 m.-rel vezet. A kanyarodóban Wiesner és 
Szerelemhegyi is felnyomulnak. A célegyenesbe 
Ondrus fordul be elsőnek. Itt már ismét 3 m.-el 
van elöl. Szerelemhegyi Wiesner mögött 3—4 
m.-rel van/ lpnaradva . Wiesner Ondrus mellé 
nyomul, nWid küzdelem után elhúz mellette. 
Szcrelemhegyi erős spörttel huz el Ondrus 
mellett s a célnál már csak egy yarddal van 
Wiesner mögött. 1 yarddal harmadik. 

6. Gerelyvetés. 1. Mudin Imre (MAC) 50-51 m. 
2. Szakáll Máté (Magyaróvár) 4705 m. 

7. 804 l/í méteres síkfutás-hendikep. 1. Savniki 
Tivadar (Postás) scratch 2 p. 08 2 mp. 2. Déván 
István (MAC) 35 m. el. 3. Cuppon Sándor (MAC) 
30 ni. előny. Nyolc induló. Savniki az utolsó 
egyenesbe már elsőnek fordul és biztosan tizen-
két méterrel győz. Egy méterrel harmadik. 

8. Ezerötszáz méteres síkfutás. 1. Horváth Ist-
ván (MAC) 5 p. 12 mp. 2. Merényi Lajos (MAC) 
Tizenöt méterrel nyerve 

9. Ezerhatszázkilenc méteres hatos síkfutás-
csapatverseny. 1. Magyar Athletikai Club (Perc-
nyi, Horváth, Merényi, Czuppon, Issekutz, Szent-
pály) egyedül futva. Egyéni győztes: Perényi 
Lajos (MAC) 5 p. 138 mp. 

Második nap. 

I. 100 m-es síkfutás. Három előfutam után a 
döntőben 1. Vargha Jenő (BEAC) 118 mp. 2. 
Rajz Ferenc (BEAC) 3. Ghillányi Árpád (MAC). 
Mellszélességgel első, ugyanannyival harmadik. 

II. Sulydobás (junior). 1. Molnár Béla (MAC) 
'•-97 m. 2. Rádi Vilmos (BEAC) 9 82 m. 3. Pilinszkv 
Tibor (BTC) 9*65 m. Nyolc induló. 

III. Magasugrás-hendikep. 1. Sebők Sándor 
(BEAC) scratch, 163 cm. 2. Gáspár Jenő (BI AC) 
5 cm előny, 163 cm. 3. Czeglédi István (MAC) 
8 cm előny, 158 cm. Hat induló. 

IV. 400 m-es sikfutás-hendikep. 1. Dezső Miklós 
(MAFC) 20 m előny, 57-2 mp. 2. Horkay Béla 
(MAC) 8 m előny. 3. Horváth Aladár (MAC) 11 m 
előny. Tíz induló. 

V. 60 m-es síkfutás (junior). Három előfutam 
után a döntőben 1. Rosenfeld Jenő (MTK) 71> mp. 
2. Kuszcsák Nándor (BBTE). 3. Gerö Vilmos 
(BEAC). Mellszélességgel nyerve, egy yarddal 
harmadik. 

VI. 600 m-es síkfutás (junior). I. Kováts László 
(MAC) l p 35-8 mp. 2. Frank József (MTK). 3. 
'(. Mersei Ottó (Postás). Nyolc méterrel nyerve, 
egy méterrel harmadik. Nyolc induló. 

VII. Rudugrás. I . Szemere János (MAC) 280 cm. 
2. Collas Tibor (Igló) és Szepessy István (BBTE) 
250 cm. 

VIII. 1500 m-es síkfutás (junior). 1. Bölcs 
Gyula (BEAC) 4 p 44 mp. 2. Koranek János 
(MTK). 3. Gyulai József (MAC). 15 m-rel nyerve 

IX. Távolugrás. 1. Czeglédi Sándor (MAC) 619 
cm. 2. Kósa József (BTC) 615 cm. 3. Sebők 
Sándor (BEAC) 590 cm. Öt induló. 

X. 4X100 m-es staféta-síkfutás. 1. BEAC (Rajz, 
iRádz, Quitner, Varga) 48 mp. 2. MAC (Czeglédi, 
Madusfalvy, Horkay, Ghillányi). Tetszés szerint 
nverve. 

XI. Gerelyvetés. 1. Réti András (BEAC) 38'94 m. 
2. Szentpálly János (MAC) 3835 m. 3. Sebők 
Sándor (BEAC) 34 70 m. Hét induló. 

HÍREK. 

Mudin Istvánt,a MAC tagját, a székudvari gazd. 
iskola szaktanítóját a vallás- és közoktatásügyi 
miniszter a székudvari gazd. iskola igazgatójává 
nevezte ki. 

Neidenbach Emil t , Délmagyarország 1909. 
évi magasugró bajnokát, az AAC volt titkárát az 

aradi kir. főgimná. , z r e ndes tanárnak ne-
veztek ki. 

Az Aradi Told észére Arad város tör-
venyhatosaga az vre a munkás testedző 

sport felsegélyiv 300 koronát szavazott 
meg. 

A Sllberer-dijai. v mult vasárnap került 
döntésre Bécsben ; rendezésében, immár 
másodízben nyeri, . Vilmos (BEAC) 104 
mp. Egy sikertel. ; 1 után 30 m.-ig együtt 
megy Weinzinger , -al. Itt Rácz elhúz, és 
2—3 m.-el biztosai. Harmadik másfél mé-
terrel Fleischer. II,. , rseny d. e. 10 órakor 
volt. 

Délután döntésre került a klubközi verseny, 
melyet az uj Wiener \ sociation Football Klub 
nyert meg 11 pontul. Második a WAC lett 
ugyancsak 11 ponttal, de kevesebb győzelemmel 
(3: 1 első dij). A harn.ndik helyet a WSpC fog-
lalta el 8 ponttal. A .. arnap rendezett két ver-
senyszám eredménye : 

Magasugrás. 1. V., ;izinger (WAFC) 1 m. 
75' 2 cm. (osztrák rekord). 2. Krojer (WrSpCl). 
3. Kurzweil (WAC). 

Gerelyvetés. 1. Krojer (WrSpCl) 42 78 cm. 
2. W. Sponer 42 48 111. 3. R. Sponer 39"48 111. 

A középiskolai tanulók részére fentartott ver-
senyek közül kiemeleiidök: 100 m. síkfutás. 
1. R. Sponer 11-4 mp. Diszkoszvetés. 1. R. Spo-
ner 30 111. Távolugrás. I Reicher (Brünn) 6 111. 
04 cm. Gerelyvetés. 1. W. Sponer 37 m. 76 cm. 

Flanagan, a kalapácsvetés világrekordéi e és 
világbajnoka, ki tudvalevőleg irlandi származású, 
elhagyta Amerikát és vissza költözött Irlandba. 
Ugyanis egyik rokona meghalt és tekintélyes 
vagyont hagyott rá. 

Cambridgeben egy uj atlétikai versenyt hono-
sítottak meg. Az. egyes Cnllege-ek atlétikai klubjai 
között ugyanis kiesési módszer szerint klubközi 
versenyeket rendez. A győztes a bajnoki cimet 
nyeri. Angliában sokat várnak ettől a verseny-
szisztémától, mert az angol egyetemeken tagad-
hatlanul nagyot hanyatlóit az atlétika. 

Münsterben rendezték ez évben a legutolsó 
németországi atlétikai versenyt. A verseny leg-
fontosabb száma a trónörökös dijáért folyo hár-
mas sprintverseny volt 50, 100 és 400 m.-en. 
Hárman pályáztak a dijra: Rau, Hermann és 
Lightbody. Miután azonban Hermann már az 50 
m.-en Rau és Rathmann mögött a harmadik 
helyre szorult, visszalépett, úgyszintén Lightbody 
sem pályázott már rá. Nau ideje az 50 m.-en 6 
mp.. a 100 m.-en 11 mp. volt. 400 m.-en szin-
tén Rau csak végig sétált a pályán, nem mértek 
időt 

A magasugrásban FWiter 183 cm.-t ugrott: 
tigrisugrással.. Ugyancsak ő nyerte a gerelyt 
48 60 m.-el. Ábrahám 1139 m.-t dobott súlyban 
és 626 cm.-t ugrott táv ; >an. A 110 m.-es gátat 
Rau nyerte 16-6 mp. alatt. A 200 m.-es síkfutást 
Dahm (Bert. SC) nyerte 23*6 mp. alatt, mig az 
1500 m.-en Lightbodv k- ínyen győzött Zimmer 
(Hamburg) ellen 4 "p. 24 4 mp. alatt. Igen jó 
eredményt ért el Ratlunann. (Westen) a nyílt 
távolugrásban 660 cm. ugorván. A rudugrásban 
Bober volt első 3 m.-el Az érdekesnek ígérkező 
küzdelem a 3-szor 200 ,-es staféta futásban a 
Berl. SC és Werten k>zött elmaradt, mert a 
Westen az első váltásn; elejtette a botot s ez 
által annyit veszített, i- :y további küzdelemről 
többé már szó sem vol' A Berl. SC ideje 1 p. 
11-8 mp. volt, ami 2-1 >.-es átlagnak felel meg. 

S I M O M P A L 

. P a r i s S z i l l D d d l a 
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Jóh i rnevü száll a 100 szobáva l . 

Sportegyletek 
szigeti spörttel^ 

— Direkte villamos 11 

ló helye. A margit-
! tői V4 órányira. 
índen sporttelephez. — 

A Budapesti Athletikai Klub versenye. 

(X. 30.) Minden ugy volt, amint előre láttuk: 
jóformán semmi küzdelem, — ez a kiirás hibája 

— gyors és lelkiismeretes rendezés, ez Baján 
Gyula és Pogány Andor érdeme. Két föverseny 
swimm owerré zsugorodott. A 100 m. mellúszást 
Baronyi nyerte. Kényelmes tempója arra enged 
következtetni, hogy visszanyerte régi nagy formá-
ját. Peterdy* egyedül elért eredménye (1 :07.2100 
méteren) ujabb bizonysága a fiatal uszó magas 
klasszisának. A 200 m. hátúszás főversenyt 
Vértesy* nyerte biztosan, nem úszva ki magát. 
A 200 m-es verseny idejérőt megjósolhatjuk, 
hogy Koltay* a stockholmi világverseny idején 
jogos aspiránsa lesz az olympiai magyar stafétá-
nak. A vegyes slafétát a Rimanóczy ellen gyö-
nyörűen felnyomul > Erdős döntötte el a BAK 
javára. 

Részletes eredmények: 

'200 m. hátúszás föverseny: 1. Vértessy'Kornél* 
(BAK) 3 : 044 , 2. Weiler István (MTK) 3 : 244 . 

II. o. gyorsúszás 60 m. 1. Erdős Gyula (BAK) 
0:36-6, 2. Eperjessy Béla (MUE) 0 : 376 . Itt 
lehetett volna küzdelem, inert Schwendtner ver-
senyen kívül indulni akart, de Erdős tiltakozá-
sára a zsűri nem engedte. 

II. 0. mellúszás 100 m: 1. Borovi Ferenc (BAK) 
1 :33 4, 2. Csukássy Ernő (BAK) és Köszeglialmy 
Mihály (BAK) holtv. 1 :34. 

II. o. úszás '200 m: 1. Koltai János (BAK) 
2:43-8, 2. Kornai Alajos (MAFC) 2:48, 3. Kunce 
János (OTE) 2:58. 

11. o. gyorsúszás 100 m: 1. Pogány Andor 
(BAK) 1 :22*8, 2. Malecky Oszkár (BTC). 

Gyermekverseny 60 rn: 1. Szőke Béla (BAK) 
0:49-6, 2. Klauschek Dezső (MTK) 0:53. 

Gyorsúszás föverseny 100 m: 1. Peterdy Sándor 
(MAFC) 1 :07 2. 

3-40 m. vegyes staféta: 1. BAK (Borovi, 
Vértesy, Erdős) 1 : 19, 2. MAC (Baronyi, Zachár, 
Schwendtner). A versenyen kívül induló MAFC 
(Elek, Pois, Rimanóczy) a második helyre jut. 

60 m. hendikep: 1 Fühl József (MUE) 0 : 4 8 6 
7 mp. h. 2. Kunszt Ferenc (FTC) 8 mp. h. 3. 
Baradlay Zoltán (BAK) 4 mp. h. 4. Schuller 
István (DTC) 1 mp. h. 

80 m. háthendikep: 1. Gergely Béla (BAK) 1:14 6 
3 mp. h. 2. Klein István (MTK) 0 mp. h. 
3. Vertesy István (BAK) 15 mp. h. és Weiler 
István (MTK) 10 mp. h. holtversenyben. 

400 m. mellúszás, bajnokok kizárva • 1. Dem-
ján Oszkár (BTC) 6 :40 . 2. Köszeglialmy (BAK) 
7 :00 

11. o. sprintstaféta 3X40: 1. BAK (Koltay, 
Erdős, Pogány) 1 :126 . 2. MUE (Fühl, Kornay, 
Eperjessy). 

100. m. mellúszás föverseny: I . Baronyi András 
(MAC) 1 :22-2 

II. o. oldaluszás 100 m.: 1. Borovi Ferenc 
(BAK) 1:21-4. 2. Mérev Gyula (FTC). 

60 m. mellhendikep. 1. Fodor Gyula (BAK) 1 :16, 
2 mp. h. 2. Bartkó Miklós (MUE) 6 mp. h. 
3. Kornay (MUE). 

Vízipóló : IV. ker. gimn. győz VI. ker. keresk. 
ellen 4 : 0 . Bíró: Ádám Sándor. 

A junior plunging Schwarz Gyula (MTK) és 
Kiss László (BAK) közt a BUE versenyen dől el. 
Verseny keretében a MAFC két tagja Rimanóczy 
és Beleznay kihivási versenyt úsztak eldöntetle-
nül, minthogy mindkettő 0 : 3 6 8 alatt végzett. 

HÍREK. 

Győzelmek a r á ny a : 1. MAC 60. — 2. MAFC 
55. — 3. BAK 45. — 4. FTC 36. — 5. MUE 32. 
— 6. MTK 25. — 7. BUE 11 és BTC 11. — 
9. OTE 5. — 10. EHE 4. 

A W A C kiírása. E héten küldte szét a WAC 
téli versenyének (november 26., 27. Dianabad) 
propozicióit, melyen egy ujj Bécsváros-dija is 
szerepel. Az uj vándordíj, mely a Rotschild-dijat 
lesz hivatva pótolni, a következő 4 számra van 
kiirva: 68 m. gyorsúszás, 68 m. mellúszás, 100 m. 



oldaluszás, 4X34 m. vegyes staféta. A vándordíj 
kétszer egymásután vagy háromszor nem egymás-
után nyerendő meg. Idén a MAC és a MAFC egy-
forma eséllyel pályázhatnak érte. Az említett 
számokon kívül a kiírás még a következő főbb 
versenyszámokat tartalmazta: 200 m. mellúszás, 
340 m."hendikep, Austria 200 m. bajnoksága, 68 m. 
hendikep, 300 m úszás bajnokok kizárva (Kestler 
memóriái) 3X68 m. junior vegyes staféta, vízi-
póló. Nevezési zárlat nov. 21-en este 6 óra. 

Mozgalmas vasárnapja lesz a magyar uszó 
sportnak november hó hatodika A MAFC jeles 
sprintergárdája Breslauban áll starthoz. Erős a 
reményünk, hogy a Hellast hazájában fogja meg-
verni. Peterdy és Beleznay egyéni versenyekben 
is résztvesznek. Wienben a MAC pályázik a 
Diana-díjért. Zachár és Baronyi az 550 m-es és 
a mellbajnokságot nyerik meg minden bizonynyal. 
Itthon ezalatt a Balaton meetingje gyűjti össze 
az úszókat. A Rudasban lefolyó verseny kétsze-
resen érdekes lesz, mert a nagy ágyuk távollété-
ben a másodklasszis zavartalanul mérheti össze 
erejét. 

A cirkvenicai há tba jnokság sorsa most ke-
rült a szövetség elé. Az akadályozás cimen disz 
kvalifikált Vértesy panaszt emelt a zsiiri ellen. 
Nem ismételjük a versenyről szóló jelentésünket, 
mely szerint Vértesy diszkvalifikálása teljesen 
jogos és kívánatos volt, hivatkozunk csupán egy 
tavalyi esetre. Las-Torrest a 100 yardos bajnok-
ságban Rimanóczy szemmel láthatólag nemcsak 
akadályozta, hanem egyszerűen a falhoz szorítva, 
a versenyzés abbanhagyására kényszeritette. Ez 
alkalommal a szövetseg azzal utasította el a MAC 
panaszát, hogy a zsűri határozatát alaki hiba nél-
kül meg nem másíthatja. Felidézzük az esetet, 
amely teljesen útját vágja Vértesy panaszának, 
amely egyébként a szemtanú indifferens egylet-
beli sportsmenek szerint is elutasítást érdemel. 

Miss Annete Kel lermann az ausztráliai hölgy 
uszó, kinek búvárúszása és kélszeri La Manche 
csatorna átuszási kísérlete világszerte feltűnést 
keltett, Amerikában Kansas-Cityben vaudville 

színpadon táncban, vívásban produkálja magát 
és kéthetenkint felolvasást tart a női testedzésről. 

Frank E. Beaurepaire nov. 4-én hajózta be 
magát Sidneybe a ASA szerdán, nov. 2-án bucsu 
bankettet rendezett tiszteletére, melyen E. I. 
Fackley, az AmateurSwiinming Association elnöke, 
kivánt további sikereket az ausztráliai uszó 
fenoménnek. 

Az elmúlt vasárnap a bajnoki mérkőzések 
napja volt. Nem kevesebb, mint tizenöt bajnoki 
mérkőzést bonyolítottak le a különböző pályákon, 
melyek közül öt esett az első osztályra, ahol 
tehát valamennyi csapat munkában "állott. A 
millenáris pályán ezúttal nem volt kettős mér-
kőzés, de igy is sok ezerre rúgott a nézők szá-
ma, akik kíváncsian várták a szenzációsnak 
ígérkező BTC—MTK találkozást. A szenzáció 
nem maradt el, de egészen más alakban jelent-
kezett, mint ahogyan sokan képzelték. Nem volt 
botrány, sem más ehhez hasonló, ellenben a 
BTC olyan rég nem látott lelkes játékot muta-
tott, mellyel még ellenfelét is meglepte és 
aratott szenzációs, de reális győzelmet, mellyel 
gondolkodóba ejtette azokat, akik a Magyar 
Kupa sorsát uj döntő mérkőzés esetén is elinté-
zettnek vélték. MTK vereségét semmivel sem 
lehetne menteni. Néhány emberük formáján alul 
játszott ugyan, de az is igaz, hogy a BTC kis 
szerencsével könnyen rúghatott volna még egy-
két gólt. FTC saját pályáján horribilis arányban 
verte az UTE-t, ami árinál is meglepőbb, mert 
a mérkőzés jó darabig 1 :1 arányban állott és 

UTE, melynek csatársorában a katonaságtól vissza-
tért Nóvák is játszott, az első félidőben méltó 
ellenfélnek bizonyult; a játék második felében 
azonban teljesen visszaesett. A 33FC—Törekvés 
közötti mérkőzés eredménye utóbbira igen 
hizelgö. Törekvés ugyanis négy tartalékkal ment 
a küzdelembe s ezenfelül a mérkőzés a 33-asok 
otthonában, a Vörösvári-uti pályán folyt le. A 
Törekvés igen jó formát mutatott, a 33-asoknál 
viszont hanyatlást tapasztaltunk és ha a Törek-
vés tizenegyesét értékesíteni tudja, most aligha-
nem a 33-asok vereségéről kellene beszámol-
nunk. A BAK—MAC mérkőzés a pályaválasztó 
BAK minimális gólarányu győzelmével vágzödött. 
A BAK uj összeállítással kísérletezett. Az uj 
csapat a mezőnyben bevált, a kapu előtt azon-
ban a csatárok sokat hibáztak, de az is igaz, 
hogy a MAC hátvédek nem igen engedték őket 
lövésre jutni. Az athléták, akiknek csapatában 
Oláh újból játszott, nem várt jó játékot mutattak 
és ha csatáraik kissé erélyesebbek, a mérkőzést 
könnyen megnyerték volna. A TTC—NSC mér-
kőzés teljesen fejetetejére állította a papírformát 
s meg kell adni, hogy a nemzetiek ezúttal érde-
metlenül jutottak a vereséghez. A második fél-
időben kapujukhoz szögezték ellenfelüket, ez 
azonban egy sikerült lerohanásból gólt rug, 
amely a győzelmet jelentő gól lett. A mérkőzés-
ből 5 perc lejátszatlan. 

A másodosztályú bajnokságban változást idé-
zett elő a FSC-nak az URAK-tól történt nagy-
arányú legyözetése, melyet azonban nem fogad-
hatunk el reálisnak. A FSC még nem elég ko-
moly csapat. Legalább erre vall vasárnapi eljá-
rása, amikor abbahagyta a komoly küzdelmet, 
mert a biró egyik ítéletét magára nézve sérel-
mesnek vélte. Á KAOE biztosan győzött a tar-
talékokkal játszó VAC ellen, ugysztntén a Pos-
tások a MAFC ellen. Meglepetés és igen jó 
fényt vet a BEAC-ra a LTC-al elért eldöntetlen 
eredmény. 

A kerületi bajnokságban hatalmas meglepe-
tésnek tartjuk az Aradi AC—Temesvári AC el-

Mérkőzö egyletek Pálya Félidő Eredmény 

BTC—MTK 
BAK-MAC 
FTC—UTE 

Törekvés—„33" FC 
TTC—NSC 

URAK—FSC 
KAOE—VAC 

Postás—MAFC 
LTC-BEAC 

OTE—FIAK 
Józsefv. AC—Gutenberg TC 

Erzsébetfalvai TC—Testvériség 

Főv. TK—Megyeri SC 
Erzsébetv. SC—Postatakarék* 

Kispesti AC—Kéve SE 

MTK—BTC 
BAK-MAC 

„33" FC—Törekvés SE 
NSC—TTC 
FTC—UTE 

FSC—URAK 

BTK—UTK 
ESC II.—Nicholson gépgy. I. 

BTC—III. ker. TVE 
UTE—TTC 

Törekvés—URAK 

Temesvári AC—Aradi AC 
Kassai AC—Debreceni TE 

Miskolczi SE—S.-ujhelyi AK 
Bácska Sz. AK-Szegedi AK 

Pozsonyi TE—Wiener Sportvereinigung 

Pozsony ULE—Pozsonyi Keresk Akad. 

Monori SE—III. ker. TVE 
Kolozsvári Akad.—Marosvásárhelyi SE 

* Postatakarék lemondása folytán barátságos. 

III. o. bajn. 

IV. o." bajn. 

I. o. szöv. dij 

II. o. szöv. dij 

barátságos 

ifj. vándordij 

ker. bajnokság 

nemzetközi 

barátságos 

Millenáris 3 ; : 0 3 : : 1 
Amerikai-ut 2 : : 1 2 : : 1 
Soroksári-ut 3 : 1 7 ; : 1 
Vörösvári-ut 0 : : 0 1 : : 1 

Tattersall 0 : 0 1 : : 0 

Népsziget 2 : : 0 5 : : 1 
1 : : 0 2 : : 0 

Lágymányos 2 : : 0 3 : : 0 

» 1 : : 0 1 : : 1 

Vörösvári-ut 1 : ; 1 2 : : 1 
Határ-utca 2 : 1 8 : : 1 

Erzsébetfalva 0 : : 0 1 ; : 0 
Lágymányos 1 : : 1 3 : : 1 

„ 3 : : 1 6 : : 2 
Hölgy-utca 1 : : 0 5 : : 0 

Millenáris 2 : : 0 3 : : 1 
Amerikai-ut 1 : : 1 3 : : 2 
Vörösvári-ut 2 : : 1 4 : : 3 
Tattersall 2 : : 0 3 : 1 

Soroksári-ut 1 : : 0 5 : ; 0 

Népsziget 0 : : 0 1 : :0 

Mező-utca 1 : : 0 2 : 1 
Lágymányos 2 : : 1 5 : 2 

Millenáris 2 : 0 2 : 1 
Népsziget 1 : 0 3 : 0 
Mező-utca 2 : : 1 3 : 1 

Temesvár 1 : : 0 1 : 1 
Kassa 2 : 1 2 : 1 

Miskolc 0 : : 2 2 : 0 
Szabadka 0 : : 0 1 : 0 

Pozsony 6 : : 0 9 : 0 

1 : 0 2 : ;0 
Monor 1 : 1 2 : 1 

Kolozsvár 3 : 2 6 : 3 

Zoltán 
Herczog (MUE) 
Fehéry (BAK) 
Havas (BAK) 
Izsó L. (BTC) 

Lévay (UTE) 
Schubert (MUE) 
Schaár (MTK) 

Löwenrosen (TSE) 
Mihályi (TSE) 

Gerő (ESC) 
Földessy (MAC) 
Sugár I. (NSC) 
Weisz (MTK) 

Zoltán 
Horváth (NSC) 
Szóka I. (OTE) 

Izsó (BTC) 
Koch (TTC) 

Lévay (UTE) 

Szombathy (Megyer) 
Ligeti (BAK) 

Horváth (NSC) 
Schaár (MTK) 

Szombathy (Megyer) 

Palóc M. (NSC) 
Friedmann (TTC) 

Puskás 
Lucius 

Leitner (PTE) 

Hader 
Moravetz (Monor) 



döntetlen eredményét, annak dacára, hogy az 
aradiak középcsatára betegen játszott, két'hát-
védjük pedig tartalék volt. Bácska erős küzdelem 
után győzött a Szegedi AK ellen Szabadkán s 
igy a forduló másik helyére került. 

Az északi kerületben a Kassai AK a Debreceni 
Torna Egylettel játszott Kassán, a Miskolci SE 
pedig a Sátoraljaújhelyi AC-al Miskolcon. Küz-
delem után az előbb emiitettek győztek. 

Mindszent napján folytatódtak a mérkőzések. 
Kevés mérkőzés volt, de közöttük a Millenáris 
pályán eldöntésre került FTC—WSC revanche 
match. A wieni csapat, két tartalékja dacára, 
igazolta eddigi eredményeit s FTC, vasárnapi 
játéka után, az eldöntetlennel meg lehet elégedve. 
Ezenkívül egy II. osztályú bajnoki mérkőzés volt 
a két egyetemi csapat között, mely 1:1 arányban 
nyert befejezést. Volt továbbá egy Corinthián 
dijmérkőzés, a BAK és a Győri Egyetértés 
között és néhány barátságos, meg ifjúsági match, 
melyeknek eredményei a következők: 

WSC—FTC nemzetközi mérkőzése. Millenáris 
pálya. ( 2 :0 ) 2 : 2. Biró : Fehéry (BAK). 

BAK—Győri Egyetértés. Corinthián-dij. Ameri-
kai-uti pálya. (5 :0 ) 7 :1 . Biró: Lucius (BTC). 

MAC—Erzsébetf. TC. Corinthián-dij. Erzsébet-
falva nem jelent meg. 

FTC i. cs.—TTC i cs. Ifj. vándordíj. Millenáris 
pálya. 1 :0) 1 :0 . Biró : Sugár (NSC>. 

BTC II.—Erzsébetfalva TC I. Barátságos mér-
kőzés. Erzsébetfalvai pálya. (2 :0 ) 2 : 0 . Biró: 
Friedmann. 

UTE—KAOE. Barátságos mérkőzés. Népsziget. 
(4 :0) 7 :0. Palócz (NSC). 

Osztrák eredmények. 

A császárváros vasárnapi és keddi programm-
ját az ISC Karlsbad, továbbá az MTK szerep-
lése tette változatossá. A karlsbadiakat mindkét 
napon könnyen verték a bécsiek, a kevés közön-
ség előtt lefolyt MTK-Cricketter match azonban 
érdekes lefolyású volt, annak dacára, hogy a biró 
pártossága nagyon kedvét vette a magyar fiuknak. 

Kitűnően szerepelt a WAC a Vienna elleni 
mérkőzés első félidejében. 

Prágában ezúttal kivételesen olyan angol csa-
pat szerepelt, mely a cseh válogatottat és a 
Slaviát megverte. Nagy meglepetés a teplitziek 
szereplése, akiket a DFC alig hogy le tudott 
győzni. 

Részletes eredmények: 

Wien, okt. 30. Cricketer-Rapid 4 : 2. (2 :1 ) 
WAFC Florisdorf 4 : 1 (3:0) . Simmering Victoria 
12:2 (4:1) . Wiener Sport C l u b - W A C 3 : 1 (2 : 1) 
Vienna Intern. SC Karlsbad 4 :0 (3 : 0). 

Prága, okt. 30. Angol Amatőr Szöv. válogatott 
csapat—Slavia 3 : 1 (1 :0 ) Biró: Frey A. — A 
Slavia goalját Kosek rúgta. — Sparta—Olympía 
(Lipcse) 8 : 1 (3:0). Biró: Meisl. DFC—Teplitzer 
FC ( 4 : 3 (2 : 2). 

Wien, nov. 1. Cricketter-MTK 2 :1 (2:0). 
WAFC—ISC Karlsbad 1 :0 (I : 0). WAC-Vienna 
3 : 3 (3:1) . 

HÍREK. 

Magyar—osztrák mérkőzés. 

Tizenhatodszor kerülnek vasárnap, november 
»>-án szembe Budapesten a magyar és az osztrák 
szövetség válogatott csapatai. Talán soha olyan 
lázas izgalom, olyan rosszat sejtő érzés nem 
előzte meg a szövetségi mérkőzést, mint ezúttal. 
Nem is csoda. Most ugy állunk, hogy könnyen 
megtörténhet az, amit a magyar válogatott csapat 
eddig még mindig kikerült és amiben mi már 
részesítettük osztrák szomszédainkat, a hazai 
földön való vereség; és ha ez bekövetkeznék, 
ugy az osztrákok javára billen a mérkőzések 
mérlege. A csapatok összeállitása ismeretes. 
Mindenki tudja, hogy az osztrákok erősebbek, 
pedig nem küldik az eredetileg összeájlitott 
csapatot. A mi csapataink rossz formája — 
sajnos — lehetetlenné tette az osztrákhoz méltó 
erős válogatott csapat összeállítását, különösen a 
csatársornál áll ez, bár a védelem sem olyan 
kiváló, mint például az utóbbi mérkőzéseken 
volt. Nem akarunk előzetes bírálatba bocsájtkozni, 
hiszen ezáltal csak a beválasztott és kritika 
tárgyává tett játékosoknak okoznánk meg nem 
érdemelt keserű perceket, még sem hagyhatjuk 
szó nélkül a kiváló formában levő Weinber 
mellőzését, azt pedig egyszerűen nevetségesnek 

tartjuk, hogy Sándort, a Nemzeti SC 
kiváló csatám i. ,... a tartalékcsapat számára 
sem vették e-. u azonban mégis bizunk. 
Nem annyira a a n , mint inkább a lelkes 

magyar közönsi- melynek biztatása már 
nem egyszer tudástpótló ambíciót a 

játékosokba. Mo (k az a kérdés, hogy ez 
elegendő lesz-e .sztrák csapat technikai 
fölényének ellensn . ,.sára? 

A Ferencvárosi i ,rna Club november 1-én 
tartott közgyűlés* szenzációja, hogy Horváth 
és Malaky nem . . l ik régi tisztségeiket. Fő-
titkár Járitz Andr i titkár Neuwelt Emil lett. A 
football ügyek ve/et, azért továbbra is Malaky 
kezében marad. 

Nem jelent meg a mérkőzés színhelyén 
Mindszent napján l.rzsébetfalvai TC csapata, 
holott a MAC-al megállapodás szerint — 
Corinthián dijmérkö/.' t kellett volna játszania. 
A legérdekesebb a dologban az, hogy az ETC 
nem is értesítette a MAC-ot és mialatt teljes 
díszben várták őket a Margitszigeten, azalatt a 
jó erzsébetfalvaiak barátságos mérkőzést tar-
tottak otthon a BTC II. csapatával. 

A MUE fúziós ügye a Lipótvárosi TC-al 
— ugy látszik — kedvező befejezéshez közele-
dik. A hangulat a Ml.Sz-ben olyan, hogy amennyi-
ben a MUE átveszi a I.TC-nák a társegyletekkel 
szemben fenálló azon tartozásait, melyek bajnoki 
mérkőzésekből erednek, akkor teljesíttetni fog a 
MUE ismeretes kérelme. Az átigazolás természe-
tesen nem fog automatice történni, hanem a 
játékosok kérelme alapján, szóval a dolognak 
olyan színezete lesz. miután a LTC feloszlott 
volna. 

Az Újpesti Testedzők Köre, mely az ILSz-
ből a MLSz-be lépve, a negyedosztályú bajnok-
ságért játszott, feloszlott és legjobb játékosai 
beléptek az UTE-be. Tizenegy nevező közül 
tehát már csak öt csapat maradt a bajnokság 
negyedik osztályában 

November 14-ikét, az újoncok bevonulási 
napját sok első osztályú egylet meg fogja érezni. 
Legérzékenyebb veszteség a BTC-ot éri, mely 
kapuvédőjét, Biharit veszíti el. A NSC-ból Ka-
nvaurek, Törekvésből Hauswald, MTK-ból Ker-
tész I. vonul be. 

H -

M E G J E L E N T 
a Magyar = 

Football Évkönyv 
1910 11-rc • .okkal ts ktytkkil. 

(A Nemzeti Sport könyvtárának Magyar 

Spalding III. kötete.) 

ifj. Földessy János, 

a MLSz. kp. vidéki bizottságának elő-
adója. 

A „ C o r l n t h i á - ak " footballakadé-

miá ja . írták: V S. Rowlandson, A. 

Lodge, B. Middledits, Morgan—Owen, 

G . O. Smitli, B. Oi Corbett és S. S. 

Harris. — A ha? i és külföldi football 

események k r eritő ismertetése. — A 

teljes 1910—! I -ik évi programm írásban 

és képekben. — A fővárosi és vidéki 

bajnokságok, vándordíjak sorsolása, az 

összes szabályi'! ismertetése, teljes 

egyesületi címjegyzék. 

Ára ! korona. 

Kapható: ifj. Na^el Ottó könyvkeres-

kedésében Budapesten, VIII. Muzeuin-

körut (Nemzeti nliáz palota) és az 

ország összes könyvkereskedéseiben. 

Rácz Vilmos, a kiváló sprinter, az athletikai 
szezon befejeztével foottballozni fog. A MAFC 
elleni mérkőzésen már részt vett a BEAC csapa-
tában, mint jobbs élső. 

A Bácska Szal adkai \C részére igazoltatta 
magát Reich Jen"), a Terézvárosi TC volt 
játékosa. 

Rumbo ld visszatéréséről sok szó esett az utóbbi 
időben. A múlt vasárnap lefolyt UTE elleni mér-
kőzésen például biztosra jelezték szereplését. 
Jól informált helyről kapjuk a hírt, hog Rumbold 
a közeli hetekben tényleg visszajön és valószí-
nűleg a MTK elleni bajnoki mérkőzésen játszik 
először. 

BAK csapatában a győri Egyetértés ellen Halász 
jobbszélsöt játszott és hozzá oly kiválóan, hogy 
egyesülete komolyan kezd foglalkozni azzal az 
eszmével, hogy őt ezen •». helyen állandóan sze-
repeltesse. Érdekesnek ta> íjuk megemlíteni, hogy 
Halász eredetileg csatár vo.t és a régi MAFC-ban, 
majd eleinte a BAK-ban is jobbösszekötőt játszott. 

MTK—Cricketer mérkőzésen Bécsben Taussig 
játszott jobbösszekötőt, Kertész ! pedig centert. 
Legközelebb — ugy halljuk — a Sz. "di AK-ból 
átigazolt Vért fogják kipróbálni a kuzépc^itár 
szerepében a testgyakorlók. 

December 31-ig felfiiggesztet'.e az intéző-bi-
zottság Szeiff Aladár játékjogát, mert két helyre 
(URAK TTC) irt alá nyilatkozatot. A kitiltás azon-
ban egyáltalában nem érinti Szeiffet, mert mint 
mondta — nősül és igy egyelőre nincs szándé-
kában footballozni. 

Spancsek Antal, a MAFC hátvédje, aki katonai 
kötelezettségének eleget teendő Bécsbe költözött, 
áthelyeztetett a honvédséghez, Budapestre és már 
részt is vett csapata utóbbi két mérkőzésén. 

If júsági Labdarúgás. 
Az e heti mérkőzések közül FSE—HSC mér-

kőzés sötétség miatt félbemaradt és a hiányzó 
félórát kedden délután lejátszották. Ezen mér-
kőzés volt e hét legerősebb mérkőzése, melyet 
Hungária csak az utolsóelőtti percben kapott gól 
miatt nem nyert meg. A BAK—TSC mérkőzést 
azért nyerte 6 : 0 arányban, mert a TSC Szent-
mihályon lakó játékosai nem jelentek meg, mivel 
uj egyletet fognak alakítani. 

Főműhelyi Sport Egylet—Hungária Sport Club 
1 : 1 ( 0 : 1 ) . Sötétség miatt félbeszakítva. Biró : 
Balassa (VAC). 

ULI—BSI 2 : 1 (1 :0 ) . ULI állandó fölénye da-
cára sem tudott jobb eredményt elérni, mivel 
csapata durván játszott. BSI a második félidő 
közepe táján Feuerstein kiszökéséböl rúgja egyet-
len gólját. Biró Balassa (VAC). 

BAK—TSC 6 : 0 (5 : (I) BAK könnyű győzel-
met aratott a nyolc tartalékkal játszó TSC felett. 
B író : Rosenfeld (MTE). 

UTSE JSC 4 : 4 ( 3 : 0 ) UTSF. állandó fö-
lénnyel játszott, félidőben 3 : 0 vezetett. A máso-
dik félidőben egymásután 4 gólt kapott és csak az 
utolsó percben sikerült kiegyenliteni. B iró : Hor-
váth (NSC). 

FSE—HSC 2 : 2. Vasárnapon sötétség miatt 
félórával előbb félbeszakított mérkőzést kedden 
folytatták. A mérkőzés első negyedórájában HSC 
vehemensen támad és egy kiszökésböl gólt rug, 
mit FSE az utolsóelőtti percben szabadrúgásból 
kiegyenlített. Biró: Balassa (VAC). 

HÍREK. 

Terézvárosi Testedzők Köre kilépett az ILSz-
böl és játékosait kikérte az intéző bizottságtól. 

Terézvárosi Sport Club körülbelül 40 tagja, 
kik Szentmihályon laknak, kiléptek egyesületükből 
és Rákosszentmihályi Sport Club név alatt uj 
egyletet alakítanak. Szentmihályon körülkerített 
pályát kapnak. 

Magyar Testedzők Egyesülete közgyűlést 
tartott, melyen uj tisztikart választottak és elha-
tározták, hogy a tagok nagyobb részét, — kik 
kötelességüknek nem tettek eleget — kizárják. 

Kispesti Sport Club név alatt uj egylet lépett 
be az ILSz-be. 

— A Magyar Athletikai Szövetség ál-
tal megállapított szabályoknak megfelelően 
készített, a szövetség hivatalos szakértői 
által felülvizsgált, folyószámmal ellátott 
hitelesített athletikai sport cikkek egyedüli 
főraktára Kertész Tódornál. 



Football Franciaországban. 

A labdarúgás óriási fejlődése különösen az 
angol klubokkal való sürü találkozásban leli 
magyarázatát, bár a mérkőzések látogatottsága 
még gyenge,Va lelkesedés a hevesvérű franciák-
hoz méltó. 

Bromley FC találkozása a Lfque-hez tartozó 
Red Star Amical Clubbal annak Auteuil-i pályáján 
volt a mult vasárnap legérdekesebb mérkőzése, 
a fáradt angolok ellen a franciák a második 
félidőben négy gólt értek el, az angolok az első 
félidőben hat gólt lőttek, igy a végeredmény 
6 : 4 az angolok javára. 

Az USFSA által rendezett bajnokság eredmé-
nyei a következők: Union Sportive de Clichy— 
Stade Francais 4 : 0 , Club Francais—Club Sportif 
de la Societé Generale 2 :1 , Racing Club de 
Francé—Gallia Club 10:4, Association Sportive 
Francaise—Cercle Athletique du XIV. Arron-
dissement 3:1 . 

A Cercle Athletique de Paris (Ligue Club) és 
az Etoile des Deux Lacs (Federation des Patro-
nages) közti mérkőzés 3 : l-re végződött az 
előbbi javára. 

Az északi bajnokság eredményei: Olympique 
Lillois—US Boulonnais 5 : 1 , Racing Club de 
Calais—US Malo 8 : 4 , Union Sportive Tourquen-
nois—Stade Roubaisien 1 :0, Racing Club de 
Roubaix—SC Tourquennoise 2 : 1 . 

Az English Wanderers első szereplése Pá-
risban volt október 29-én, hol az Etoile des 
Deux Lacs csapatát verték meg 12:0-ra, tehát 
még sem oly gyenge csapat, mint azt nálunk so-
kan gondolják. I W. Chapman, I. G. A. Sharpé, 
G. Hoare három-három, A. Owen 2 és W . Steer 
1 gólt lőtt, a csapat kapitánya A. H. Bell volt. 

Angol hirek. 

A ligabajnokságban négy klub győzött idegen 
pályán, kettő pedig megosztotta pontjait ellen-
feleivel. A londoni klubok közül a Hotspur és 
Bristol győzött, mig az Arsenal legyőzetett. Sun-
derland és Middlesbrough még veretlenek, sőt 
óriási javulást mutattak, Sunderland 4:0-ra verte 
Evertont, mig Middlesbrough saját pályáján 
2 : l-re verte meg Manchester Unitedet, melynek 
igy az első helyet vissza kell adnia Sunderland-
nak, Aston Villa szép győzelmet aratott Sheffield 
Wednesdayn, a tavalyi kupagyőztes Newcastle 
United pedig Bristol Citytől szenvedett súlyos 
4 : 0 vereséget, a Blackburn Rovers is halad 
s Oldham Athletik felett aratott győzelmével 
hátulról a negyedik helyre került, mig az utolsó 
helyre most a tavalyi második helyezett Liver-
pool került. 

A második osztályban is hasonló csere történt 
a helyezésben, Clapton Orient vezet a W. Broom-
vich Albion előtt 2 ponttal. Chelsea mult heti 
legyőzője a tiszta amatőr csatársoru Glossop 
4:0-ra szenvedett súlyos vereséget Clapton 
Orienttől, Chelsea 7:0-ra verte Lincoln City-t. 

Az amatőr szövetségben is erősen dolgoznak, 
a Prágában tartott nemzetközi válogatott mérkő-
zés es a Corinthiánoknak Oxford egyetemmel 
való mérkőzése képezték a fő attrakciót. A nem 
éppen szerencsésen válogatott angol csapat 2: l-re 
győzött a Cesky Swar Footballovy reprezentatív 
csapata ellen, mig a Corinthiánok 5:3-ra győztek 
az Oxoniánok fölött. 

A déli liga válogatott csapata l:0-ra győzött 
a skót liga ellen a Millwalli uj pályán. 

Angol eredmények október 29-én. 

Liga I. oszt. 
•Aston Villa—Sheffield Wednesday 2 :1 . 
•Blackburn Rovers—Oldham Athletic 1 :0. 
•Bradford City—Nottingham Forest 2 : 1 . 
•Rury—Newcastle United 1:1. 
Tottenham Hotspur—'Liverpool 2 :1 . 
Middlesbrough—'Manchester United 2 : 1 . 
•Notts County—Preston North End 3 : 3 . 
Bristol City—'•Sheffield United 4 : 0 . 
•Sunderland—Everton 4 :0. 
Manchester City—*Woolwich Arsenal 1 :0. 

II. oszt 

•Barnsley—West Bromwich Albion 1:1. 

•Blackpool—Bolton Wanderers 1 :1 . 

•Chelsea—Lincoln City 7 :0. 

•Clapton Orient—Glossop 4 : 0 . 

Hull City—*Derby Conuty 3 : 2 . 

Burnley—*Gainsborough Trinity 2 :1. 

•Leeds City—Bradford 2 :0 . 

•Leicester Fosse—Birmingham 2 :0 . 

•Stockport County—Fulham 1 :1. 

Huddersfield Town—HVolverhampton Wande-

rers 3 : 0 . 

Déli liga. 

•Brentford—Southampton 3 : 2 . 

•Brighton and Hove Albion—Queen's Park-

Rangers 2 :1 . 

•Bristol Rovers—Coventry City 1:1 . 

•Crystal Palace—Soutliend United 0 : 0 . 

Millwall—*F.xeter City 2 : 1 . 

•Leyton—Plymouth Argyíe 1 :0. 

•Northampton—West Ham United 2:0 . 

•Portsmouth—Luton Town 2 :1 . 

•Swindon Town—New Brompton 5 : 0 . 

•Watford—Norwich City 3 : 0 . 

• A csillaggal jelölt saját pályáján játszott. 

A ligabajnokság állása 1910 november 4-ig: 

I. osztály. 

? 
£ 3 3h 

o 
>o :§ s I O 

I 
:2, SÍ o. i 

Sunderland (8) 10 6 4 0 16 20 11 
Manchester U. (5) 10 7 1 2 15 18 12 
Middlesbrough (17) 9 5 4 0 14 15 5 
Aston Villa ( ! ) 9 5 2 2 12 16 12 
Notts County (9) 10 4 4 2 12 13 12 

Nottm. Forest (14) I I 5 2 4 12 19 17 

Everton (10) 10 5 1 4 11 9 8 
Bradford City (7) 9 4 2 3 10 13 12 
Newcastle U. (4) 10 4 2 4 10 15 10 
Oldham Athletic 9 3 3 3 9 9 9 
Bury (13) 10 2 5 3 9 16 19 
Preston N. End (12) I I 2 5 4 9 13 17 
Scheffield Wed . ( l l ) 9 3 2 4 8 13 14 
Tottenham H. (15) 10 3 2 5 8 11 14 
Woolwich Arnsl (18) 10 2 4 4 8 9 13 
Bristol City (16) 9 3 1 5 7 7 12 
Blackburn Rvrs (3) 10 2 3 5 7 14 17 
Scheffield U. (6) 10 3 1 6 7 9 12 
Manchester City 10 2 2 6 6 15 21 
Liverpool (2) 10 3 0 7 6 13 20 

II. osztály. 

9 5 3 1 13 14 4 
10 4 5 1 13 15 12 
9 5 2 2 12 20 5 
9 6 0 3 12 15 6 
9 4 4 1 12 10 7 

11 4 4 3 12 12 17 
9 4 3 2 11 15 11 

10 5 1 4 11 15 12 
10 3 5 2 11 11 11 
10 3 4 3 10 16 14 
9 4 I 4 9 11 8 

It 3 3 5 9 10 21 
11 3 3 5 9 8 24 
10 2 4 4 8 12 I I 
10 2 4 4 8 12 15 
10 3 2 5 8 11 17 
8 3 1 4 7 10 10 
9 2 3 4 7 7 13 
9 1 3 5 5 10 12 
9 2 1 6 5 9 13 

szántok a tavalyi helyezést 

Blackpool (12) 
Bolton Wanderers. 
Hull City (3) 
Wlverhptn W. (8) 
Burnley (14) 
Derby County (4) 
Fulham (7) 
Glossop (6) 
Lincoln City (15) 
Bradford (10) 
Gainsboro T. (18) 
Stockport Co. (13) 
Huddersfield 
Birmingham (20) 
Barnsley (9) 
Leeds City (17) 

A zárjelben levő 
jelentik. 

Mr. W . W . Hcard a Middlesex-Country kép-
viselője a FA tanácsában a Middlesex and Dis-
trict Leagne bankettjén az angol király egész-
ségére ürítette poharát s beszédje során remenyét 
fejezte ki, hogy a koronázási évben el fognak 
simulni az AFA és FA Lmtd közti ellentétek, 
legalább erre lehet következtetni az angol király 
azon lépéséből, hogy elvállalta mindkét testület 
védnökségét. 

O l imp ique Lillois Hampstead angol csapat 
mérkőzése 3 : 1 végződött az angolok javára. 

Ir land amatőr vá logatot t ja i ellen a FA a 
következő csapatot állítja ki nov. I9-én: R. G . 

Brebner (Darlington); H. C. Boardman (Grange-
town Athletic), F. E. Bullock (llford); W . S. 
Corbett (Birmingham), F. W . Chapman (Oxford 
City), R. M. Hawkes (Luton Town); J. E. Raine 
(Glossop), A. Berry (Everton), V. J. Woodward 
(Chelsea), T. C. Porter (Glossop), and A. S. 
Owen (Leicester Fosse). Tartalékok: P. J. Lloyd 
(Wednesbury Amateurs) and H. Carr (Southbank). 
B iró : T. Robertson, Glasgaw. 

Manchester United 168,000 koronával tartozik 
egy „részvényesének" oly kölcsönökért, melyeket 
a r A Lmtd nem ismert el jogos sport kiadásoknak. 

Délnémet football eredmények. 

Déli ligajátékok 1910 október 10-én. 

Kickers Stuttgart—Sportfreunde Stuttgart 4 : 4 
Phoenix Karlsruhe—Union Stuttgart 3 : 2 
FC Pforzheim—Karlsruher FV 1 :4 
Alemannia—Freiburger FC 1 : 2 

A l iga á l l á s a : 

Játék Nyert Vesztett Gólok Pont 

6 6 0 25 : 4 12 Karlsruher FV 
Union Stuttgart 5 
Kickers Stuttgart 5 
Sportfr. Stuttgart 5 
Phoenix Karlsruhe 6 
Freiburger FC 6 
FC Pforzheim 6 
Strassburger FV 6 
Alemannia Karlsruhe 6 

FV Beiertheim 5 

Magyar Labdarugók Szövetsége. Elnök: betöi-
— 2— tetlen. Társ-

elnök: Kárpáti Béla (XI ker., Ferenc-körut 41.) Alelnökök: 
Dr. Bo«nár Elek (VII. ker., Stefánia-ut 7.) Friedrich Nándor 
(VIII., Esterházv-utca fi. sz.) Főtitkár: Betöltetlen. Titkár: 
Sugár István (Vitt., József-körut 31 b.) Pénztáros: Minder 

t. Postautalványok leszá-
.. uray Ágoston (VII.. Sajó-

i. Számvizsgálók : Vadász Dezső, Weszter Gusztáv, 

Meghívó. 

A Magyar Labdarugók Szövetsége 1910. évi 

november hó 12-én, szombaton este 8 órakor 

saját helyiségében (Rákóczy-ut.) 

rendkívül i közgyűlést tart. 

Tárgy : Az üresedésben levő alelnöki tisztség 
betöltése. 

Kivonat az alapszabályokból: 

32. § . A tanácskozási és szavazási jogot az 
elnökség és tisztikar saját személyük, a tag-
egyesületek pedig megbizó levéllel ellátott kép-
viselőik révén gyakorolják. Vidéki egyesületet a 
közgyűlésen csakis oly megbízott képviselhet, ki 
a megbízást adó vidéki egyesületeken kivül a 
szövetség kebelébe tartozó más egyesületeknek 
nem tagja. 

33. § . A megbizó levelet, mely a szövetségi 
főtitkárnak adandó át, az illető egyesület elnöke 
és titkárja irja alá s ellátja az egyesület hivata-
los bélyegzőjével. A megbizó levélben helyettes 
is megnevezhető. Ha azonban a közgyűlés az 
eredeti megbízott meg nem jelenése folytán már 
a helyettest igazolta képviselőnek, akkor a gyűlés 
végéig ez marad. 

34. 6. Bárki is csak egy szavazati joggal bir. 
35. §. Sem tanácskozási, sem szavazati joga 

nincs a közgyűlésen azoknak a rendes tagok 
képviselőinek, melyeknek a szövetséggel szemben 
már esedékessé vált fizetési kötelezettségeik 
vannak, mindaddig, amig ezeket nem teljesítették. 

Kárpáti Béta s. k., Sugár István s. k., 

elnök. titkár. 

F i g y e l m e z t e t é s . Tekintettel arra, hogy 
ezen rendkívüli közgyűlés a f. évi október hó 
28-ára összehívott rendkívüli közgyűlés határo-
zatképtelensége folytán hivatott egybe, ennél-
fogva ezen uj közgyűlés az alapszabály 28-ik 
§-ának rendelkezéseinek értelmében a jelenlevő 
szavazatok számára való tekintet nélkül fog 
megtartatni. 



Kivonat az 1910. évi október hó 28-ára 
összehívott rendkívüli közgyűlés jegyző-
könyvéből. 

í A közgyűlés napirendjére egyedüli tárgyul az 
üresedésben levő alelnöki tisztségre vonatkozó 
választás inegejtése tüzetett ki. 

Elnök az ülést megnyitván, megállapítja, hogy 
egy órai várakozás dacára is az ülésen csak 19 
tagegyesület képviselője van jelen, mely szám a 
tagegyletek létszámának felét el nem éri és igy 
az alapszabályok 28. §-a értelmében a közgyű-
lést határozatképtelennek jelenti ki 
, A jelenlevők előtt elnök kihirdeti, hogy a mai 
napirendre fölvéve volt egyedüli tárgyul a folyó 
1910. évi november hó 12. napjára ujabb rend-
kívüli közgyűlés fog egybehivatni, mely az alap-
szabályok 28. §-ának rendelkezései ertelmében 
a megjelent szavazatok számára való tekint e 
nélkül határozatképes lesz. 

Kivonat a válogató-bizottság 1910. évi 
október hó 31-én tartott ülésenek jegyző-
könyvéből. 

Jelen vannak a bizottság összes tagjai. 
Az. 1910 november hó 6-án tartandó magyar-

osztrák reprezentatív mérkőzésre a bizottság a 

magyar csapatot a következőképen állitja össze: 

Domonkos (MTK) 

Feldmann (NSC) Szendrő (BTC) 

Biró (MTK) Ki.rolv (BAK) Takács (Törekvés) 

Weisz (FTC) Dobó (BTC) Korodv (FTC) 

Schlosser (FTC) Dr. Borbás (FTC) 

Fenti csapatösszeállításon kívül a bizottság 

az egyes helvekre alábbi tartalékjátékosokat 

jelöli ki: 

Grosz F. (BAK) 

Nagy F. (MTK) Csüdör (Postás) 

Weinber (FTC) Bródy(FTC) WeiszA.(TTC) 

Sebestyén (MTK) Kertészi.(MTK) Késmárky(BAK) 

Székány G. (33FC) Mészáros (BTC) 

Kivonat az intéző-bizottság 1910. évi nov. 
hó 2-án tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

A BAK által FTC ellen Payer Imre játékosnak 
jogosulatlanul való szerepeltetése miatt emelt 
panaszát a bizottság elutasítja egyrészt azért, 
mert az általános rendszabályok 8 §-ának d) 
pontja értelmében az igazolás ellen emelt kifo-
gás az igazolásnak a hivatalos lapban történt 
megjelenésétől számított 8 napon belül lett 
volna megejtendő, másrészt azonban azon okból 
is, mert az átigazolást az általános rendszabá-
lyok I I . § . c) pontja rendelkezései szerint telje-
sen szabályszerűnek találja. — Nevezett Payer 
Imre játékos ugyanis Győrből Esztergomba 
költözött át, miután pedig a vidéki bizottság 
által szabályszerűen megejtett beosztás szerint 
Esztergom a dunántúli kerülethez, vagyis más 
kerülethez soroztatott, mint amelybe Győr tarto-
zik (nyugati kerület), ennélfogva az átigazolás az 
ált. rendszao. 11. §. c) pontja értelmében helye-
sen foganatosíttatott. 

Átigazolási kérelmei folytonos változtatása 
miatt a bizottság Szeiff Aladár játékjogát 1910. 
évi december hó 31-ig felfüggeszti, ezen idő 
leteltével legutoljára fentartott kérelméhez képest 
a Terézv. TC részére igazolható. 

BAK II. és BTC II köteleztetnek, hogy szö-
vetségi dijmérkőzésüket 8 napon belül játszák le. 

TTC lemondása folytán a TTC II.—BAK II. 
szövetségi dijmérkőzésböl 2 pont utóbbi javára 
iratik. 

Újpesti TKör feloszlását tárgyazó beadvány 
csak az esetre vehető tudomásul, ha a feloszlást 
kimondó közgyűlés jegyzökönyvét bemutatja 

Lipótvárosi TC köteleztetik, "hogy az URAK-kal 
szemben már megítélt 19 korona 75 fillér tarto-
zását 8 nap alatt egyenlítse ki, mert ellenkező 
esetben játékjoga minden további intézkedés 
nélkül felfüggesztettnek tekintendő. 

Kivonat a központi vidéki b izot t iáe 1910 
november 2-án tartott ülésének jegyzököny-
véből. 

Aradi WSE-nek, tekintettel rossz anyagi hely-
zetére 50 korona segély megadását javasolja a 
tanácsnak. 

Kolozsv. AC—Marosvásárhelyi SE felszólítja a 
bizottság, hogy mérkőzéseikre szövetségi birót 
válasszanak s megállapodásaikat legalább egy 
héttel előbb jelentsék be. 

iák a Miskolci SE ellen 
itság elutasítja a megejtett 

A Diósgyőri T! 
emelt panaszát a 
tanúkihallgatások . 

Bgyarmati SF. i« ;Hiása alapján 2 pont a 
Monori SE javára nk. 

Igazoltatnak: IV,-- AC—Székesfehv. T C 5 : 1 , 
Eperjesi TVE—Ka>sai AC 2:1. 

Elfogadja a hi/.oltság az előadó javaslatterve-
zetét: 1. a kerület Képviselőkre vonatkozólag, 
2. a szövetségi d i j ak ra vonatkozólag és azokat a 
tanács elé terjeszti. 

A tanács utasításához képest a bizottság fog-
lalkozott a gyári egyletek nem gyári alkalmazott 
tagjainak a gyári páragratus alól való kivételével 
és javasolja a tanácMiák, hogv e szabályt válto-
zatlanul tartsa fenn. mert ezeknek igazolása 
visszaélésekre vezethetne. 

Kiküldi a bizottság biróul: Monori SE—Kecs-
keméti AC mérkőzésre Salgó Jenőt, Matheóczi 
SE—Eperjesi TVE mérkőzésre Kondor Aladárt. 

Tudomásul veszi a bizottság, hogy Soproni 
FAC november 6-ára Szombathelyi SE-el már 
régebben megállapodott s a PULE bajnoki 
metchet november 13-ra tűzi ki. 

A bizottság Szegedi AC—Temesvári AC meg-
ismételendő matchét nov. 13-ra Szegedre tűzi ki. 

A bizottság felszólítja PULE—SVFC-ot, 
SVFC—SFAC-ot, ETVE—Kassai MTE-t, hogy 
bajnoki mérkőzéseik elmaradásának okát iga-
zolják. 

Igazoltattak 5067-től 5113-ig. 33 FC részére: 
Széclty Endre (III. ker. TVE-böl), Lőwy Arthur 
(MTK-ból); — Ferencvárosi Sport Club részére : 
Birkner József (ILSz-ből); — Szegedi AC részére : 
Berke Árpád (MAC-ból); — Törekvés Sport 
Egylet részére: Fárber Béla (Kolozsvári Vasutas 
SC-ból); ifj. Szerencse Mihály (Győri Egyet-
értés TO-ból); Krausz Ferenc, Sztodola Já-
nos, Holnapy Ernő, Schmidt János. Török Endre, 
Vágó György, Bodnár Sándor, Klein József, Reibí 
Gyula, Szedmák Sándor, Dvorniczky Mihály, 
Plesszinger László, Bodnár Ferenc, Glaser József, 
Cservenka József: Monori Sport Egylet reszére: 
Kertész Emil, Glück József, Virág László; — 
Győri Egyetértés TO részére: Gajdos Nándor 

HIRDETMÉNY. = 

Intéző bizottsági ülések minden hétfőn 
este 7 órakor. 

Fegyelmi bizottsági ülések minden hét-
főn este 7 órakor. 

Biró bizottsági ülések minden második 
kedden este 7 órakor. 

Központi vidéki bizottsági ülések min-
den szerdán, este 1 V7 órakor tartatnak. 

Kárpáti Béla elnök minden csütörtökön 
este 7—8 óráig, 

Dr. Bognár Elek alelnök minden hétfőn 
és pénteken este 7—8 óráig, 

Friedrich Nándor alelnök minden szer-
dán és szombaton este 7—8 óráig hiva-
talos órát tartanak és a szövetségi helyi-
ségben esetleges megbeszélések végett 
fogadnak. 

A titkárság felvilágosítások és értekezé-
sek céljából mindennap az érdekeltek 
rendelkezesére áll, ámde naponként 
csakis 7—8 óra között, mely idő után 
semmiféle ügyben feleket nem fogadhat. 
— A titkári irodában a felek csakis 
hivatalos ügyeik elintézése céljából és 
csakis annak elintézéséig tartózkod-
hatnak. 

Igazolási kérelmek hetenként kedden este 
8 óráig fogadtatnak el, az ezen időpon-
ton tul érkező igazolási kérelmek már 
csakis a legközelebbi héten tarthatnak 
számot elintézésre. 

Mindennemű levelezés a titkárság cimére, 
a szövetség hivatalos helyiségébe (VIII., 
Rákóczi-ut 9. sz. I. em. I. ajtó) intézendő 
— nem pedig az egyes bizottsági elő-
adók vagy bizottsági-tagok cimére. 

Az MLSz. elnöksége 

(feloszlott budapesti Egyetértés SC-ból); — Posta-
takarékpénztári TSpE részére : Eisele Ernő; — 
Budapesti Testgyakorlók Köre részére : Szvoboda 
Ferenc; — Erzsébetfalvai Torna Club részére: 
Grossmann Ede; — Kecskeméti AC részére: 
Prácser Frigyes (budapesti Postásoktói; — 
Soproni Venus FC részére: Pfeifer János, Stöger 
Ferenc, Kirschbaum József, Sukop Béla, Koch 
Ferenc, Balkay Jenő, Wagner Károly, Walter 
József, Hertelendy József, Mareck Béla, Posza-
vetz János, Végh József; — Terézvárosi TC 
részére: Deutsch Jenő, Csákváry József, Grosz-
mann Samu (mindhárman az ILSz-ből); — 
„Bácska" Szabadkai AC részére: Reich Jenő 
(Terézvárosi TC-ból). 

I f júsági L abda rugó Szövetség. 

Kivonat a birák-bizottsága 1910. október 

27-iki ülésénék jegyzőkönyvéből. 

Wellisch (Kéve SE) és Virág (VAC) bajnoki, 
Wollner (JSC), Leiner J. (JSC), Weiser (JSC), 
szövetségi dijmérközések vezetésére képesítettek. 
Rosenfeld és Markovits (MTE), Leiner M. és 
Schrift (JSC) továbbá Lengyel (ÖSE) egy hó 
múlva újra vizsgázhatnak. 

Igazolja a bizottság a következő mérkőzéseket: 
ULI-BSI 2 :1 , MÁV II. Hungária 11.3:2, BAK— 
TSC 6 : 0 . 

Bpesti Sport Ifjak Köre egyesületet felvette. 
MTE—ÖSE ügyében MTE azon kérése, hogy 

a 2 pont javára írassék, elvetette a bizottság es 
kötelezte a MTE-t, hogy a legközelebbi intézőig 
bizonyítsa be, hogy nem pályahiány miatt maradt 
el a mérkőzés. 

Felfüggesztettek: Barta, Zeyler és Karbositzki 
(FSE) játéktoga, Mayer (ULI) két bajnoki mér-
kőzésről eltiltatott. 

Balassa Jenő 
titkár. 

M a g y a r A t h l e t i k a i S z ö v e t s é g 

Budapest, IV. ker.. Központi városházal 

ruy dr., K'lu 

lajdu Man 

dr., Titk 
ti városh, 
(VIII N.-ps/ 

I Pénz 

utca 47.) Ellenőr : Hódy Lajos dr. /ma5 
Atlétikai szakosztály: elnöke : Stankovits Szilárd, előadója 
Lindner Ernő (IX., Kerenc-körut 39.) Vívó szakosztály: el-
nöke : Nagy Béla dr. (VIII., Bérkocsis-utca 16.). h. előadója: 
Werkner Lajos (Csáky-utca 4.) Súlyemelő- és birkózó szak-
osztály: elnöke: Tatich l'éter dr.V.,Vámház k. 14.),előadója: 
Csanádi Mór (X. Köbányai-ut 30). 

A MASz súlyemelő- és birkózó-szakosztály 

október hó 28-iki ülésének határozatai: 

1. A Pöstyén-fürdöben a nyár folyamán meg-
tartott és a lapok által nemzetközinek jelzett 
birkózó verseny ügyében a szakosztály vizsgálatot 
indított, melynek "alapján megállapítja a szak-
osztály, hogy" Pöstyénben csak egy zártkörű házi 
birkózó akadémia rendeztetett s igy az ott részt-
vevők versenyzési jogát nem érinti. 

2. Elhatározza a szakosztály, hogy a box-
versenyszabályokat sürgősen revizió alá veszi, 
hogv á MAC által december hóban rendezni 
szándékolt verseny az uj szabályok szerint legyen 
megtartható. 

3. A Munkástestcdzö Egyesület azon kérelmét, 
hogy december hóban az uj szabályok szerint 
négy súlycsoportban birkózó versenyt rendez-
hessen, kivételesen engedélyezi. 

4. A Budapesti Athletikai Klub vándordíj ser-
legének versenyfeltételeit a szakosztály azon 
módosítással engdélyezi, hogy a középsúly az 
alapítólevél értelmében junior szám legyen, mi-
után a dij kétszeri győztese, a Magyar Test-
gyakorlók Köre, ezen változásba nem egyezett 
bele. Csanádi Mór előadó. 

— Önkénteseknek legmelegebben ajánl-

ható az önkéntesi fölszerelés nélkülözhe-

tetlen kiegészítő részét képező Weiner és 

Grünbaum-féle vívó-felszerelés. 



Az i f júság testi nevelése. Mosso Angelo „Az 
ifjúság testi nevelése" cimü világhírű művével 
kezdette meg a MASz könyvtára sorozatos kiadá-
sát. A turini egyetem kiváló élettantanára volt az 
elsők egyike, akik korunk túlzásig vitt értelmi 
nevelésében látták a nagy veszedelmet, mely 
társadalmunkat elfajulással fenyegeti. O is az 
elsők közül való volt, akik az angol és amerikai 
példán okulva a testi nevelés egyenjogúsítását 
követelték. Kimutatta müveiben, hogv a test-
gyakorlás, mely észszerű élettani alapon nyugszik, 
a nemzedékek elkorcsosodásának egyedüli arka-
numja. Ezért azt hirdette, hogy szakítani kell az 
eddigi nevelési iránynyal, főleg pedig, hogy az 
eddig bevett német tornarendszer helyett egészség-
tanilag és élettanilag jogosult mozgásokkal járó 
természetes testgyakorlást, főleg pedig a játékot 
kell az iskolákban meghonosítani. Az immár 
magyar nyelven is olvasható műve nagy felfor-
dulást okozott különösen a német tornászvilágban, 
Mosso tudományos érvelése súlya alatt. Lassan 
ott is hódoltak meg az észszerű uj iránynak, 
melynek pedagógiai és erkölcsfejlesztő tekintetben 
is nagy a jelentősége. Mosso szerint nem csontos 
öklöt, vastag izmot, bika-tarkót, hanem egészséges 
ellenállószervezetet kell a testi neveléstől köve-
telni, mert az élet küzdelmében erre szorul az 
ember. Ezt csak élettani mozgással lehet elérni, 
aminő a különféle sportoknál, de par excelence 
a játéknál fordul elő. Tehát vissza kell térnünk 
a klasszikus kor testnevelési módszeréhez; Mosso 
ezt népszerű alakban, saját vonzó stílusában oly 
érthetően adja elő, hogy aki e művet a kezébe 
veszi el is olvassa és meg lesz győzve az igazi 
által, melyek e bölcs mondásában tömörülnek 
össze: „Nincs jogunk a mesterséges eszközt ott 
alkalmazni, ahol a természet a kielégítő és ön-
maga által diadalmaskodik." A könyv legelején 
az olasz reneszánsz kor testi nevelésének rövid 

története után is leköti figyelmünket, mely azután 
bő tápot talál az angol testnevelési viszonyok 
művészi ecsetelésében. A torna átalakulásáról 
szóló fejezetében megismertet minket a német, 
francia, svéd és olaszországi viszonyokkal, majd 
pedig áttér a német szertorna kemény, de tárgyi-
lagos bírálatára. A mű hátralevő része a katonai 
testi nevelésről szól, melynek Mosso nem hive. 
Az ö elve : neveljünk fel észszerű testgyakorlással 
oly ifjúságot, mely ha hadkötelezettségének eleget 
kelljen tennie, jó katonának válik be, a katonát 
nevelje aztán a hadsereg. A könyvet dr. Karafiáth 
Márius Bars vármegye tb. főorvosa fordította 
magyarra. A fordítónak azonban nemcsak az az 
érdeme, hogy tartalmilag és nyelvileg kitűnő 
munkájával szaporította jó könyveink számát, 
köszönettel tartozunk neki hazai testnevelésiigyünk 
érdekében a könyv bevezetésében irt tanul-
mányáért, melyet Bárczy István, a MASz einöke, 
méltán mond előszavában kiválóan értékesnek. 
A felette érdekes tanulmány a testi nevelés Mosso 
könyve első megjelenése ota történt haladásával, 
főleg pedig annak magyarországi múltjával és 
jelenével foglalkozik. Dr. Karafiáth azt mondja: 
„A törvényhozásnak ezen nemzetedző nevelés-
ügyi és jelentőségei biró ügy érdekében a játszó-
teret minden iskola számára biztosítani kellene. 
Igazat adunk neki abban is, hogy a tornatanitást 
tudományos és képzett testnevelési tanárokra kell 
bizni, tehát ilyeneket kell nevelni, végre, hogy a 
testnevelésnek a tantervben szánt időt, akár ha 
más tant .rgy rovására is, meg kell toldani. A 
könyvet Bárczy István, székesfővárosunk polgár-
mestere, a nevelésügy buzgó hive látta el elő-
szóval. Tömören, de világosan jelzi, az észszerű 
igazi testi nevelés hovatovább elkerülhetetlen 
szükséges voltát és ajánlja Mosso e könyvét azok 
figyelmébe, akik a magyar testnevelés dolga iránt 
érdeklődnek. Legjobban vélem a ponverózus 
előszót ez idézettel bemutatni: A modern kultura 
és különben a városi élet súlyos áldozatokat 
követel az ember fizikumától és az ember ezeket 
az áldozatokat csak akkor fogja meghozni tudni, 
ha már kora fiatalságától fogva fejleszti egész-
ségét, erejét, testi ügyességét. Tehát már a gyer-
mekkorban kell befektetni az egészséges testi 
fejlődés alapjait és gondos figyelemmel kell rajta 
lenni hogy gyermekeink észszerű testneveléssel 
nyerjék el azt a benső egyensúlyt, melyet a mai 

életviszonyok oly gyakran megbillentenek. Az 
észszerű testnevelésnek számos módszere van, 
de egy sem olyan hatásos és üdvös, mint a 
melyet a szabadban űznek . . . Ennek az alap-
elvnek az igazságát a sportemberek már kipró-
bálták és hogy ennek alkalmazását az iskolai 
élet körében is annál nyomatékosabban követel-
hessük, sorompóba állítjuk a tudomány fegyvereit 
és a tudományos ellenőrzés segítségével akarjuk 
ráterelni a közfigyelmet a szabadtéri testnevelés 
nagy áldásaira." Az igen tetszetős külsejü könyv 
a Franklin Társulat kitűnő szép nvomásával 
Budapest, Lampel R. könyvkereskedése r.-t.-nál 
jelent meg, ára 3 K. Kapható minden könyvkeres-
kedésben. 

Máv. téli menetrendje. 

A Székesfehérvár-Paksi vonalon. 

A Paksról jelenleg éjjel 3 óra 9 perckor Szé-
kesfehérvárra induló vegyesvonat korában, azaz 
éjjel 2 óra 44 perckor fog indulni. 

A Veszprém-Alsóőrsi vonalon. 

A Veszprémből jelenleg este 6 óra 1 perckor 

Alsóörsre induló vegyesvonat korábban azaz d. 

u. 5 óra 20 perckor fog indulni. 

A Czel ldömölk-Csáktornyai és a Zalaszent-

iván-Kisfaludpusztazalaszent iváni vonalon, 

A Zalaszentiván-Kisfaludpusztáról jelenleg este 

8 órakor zalaegerszegre induló vegyesvonat for-

galma megszünttetik. 

A Zalaszentivánról jelenleg éjjel 10 óra 50 

perckor Zalaegerszegre induló vegyesvonat ko-

rábban, azaz este 9 óra 50 perckor fog indulni 

és Zalaegerszegre már éjjeli 10 óra 25 perckor 

fog érkezni. 

A Zabok Krapinatepl icz-Krapina/ vona lon . 
Zabok-Krapinatepliczről a jelenleg d. u. 4 óra 

45 perckor induló személyvonat már d. u. 4 óra 
13 perckor és a jelenleg este 9 órakor induló 
már 8 óra 30 perckor fog indulni. 

Budapest, 1910 évi szeptember hó 17-én. 

A magyar királyi á l l amvasutak 
igazgatósága . 

fodor-féle Méteren Xoronaherce§-u. 3. 

Haszná l juk csak az eredeti 

POGNON GYERTYÁT, mely 

minden bajtó l mentesít. 

..Cnupe dcs Voiturettcs Bmi-

íoKiie „Első" szept. 18-án." 

Nagyban : Bárd i J.r.-t. Buda-

pest, VI. Mozsár-utca 9. szám. 

FOPOS GYUhA t o r n a s z e r k e s z i í o 
Budapest, III., Z«igmond-utca 114. (Gimnázium-épület). 

Legmodernebb Svéd és különféle TORNASZEREK készitője. - A m. kir. 
vallás- és közokt. ministertől 109541 1904. szám alatt a VI. egyetemes 
tanitópyülés alkalmával rendezett tanszer-kiállitáson kiállított torna-felsze-
relésemért elismeréssel kitüntetve. — Az 1907. évi pécsi országos kiállitá-
rot kiállítási arany éremmel kitüntetve. Árjegyzéket kívánatra bérmentve 

| H0"RNER ARTHUR ^00kmaker 

j Telefon 75 -09 . B u d a p e s t , E r z s é b e t - k ö r u t 4 . 
í • • W i g n . I. K r u ^ e r j t r a s s e 4 . • a 
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Vörös kereszt gyógyszertár, Budapest, Andrássy-űt 8 4 . 

m QLBRIGH-féle utazási cikkek elsörendiieki 

B u d a p e s t . V I . T e r é z - k ö r u t 6 s z á m . T e l e f o n . 

E G Y L E T E K . 

K O R O K ÉS 

ANSIDRÖB szíves f igyelmébe a j án juk 

A L E G J O B B 

V E R O N A I ÉS 

S O U N G E N I 

vivókardjainkat és kitünö ké-

szitményü vivófelszereléseinket 
olcsó .árak mellett. U . 111.: Olasz és magvar vivőkardok darabja 

K 5.—, 5.—, 6.—, 7.50 és s.—. pengék K :>..— és 2.20. Francia 

és olasz vitörok darabja K 4.50 és 7. törpengék K 1.50 cs l.iio. 

Vivókardfejvédek drbja K . 10.5(1. II —. 12.50 és 15.—. Vitór 

arc- és fejvédek drbja K 4.50 és 7.50. Vivókard-ke/tvük drbja 

K 4.50. és 5.—. Párbajkardok, kardmellvédek, vivókabátok stb. stb. 

Továbbá választékos nagy raktárt tartunk: Fegyverek-, töltények, 

vadászati és halászati felszerelésekben, tornaszerek, football, lawn-

tennis, korcsolyák, szánkok, ski- es mindennemű sportárukban. 

Kerekes korcsolyák: pár ja K 4 . - , 5 . - , 9. , 10.20 és 22.50. 

i s h o l a z a s z l ú a l j a h n a h cé l l övő k a r a b é l y o k es fe lszere lések . 

A h i i l í i ü d i t ö l t e n y e h n e h Magyarország i e l ü rus í f úhe l ye . 

Z u b e k B e r t a i o n és T á r s a 
sportcikkek és fegyverek á ruháza 

B u d a p e s t , IV . , M u z e u m - k ö r u t 29 . s z á m . 

Közgyűlés. 
A z E l s ő m a g y a r r é s z v é n y s e r f ö z ö d e 

t. c. részvényesei ezennel tiszteletteljesen megh í va t nak a 

f o l y ó év i n o v e m b e r h ó 17-én d é l e l ő t t 10 ó r a k o r 

a társaság VI I I . , Esterházy-utca <>. s z á m ú saját Itáza 

I. emelet i i rodahe ly iségében t a r t andó 

m rendes közgyűlésére. 
N A P I R E N D : 

1. Az i g a zga t ó s ág évi jelentése, a fe l ügye lőb i zo t t ság 

á l ta l megv izsgá l t mér leg előterjesztése, a k i f i ze tendő 

oszta lék megá l l ap í t ása és a fel men tvény feletti hatá-

rozathozata l . 

2. H á r o m igazga tóság i t ag vá lasz tása . 

A. Ö t fel ügye lőb i zo t t ság i tag vá lasz tása és il letmé-

nyeik megá l l ap í t á sa . 

o t í r A/.011 t. c részvényesek, kik szavazójogukat gyakorolni 
akarják, szíveskedjenek részvényeiket, azok szelvényeivel együtt, 
az alapszabálvok 13 §-a értelmében legalább három nappal 
a közgyűlés előtt a társaság pénztáránál (VIII.. Ilsterházy-utca 
t>. szálú I. emelet) téritvény ellenében letenni, hol a felügyelő-
bizottság által megvizsgált és helybenhagyott mérleg, valamint 
az igazgatóság és felügyelöbizottság jelentései, nyolc nappal a 
közgyűlés előtt a részvénytulajdonosok rendelkezésére állanak. 

Budapest, 1910 október 31-én. 

A z i g 



legkedveltebb és legelterjedtebb gyártmány. 

Az 1911. modellek már megjelentek. 

A l e g s i k e r ü l t e b b modelek a 15120 HP 

4 heng. városi automobil, maximális sebesség 65 km. 

30 HP 4 heng. toura automobil, maximális sebesség 85 km. 

Vezérképviselet Magyarországra 

B Á R D I J Ó Z S E F automobil r.-t 
= BUDAPEST, VI., ker. Mozsár-utca 9. = 

S ü r g ö n y e i m : Telefon s z á m o k : 

n A U T Ó O S Z T Á L Y 41 00. 
Pneumatik g a r a g e n e 34. 

Téli szezonban ne mulassza el automobilját és pneumatikját megvizsgáltatni. 

Ajánljuk modernül berendezett elsőrendű szakerökkel rendelkező 

au tomob i l javitó-mühelyünket 

pneumatik javitó-mühelyünket. 

D í ^ C M f M M GYERTYA MINDEN 
ILODI H U k a n V J l l MÁGNESHEZ JÓ 

lonvviiyonnjáiáhan Budapest VII. 





elismerten a legmegbízhatóbb és leg- ^ 

gazdaságosabb üzemű teheraulomobi- tU 

lok és motoromnibuszok. V Büssing 
O p e l 
Renault 
Overland 

a tavaly hazánkon keresztül vezetett Henrik her-

ceg túraverseny győztese! Tökéletesen zajtalan, 

olcsó személy- és áruszállító automobilok. 

a világ elismerten legelső gyártmánya. 

Meglepően elegáns, teljesen zajtalan, 

olcsó üzemü luxusautomobilok. 

A világhírű, legkitűnőbb, bámu-

latosan olcsó legújabb amerikai 

automobilok. 

Vezérképviselet: 

V., Bálvány-utca 12. szám. 

Sürgönyeim: TELEFON: Sürgönyeim : 

H E L I G A R . I g a z g a t ó s á g : 91-57 . G a r a g e 7 3 - 6 5 . H E L I G A R . 

Mindennemű Tágas garage. " " " P n e u m a t i k . 
au toke l l ek .  

| Teherautomobilfuvarozás. 
i K ö l c s ö n a u t o m o b i l o k 
!P Kivánatra árjegyzékkel és árajánlattal szívesen szolgálunk! « f> 



AZ AUTOMOBIL 
A „ M A G Y A R A U T O M O B I L C L U B " H I V A T A L O S L A P J A . A „ M A G Y A R A E R O C L U B " H I V A T A L O S K Ö Z L E M É N Y E I . 

A . N E M Z E T I S P O R T " - T A L I ( J Y E T E M B E N M E G J E L E N Ő S Z A K L A P . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Budapest, VIII., Szentkirályi-utcza 22. 

II. em. 27. 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. 

Igazgató: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Felelős szerkesztő: LINDNER ERNÓ. 

ELŐFIZETÉSI AR; 
Egész évre 20 korona. 
Fél évre 10 „ 
Negyedévre 5 „ 

A gazdaságos közúti teherszállítás kérdése. 

Az ipari automobil-teherszállitás jelenlegi 
állása. 

A teherautó már az au tomob i l i zmus első 

éveinek Ígéretei közé tartozik, sőt m i t öbb : 

az o lcsó száll ítás lehetővé tételének remé-

nye volt a lapja az au tomob i l i zmus sport-

béli része támogatásának és az automo-

b i l i zmus visszaélései megtörésének. 

Ha f igyelemmel kisérjük a számos teher-

kocsi próbaversenyt, ha a szaklapokat 

olvasgat juk, avagy a nagy napi lapokat 

nézzük, amelyek a gyárosok reklámjaival 

vannak elárasztva, ugy önkéntelenül azt 

a benyomást nyerjük, hogy egy nagy 

fel lendülés küszöbén á l lunk , hogy a köz-

úti mechan ikus teherszállítás már kiterjedt 

a lka lmazásnak örvend s hogy egyáltalán 

a száll ítás ezen mód ja az ipar terén már 

m indennap i . 

Ha közelebbről vizsgál juk e dolgokat, 

sajnos, azon következtetésre kell ju tnunk , 

hogy a do lgok egészen másként á l lanak. 

Eltekintve azon esetektől, amelyeknél a 

kényelem és gyorsasági szempontok diadal-

maskodnak a száll ítási költség kérdése 

felett — s mi ly ritkák ezen esetek! — az 

au tomob i l teherkocsik a lka lmazása rend-

kívül korlátolt. 

Ezen ál l í tás támogatására szolgál jon 

néhány számpé lda : Franciaországban 

Périssé-nek az első útügyi kongresszus 

számára készített jelentése szerint 86 depar-

tement közü l csupán 29-ben állott üzemben 

ipari teherszállítási berendezés. Az összes 

üzemek száma al ig 60 volt, az alkalma-

zott j á rmüvek , vagyis benzin- és gőz-

motoros kocsik, közút i mozdonyok , mellék-

kocsik s záma körülbelül 150. Ha ez utób-

biakat, továbbá a csekélyebb teherbírású 

(2000 k i l ogrammon alul i tengelynyomású) 

teherkocsikat levonjuk, ugy ez a szám 

körülbelü l 100-ra zsugorodik össze. Ezek-

ben azonban vagy 4 0 gőzüzemü közúti 

mozdony foglaltatik, ugy hogy exploziós 

motorokkal ellátott nagyobb teherkocsi 

alig 60 marad. 

Németországban, ahol még senki sem 

végzett Perissé-hez hasonlóan vizsgála-

tokat a ténylegesen üzemben levő jár-

művekre vonatkozólag, a hivatalos statisz-

tika 1909. év január h ó 1-én 18,547 

személyszállító motoros jármüvet számlál 

(motorkerékpárokkal együtt) 448 ( 16—40 

I. e.) teherautomobillal szemben, vagyis 

2'41" o-ot. Igaz, hogy a megfelelő számok 

egy évvel előzőleg, 1908 január 1-én 

14,671 és 284 (1.93°'o) voltak és így lát-

szólag tettemes szaporodás előtt á l lunk, 

de tekintetbe veendő, hogy Németország-

ban u jabban a hadügyminisztér ium a teher-

automobil-tulajdonosoknak tettemes sub-

venciókat engedélyez s hogy az 1908-ban 

szubvencionált kocsik száma 1908-ban 158 

volt. Ha ezektől eltekintünk, ugy 1909 

január 1-én csupán 1 " 5 6 % nyernénk a 

teherkocsik számára, tehát az ál lapot 

i nkább stationár. 

A 40 lóerősnél erősebb auto-teherkocsik 

száma 1909-ben Németországban csupán 

19 volt és ezek közül 12 hatóságok (had-

ügyminisztérium és közmunkaügy i ni.) 

birtokában volt. 

Az amerikai egyesült á l lamok gyártási 

statisztikája az 1905. évből ( u j abb nem . 

volt beszerhezlu !< ) 22,823 automobi lbó l 

441 (1-9%) teherkocsit (delivery vans) 

mutat ki. 

Olaszországit.':n a kivitel számadatai 

nyújtanak érd i s felvilágosítást. 1273 

darab luxuskot - mellett (500 kgr. vátn-

sulyon felül) cs'.yán 2 teherkocsit (3000 

kgr. vámsuly) találunk. 

A mechanika; vontatásnak a közutakon 

kereskedelmi, f. nivelési vagy ipari teher-

(I. közlemény.) 

szál l í tmányok továbbítására szolgáló alkal-

mazása tehát rendkívül csekélymérvü és 

terjedése is, miként a német statisztika 

mutatja, nagyon lassú. 

Utóbbi annyival is i nkább figyelemre-

méltó, mivel a fö ldön létező összes motor-

kocsik száma 1906. évben 196,000-re, a 

következő évben pedig 250,000-re becsül-

tetett. 

Még egy komolyabb jelenség eml í tendő 

meg, amely szintén befolyással bírhat s ez 

t ö bb üzemnek kényszerült beszüntetése, 

így például Le Hon gróf jelentése szerint 

a Rio de Janeiro-ban közlekedő 31 auto-

teherkocsi közül kénytelen volt 

2 kocsi 5 tonna haszonsulylyal építőmester tul. 
2 „ 5 „ „ kereskedő „ 
3 . 4 „ „ cukorgyár „ 
1 „ 4 „ „ posztógyár „ 
3 „ 5 „ „ városi „ 
3 „ 5 „ állami „ 

összesen tehát 14 kocsi üzemét beszün-

tetni, mivel az 5 és 4 tonna teherbírású 

kocsik üzembentartása nem volt össze-

egyeztethető a kövezet és aszfalt jókarban-

tartásával. 

A bécsújhelyi repülőtérről. 

A bécsújhelyi repülőtéren, amelyen 

most vagy 30 hangár van elhelyezve, 

dacára a holt szezonnak, igen élénk élet 

uralkodik. Egyrészt kész gépekkel szor-

ga lmas kísérletezés folyik, másrészt uj 

gépek épülnek ugy, hogy a hangárváros 

sohasem nélkülöz i a látnivalókat. 

A régi kísérletezők közül elsősorban 

Blasdike főhadnagy emlí tendő meg, aki a 

hadsereg tulajdonát képező Blériot mono-

p lánna l kísérletezik. A monop lán 24 lóerős 

Anzan i motorja, miként azt a budapest i 

pé ldányok is bizonyít ják, már igen rövid 

L X X P N E U - S í í M P E R I T ^ M P E R I T : 
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ideig tartó használat után átmelegszik, 

annál mé l tány landóbb tehát, hogy Blaschke 

föhadnagv 2'perctől 21 percig tartó repü-

léseket tudott eme tökéletlen motorral 

végezni. 

Lewitt egy kis acélcsövekből alkotott 

monop l án t . épitett, amely hosszas futó-

próbák után r tvégre a mult h ó végén repült 

Fiedler, aki Mercedes motorral ellátott 

monoplán jáva l még a nyár fo lyamán szép 

repüléseket tett. legutóbb motor jának h ibás 

olajozása miatt szintén l lebukott s most uj 

repülőgépet épit. Az aj monop l án a régi-

től az oldal kormányzás mód j ában külön-

bözik, amennyiben ovális kormánylapokat 

használ , amelyek egy az előlső élhez 

némi hasonlatossággal bir a Dunne-féle 

angol b ip lánna l . A repü lőgépnek termé-

szetesen Daimler motorja van és kivitele 

m inden tekintetben elsőrendűnek mond-

ható. A b ip lán , melynek alaprajza mellé-

kelten látható, két egymás felett két mé-

ternyi távolságban levő felületből áll . A 

nagy távolsággal a káros légáramlási 

Bécsújhelyi repülőgéptípusok. 

is néhány másodpercig, de vesztére, mert 

tapasztalatlan vezetője leállította a gyúj-

tást, mire a készülék meglehetősen mere-

deken siklott a földre és ott felfordult, 

pilótáját előre dobva. Levittnek baja nem 

történt, de a csinos gépecske összezuzódott. 

A Schindler-Brzesky monoplán elölnézete. 

4—5°-nyira haj ló tengely körül forgat-

hatók. 

Lohner és Daimler, a nagy osztrák 

karosszéria- és automotorgyár együttesen 

egy nagy nyilalaku b ip lánt építettek Um-

lauft kapitány utmutatásai mellett, amely 

befolyások ugyan kiküszöböltetnek, de a 

drótmerevités szaporítása válik szükségessé. 

A gép csavarja 2 5 méter á tmérő jű és 

1150 fordulat mellett 220 kg. huzó-

eredményt adott, am i a 45 I. e. Da imler 

motorra nézve — ha csakugyan meg-

Hogy nyilatkoznak a 

magyarországi vevők a 

„FORD" 
automobi lról . 
Az eredeti leveleket készséggel 

bemulatja a vezérképviselet: 

HAHN ARTHUR és TÁRSAI, Budapest, VIII. ker,, Üllői-ut 52|b. 

.. . . 400 kilométer utat tettünk mén a legkisebb de-
fektus nélkül s a fent említett Szaharához hasonló 
homokban, amelyen — mint később megtudtam — 
40- 60 HP-ös nem tudtak átvergődni, hanem ökör-
rel vonták ki őket, bebizonyosodott a „FORD" gép 
előnye más gépek felelt. Próbálja valaki egy más 
géppel ezt az utat utánam csinálni! Szóval örvendek, 
liogv a Pesten megtekintett annyi gép közül ezt válasz-
tottam. . ." D. O. 

„.. . hogy nagy túrákat csináltam személyes ottlétem óta 
és igy szükségét láttam több tartalékgvértya vivésének. 
Ezen utak közül megemlítésre méltó a (iyöngyös—Parádi 
útszakasz, a Mátra-hegység legmagsabb 'pontján (Kékes-
tető, 1110 m. magasság) keresztül. Folytonos szerpen-
tinákon, ahol a kocsi ncin mehet gyorsan az örökös fordu-
lóktól (tiO-tól 200 m. egyenesek vannak!) Es a/, ut is elázva 
és frissen épitett és homokolt volt. Mindezek daczára 

„FORD" ezen nagy emelkedésű nehéz utat szépen 
vitte és pedig az egészet a grosse Ganggal (direkt kap-
csolás) előgyújtás visszazárva és bőséges gázadással. 

Mindezek után bátran állithatom, hogy a „FORD"-
dal elakadni semmi körülmények között nem lehet". 



£ = A legújabb 1910-es modell automobilokban: * 

W 20 HP legelőnyösebb és legjobban bevált városi és turaautomobil vt 

\l/ 30 HP . $ 
VI/ 35 HP $ 
\»/ 45 HP , legkedveltebb tura- és utazóautomobilok \j/ 
Vt/ 55 HP v/ 
\»/ 60 HP I v!/ 
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= Sürgöny cim: L A R D O L I N B U D A P E S T . = 

Teljes berendezésű „AUTOGÉN" hegesztő 

műhelyünk megnyi1' Elfogadunk minden 

öntvényből és ércből készült autó alkat-

részek, u. ni. hengerek, alumínium kar-

terek tengelyek, s a többi forrasztását 

= „ A U T O G É N " uton. = 

Dus uálasztÉhu alkatrész raktár. flccumulatnr t ö l t ő á l l o m á s . 

Villamos erőre berendezett javitó műhely. Uj és használt autók „ S E R P E R I T - P H E U " 



A Schindler—Brzgsky monoplán motorja és csavarja. 



felel — fényes bizonyítvány. E lső ki-

érteié a lka lmával , amelynél Umlauft 

kapitány vezette a gépet, az inár 50 

méteres nekifutás után a levegőbe emel-

kedett s vagy 300 métert repült. A le-

szállás azonban vesztére volt a gépnek, 

mert a futókerekek ugyan teljesen szabá-

vosan értek a földre, de a gyenge rugó-

zás következtében ugyanazon pi l lanatban 

i szántainak is, minek következtében az 

•gyik szánta lp eltörött és a repülőgép 

egyik oldala összetört. A javítás befeje-

zése után a kísérletek ismét megkezdődnek. 

Miiller és Partsch kétcsavaros mono-

plánt épített. A csavarok a főtartófelíile-

első kísérlet 

ugrás után öss 

újraépítik mé 

Schindler-tcsi\, 
lánja az előzőkh 

eredeti alkotás. i 

felületek egymáss i 

hajlittatnak el • 

szögben keresztelik 

ival a gép néhány 

ppant. Tu la jdonosa i 

/ fo lyamán, 

és Brzesky nionop-

i szemben teljesen 

A fő- és a hátsó 

el lenkező irányban 

iát egymást hegyes 

2. Ugyanazon ten-

gelyen kettős hajtással bír. 3. Egy reakció-

mentes és Brzesky mérnök eredeti szer-

kezetét képező 50 lóerős rotációs motorral 

van ellátva. 

A felületek emiitett elhelyezése a sta-

bil izacióra nézve állítólag előnyösebb, am i 

A Miiller—Partsch monoplán felülnézete. 

tek mögött vannak elhelyezve. A főfelüle-

tek madárszárny alakúak és e lhúzható 

toldalékokkal, továbbá kétoldalt három-

három olda lkormányzásra szánt merőleges 

siklappal vannak ellátva. A madárfark 

alakú, hátul elhelyezett magassági kormá-

nyon felül szintén van még 4 merőleges 

felület elhelyezve. A készüléknek meglehe-

tősen robusztus vasváza van, amely felett, 

nyilván stabil itás szempont jábó l , meglehe-

tősen magasan vannak a felületek szerelve. 

A repü lőgép szolid kivitelével nem állt 

arányban a 24 I. e. Anzani-motor, amely 

tudvalevőleg még könnyű gépeket sem tud 

a levegőbe emelni . 

Majce és Gábriel mérnökök egy hatal-

mas á la Taube monop l án t fejeztek be 

ősszel, amelybe egy 50 lóerős Argus-

motor van beépítve. A gép az első kisér-

'et a lka lmával 80 méteres nekifutás után 

ichány percre a levegőbe emelkedett, 

azután leszállt. A kísérleteket folytatják. 

A Nickel—Stein-íé\e monop l án szintén 

nadára laku. A tartó felületek V a lakban 

lajlanak egymáshoz s hajl ítható szárny-

végekkel bírnak. A magassági kormány 

lő! van . A főfelület fessztávola 14 méter, 

i teljes készülék hossza 13 méter, a csa-

varátmérője 2 4 méter, a gép súlya 465 

kg., a motor egy 50 lóerős Árgus. Az 

azonban még bizonyításra szorul. Az ed-

digi szerkezeteknél az oldalstabi l i tás meg-

oldása mindenesetre kielégítő és nem 

okolja meg ezt az újítást. A két el lenkező 

forgásirányú csavarral va ló kaoxialis haj-

tás eddig már többek által ajánltatott az 

egy csavar helyett, kivitt szerkezetekről 

azonban edd ig nem hallottunk. Brzesky 

állítása szerint 50 lóerős motorja e csa-

varokkal 300 k i logramm húzóerőt muta-

tott ki. Ha ez a fantasztikus érték meg-

felelő, ugy mindenkinek ajánl juk a kettős 

csavarokra való sürgős áttérést. A motor 

kissé kompl iká l tnak tetszik s ez ugy lát-

szik szerkesztőjének véleménye is, mert 

most a héthengeres helyett egy hathenge-

res építését határozta el. A monop l án 

egyébként, mint képünk mutatja, rend-

kívül hosszú (10 m). Az első próbákat 

legközelebb Petróczy kapitány fogja vele 

végezni, aki most egy Pischof monop lán-

nal végez szép repüléseket. 

Stohanzl főhadnagy, aki Bécsujhely-

Traiskirchen és Neunkirchen közötti tura-

repüléseivel tünt fel, Kolovrat gróf Voisin 

biplánjával repked, melyet két szánta lp 

rászeielése által javított meg. 

Schmidt főhadnagy monop lán j ának tö-

kéletesítésén dolgozik s még az ősz folya-

mán szándékozik kísérleteit megkezdeni . 

A z aero- é s a u t o m o b i l - m o t o r o k 

s ú l y a . Az e lmúlt évben az angol parla-

ment Lord Rayleigh elnöklete alatt egy 

bizottságot küldött ki, mely a repüléssel 

összefüggésben levő kérdéseket és talál-

mányokat kiséri f igyelemmel. Ezen bizott-

ság most adta ki első jelentését, mely 

190 oldalon számol be tapasztalatairól. 

Mint különösen érdekes dolgot, a könnyű 

repülőgép-motorok összehasonlítását a 

U E S N E & T E R H E L E S 5 E L T E T T O R A K SI-Í 

j E lső magyar gummi- , pneumatikjavitó- és 

vu lcanizá ló műhely . Szegecses bőrfelület, 

; ant iderapant gyártás. U j gununiprotectorok 

; és manchetták kifogástalan elkészítése. 

A U T O . V O B I L I A 
VI. ker., Liszt ' -encz-tér 8. szám. 

Ál landó nagy raktárt tart (uj és haszná l t ) 

p n e u m a t i k o k b a n é s t ö m l ő k b e n . 

105-08. T E L E F O N - S Z Á M 105-08. 



modern automobil-motorokkal ragadtuk 

ki, melyben a rotációs Gnor. ie és két 

másik ismert typusu, igen könnyű repülő-

gép-motorok súlyát, erőkifejtését és benzin 

fogyasztását hasonlítja össze a legú jabb 

Daimler (Knight) 22 és 38 H P motorokkal. 

A mellékelt d iagramból látható az óriási 

súlybeli különbség, mellyel azonban a ben-

zin fogyasztás oly nagy mértékben növekszik, 

hogy egy husz órai egyhuzamban va ló 

járásnál (mit eddig ínég egyetlen aero-

motorral sem tudtak elérni) a motor súlya 

plus a szükséges benzin súlya, sokkal 

nagyobb, mint a kocsi motor és benzin 

súlya. Ha tekintetbe vesszük még az 

olaj fogyasztást is, ugy pl. a Gnome-

motor elveszti súlybeli előnyét már egy 

91 •> órás folytatólagos igénybevételnél. 

Az átlagos aero-motor csak rövid időre 

használható, mely előtt hosszadalmas és 

pontos beállítást igényel, mely i dő ren-

desen hosszabb az igénybevétel ide énéi 

is, mig az automobil-motor órák hosszán 

át jár minden kontrol nélkül. Távol áll 

tő lünk ezen csodálatos ta lá lmányok leki-

csinylése, cikkünkkel csak a könnyű mo-

torok után való törekvés h ibásságát akar-

juk kimutatni, mivel ezen motorok sem 

megbízhatóság, sem pedig tartóság dol-

gában nem versenyezhetnek, am íg a víz-

hűtéses készülékekkel felszerelt modern 

gazdaságos automobil-motorokkal pl. egy 

ballon emelésü kormányozható léghajó 

motorjául e lőnyösebb egy bár sú lyban 

nehezebb, de gazdaságosabb üzemü 

motor alkalmazása. 

Antoi- Rena- finomé Da i m ler 

Lóerö ind. 50 55 50 22 38 
Tényleges lóerő 543 58-8 40 39 57-25 

Péreenkinti 
fordulatnál 1200 180(1 1200 1400 121H 1 

Furat inch 4 35 .'{•44 4-35 38 4-9 
Lokethosz inch 4 15 4-75 435 514 5 14 
Hengerek száma 8 8 7 4 4 

Suly kg.-ként 1462 187 825 180 160 
Sulv lóerőnkint kg. 2 69 3-2 205 4-6 45 
A hűtő szerkezet 
súlya lóerőnként — — — 0 5 0-5 

Benzin fogyósztás 
óránkint és ló-

erönkint kg. 047 0-48 0-445 0-335 0-17 

Az O l y m p i a s h o w . A kilencedik O lymp ia 

show, melyet az angol Motorgyárosok és 

Kereskedők Szövetsége rendez évenkint, 

november 4-én nyílt meg Londonban a 

müveit v i lág majdnem minden szögleté-

ből képviseltették magukat a gyárosok. A 

kiállított 700 kocsi közül természetesen 

Angl ia van leg inkább képviselve és a ki-

áll ítás ugy számban , mint érdekesség dol-

gában messze felülmúl ja a legutóbbi párisi 

automobilkiál l i tást. A kiállított kocsik 

értéke körülbelül 120 mi l l ió korona. 

A motorsport ú jdonságai nem oly szá-

mosak, mint az elmúlt évben, a motor is 

a divatnak lévén alárendelve, i nkább az 

uj modelek, min t az uj szerkezetek domi-

nálnak, melyek közül különösen a „tor-

pedó" typusok a kedveltek. A kis kocsik 

12—10 HP-ig igen nagy számban vannak 

kiállítva és a zajtalan járású motorok szer-

kesztésében is igen örvendetes haladás 

tapasztalható a serlegszelepről a dugattyus 

és egyéb köszörülés nélköl i szelepmodel-

lek a legkü lönbözőbb varriációkban van-

nak, különösen az amerikai gyárak részé-

ről bemutatva. 

A Napier Co. egy hathengeres Doub le 

Cabriolette Sálon kocsija kelt a luxus-

kocsik közt feltűnést a lista szerinti ára 

25,760 korona. 

Igen érdekes a We igh t Patent automa-

tikus fék. mely egy pedál segítségével 

felváltva mind a négy kereken működ ik , 

vagy csak a két első kerékre hat. 

A Cont inentá l Tyfe Co . és a D u n l o p és 

Michel in stb. gyárak gummiáruka t állítot-

tak ki óriási mennyiségben. Köztük egy 

38 7 " abroncs, mely a legnagyobb edd ig 

készített pneumat ik . 

Az első napi látogatottságból következ-

tetve a kiállítás népszerűsége minden ed-

digi hasonló rekordot meg fog dönteni . 

A f r a n c i a t e h e r k o c s i v e r seny ered-

ményeként a francia hadügyminiszter a 

következő teherkocsikat jutalmazta m e g : 

24, 25, 26. és 27. sz. Berl iet; 

5. és 6. sz. De D ion Bouton ; 

18. és 19. sz. De lahaye ; 

20 ,21 ,22 . és 23. sz. Panhard & Levassor; 

13. és 14. sz. Peugeo t ; 

30. és 31. sz. Vinot & Degu i gna rd ; 

A versenyen 32 kocsi vett részt, ame-

lyek közül 16 felelt meg teljesen a köve-

telményeknek és jutalmaztatott meg. E 

jármüvek közül csak a Berliet és a Peugeot 

birnak magyar képviselettel (Bárdi József 

Mozsár-u. 9 . ) 

B e r l i n a u t o m o b i l j a i . A berlini rendőr-

ségi kerületben jelenleg kerekszámban 3500 

i i 

1 / i s é r e 1 j e m e g ! 

* és meggyőződik arról, hogy a tflrr. véd. 

„ R E K O R D " A U T Ó - O L A J 
— felülmúlhatatlan és a .egjobb. — 

Megrendeléseket helyben és vidékre azonnal 
és pontossan eszközöl. 

ROKA és TÁRSA Budapest, 
VI. Liszt Ferencz-tér 18. — TELEFON. — 

la 1 
• • 

Az 1910. évi Prinz Heinrich 

~ Fahrt győztese = 

5= DA IMLER 
az osztr. Daimler motor-

társaság magyar osztálya. 

BUDAPEST. III. l l l H S H l 19. 

| • 

személy- és 850 teherautomobi l van üzen 

ben. Ezek közü l magára Berlinre 2 8 0 

kocsi és 750 teherkocsi esik. Ezekhez méi. 

1783 autobérkocsi járul , amelyekből Bet 

lin 815 benzinhajtásut és 127 elektromo 

hajtásút, Char lot tenburg ped ig 180 benzin -

hajtásút és 12 elektromos hajtásút, Schönc-

berg 384 benzinhajtásut és 110 elektromos 

hajtásút, Rixdorf csupán 137 benzinhaj-

tásut. Lichtenberg 28 benzinhaj tásut szám-

lál. összesen tehát mintegy 6100 automo-

bil van Nagy-Berl inben, amely szám az 

összes német au tomob i lok nyolcadrészc. 

A X I I . n e m z e t k ö z i a u t o m o b i l , ke rék-

p á r és s p o r t ü g y i k i á l l í t á s , röviden az 

„Auto-Salon" már e hó 28-án nyilik meg 

Pár isban. 

r i IÍlII 
7 ^ s g ® 
á i x i i 

m LÉGHAJÓZÁS 

Z s é l y i A l a d á r u j k ö n y v e . E lső ma-

gyar av iat ikusunk jelenleg könyvének 

u j abb k iadását rendezi sajtó alá. Az uj 

kiadás tetemesen ki lesz bővítve és a 

praktikus aeroplánépités m inden kérdését 

kimerítően fogja tárgyalni. 

K u t a s s y Á g o s t o n régi Farman gépébe 

egy Bittner Ernőtő l vett Gnome-motort 

szereltetett s má r legközelebb kezdi meg 

ezzel repülési kísérleteit. Kutassy egyéb-

ként egy teljesen eredeti mor.oplánszerke-

zeten do lgoz ik , amelynek fősajátsága, 

hogy két motorral van ellátva, amelyek 

közül az egyik mint tartalékmotor sze-

repel. 

C o d y e z r e d e s i d ő t a r t a m r e k o r d j a . 

Az angol időtartainrekord végre leverőre 

talált Codv ezredes személyében, aki óriási 

b ip lánjávnl 42-szer kerülte meg a Laffans 

plain nevü síkságot, vagyis 2 óra 25 perc 

alatt 150 kilométert repült be. 

L o n d o n b ó l P á r i s b a l é g h a j ó n . A 

Bayard-Clement és a Mo rn i n g Post La-

Manche csatorna átrepülését a mult 

héten egy kis angol bal lon Wi l l ovs City 
of Cardiff nevezetű kis léghajó ja megis-

mételte, amenny iben Londonbó l Donai-ba 

repült. 

L é g i k ö z l e k e d é s s z a b á l y o z á s a . A 

német belügyi és közmunkaügy i miniszter 

rendeletet bocsátott ki a légi közlekedés 

szabályozása tárgyában, amelyben részle-

tesen megál lapít ja az egyes légközlekedési 

eszközök használatára vona tkozó szabá-

lyokat. A szabályrendelet f ő bb intézkedé-

sei a pi lóták igazolványnyal va ló ellátá-

sára, erősségek és városok átrepülésért 

vonatkoznak. 

DE I I T Z E autó és aeroplan motor olaj, benzin, 

_ Tavotte, zsir, carbid, tisztitógvapot, Rapidol, 
Solarine pehelygrafit, szivacsok stb. Kempshall Pnematik 
legjobb angol autopneu. Repülőgépek építő anyaga és pót-

alkatrészek, L'Autovox kiváló es hatásos jelzőkészülék 

Jacob Dietrich jun. Wien, 
I X 4. N u s s d o r f e r s t r a s s e 42-44. T e l e f o n 13523. 
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U j n é m e t h a d i l é g h a j ó . A német had-

ügyi kormány a Zeppel in tarsulattól egy 

uj hadi léghajót rendelt. Az átvcleli fel-

tételeket t i tokban tartják. 

M u t a t v á n y o s r e p ü l é s e k I n d i á b a n . 

Olieslagers példá ját követve, e hó köze-

pén De Caters báró és Tyck Ind iába ha-

józnak, hogy ott mutatványos repüléseket 

végezzenek. 

H i d e g v é r ű a v i a t i k u s . Morletaviat ikus, 

aki Voisin b ip lán jával Pont le roi-ban 

gyakorlatozott, hidegvériisége által mene-

kült meg a biztos haláltól . Az aviatikus 50 

méter magasságban repült, am i dőn egy 

szélroham gépét lenyomta. Kormányzás 

h iábava ló volt, ennélfogva Morlet felállt 

ülésében és hátrafelé leugrott körülbelül 

10 méter magasságbó l . A gép teljesen 

összetörött, a merész aviat ikusnak pedig 

semmi baja sem történt. 

P a u l h a n r e p ü l ő g é p e , amely a párisi 

aviatikai Sa lonban volt kiállítva, mégis 

csak ér v a l a m i t ; vasárnap Cai l lé aviatikus 

a Saint-Cyri repülőtéren másfél óra liosz-

szat repült vele. 

H o r v á t h E r n ő már teljesen felépült 

sérüléseiből s már legközelebb uj motor-

ral ellátott gépével folytatja repülési kísér-

leteit. 

W y m n a l e n f e l e b b e z é s é t v i s s z au t a-

s í t o t t á k . A hol landi aviat ikusnak az Auto-

mobi le C l u b de Francé aviatikai bizott-

sága részéről történt megrendszabályozá-

sát (a pár is—brüsszel i utért 36 órát szá-

mítottak fel neki, mint repülési időt, holott 

tényleg 28 órát repült) nem hagyta annyi-

ban , hanem megfelebbezte a vegyes aero-

nautikai bizottsághoz, amely azonban 6 szó-

val 4 ellen elvetette a felebbezést. Wyn-

malen most a Hol landi Aero C l u b által a 

Federatio elé terjeszti az ügyet. 

K a t o n a i r e p ü l ő t é r F i s c h a m e n d b e n . 

A repülés fejlődése ná lunk is szükségessé 

tette egy öná l l ó katonai repülőtér beren-

dezését. Edd i g is volt egy Bécsújhelyen, 

de ez nem volt zárt terület, tehát a katona-

ságnak nem felelt meg. Az uj repülőtér 

F ischamendben lesz, ahol a közönség elöl 

el lehet zárni a teret s ahol a pi lóták és 

a tüzérség együtt végezhetik gyakorlatai-

kat, amire, ugy látszik, taktikai szempont-

ból nagy szükség van. Konrád , vezérkari 

főnök , Petróczy százados kíséretében 

szerdán járt F ischamendben s megtekin-

tette a teret, amelyet a lka lmasnak talált. 

A paritás kedvéért arról is lesz szó, hogy 

Örkényben hasonló teret létesítsenek, mert 

tüzérség ott is van s ott is együtt gyakor-

latozhatnak a p i lóták és a tüzérek. 

Á l a r c o s p i l ó t a . Egy németországi 

nap i l ap a következőket i r ja : A griesheimi 

repülőtéren nap-nap ntán megjelent egy 

aviat ikusruhába öltözött úr iember, akinek 

az arcát fel 

Euler aviatik 

pilóta-vizsgiit 

kíváncsiak m« 

az álarcos avi 

Az egész hír i; 

ic födte el. Órákat vett 

I és tegnap letette a 

t már álarc nélkül. A 

nár megtudhatták, hogy 

us, Henrik porosz herceg. 

: valószínűtlennek hang-

E g y m i l l i ó á r a a e r o p l á n . Mu l t pén-

teken tartották meg az aviatikai Sá lon 

zárólakomáját , amelyen Roques tábornok, 

a katonai léghajózási osztály főnöke, ér-

dekes nyilatkozatot tett a francia kormány 

jövő évi aeroplánvásárlásai tárgyában. 

Moisant repülése a new-yorki szabadságszobor körül. 

z ik, mivel Henrik herceg sohasem csinált 

titkot sportszeretetéből s ha álarc nélkül 

vett részt automobilversenyeken, nincs sem-

mi ok arra, hogy repülni álarccal tanuljon. 

A G o r d o n - B e n e t t v e r s e n y e k legérde-

kesebb epizódja a new-yorki szabadság-

szobor körülrepülése volt, melyet Moisant 

(Blériot) nyert meg. Képünk a repülő-

gépet a szobor felett ábrázol ja . 

Horváth Ernő re, ése a rákosi repülőtéren. 

A vásár landó katonai aeroplánok szá-

niára októberben és novemberben verseny 

fog kiíratni, amelynek fo lyamán a pályá-

zók négy vizsgálatnak fognak alávétetni. 

E lőször 300 k i logramm megterheléssel 50 

kilométert kell repülni és egy szántó-

fö ldön leszállani. Egy további vizsgálat a 

készülék leszerelése és szállítása a start-

helyre. Az utolsó vizsga egy 50 kilo-

méteres repülés, amely közben az aeroplán 

sebessége fog megállapittatni , amely nem 

lehet kevesebb, mint 60 km. Azon készü-

lékek, amelyek e feltételeknek megfelel-

nek, egy záróvizsgának vétetnek alá , 

amelynél 300 k i logramm megterheléssel 

megteendő 300 kilométeres ut van elő-

írva 60 kilométeres min imá l i s sebesség 

mellett. A pályázók e repülésre háromszor 

indu lhatnak és sebesség szerint osztályoz-

tatnak. 

A verseny győztesének a készülékét a 

francia kormány 100,000 frankért vásá-

rolja meg, azonfelül pedig 10 ugyanoly 

készüléket rendel meg nála 40,000 frankéit. 

Ez az ár 60 kilométeren felüli sebesség-

nél 80 kilométeres sebességig kilométe-

renként 500 frankkal emelkedik. Legjobb 

esetben tehát 50,000 frankot kap a tulaj-

Automobi l garageok és iparüzeu 

Baleset ellen biztosító benzin raktározás 
Nélkülözhetetlen. Számos helyen van bc '.etve, u. m. a ... Kizárólagos gyártás Ausztria és Magyarc 
cs. és kir. udvari hatóságoknál, cs. és k hadügyminis- D n < s í » n t h a i & f n m n kiWkorpepti tárcacin 
teriumnál, cs. és kir. haditengerészetnél. .mobilgyárak- K O S e n i n d l « C O i n p . KOZKBieSblI Idísasag, 
ban és garageokban és Ipari üzemeknél. • w Vadászat illitás Wien 1910. automobilrész 12. sz. Stand. 

Teljesen robbanásmentes és éghetetlen. 

Martini és 
Hiihneke 
szabadulni . 

Kizárólagos gyártás Ausztria és Magyarország részére: 



donos készülékeiért s ehhez hozzáadva a 

legelső készülék árát, összesen 600,000 

frankot. A másodiknak helyezett készüléket 

tulajdonosától ugyanolyan áron veszi meg 

a kormány, mint az elsőt, de csak 6 pél-

dányban , a harmadikét négy pé ldányban . 

Amennyiben csupán egy szerkesztő képes 

e feltételeknek megfelelni, ugy az összes 

gépek (20) nála rendeltetnek, vagyis 21 

gép 1.100,000 frankért. A készülék min-

den részében francia gyártmány legyen. 

R o u s s e a u n i u i t a d y n a m i k u s r e p ü l é s 

e l ő h a r c o s a . A Mercure de Francé cz imü 

franczia folyóiratban Pierre Plan a nagy 

természetimádónak egy kéziratára hivja fel 

a vi lág figyelmét amelyből ki tűnik, hogy 

Rousseau méltó helyet foglal el az aviatika 

előharcosainak sorában. A kézirat: „Az 

uj De ida losz" cimet viselte, de a benne 

foglalt elmélet helyessége felől ingadozás-

ban volt Rousseau ugy, hogy ezt a kicsiny, 

de jelentős munkáját ki sem akarta adni . 

Rousseau két pontban foglalta össze elmé-

letét. Egy anyag talá landó, amely ugyanoly 

terjedelem mellett, mint a levegőé, mégis 

könnyebb a levegőnél. A hidrostatika első 

elmélete szerint a test ilyen esetben emel-

kedik, egy másik terhet is vihet és a 

levegőben ellensúlyozhatja. De ha az ilyen 

test könnyebbségi feleslegénél fogva emel-

kedik, miként lehet ak tor az emelkedésben 

megakadályozni , sőt lejszállásra b i r n i ? Ez 

egy második akadály,' amely nem jelen-

téktelenebb mint az első. Még is bizonyos 

volt Rousseau előtt, l iogy az, aki ezt a 

két problémát megoldja, az a repülés 

problémáját oldotta meg. Rousseau elkez-

dett egy olyan apparátust konstruálni , 

amely erős szárnyakkal volt ellátva. A 

szárnyakat olajjal itatta át azután egy olyan 

mechanikus-eszközt keresett, amely ezt az 

apparátust a levegőbe emelje mert azzal 

kezdettől fogva tisztában volt, hogy az 

emberi izomerő nem is jöhet számításba. 

A kompr imá l t levegővel ellátott tubusokhoz 

Egyedüli magyar jelvény gyá r ! 

ElsO Magyar Tűzzomanez jelvény gyár 

készit egyesületi jelvényeket, érmeket, 

p laket teket , z ász l ószegeke t és 

— e szakmába vágó munkákat. — 

Egyedáru sltó: 

M Ü I P A R I V Á L L A L A T 

VI., Gyár-utca 24. — Telefon 172—93. 

valamint a robbanóanyagokhoz , amelyeket 

Fabri jezsuita ajánlott, nem volt semmi 

bizalma. Montgolf ier első d iada la i után 

s mivel Rousseau később maga is hírnévre 

emelkedett félt attól, hogy eszméi miatt 

kinevetik, s nem adta ki értekezését. 

A m e r i k a i r e p ü l ő d i j a k . Két amerikai 

nap i lap tűzött ki az utóbbi i dőben nagyobb 

di jakat repülési eredményekre: az „Ame-
ricain" 2500 dollárt (12500 kor.) tűzött 

ki a magassági rekord megjaví tására, a 

Havanna-ban megjelenő „Havanna Post" 
pedig 5000 dollárt (25.000 kor.) egy 

H a v a n n a h — C a y — W e s t i távrepülésre. 

A u b r u n k i h í v á s a . Az ismert Blériot-

pilóta gyorsasági vagy turarepülési mér-

kőzésre hívta ki a jelenleg Amer ikában 

időző összes aviat ikusokat. A mérkőzés 

tétje 1000—10.000 dol lár volna. 

H á n y k i l o m é t e r t r e p ü l t e k a u g u s z t u s 

h ó n a p b a n . Egy berlini nap i l ap kiszámít ja, 

hogy augusztus hónapban a k ü l ö m b ö z ő 

repülőversenyeken és repülőtereken körül-

belül , 45,000 kilométert repültek, am i 

fe lü lmúl ja a f ö l dünk kerületét néhány ezer 

kilométerrel. 

M a g y a r A u t o m o b i l C l u b '(fö§§hjgjB h i v a t a l o s k ö z l e m é n y e i . 
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T r i p t y q u e - f o r g a l o m a k ü l f ö l d d e l . A 

külföldi automobi l k lubokkal kötött köl-

csönös szerződések értelmében a Magyar 

Automobi l C l u b abban a helyzetben van, 

hogy t ö bb európai ország határán vám-

mentes közlekedést biztosithat tagjai 

számára. A mai nap ig ily igazolványo-

kat Németország, Olaszország, Be lg ium, 

Román i a , Németal fö ld , Dán i a , Oroszország, 

Svédország és Svájc számára adunk ki. 

A vámhatáron va ló közlekedés az u. n. 

triptyque-system szerint történik. A trip-

tyque öt szelvényből á l ló , a határ átlépé-

sére jogosí tó kártya, amelyek közü l az 

első kettő a c lubok közötti lebonyolítás 

számára van fenntartva, míg a többi há-

rom a tu la jdonképeni határforgalom szem-

pont jábó l j ön tekintetbe. A két első szel-

vény közü l az egyiket a k iadó k lub őrzi 

meg, a másik az illető ország k lubjának 

küldetik el. A további három között van 

egy belépő-lap, amely a belépő határ-

á l lomáson adatik le, a másik a ki lépőlap, 

leadatik a kilépésnél s végül a törzslap 

mindkét határá l lomás által lá t tamozandó. 

Ha egy utazó a határá l lomáshoz érkezik, 

a vámhivata lnok által letépeti a belépő-

lapot és a törzslapra rávezettetik a belé-

pés. M ikor pedig elhagyja az országot, 

átadja a kilépő-lapot és ugyancsak a 

törzslapon feljegyezteti a kilépést. Ezek 

után a törzslap mindkét láttamozással 

ellátva a Magyar Automobi l C l u b titkár-

ságához kü ldendő s ennek ellenében 

visszaadatik a vámletét. Ez az eljárás 

egyszeri átutazásnál . Ha ellenben valaki 

ugyanegy ország hatarát egymásután több-

ször akarja át lépni, ugy a kilépésnél nem 

adja le a kilépési-lapot, hanem előjegyez-

teti a hát lapon s az ú jbó l va ló belépést 

szintén a hátlapon jegyezteti fel, az érvé-

uyességi időn belül akárhányszor meg-

ismételhető, csak az utolsó kilépésnél 

a dandó le a kilépő-szelvény. Előfordul 

azonban igen sokszor az az eset, hogy 

valaki nem tudja előre, hogy a kilépése 

utolsó volt és ilyenkor a ki lépés nem lett 

igazolva. Ez esetben okvetlenül még a 

lejárat előtt, mindkét lap együtt (törzs és 

ki lépő) e lkü ldendő a t i tkárságnak, amely 

az illető határál lomásnál intézkedik. 

Ezen szabályok szigorú betartása mellett 

kerülhető csak el, hogy a külföldi vám-

hivatalok b.rságot ne rój janak ki, vagy az 

egész esedékes vámösszeget ne követeljék. 

Kü lönös elővigyázat Olaszországban és 

Németországban ! Azon előre nem látható 

esetben, ha az automobi l vasúton szállít-

tatik vissza Magyarországra , akkor mindkét 

szelvény a speditőrnek adandó , ki a vám-

kezelést szorgalmazza. Ez esetben is be-

kü ldendő a törzslap a t i tkárságnak. Ha 

bármely okbó l nem igazoltatnék a kilépés, 

az au tomob i l tu la jdonosa hazatérés után a 

triptyque felmutatása mellett azonna l for-

du l jon az illető ország budapest i konzu-

látusához és igazoltassa az automobi l 

ittlétét. Rendes körü lmények között ily 

konzul i igazolványt csak érvényességi 

időn belül fogadnak el s azonna l bekül-

dendő a t i tkárságnak további intézkedés 

végett. Egy tryptique kiá l l í tásához a kö-

vetkező adatok jelentendők b e : név, c ím, 

tagság, kocsiérték, gyár tmány neme, gyári 

száma a kocsisnak, hengerszám, suly, 

helyek száma, motorszám, szin, kerekek 

szine, a párnázás szine, lóerő, yneumat ik . 

Az utazás megkezdése előtt az összes 

szelvények a lá i randók és a két e lső szel-

vény v isszakü ldendő a k lubnak . A letétbe 

helyezett vámil leték csak a szabályszerűen 

láttamozott törzslap visszaszolgáltatása 

ellenében adat ik ki. 
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A nagy nap. 

(D. E.) Mondhatom, nagy erőpróba volt. 

Abban a tekintetben is, hogy mit tudunk 

produkálni a legfényesebb osztrák csapattal 

szemben és abban a tekintetben is, hogy 

mennyi embert tekinthetünk a magunkénak. 

Hála Istennek, mind a két próba fényesen 

sikerült. Aki nem volt ott, — az nem tud 

semmit. Fogalmat se adhatunk arról, hogy 

milyen önfeláldozóan játszottak az embereink 

s még kevésbbé arról, hogy milyen forró 

hangulat uralkodott a közönség körében. 

Már napokon át figyelhettem az utca vi-

selkedését. Villanyoson, útközben ellesett pár-

beszédben, kávéházi törzsasztaloknál, kapu 

alatt búcsúzkodó ismerősöknél minden unta-

lan fölcsendült az én füleimnek olyan ked-

ves diskurzus a vasárnapi mérkőzésről. Mikor 

szombaton este haza mentem és még az 

utolsó szó is két lump alaktól, a mérkőzés-

ről beszélt, — azzal a nyugodt tudattal haj-

tottam le fejemet éjszakára, hogy másnap 

emberhalál lesz. 

A vasárnapi reggel már egy kicsit meg-

tépdeste a reményeimet. Esett. A délelőtt is-

mét csalóka reményt öntött belém. Kisütött 

a nap. Pont délben elborult; elébb szitált, 

aztán csepergett és végül ugyancsak sza-

porázta. Ekkor a bizodalmam már valahol a 

nulla fok körül gémbergett. Mikor aztán neki-

vágtam a Millennáris pálya irányának és ab-

ban a meglepő fölfödözésben haladtam előre, 

hogy egy népáradat közepén vagyok, ame-

lyik tol kifelé, — akkor egyszeriben meg-

éreztem, hogy a nagy napot megkaptuk. Oda 

se néztem egy pár pocsolyának, a szakadó 

zápornak, a tömegek kölcsönérzése ragadott 

magával. 

Hát még odak in t ! Két órakor zsúfolt tri-

bünök. Negyed háromkor az álló közönség 

Osztrák-magyar mérkőzés. 

elözönli a föntartott helyeket. És még egyre 

özönlik a nép. Ellepi a pocsolyákat, beke-

ríti a pályát minden oldalról. És inig a vi-

gasztalan őszi eső verdesi az arcomat, lucsokra 

áztatja szegény városi cipellőmet, büszkén 

bámulom a fölbomlott rendet, a félelmetesen 

szorongó publikumot. Már győztünk! Be-

vettük a közömbösség várát. Az a minden 

vizén keresztül törő tömeg félelmetes had-

erőnk. A sportot Magvarországon már meg 

nem állithatja a diadal útjában semmi! 

Képek. 

Érdemes megfigyeléseket tettem. Sok úgy-

nevezett nagy attrakción vettem már nézői 

részt, de ilyen lázas hangulatot még nem 

láttam soha. Mellettem egy jól öltözött dáma 

állott. Az esernyőjét bécsukatták vele szép 

szóval. Levette a drága virágos kalapját, be-

takarta ujságrongyokkal, keszkenővel, — a 

haját szivacscsá dolgozta az eső, az előtte 

állóktól alig-alig látott valamit, a kis lányát 

a köpönyege alá dugta és rendületlenül ki-

tartott. 

A hátam mögött egy süldő ifjú állott. A 

könyökömhöz szorulva lélekzet nélkül élvezte 

a játék fázisait. És a szive dobogását a ket-

tőnk téli kabátján meg egyéb ruháin át a 

könyökömön keresztül éreztem. Olyan meg-

veszekedett kalapálást vitt véghez, hogy az 

már pesti zsargonnal élve, unheimlich volt. 

Abban a perezben megértettem, hogyan lehet 

a mérkőzéseken gutaütést kapni. 

Kritika. 

Tessék most eblx n a lázas állapotban ob-

jektív bírálatot mondani arról, ami történt a 

pá lyán ! Mikor mellettem ő MTK-isták 

agyba-főbe dicsérték a Borbdst, a Szendröt, 
viszont igazságtalan fakadásokat hallottam 

a saját klubtársaik részéről a Schlosser vagy 

a Feldmann iránt. 

Ugyanilyen a lapszemle is. Fölbomlott min-

den kötelmi viszony az emberek között. A 

lapok elfeledkeztek szerelmeikről és össze-

vissza dicsérnek vagy leminősítenek minden-

kit ugy, hogy attól a laptól sose vártuk volna. 

Dehogy merem én már elmondani, hogy 

nekem legjobban a Bodnár tetszett, a Fela-
mannt pedig, talán a pálya síkossága miatt, 

indiszponáltan láttam játszani. 

Különben is milyen mindegy az egész! 

Előttem már a mérkőzés vége előtt, azontúl 

meg még inkább egy kaotikus tömeggé for-

málódott mind a huszonkét ember. Rózsa-

színű ködben gomolyogtak össze-vissza a 

játékosok és én olyan boldogan, amilyen ta-

lán akkor lennék, ha Monte-Carlóban szét-

ugratnám a bankot, — olyan édesen szédülő 

agygyal, amilyet talán akkor éreznék, ha 

Vénusz istenanyánk a muzeumi állványáról 

megelevenedett tagokkal a karjaim közé hul-

lana, — csak élveztem azt a rengeteg örö-

möt, amit a miéink kiválóbbsága a lelkembe 

öntött. 

Az is milyen mellékes, hogy ez lett volna-e 

az eredmény, ha véletlenül derült napunk és 

száraz pályánk van. Mert a futball nem tánc-

teremben művészet. Oda nem elég a labda-

technika, nem elég az erő és ügyesség, nem 

elég a bátorság és szívósság, oda taktikai 

érzék is kell, amelyik a z adott körülmények 

között helyesen számolni tud. Ezzel nem 

rendelkeztek a bécsikek, akik a pocsolyák 

és sár dacára is forszírozták a lapos passzai-

kat s ebbe a csökönyös egyoldalúságukba 

belefulladtak; és ezzel a taktikai érzékkel 

rendelkeztek a mieink, akik hosszú, magos 

előreadásokkal dolgoztak, villámsebesen tör-

ték át a védelmet és meglepetésekben utaztak. 
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Összehasonlítás. 

A bécsi csatársor kétségtelenül jobban tud 

összjátékot produ kálni. A h; ajszálfinomságu 

passzaik tébolyitóan pontosak és gyorsak. 

De az eleven energia hiányzott belőlük. 

Mindegyik nagy egyest érdéinél (ahogy a 

növendékek mondják) a tökéletes munká-

jáért. 

Ezzel szemben a mieink összedolgozatla-

nok voltak. Hijján voltak annak a minució-

zus pomosságu megértésnek, ami a bécsieket 

jellemezte. De egyénileg egyik sem állott 

hátrább a bécsieknél és ami a sikerüket 

meghozta, az volt, hogy volt bennük előre-

törő erő husz miniszterelnökjelöltre való. A 

fölényüket szerintem az állapította meg, 

hogy Bodnár mint valami uj meteor illesz-

kedett bele a sorba s mig a védelem 

Schlosseren és Borbáson lógott, azalatt 

Bodnár és a gyönyörűen szereplő Koródy 
gyártotta a gólokat. 

A halfsornál a magyaroké az elvítázhatat-

lan elsőség; Károly nagyobb volt, mint 

valaha, Takács közbámulást idézett föl, Biró 
beváltotta a reményeket. 

A hátvédsorok közül a bécsieké jobb volt. 

Biztosabbnak látszottak, mint a magyarok, 

de a mi fedezetsorunk fölénye kiegyenlítette 

a csekély erőkülönbözetet. 

Domonkos sokkal jobb volt a bécsi kollé-

gájánál. Ez utóbbi indiszponáltan játszott 

azért is, mert a kapuja körül sereglett publi-

kum állandóan gúnyolta és becsmérelte. Nem 

egyszer ki is fakadt. Hogy az ilyesmi ízlés-

telen dolog, az magától értetik. De amellett 

ostoba is. mert legközelebb visszakapjuk 

majd esőstől Bécsben. Arról nem is szólva, 

hogy elviszik a rossz hírünket, kicifrázzák, 

megtoldják, ugy, ahogy csak Bécs tud dol-

gozni, ha arról van szó, hogy Magyarorszá-

got hogyan kell letenni. 

Az utolsó kép. 

Csupa nekigömbölyödött arcot láttam tá-

vozni. A nagy reklám sikerült, mert őszinte 

volt. A bécsiek fenekedtek, elbizakodtak, 

telekürtölték az elejtett medve bőrével a 

világot, ettől megtelt tribün, hazafiúi kebel 

és szövetségi kassza. A szövetségi nagyfeíüek 

boldogan mosolyogtak egymásra. De olyan 

botrányosan megbizakodott arcot, mint a 

Minder szövetségi kapitány és kassziros uré, 

— még nem láttam. Ahhoz képest a hordón 

trónoló Baclius gyönyörittas ábrázata ugy 

föstött, mint a tragédia komor álarca. 

Mozgalom az AFA bojkott meg-

szüntetésére. 

Az első lépés az idén a kongresszus óta az 
angol football irányitó testületeinek kölcsönös 
elismerésére és a jelenleg áldatlan állapot meg-
szüntetésére végre megtétetett. Norman Craig 
a Thanet kerület képviselője az angol parlament-
ben hivott össze egy gviilést, melyen részt vettek 
ugy a FA, mint az'AFA klubok képviselői. Mr. 
Craig az elnöki székben fényes beszédben ismer-
tette a mostani football politikából előállt hely-
zetet és a kárt, melyet az okozott. A legkénye-
sebbnek a kezdeményező lépést tartja, mert sem 
az AFA, sem a FA Lmtd nem foglalhat el állás-
pontot anélkül, hogy önérzetén sérelem ne essék, 
ezért szükséges, hogy méltányosságot kérve a két 
testülettől, a klubok és társszövetségek lépjenek 
fel, hogy ez a szerencsétlen kérdés végre ren-
deztessék, minek folyománya az volna, hogy az 
angol football érdekeket egyesítené és a mai 
megszűntével Anglia újra kiállíthatná teljes amatőr 
járékerejét. Több előkelő vezetőember hozzá-
szólása után a következő határozatot hozták, 
melyet az angol szövetségekhez, bírákhoz és 
klubokhoz fognak beküldeni: 

„A FA és az AFA fenhatósága alatt álló 
Thonet-kerületbeli klubok érdek nélkül indítvá-
nyozzák az anyaszövetségeiknek, hogy az alábbi 
pontokba foglalt, később megtárgyalandó módo-
zatok szerint függesszék fel a bojkottot. 

1. Az AFA megtartja cimét, jellegét és belső 
igazgatását. 

2. Az AFA minden jelenlegi tagja és klubja 
megmarad tagnak. 

3. A megfelelő klubok a jövőben is tagjai 
lehetnek az AFA-nak. 

4. Az AFA belép a FA Lmtdbe. 
5. Az AFA megfelelő képviseletet kap a FA 

tanácsában, az Amatőr Serleg bizottságában és 
az Amatőr nemzetközi válogatottak válogató bízott 
ságban. 

tj. AFA klubok csak az AFA engedélyévé! 
lehetnek a FA tagjai és viszont. 

7. A bojkott visszavonása és az AFA tagjainak 
megadatnak a FA nyújtotta kedvezmények". 

Most, hogy az angol király elfogadta^mindké! 
szövetség védnökségét, remény van arra, hogy a 
koronázási évben ezen szégyenletes állapotok 
végre megszűnnek. 

A Balaton UE versenye. 

(X/6.) A BUEÍ versenye" bebizonyította, hogy az 
első klasszis nélkül is lehet pompás meetinget 
rendezni A bécsi és boroszlói expedíciók miatt 
sokak szemében elveszett a verseny érdekessége. 
Sőt akadt sportlap, mely a meeting elhalasztását 
ajánlotta. Ez magyarázza a közönség csekély 
számát. Pedig bár csak megtelt volna a Rudas, 
hogy minél többen lehettek volna tanúi egy 
igazán lelkes, zavartalan uszó ünnepnek. A nagv 
ágyuk unalmas svim owerjei helyett, láttunk 
olyan népes startokat, olyan szép küzdelmeket, 
mélyek bőven kárpótoltak az első klasszis elma-
radásáért. Legnagyobb örömmel konstatáljuk 
azt, hogy a nagyszámú nevezők csaknem kivéte 
nélkül starthoz álltak, ami miatt néhány közép 
futamra is szükség volt. Reméljük, hogy ezt nem-
puszta véletlen, hanem a fiatal generáció lelke-
sebb 'sportszelleme eredményezte. 

Rátérve a nyújtott sport értékelésére, ki kell 
emelnünk Schwendtner győzelmét a 100 m.-es 
gyorsúszásban. Peterdy után megint akadt egy 
pár excellence fleyer, aki klasszikus távon is 

TARCA. 

E g y b o l d o g t a l a n i f j ú t ö r t é n e t e . 

Határsértés. 

(D. E.) A napokban a szerkesztő káposztát 
vacsorált, amitől rémes álmai lehettek, mert 
másnap felszólított, hogy teremtsem meg a tárca 
rovatot. 

— A te tolladdal — mondta — (ez a gázsi !) 
megnevetteted a holtakat is. 
En szabadkoztam a káposzta illatú idea ellen. 

Erre ö kifejtette a részleteket. Hogy meg kell 
irni a derék vidéki ifjú történetét, aki feljön 
Pestre, hogy belépjen valamelyik sport egyesü-
letbe. Meg lehet hurcolni a különböző egyleteken 
át és a sok odiszszea közben jól oilacsipni 
mindenkinek. Amikor én megbotránkozva tilta-
koztam ez ellen, csak annyi engedményt tett, 
hogy irja minden héten más valaki a folvtatöst, 
legalább minden ember az előtte való helyett 
fogja föl a pofonokat. Ami elég elmés megoldás 
eg szerkesztőtől. 

Az ilyen bizarr ideák ulajdonsága az, hogy 
nem hagyják az embert nyugton. Végre is be-
láttam, hogy valamit tenni'kell. Az ilyesmi olyan, 
mint a kendövei való cipflizés. A legokosabb, 
ha az ember maga a legelső, akkor biztosan 
nem húzza le a kendőt. A végire maradjon más. 
En tehát — amint látni tetszik bedőltem a 
dologba. Elvégre a föld folyvást forog, forduljon 
hát az olvasókkal is egyet á világ. 

Ilyen formán lettem egy uj műfaj vice-kreátora. 
Sport tárcaíró. Azért vice, mert előttem már 
sokan megpróbálkoztak vele. Még szegény meg-
boldogult Tatics Péter idejében kezdődött ez a 
hecc, aki a belletrisztikának nagv tisztelője volt. 
Már ebben az ókorban jelenték meg zavaros 

tartalmú sport-tárcák az ifjúról, aki vagy a 
lábával, vagy a tüdejével keresi meg a meny-
asszonyát. Azóta se haladt előre ez a műfaj. 
Remélem, most végkép megadtam neki a kegye-
lemdöfést. 

Tehát: hadd szóljon 

A boldogtalan ifjú megjelenik. 

Nem kezdhetem a hatvanas évek émelygős 
dialektusában, hogy atyja szabadságharcos volt, 
anyja pedig egy eíszegenyedett lengyel grófnő. 
Az én ifjam Buziiison született, apja kolera 
kormánybiztos volt, az édes anyja pedig rózsa-
bokorban halt meg. Tudniillik ott taposta össze 
a megvadult tehén. 

A fiu nőtt, erősödött, a helybéli gimnázium 
tornatanárának: Wcrner Gyárfás Bendegúznak 
felügyelete alatt elsőrangú lénditő- és függizmo-
kat szerzett be s olthatlan szomjat érzett az 
atlétika iránt. Amikor már a városka összes 
cégtábláit kicserélte a lumpoló éjszakákon és 
körül vattázotl kabátjával, tuldüllesztett mellével 
viharos dobogásra indította az érzékeny női 
kebleket, az érdemes tanári kar az érettségi 
kabareten nem tagadhatta meg többé tőle a bol-
dogító igent s ö felrobogott egy első osztályú 
személyvonat harmadik helyén Budapestre jö-
gászkodni. 

A vonat zsongitó zúgása ábrándozásra haj-
totta. Elgondolta, hogy mint lesz ő odafent a 
bűvös nagyvárosban hírneves sportférfiu. Hogyan 
hullanak ölébe a tiszteletdijak (mert ez irányban 
a vidékén is nagy a kereslet), hogyan hajtják 
mámoros fejüket a vállára megszédült pesti 
szépségek.. . Itt a fejére esett egy kosár tojás 
a szomszéd kofaasszonv szállítmányaiból. Baja 
e miatt nem lett, mert a tojások már rég üresek 
voltak, a tartalmuk előzőleg csöndesen ráfolv-
dogált a vállaira, ahova majd a megszédült női 
fejecskék borulni fognak és ahol most egy vége 

szakadatlan sárga tenger terült el, amelynek 
apálya volt az a pofon, amit ö a kofának lecsi-
holt, dagálya pedig az a rúgás volt, aminek a 
segítségével őt a föllázadt közvélemény a kupé-
bei kiszorította (ahogy ujabban mondani szokták). 

Az utolsó hang, amire röpülése közben emlé-
kezett nem az a „Du Vich" szó volt, amit egy 
sváb viszontelárusitónő után kiáltott, hanem a 
kupéban tartózkodó kacsa-szállitmányok ijedt 
hápogása. A kacsáról eszébe jutott a „Nemzeti 
Sport" és elhatározta, hogy sport működését 
lap emelkedett szellemű tanácsai szerint intézi. 

Látogatás a szerkesztőségben 

A boldogtalan ifjú egy,sötét lapzárta-estén 
becsöngetett a szerkesztőségbe hátul az ausguss 
mellett. A szerkesztőségi szolga fogadta'ingujj-
ban. Arra a kérdésre, hogy ki van a szerkesztő-
ségben, a szolga ijedt hangon felelte, hogy min-
denki benn van. Mikor'arra kérte," hogy jelentse 
őt be, a szolga ijedt'hangon mondta neki,"hogy 
menjen csak a hang irányában, bejelentés fölös-
leges. A boldogtalan ifjú ezen a különösen fo-
gadtatáson módfölött elcsudálkozott és kérdezte 
a szolgától, hogy hívják ? 

— Engem bizony kérem legtöbbször csak ugy 
hívnak, hogy „marha!" De avval ne ttssek 
törődni az urnák se. 

I gya boldogtalan .ifjú egy; nagy .kérdőjel és 
egy ajtó előtt állott. Miután sorozatos kopogta-
tásaira senki sem felelt, végül benyitott. 

Polónyi Dezső. 

Az első, akit megpillantott, a főszerkesztő volt 
ingujjban. Nem1 azért, mintha dolgozott volna, 
hanem mert beszélt és ha beszélt (beszélni 
pedig folyvást 'beszélt) akkor igen nekimele-
gedett. 

A hang, ami kívülről a boldogtalan ifjút vezette 
az ő hangja volt. Ilyen lehetett az Úr hangja 
amivel leszólt például Ádámra: öblös, kimerít-
hetetlen és dörgedelmes. 



érvényesül. A 400 m. főversenyt Ádám Sándor 
nyerte jó icJö alatt. Koltay tempója nem alkal-
mas e távra. Tul lassú kézmunkája csak jóval 
kiadósabb lábstroketól támogatva lenne indokolt. 
Wenk újra iga olta, hogy ö a legjobb II. o. 
hátúszónk. Nemsokára az első klasszis küzdel-
mében is lesz s? :ava. A 60 méteres gyors-
úszásban Erdősnek nem jutott komoly ellenfél, 
mert Schwendtner a pár számmal előbb leúszott 
100 métertől fáradtan, nem állt ki. A 120 ni. 
mellúszásban Borovi és Demján vivtak gyönyörű 
küzdelmet. A 60 m. hendikep győztese, Reisen-
Icitner hamarosan a lt gjobb fleyereink közé fej-
lődhet. Jó időt ért el Fittler a junior hátban és 
Löbl a kezdők versenyében. 

A rendezést mintaszerűen bonyolította le a dr. 
Virava lános elnöklete alatt álló bizottság, mely-
ben ércfemes munkát végzett a BUE rendező-
triásza : dr. Groefl Ödön, Polinszky Gyula és 
Szaszovky Géza. Részletes eredmények a követ-
kezők : 

60 m. megnyitóverseny, kezdőknek : I. előfutam • 
1. Klein István (MTK) 0:45-8. 2. Weisz Ernő 
(TTC). — II. előfutam: 1. Löbl László (MTK) 
0-44. 2. Berger János (MUE). Döntőben: 1. Lőbí 
László (MTK) 0:43. 2. Klein István (MTK) 
3. Berger János (MUE), 

60 m. junior hátúszás. I. előfutam: 1 Tuszkay 
Ferenc (BUE) 0:51-8. 2. Klein Miklós (MTK). 
II. előfutam: Adorján Géza (BUE) 0 50.8 

2. Winter Lajos (TTC). III. előfutam: 1. Széchy 
Endre (BUE) 0 :52 6. 2. Weisz Dezső (MTK). 
IV. előfutam: 1. Domonkos Pál (FTC) 0:554. 
2. Fittler Kamill (MAC) — I. középfutam: 
2. Fittler Kamill (MAC) 0:51-6. 2. Adorján Géza 
(BUE) II. középfutam : 1. Domonkos Pál (FTC) 
0:53-4. 2. Széchy Endre (BUE). Döntőben: I. 
Fittler Kamill (MAC) 0:506. 2. Domonkos Pál 
(FTC). 3. Széchy Endre (BUE). 

100 méteres gyorsúszás (bajnokok kizárva): 
1. Schwendtner Pál (MAC) 1:09. 2. Pogány 
Andor (BAK). 

13 éven alóliak versenye, 60 m..- 1. Szőke Béla 
(BAK) 0:31. 2. Török Tibor (BUE). 3. Klauschek 
Dezső (MTK). 

60 m. hendikep: I. előfutam : 1. Erdős Dezső 
(6) MAFC 0 : 47 6. 2. Schuller Gusztáv (2) BTC. 
II. előfutam: 1. Adorján Géza (5) BUE 0:45-8. 
2. Morvay Szitárd (7) FTC. III. előfutam: 

1. Reisenleiti-.iT (6) MAC 0 :44. 2. Kunze 
anos(3) 0 1 ! . , öfutam : 1. Keresztes István 

(2) 33FC. 2. \i, ' :yula (5) FTC. — I. közép-
futam: 1. M i Szilárd (7) FTC 0:47. 

2. Schuller Gus (2) BTC. II. középfutam : 
1. Keresztes Is? (2) 33FC 0:47. 2. Reisen-
leitner Béla (6) ,M Döntőben: 1. Reisenleitner 
Bela (6) MAC (>.-,!•(}. Keresztes István (2) 33FC. 
3. Morvay Szilái i) FTC. 

400 méteres f, he seny. 1. Ádám Sándor (FTC) 
0:47. Koltai 300 m.-nél 2 méterrel lemaradva 
kiállt. 

80 m. oldaluszás hendikep. 1. Horváth Antal 
(1) BUE 1 : 14-8. 2. Timár János (4) MUE. 

Gyorsúszás 61) m. I. Erdős Dezső (BAK) 0:37. 
80 m. melluszáz junior: I. előfutam: 1. Bartkó 

Miklós (MUE) I : 15.. 2. Reiner Ernő (MTK). 
II. előfutam: 1 S/éChy Endre (BUE) 1:16. 

2. Körmendy Nándor (BTC). III. előfutam: 
1. Siegmund Egon (BUE) 1:20. 2. Kornay 
József (MUE). Döntőben: 1. Bartkó Miklós (MUE) 
1 : I I . 2. Kornay József (MUE) 3. Széchy Endre 
(BUE). 4. Siegmund (BUE). Reinert a 3-1 k hely-
ről szabálytalan úszás miatt diszkvalifikálták. 

200 m. hendikep. 1. Dóczy Béla (12) BF.AC 
3 : 19. 2. Fühl József (28) MUE. 3. Kunze János 
(30) OTE. 1 

100 m. hátúszás (bajnokok kizárva). I. előfu-
tam : 1. Abonvi István (FTC) 1:32. 2. Nagv 
Jenő (BUE). II. előfutam: 1. Wenk János (FTC) 
I : 27 6. 2 Weiler István (MTK) Döntőben. 
1 Wenk János (FTC) 1 :23 4. 2. Abonyi István 
(FTC). 3. Weiler István (MIK), 
f! '3X40 m. sprintstaféta hendikep. 1. BAK (4) 
Kis, Erdős, Pogány). 2. MUE (3) (Fühl, Kornay, 
Timár). 3. MAFC (3) (Zsoldos. Erdős, Ebnet). 

ö n k é n t e s s é g r e 
jogosító vizsgára előkészít legrövidebb 

idő alatt B C H O R O V I T Z . 

Az intézet internátussal van kapcsolatban. 

Tandij csakis sikeres vizsga után fizetendő. 

Prospektus díjtalan. 

Ilii.. Kazinciy-ulca l. szám. nnomo i saram. 

100 m. junior. I. előverseny: 1. Redli József 
(TTC) 1 :23. 2. Löbl László (MTK). II. előver-
seny: I. Keresztes István (33FC) 1 :2I . 2. Unger 
Béla (MAFC). Döntőben : 1. Rédli József (TTC) 
1 :25-8. 2. Unger Béla (MAFC). 3. Keresztes 
István (33FC). 

120 m. mellúszás (bajnokok kizárva): 1. Bo-
rovi Ferenc (BAK) 1 :44. 2. Demján Oszkár 
(BTC). 3. Váry Henrik (TTC). 

A verseny keretében döntötték el a BAK 
meetingröl elmaradt plunging juniort: 1. Kiss 
László (BAK) 14-90. 2. Schwarz (MTK) 13 30. 

A WSC Ausztria versenye. 

Ausztria 500 m. uszó ba jnoka : Zachár Imre 

(MAC). Ausztria 100 m. melluszóbajnoka 

Baronyi András (MAC). 

Rossz rendezés, néhány panama és a magyarok 
győzelmi sorozata adták meg e versenynek a 
hamisítatlan bécsi jelleget. A kiirt bajnokságokat 
a MAC tagjai kényelmesen nyerték. Zahár séta-
uszást rendezett, de persze Wienben a magyar 
séta bajnoki iramnak is bevált. Baronyi oly biz-
tosan bánt el Walterrel, aki 100 m-en a német 
Bathe legerősebb ellenfele, hogy ezután már 
teljes bizalommal várjuk Bathe budapesti látoga-
tását. A MAFC vegyes stafétája félig swimm 
owerben győzött. A Diana-dij melyet a MAC 
biztos zsákmányának tekintettünk, nem került 
hozzánk, mert a díj harmadik futamába, a 100 m. 
oldaluszásbba a MAC nem tudott megfelelő 
embert állitani. A benevezett Hornung és Las-
Tores, akik egy wieni ezrednél önkénteskednek, 
a nevezési zárlat után Znaimba küldettek önkéntes 
iskolába, a MAC úszószakosztálya pedig az ö 
biztos indulásuk tudatában elmulasztotta Zachárt 
is benevezni. Ha Las-Tores és Hornung meg-
jelennek a versenyen a WAC a Dianadijban 
lélegzethez se jut Igy is csak holtversenyben 
jutott a WAC az első helyre, mert a két önfel-
áldozó MAC uszó Baronyi és Zachár fáradtan is 
beszálltak az egyes futamokba. Zachár közvet-
lenül az 500 m. bajnokság leúszása után startolt 
a 68 m-es gyorsúszásban. Igy persze nem tudta 
Brandtstettert annyira megverni, amennyi elég 
Wienben, ahhoz nogy egy magyart győztesnek 
jelenthessenek ki. A zsűri ennélfogva holtversenyt 

Éppen a kanári madarak tollainak festőanya-
gáról tartott értekezést. Hangja a meghatottságtól 
vibrált, mert a tárgy nem volt ugyan megható, 
de öt a saját hangja mindig kellemes ellágyu-
lásra készteti. Kimerítően tárgyalta a büntető 
jogász ékesszólásával a kanári szigetek elragadó 
fekvését, a klimatikus befolyásokat a szőrzetre 
és tollazatra. Előadását egy váratlan fordulattal 
fejezte be. Hirteten fölugrott, azt mondta, hogy 
most jut eszébe, hogy őtet egy csinos kis nénike 
várja, a Gusztika, az édes! — és azzal elrohant. 

A szerkesztőség kíméletlen nevetésben tört ki. 

Friedrich Nándor. 

A zenekar második karmestere a szerkesztő 
volt, aki parallel beszélt a főszerkesztővel. A 
boldogtalan ifjú képzeteiben ugy élt eddig, mint 
egy daliás férfiú, aki vezetője a magyar sport 
szellemi életének. 

Ezzel szemben a boldogtalan ifjú láthatta, 
hogy Friedrich prémes bundában ül és két mankón 
jár. A beszédeibe siirün keveri az „izé" ige 
szócskát, mert a memóriája erősen kihagyó Ott 
tartott hogy szidta Zoltán Bélát, amiért nem irt 
semmit a MAC ötödik csapatának barátságos 
mérkőzéséről. Zoltán az egész jelenet alatt a 
kabátja zsebéből stoikus nyugalommal tökmagot 
vacsorált. 

A legnagyobb patália közben szerencsére eszébe 
jutott a szerkesztőnek, hogy az orvos estére 
hideg fürdőt rendelt neki. Fölkapta a két man-
kóját és elviharzott. Közben megtántorodott és 
a falhoz vágta a boldogtalan ifjút. 

Lázár József 

A falhoz kent ifjút Lázár József vette legelőbb 
észre, levakarta és beszélgetni kezdett vele. () 
általában mindig és mindenkivel nyájas, az ember 
alig veszi észre, hogy közben a hangja egyre 
érdekesebbé válik és végül valami nyolc tonnás 
gorombaságot vág a fejehez. A boldogtalan ifjút 
Lázár meg akarta ugyanis menteni a MAC-nak. 

A párbeszéd amelyben kizárólag Lázárt 
illette a szó, mert ellentmondást nem tür — 
következőképpen zajlott le: 

— Hát hogy hívnak öcsém ? Jó, jó, hát persze 
hogy ismerlek (notabene, soha se látta) ott voltál 
a múltkor a viadalon, emlékszem rá. Jól teszed 
öcsém, járj csak ki a versenyekre, de ideje volna 
már hozzákezdeni a/ athletizáláshoz is Máma 
kedd van (notabene, csütörtök volt) hát csak 
gyere ki holnap délután 4 órakor a Margitszigetre 
és vetkőzz le. En ugyan nem leszek ott, mert a 
polgármesterrel ki kell mennem a Lágymányos-ra 
(notabene a lágymányosi „Kelen" kávéház kaszir-
nőjének szokott ak1:* ráhan udvarolni) hanem ott 
lesz a Krempels, ;<:•• majd eligazít . . . . Jó, hogy 
eszembe jut öcséin, le kiváló kötésű gyerek vagy 
(a vattaburkolatra Ivcsmérőleg nevetett) hát majd 
hosszútávfutót nev; :uk belőled. Persze, hogy az 
leszel. Boldogult tníi koromban én is az voltam. 
(Notabene, a csal. !'">l válogatott stiklijei miatt 
elűzetvén újságán: 1 • rikkancs volt tul az oceánon 
akkoriban). Hát e- rám hallgass öcsém. Nekem 
most mennem keli. mert egy esti munkát kell 
elvégeznem a hív. ;ban, hanem itt van a Zubi, 
az majd megbes\li eled a többit. Hát csak rá-
hallgassál szép öc-v i. 

Azzal nekivágou lágymányosi éj sötétjének. 

Nagy Béla. 
A hang káosztól megzavarodott boldogtalan 

ifjú előtt elsötétül! világ. Legalább ö azt hitte, 
pedig a valóságban Nagy Béla állott eléje, az ö 
periferiái fogták . lámpavilágot. A nagy vivó 
ingujjban állott 1 mert dolgozott. A munka 
alatt azt értette, !> :y krokit irt Fodor mester 
érdemeiről, gomlos:u: vigyázván arra, hogy meg 
ne bántsa Santel! agot, avagy a konkurrens 
termek bármelyikét. <1 általában mindig mindenkit 
dicsér és csupa kelIe uetességektől áradozik, köz-
ben pedig ugy ráhágott a boldogtalan ifjú tyúk-
szemére, hogy annak a szeme szikrát szórt, mint 
valami szerecsen törzsfőé, aki buzogánynyal lő. 

Ezzel Nagy Béla nyájasságokat szórván szét a 
szobákban elsietett vacsorálni. A szemei kéjesen 
meredeztek előre. A vacsora víziója teljesen 
hatalmába kerítette. 

Dobák Emil. 

A sorozatban a felejthetetlen vezércikkíró kö-
vetkezett. Akinek tolláról csurogni szokott a méz. 
Aki poétikus gondolataival elaltatja az emberek 
kaján gondolkozását, aki humorával a legkülön-
bözőbb sportválfajok között hat. A boldogtalan 
ifjú előtt ez a jól ismert tünemény ugy szerepelt, 
mint valami magasabb rend szülöttje, a filozófia 
fölkentje, akire áhítattal nézünk föl. 

A kiábrándulás rettenetes volt. A nagy sportiró 
a másik terem közepén állott és ordítozott. A 
hangja — ez a szelíd, andalító hang — ugy 
recsegett, mint valami sváb trombita. Szidta az 
istenit annak a bitang marhának, aki az ő cikkét 
legutóbb korrigálta. Azt irta, hogy „a sajtóhiba 
koboldja" és ugy jött ki a lapban, hogy .a sajtó-
hiba leopoldja". A szeme rémesen düledt ki az 
üregeiből, mint valami tinhalnak, az arca a réz-
vöröstől a kékitőig a hulló falevél összes szin-
változatait énekelte és remegett a dühtől. A bol-
dogtalan ifjú előtt ugy föstött, mint egy borzas 
fajdkakas, amelyik addig toporzékol, míg össze-
esik. 

Zuber Ferenc. 

Az általános riadalom között egy cingár ur 
nyugodtan ült az asztalnál és irt. Statisztikát. 
Kogy mennyi győzelemmel vezet a MAC. Ez az 
ember azonos Zuber Ferenccel, akitől az össze-
férhetetlen természete miatt minden egylet retteg. 
A teljes káoszban ugy tünt föl a csöndes ember 
a boldogtalan ifjúnak, mint egy békés családi 
zug, ahol a lélek megpihen Odament, niegsz.Sli-
totta. A hatás frappáns volt. Zuber fölemelkedett, 
mint egy fölkiáltó jel és atyai hangon értekezni 



hirdetett ki. Igy jutott a WAC a MAC-al holt-
versenyben az első helyre. A dijat ezután, amint 
ezt a bécsi sajtó is megállapítja „eléggé érthetetlen 
módon" a védő WAC-nak Ítélték. Ezzel befeje-
ződött a Diana-Preis élete, mely mint a legtöbb 
bécsi vándordíj a hozzáfüződő botrányok révén 
nagy hirhedtségre tett szert. Scheff Ottó az oldal-
uszásban elért pompás idejével alaposan rácáfolt 
a visszavonulási hírre. A verseny részletes ered-
ményei a következők: 

Amster memóriái 68 m.: 1 Wengraf (Ausztria) 
1 :01*3, 2. Plan 

Dianadij, 68 m mellúszás: 1. Baronyi András 
(MAC) 0:52-2, 2. Walter (Magdeburg 96) 
0 : 56 6. 3. Trnkóczy (WAC). 

Ausztria 500 m. bajnoksága: 1. Zachár Imre 
(MAC) 7 : 40 4, 2 Schuch (WAC), 3. Wastl (WAC). 

Diana-dij 68 m. gyorsúszás. 1. Zachár Imre 
(MAC) és Brandtstetter (WAC) holtversenyben 
0:44-1, 3. Zsoldos (MAFC). A bécsi „Morgen" 
ezt irja: „A célnál a többség Zachárt látta elsőnek " 

Műugrás: 1. Lord (Amateure), 2. Walentich 
(Amateure), 3. Wohanka(WAC), Dénes helyezetten. 

Ausztria 100 m. melluszóbajnoksága: 1. Baronvi 
András (MAC) 1 :25, 2. Brandtstetter (WAC), 
3. Walter (Magdeburg 96). 

Diana-dij, oldaluszás 100 m.: 1. O. Scheff 
(WAC) 1:13-3, 2. Schuh (WAC), 3. Baronyi 
András (MAC). 

Fiistaféta. 102 m. hát. 68m. mell, 34 m. sprint: 
1. MAFC (Pois, Elek, Donáth) Pois 8 métert hoz, 
az Ausztria melluszója már csak fejcsel. 

Vízipóló: WAC — Ausztria 75, - I. WASC, 
Union: 10:3. 

A z A S V B r e s l a u j u b i l e u m i ve r senye . 

A MAFC staféta kettős győzelme. 

A MAFC breslaui expedíciója több sikerrel 
járt, mint a magdeburgi. A rövid távú sport-
stafétában hatalmas revansot vettek a Hellason, 
mely Ritter és Bretting nélkül nem ér fel a MAFC 
klasszisához. Jóval értékesebb a MAFC fiyereinek 
győzelme a 200—120—80 m-es stafétában annyi-
val is inkább, mert a németek ujabban hosszabb 
távon óriási haladásról tettek bizonyságot. Erre 
vall Kunusch pompás ideje az 50:)-as'és a 300-as 
versenyekben, melyek annál értékesebbek, mert 
nagyon nehéz fordulóval biró pályán érettek el. 
Részletes eredmények: 

500 m. úszás: 1. Kunisch (Silesia Breslau) 

kezdett a boldogtalan ifjúval. Az ifjú elámult 
ennyi kedves csalódástól Kiöntötte a szivét, hogy 
ö sportolni akar (a fölkiáltójel bólintott), hogy ő 
a MAC-ban akar athletizálni (a fölkiáltójel viha-
rosan bólintgatott) pedig ötet hitték a BEAC-ba 
is. Erre a fölkiáltójel kiegyenesedett. A boldog-
talan ifjú nem tudta, hogy a BEAC egy olyan 
bűvszó Zuber-nél, ami kinyitja a Xa-Xa barlangi 
lakatot. Mondom, a fölkiáltójel vészesen kiegye-
nesedett és annyit mondott a megdermedt ifjúnak : 

— Hát akkor csak menjen a BEAC-ba! maga 
haszontalan fráter. 

Azzal izgatottan alá s föl futkosott, végül ki-
rohant a friss levegőre. 

Zárszó. 

A boldogtalan ifjú egyedül maradt, mert Zoltán 
már előzőleg zaj- és szagtalanul elosont. 

Az asztalokon a hatalmas ollók tőszomszéd-
ságában befejezetlen kéziratokat látott. A korrek-
túrák kutyanyelvei javitatlanul és bántóan mered-
tek rá. Egyszer csak sompolygó lépteket hall a 
háta mögött: a szerkesztőségi szolga volt. A bol-
dogtalan ifjú megemberelte magát és megszólította: 

— Ugyan mondja csak kérem, hát akkor ki 
szokott dolgozni ebben a szerkesztőségben ? 

A szolga előbb óvatosan körülnézett, hogy nem 
maradl-e valaki benn a redakcióban a sárkányok 
közül. Aztán felelt: 

— Hát kérem, a Támedly ur. O otthon ír. 
A boldogtalan ifjú kivehekedett az ajtón. Mikor 

betette, hallucinációja volt-e a borzalmas történ-
teknek, vagy a szolga nekibátorodott hangja, 
nem lehet tudni, egy szót hallott maga mögött. 
Egy rövid, velős szót, mely az érzelmek skáláját 
ebben a barlangban kifejezni szokta. 

A zárszó igy hangzott: 

— Marha! 

7:31-6, 2. Beleznay (MAFC) 8:48. 65 méterrel 
nyerve. Beleznay lazsált. 

4x100 ni. mellstafétii 1. ASV Breslau (W. 
Binner, M. Binner, Érbe. Bathe) 5 : 53, 2. Berliner 
SC (Seidel Nahlisch, Daliler, Rudolff) 5 : 55 

4X40 m. vegyes staféta: 1. Poseidon Berlin 
(Kühne Schultze, Oel, Opitz) 1 :59, 2. Neuer SV 
Breslau. 

Második nap: 
II. o. spintstaféta. 1. MAFC (Peterdy, Rima-

nóczy, Beleznay). 2. Silesia Breslau. 12 méterrel 
nverve. A Hellas egy percig sem volt versenyben. 

II. o. mellúszás, 300 m. 1. M Binner (ASV 
Breslau 5 : 18 8. 2. Schreber (Leipzig) 5:23. 

Műugrás. 1. Kühne (Poseidon Berlin) és 
Günther (Hannover) holtversenyben. 

60 m. gyorsúszás. 1 Kunisch (Silesia Breslau) 
0:38-8. 2. Opitz (Poseidon Berlin) 0 :394. 
3. Brandt (Hellas Magd.) 0 :412 . A nehéz pályán 
fejes nélkül remek idő! 

100 m. úszás. 1. Wiszner (Silesia Breslau) 
1 : 13-4. 2. Brandt (Hellas Magd.) 1 : 13-8. 

200 m. hátúszás. Rosteutscher (N. S. V. Bresl.) 
3:07. 2. M. Binner (A. S. V. Breslau). 

300 m. főverseny. 1. Kunisch (Silesia Breslau) 
4 : 17-6. 2. Beleznay (MAFC) 4 : 21. 

Stafétafőverseny 200-120—80 m. 1. MAFC 
(Beleznay, Rimanóczy, Peterdy). 2. Silesia 
Breslau (Kunisch, Wieszner, Langer). A nap leg-
szebb versenye. Beleznay 3—4 métert vészit, 
Rimanóczy is lead, ugv hogy Peterdy 8 méter 
hátránnyal indul. A közönség izgatott tombolása 
közepett karcsapással győz. 

H Í R E K . 

Győzelmek aránya. 1. MAC 63. — 2. MAFC 
55. - 3. BAK 50. — 4. FTC 38. — 5. MUE 33. 
— 6. MTK 26. — 7. BUE 12. — 8. BTC 11. — 
9. OTE 5. — 10. EHE 11. 

Magdeburg tudvalevőleg ezidőszerint a né-
met uszó sport vezet i városa. Oly nagy előnye 
van már győzelmekben a többi német város 
előtt, hogy idén már meg se közelíthetik. Kér-
dés azonban, hogy ez jövőre is igy lesz-e? 
Egyrészt Breslau hatalmas előnyomulása, más-
részt a magdeburgi uszó sportot ért veszteségek 
teszik ezt kérdésessé. A Hellas Rittert, aki 
Amerikába költözött, semmiképen nem pótol-
hatja, annyival inkább sem, mert Brettinget 
is csak a legritkább esetben tudják sorompóba 
állítani. Breslauban is Bretting nélkül indult a 
Hellas sprintstafétája. Hozzájárni ehhez WohHeld 
berukkolása is. A másik magdeburgi egylet, a 
„96" szintén erősen meggyöngül Schmieder 
távozásával, aki a legjobb melluszója volt. 

A TTC panasza. Panasszal fordult hozzánk a 
TTC uszó osztályának vezetősége. A lapok 
ugyanis győzelmeiket következetesen az FTC 
javára könyvelik el. Pedig megérdemelné ez a 
kezdés nehézségeivel küzdő reményteljes szak-
osztály hogy nagyobb figyelemmel kísérjék mű-
ködését. 

Magyar uszó sikere Frankfurtban. Simon 
Imre, a MAC jóképességü junior versenyzője 
ezidőszerint Frankfurtban végzi tanulmánvait. 
Október 15-én résztvett a I. Frankfurter Schwimm-
ktub meetin^jén és versenven kivül megnyerte a 
48 m.-es úszást 0:31 aíatt A tulajdonképeni 
győztes ideje 0:33-3 »rolt. 

A német úszósport egyesítése érdekében 
élénk mozgalom indult meg Németországban. 
Éppen 10 évvel ezelőtt, l'.tOO-ban történt a sza-
kadás egy frankfurti gyűlésen. A tisztán verseny-
sportot kultiváló észak-németek, különösen 

S I M O N P A L 

„Paris Szállodája' 
B U D A P E S T E N 

V. KER. , V Á C I - K Ö R U T 25. S Z Á M . 

Jóhirnevü szál loda 100 szobával . 

Sportegyletek leszálló helye. A margit-

szigeti sportteleptől l U órányira. 

— Direkte villamos minden sporttelephez. — 

Berlin és Magdeburg, továbbá a tornász szellem-
től áthatott rajnai városok között kenyértörésre 
keiült a dolog. A délnémetek kiváltak a szö-
vetségből és a Verbanddal szemben Schwim-
merschaft néven tömörültek. A két árnyalat közti 
ellentétet hűen fejezi ki ez a szállóige: Hie 
sport, hie Volkstümlichkeit! A Verband sport-
szempontból, a Schwimmerschaft népszerűen 
kezelte az úszást. Az utóbbi főleg a tömeg-
produkciókra fektette a súlyt: vizi, felvonuláso-
kat, vizigyakorlatokat, csoportosugrásokat ren-
dezett. Ha ki is irt egyéni versenyt, akkor is 
össze tettet, nehogy egyoldalú legyen a vizi 
tornász. Mert a Schwimmerschaft tagjai az úszást 
csak a torna egyik alantas ágának tekintik. 
(Wasserturnen). Dijul nem érme:, hanem koszo-
rút, meg oklevelet osztogatnak. Idők folyamán 
azonban ez az egyoldalú tornász szellem alapo-
san diszkreditálódott. A modern sport eszme 
belopta magát alegelfogultabb németvizielötornász 
szivebe is és a tornász fejek torz ötletei lassan-
kint a régiségtanokba kerültek. Viszont a Schwim-
merschaft életrevaló elveit ma már a legtöbb 
szövetségi egylet magáénak vallja és a verseny-
sport fejlesztése mellett súlyt helyez a tömeges 
uszástanitásra is. Igy hát lekoptak a régi válasz-
falak és nem lehetetlen, hogy a közeljövőben 
minden német uszó egy szövetségbe tömörül. 
Ez a tömörülés hatalmas lökést fog adni a 
Deutscher Schwimm Verbandnak, mert ezidő-
szerint éppen a legnépesebb területen, a Rajna 
mentén, — ahol vasúton egy óra alatt több 
várost találhatunk 100 000 lakossal, mintamennyi 
monarchiánkban összesen van ilyen, — a 
Schwimmerschaft állja útját a Verband terjesz-
kedésének. A sok cikk közül, melyet legutóbb 
az egységről irtak, bennünket közelről is érde-
kel a Schwimmerschaft-párti A. Théinerté, mely 
ezekkel a szavakkal végződik: „Az egyesülés 
megtárgyalására már elszalasztottunk néhány 
kedvező alkalmat. Ilyen lett volna a januári 
Liinderwettkampf Magdeburgban, ahol a német 
staféta küzdött a világbajnok magyarral. A német 
Schwimmerschaft egész sereg tagja Magdeburg-
ban volt ez emlékezetes napokon, hogy lássa 
nemzetének harcát a világ legjobb stafétája 
ellen. Épp oly örömmel láttuk győzelmeinket, 
mint a szövetségbeli kollégáink és bennünket is 
ugyanaz a fájdalmas érzés fogott el, mikor láttuk 
a hosszú távú stafétában a magyarok fölényes 
győzelmét. Arra gondoltunk, hogy talán más 
lett volna az eredmény, ha a mi két kitűnő 
emberünk Kühnel és Panke is úszott volna a 
szövetségi német stafétában." 

Mi nagyon jól tudjuk, hogy Kühnel és Panke 
urak nem segíthettek volna a németeken, de 
jellemző mennyire érzik azt, hogy az egyesülés 
hatalmas erőgyarapodást jelentene a félelmetes 
magyarokkal szemben. 

Frank E. Beaurepaire pénteken, nov. 4-én 
hajózta be magát a P. and O. Mooltan nevü 
hajóján, Mr. R. M. Collins managerévei. A ha-
jóra nagyatyja és számos barátja kisérték el, 
kiknek megígérte, hogy 1912-ben újra Angliába 
jön. 

Az I. W . Amateur Schwimm Klub decem-
ber 9-én rendezi téli meetingjét a Dianabadban 
A versenven több vándordíj kerül kiírásra, köz-
tük az őfelsége által adományozott négy győze-
lemhez kötött császárdij, mely a következő szá-
mokból álló egyéni pontverseny: 68 m. mell-, 
búvárúszás 50 m., 68 m. sprint, 68 m. hát-, 
műugrás. Mondani se kell, hogy ez a dij biztos 
zsákmánya lesz Baronyi Andrásnak. A védő 
Valdemar Riemann. A Bécs város dija (három-
szor védendő) egyleti pontverseny a következő 
junior számokból ál l : 100 m. sprint-, 100 m. 
mellúszás, műugrás, 100 ni. oldal, 100 m. hát, 
plunging, 34 m. búvárúszás. Védő a WAC. 
Franz Miiller jubileumi vándordíj van kiirva egy 
vegyes stafétára (120 m. hát, 68 m. mell, 68 m. 
sprint, melyet idén a MAFC fog védelmébe 
venni. Ugyancsak Budapestre fog kerülni a Mario 
Millella emlékverseny, mely 402'A m.-re van 
kitűzve. E dijakon kivül a hatalmas programm 
felöleli az osztrák műugró bajnokságon és a 100 
méteres bajnokságon kivül a következő főbb 
számokat: 68 m. gyorsúszás, 4X34 m. sprint-
staféta, 68 m. hátúszás, 6X34 m. II. o. staféta, 
3 <68 m. vegyes staféta, 204 m. úszás, 100 m. 
mell-hendikep. E propozicióból látható, hogy a 
verseny óriási méretűnek Ígérkezik. Nevezési 
zárlat november 28-án. 



W . Albany—J. A. Arlett közti scull-verseny 
szombaton dölt el Putney és Mortlake közt. A 
két professzionista 2400 korona dijért verseny-
zett, melyet Albany nagy könnyűséggel nyert 
meg 23 p. 11 mp. alatt. 

Magyar birkózók győzelme Berlinben. Szom-
baton es vasárnap Berlinben birkózó bajnoksá-
gokat rendeztek, amelyen a diadal javarészét ma-
gyarok aratták hat nemzet kiküldöttei között. 
Varga Béla (BAK) főképpen gyönyörűen szere-
pelt s megnyerte a középsúlyú bajnokságot. 

A könnyű súlyúak versenye még nem nyert 
befejezést. 

Az eddigi részletes eredmény a következő: 
Középsúly. 1. Varga Béla (BAK). 2. Förster 

(Berlin). 3. Rizneczky (Prága). 4. Rositz (Berlin). 
5. Frislendorf (Hollandia). Tizennégy induló. 

Nehézsúly. 1. De Clerq (Hollandia). 2. Fischer 
Tiboi (MTK). 3. Előd József (MTK). Tulajdon-
képpen a hollandus Gran volt második, de rá-
bizonyították, hogy professzionista és ezért disz-
kvalifikálták. 

A H u n g á r i a V i v ó C l u b f e l a v a t ó es t é l ye . 

Vivóéletlink nagyarányú fejlődésének egyik 

örvendetes bizonyítéka, egy uj tetterős, ki-

tűnő sportszellemtől áthatott egylet, a Hun-

gária v ivó C lub megalakulása. Az egyletet 

Lovas mester tanítványai alapították, élükön 

Serény Gyula és Hochstein Hugóval, akik-

nek a szervezésben és az egyleti élet fel-

lendítésében óriási érdemük van. Főleg az ő 

buzgalmuk eredménye, hogy az egyletnek 

ma már közel száz működő tagja van, hogy 

az egylet a MASz tagjai közé lépve, a ma-

gyar vivósportban tevékeny munkásságot fejt 

ki és hogy fáradtságtól és áldozattól vissza 

nem riadva mindjárt megalakulásának első 

évében két versenyt is rendez, ezzel is bizo-

nyítékkal szolgálva, vezetőiknek a vivás fej-

lesztésére irányuló komoly sportszeretetéröl. 

Ezek után vivóköreink az uj egylet alakulá-

sát a legnagyobb szimpátiává! fogadják és 

működése elé a legnagyobb bizodalommal 

tekintenek. A Hungária vivó Club már most 

is egynéhány igen jó fejlődésképes vivó felett 

rendelkezik, kik a mult évben is szép siker-

rel szerepeltek és akikre Lovas mester szak-

avatott vezetése mellett még sok siker vár. 

Igen szerencsés megoldás Lovasnak a klub 

mesterévé való választása. Tudása, szorgalma, 

agilitása — mely a klub szervezésében is 

megnyilvánult - - é s tanítványaival szemben 

megnyilvánuló szeretete, biztosítékot nyújthat 

a vezetőségnek arról, hogy a vívók kiképzése 

jó kezekbe van letéve. A tanításban segítő-

társa a kitűnő Hollósy mester. A klub az idei 

fényes helyiségbe költö-

nek nagysága, fürdőszo-

< nek célszerű beosztása és 

berendezése folytán, tag-

iiyelmet biztosit, 

egylet a legszerencsésebb 

•t' kezdi meg működését és 

iagyar vivósportnak hasz-

n kása lesz. 

Felavató ünnepélyét e hó 5-én szombaton 

tartotta meg, ..agy és diszes hölgyközönség 

jelenlétében. Az estély, mélyen a MASz és 

minden vívással foglalkozó egylet képvisel-

tette magát, nagysikerű volt és rendezése 

Serény alelnök, Brody titkár, Willheim ház-

nagy és Lovas mester érdeme. 

Megjelentek: a MASz képviseletében dr. Nagy 
Béla ; a MAC-ból Krencsey, dr. Gerde, Koczy; a 
NVC-ból dr. Hajdú, Werkner, dr. Stéger, VVohl-
fart, Beck, Rozgonyi, Kiss; a FVC-ból Hajós, 
Sátori. Pick, ilr. üold; a VFVC-ból dr. Benyo-
vits, dr. Nagy Valér; a BF.AC-ból dr. Bognár, 
Halász, a MTK-böl Vida, Hajdú Pál, Weisz, Ber-
ger; a Kispesti VE-ből Prokopp, Halmágvi; a 
WVC-ból dr. Földváry, a MAFC-ból Lindner, a 
BBTE-ből Dunay és a rendező egylet tagjai tel-
jes számban. 

Az estélyt bevezető vívásban, melyben az egy-
let tagjai mérkőztek az idegen klubok tagjaival, 
részt vettek Lovas. Hollósy és Dimits mesterek 
is, kiknek pompás mérkőzése élénk érdeklődést 
keltett és nagy tetszést aratott. 

Az estélyt sikerült bankett követte, melyen Nagy 
Béla dr. a MASz nevében üdvözölte az uj egye-
sületet és Lovas mestert. 

CASIM1R. 

Casimir Gusztáv világbajnok, ez idő szerint a 
legnagyobb német vívómester halála hírét hozza 
a távíró. Férfikora delén, művészete tetőpontján 
ragadta el a halál, mérhetetlen kárára az amúgy 
is lassan fejlődő német vivóéletnek. 

Mintha most is magam előtt látnám óriás 
hetedfélláb magas, csontos alakját, amint naponta 
assautoztunk az athéni Olympiádra igyekvő 
hajón. Csudálatos vivó modora volt. Mesterére, 
Schiavonira emlékeztetett. Kardja ugy lógott 
függélyesen kezében. Lógva védett, lógva vágott, 
de mindig jól, mindig tempóban, fényesen szúrt, 
még jobban vágott elő. Lógó kardja csak egy 
pillanatra érintette az ellenfél karját, a követ-
kező pillanatban a helyére a legszebb védésbe 
lógott vissza. Honfitársaim kissé kevésre be-
csülték első pillanatra, de amint vívtak vele, 
megtanulták, hogv félelmes ellenfél. Athénben 
második lett a tőrben, igazság szerint első a 
combat kardban. K győzelemtől azonban a görög 
Georgiades javára akként fosztották meg, hogy 
a vívásban kivezérelt főherceg egyik assautját 
azért, mert ellenfelét a faágak akadályoztak, 
megsemmisítették . ~ újra vívatván, neki és ellen-
felének Cesaranoiuk is ambot, tehát vereséget 
számítottak, ugy hogy a görög lett a győztes. 
Minthogy pedig vezetőié a történtek miatt a né-
met eredetű kii. .v nőnél panaszt emelt, azontúl 
az egész görög -iiri a németeket tolta és így 
Casimir nyerte ,i tussos világbajnokságot és 
az általa vezetett ; :net csapat, a csapat bajnok-
ságot. Bármennyire el volt is mindenki kese-
redve a zsűri i! n,' el kellett ismerni, hogy 
Casimir személyében arra méltó vivó művész 
lett a világbajnok. 

Járt Casimir 4 vei előbb Saint-Louisban is 
az olympiádon, : íe sikert elérni nem tudott. 

Athén után néptanító nehéz kenyerét a 
vivómesteri pályával cserélte fel és a német 
amatőrsport le: . vobb vívóját vesztette el. 
1906-ban lett 1 i rliner Fecht Club mestere, 
majd 1907-ben ;i Piesdener Fecht Clubhoz ment 

át. Mindenütt nagy sikerrel tanított. Jelentősége 
ott volt és különösen lett volna a német vívás 
történetében, hogy az olasz iskolát a germán 
vérmérsékletben aklimatizálja, mert enelkül a 
németek igazán erősek nem lehetnek. Sajnos, 
nemes munkájában megakadályozta a könyörtelen 
végzet. Agyvelőgyulladás döntötte ágyba és ölte 
meg. 

Egy pillanatra meg kell állnunk munkánkban, 
levenni a maszkot és némán tisztelegni kopor-
sója felé, mert nagy vivó, nemes ellenfél fekszik 
abban. (N.) 

HÍREK. 

A MASz vivószakosztálya. A MASz tanácsa 
f. hó 4-én tartott ülésében a MASz vivószak-
osztályát a következőképpen alakította meg: 

Elnök: Dr. Nagy Béla. 
Előadó: Dr. Földváry György. 
Tagok: Dr. Benyovits Lajos, Berti László, 

Csernovits Agenor, Gerde Oszkár, Hajdú Marcel, 
Hoffmann Géza, Krencsey Géza, dr. Nagy Valér, 
dr. Stéger Hugó György, Tóth Péter, Tedesco 
Lajos, Werkner Lajos és Zulaoszky Béla. 

Amint látjuk az előadói széket 2 év után ismét 
dr. Földváry György foglalta el, aki éveken ke-
resztül közmegelégedésre töltötte be tisztét, nagy 
tudásával és fáradhatatlan buzgahnával vitte előre 
a vivósport ügyét. 

Külön elismerés illeti Werkner Lajost, aki a 
Palotay Kovács Károly lemondása óta eltelt fél-
éves interregnum alatt, dacára óriási elfoglalt-
ságának oly önzetlen odaadással végezte az elő-
adói teendőket, semmi cimre igényt nem tartva. 
A vivóügyek intézésénél Werkner-re egyébként 
súlyos, de szép feladat vár a szakosztályban, 
mely a nemzetközi ügyeket fogja reábízni, biz-
tosra véve, hogy külföldi összeköttetései révén 
a legszebb sikerekkel fog mihamarább dicse-
kedhetni. 

A Krayer vándordij. A MASz legutóbbi tanács-
ülésén Gerenday dr. alelnök egy örvendetes be-
jelentést tett. Elmondotta, hogy a Krayer J. buda-
pesti előkelő cég jubileuma és uj gyára megala-
pítása örömére nagyobb összeg pénzt adott 
Bárczy István polgármesternek, a MASz elnöké-
nek, hogy azt humanitárius és kulturális célokra 
fordítsa. Bárczy István polgármester az alapító 
intenciói szerint 12<!0 koronát adományozott a 
MASz-nak egy nagyszabású vándordíjra. 

E dijat a szövetség tanácsa vívásra rendelte 
kitűzni és megbízta a MASz vivószakosztályát, 
hogy a „Krayer vándordij" szabályait készítse el. 
Magát a dijat Bárczy István elnök rendeli meg 
valamelyik előkelő magyar szobrászművésznél. 

A vivókörök nagv örömmel fogadták a vándor-
dij hírét és őszinte köszönettel adóznak a nemes-
lelkű alapitónak, nemkülönben Bárczy polgár-
mester urnák a vivósport nagy barátjának. 

Vivóhirek. A Postatakarékpénztári Tisztviselők 
SE-ben élénk vivóélet uralkodik. Az idén 49 vivó 
iratkozott be, kiket Krúdy Péter vívómester tanít. 

A gyárak is egymásután létesítenek vivótan-
folyaniokat. Igy most nyílt meg Schlotzer Gáspár 
mester vezetése mellett a MÁV gépgyárának tan-
folyama, melyet Blankenstein Alajos, a MAC ki-
váló tagja szervezett, ugyancsak az Izzó és villa-
mossági r.-t. vivőtanfolyama, melyen Bach Benő 
mester tanít. A tanfolyamot maga Aschner gyár-
igazgató szervezte. Bach Benő mester tanít az 
Újpesti Közművelődési Körben is, ahová különö-
sen sok gyermek jár vívni, továbbá a Röser-
intézetben. 

A Vasúti és Hajózási Club Hollóssy Jenő mes-
ter vezetése mellett üzi ez idén is a nemes sportot. 

Amint látjuk a vivás mind nagyobb mórtékben 
terjed gyári körökben is, ahol eddig kevés talaj 
volt. 

Az idők jele. A lélektelen torna mindenünnen 
kiszorul. Nyarra a szabadtéri sportok, télre a téli 
vetélkedő sportok: vivás, birkózás stb. hódítja 
meg az embereket. 

Az olasz vivó-szövetség megalakult . Az 
olasz vivó-szövetség „Federazione Schermistica 
Italiano" megalakult, székhelye Roma, jelvénye 

szezon kezdi : . 

zött, mely 

bájának és «.' t• 

társalgóinak , , . 

jainak páratlan 

Ily módon a, 

auspiciumok i; 

hisszük, hogy , 

nos és buzgó n 

Magyar sportférfiak Bécsben a ürand Hotel Nationalban ^ ^ ^ „ ^ S J Í 
nek, k i t űnő magyar konyha, összes magyar lapok. T..' j d onos : K A S Z N Á R N Á N D O R , a „Magyar Vi lág" kávéház volt 

tulajdonosa « . . . 



az olasz cimer „F. S. I." jelbetükkel. A szövet-
ség 12 részre osztotta sportszempontból Olasz-
országot. E részek: 1. Premont, 2. Liquria, 
3. Lombardio, 4. Venezia, 5. F.milio, 6. Romagno, 
7. Toscano. 8. Roma, 9. Sardinia, 10. Cambrio, 
11. Calabrio, 12. Sicilia. A szövetségbe minden 
egylet minden tagja után 2 lirát fizet. 

Giandomenic i mester Amsterdamban nyitott 
termet. Ő most a negyedik külföldi mester Olasz-
országban. 

Klubközi kardcsapatverseny. A Wesselényi 
Vivó Club és a Budapesti Egyetemi Athletikai 
Club négyes kardcsapatversenye' nyitotta meg az 
ezidei versenyzezónt. A match e hó 8-án, kedden 
este 8 órai kezdettel folyt le a WVC Semmelweis-
utca helyiségében a két egyesület tagjainak nagy 
érdeklődése mellett, és amint előre látható volt, 
eldöntetlenül végződött 8 : 8 arányban. A WVC 
csapatán, Móritz István (kapitány), Ivanits Géza, 
Kortsak Géza és Marzsó meglátszott Lantelli 
Italonak a kitűnő mesterének pompás keze mun-
kája s a WVC vivók energikus támadásaikkal és 
gyors elővágásaikkal igen jól érvényesültek, A 
csapat legjobb emberei Móritz és a fiatal Marzsó 
voltak, akik közül az előbbi gyakorolt, sok sikert 
átott versenyvivó. A BEAC csapatában dr. Bognár 
Gáspár, Pintér Géza, Halász Zsigmond és Mar-
gitai György védték a klub szineit, s főleg tem-
póakciókkal, arretszurásókkal és riposztókkal dol-
goztak. Preciz és szabatos munkájuk dr. Gerentsér 
László egyetemi vivómestert, a klub kiváló mes-
terét dicsérte. A versenybíróságban dr Hámory 
László orsz. képviselő, a vendéglátó klub elnöke 
továbbá Bcrty László és Hoffmann Géza száza-
dosok nagy lelkiismeretességgel zsüriskedlek, 
mig a verseny előkészítése és szabatas lebonyo-
lítása dr. Földváry György érdeme. A versenyt 
bankett követte melyen dr. Hámory László meleg 
szavakban üdvözölte a BEAC tagjait akiknek 
nevében a csapatkapitány mondott köszönetet s 
dicsérve azt a zajtalan munkát, amely a WVC-ot 
mindig jellemezte éltette a WVC elnökét. A 
klubok a versenyre kölcsönösen ezüst érmeiket 
ajánlották fel. A társaság a legjobb hangulatban 
a kora hajnali órákig maradt együtt. 

Magyar—osztrák mérkőzés. 

Magyarok győznek 3 : 0 (1:0) . 

Rossz előjelek. 

Kellemetlen, ominózus események előzték meg 
a magyar és az osztrák szövetség válogatott 
csapatainak mult vasárnap lefolyt tizenhatodik 
találkozását, hogy aztán annál teljesebb legyen 
az impozáns győzelem fölötti örömünk. Az osztrák 
szövetség csapata, amely a papírforma szerint 
annyival erosebb volt, hogy szinte legyőzhetet-
lennek tartották, szombaton este megérkezve, 
esőt hozott magával és ugy látszott, hogy mig 
az erkölcsi diadalt az osztrák csapat — nagyobb 
tudása révén — magához ragadja, addig az anyagi 
sikert — ami a szövetség szempontjából nem 
kevésbbé fontos — a z időjárás fogja elmosni. Az 
esőzés a késő éjjeli órákban megszűnt, a felhők 
azonban nem akartak szétoszlani és borongós, 
álmos időre ébredtünk a nagy nap reggelén. 

A magyar csapat győzelmében amúgy se igen 
bizott a közvélemény, a szomorú időjárás pedig 
akarva, nem akarva, babonássá tette az embere-
ket. A kíváncsi napisten ugy déltájban kidugta 
ugyan egy pillanatra a felhők közül fejét, de 
hamarosan újra jól beburkolódzott, mintha nem 

akarna szemtanuja lenni: a magyarok gyászos 

vereségének. 

A mérkőzés előtt. 

Ennyi rossz ómen után már senki sem bosszan-
kodott azon, hogy délután fél 2 óra tájban meg-
eredt az eső és minél inkább közeledett a mér-
kőzés kezdetének időpontja, a szürke, átlátszat-
lan felhőtömeg annál sűrűbben ontotta könnyeit. 
Nem lesz közönség, gondolta mindenki, de bezzeg 
nagy volt a meglepődése azoknak, akik három-
negyed kettő után érkeztek a pályára. Ettől az 
időponttól kezdve ugyanis nem lehetett a tribü-
nökre feljutni és szinte hihetetlenül hangzik, hogy 
a kritikus időjárás dacára mintegy 12,000 ember 
nézte végig a mérkőzést. Bizonyos, hogy ked-
vező időjárás esetén legalább 5—6000 néző künn-
rekedt volna. 

Helyet a népnek. 

Miután a tribünökön nem maradt talpalatnyi 
hely sem és a feljárókat is teljesen megtöltötte 
a publikum, elsöpörve útjából az odaállított jegy-
szedőket és rendőröket, a korzónak berendezett 
kerékpár-pályára került a sor. Valóban gigászi 
látvány volt, amint a mérkőzést látni vágyó 
közönség átugrálva a korláton, a korzót és a 
kapuk mellett emélt ideiglenes tribünöket ellepte; 
mint a rohanó ár hullámzott odább és odább a 
tömeg, melyben sportsapka, cilinder, széles női 
kalap, törött és ép esőernyők szakadatlan sora 
váltogatták egymást. A korzó sem volt elég. 
Nosza, nekirontottak a páholyoknak. Egy pillanat 
és már zsúfolva voltak a páholyok, melyeket 
jogos tulajdonosaik nem foglaltak el idejében, 
sőt még a páholyok feljáróit is elözönlötték. 
Most már igazán nem lehetett mozogni A sport-
hirlapirók szindikátusának egynegyed 3 órakor 
érkező elnökét pl. ugy kellett a páholyba be-
emelni ; hasonlóképpen jártak az osztrák csapat 
kísérői is. 

Kezdőd ik a j á ték . 

A mérkőzés kezdete előtt néhány perccel 
vidámra válnak az arcok. Villámgyorsan terjed 
el a hir, hogy az osztrák csapat tiz emberrel fog 
játszani, miután jobb hátvédje, Drexler lekéste a 
vonatot, a tartalék Reichl pedig már be van 
állítva az utolsó pillanatban lemondott Kvietek 
helyére. Az osztrákok tényleg tiz emberrel jelen-
nek meg, rezignáltán lépnek a pályára, melynek 
szélén megállanak. A pálya rettenetes állapotban 
van. A két szélen még csak megjárja, a középen 
azonban végtelen pocsolya húzódik végig, mely 
előreláthatólag lehetetlenné teszi az ott való 
játékot. Szűnni nem akaró éljenzés között meg-
jelenik a magyar csapat is. A sorsolásnál az 
osztrákoknak kedvez a szerencse, Studnicka a 
védelemnek választja a kissé kedvezőbb oldalt 
és nemsokára feszült figyelem és siri csend 
közepette elkezdődik az őszi szezon legklassziku-
sabb küzdelme. 

Az első fé l idő . 

Hatalmas tempóban kezdik a magyarok a já-
tékot és az osztrák védelem az első percekben 
a iiáros pálvan bizonytalanul dolgozik. Schlosser 
vezeti az első komoly támadást, centerének to-
vábbításával azonban a jobboldal adós marad. 
A centerezés nem sikerült, hát lövéssel próbál-
kozik meg Schlosser, a melyet az osztrák kapus 
véd, mig ujabb lövése a kapu mellett talál helyet. 
Most Bodnár remek támadása következik, a mely 
ismét a kapust foglalkoztatja. Tiz perc után beáll 
a következő reggeli vonattal érkezett Drexler, 
ugy hogy most már az osztrák csapat is teljes. 
Fel is nyomul a csatársora, Domonkos azonban 
kifutással ment. Korody tamadását is kirohanással 
védi Weinberg, majd Bodnár lövése is a kapus ke-
zében akad meg. A magyar csapat állandóan támad 
mig az osztrákok csak a 25-ik percben veszé-
lyeztetnek kornerrel, a melyet a magyar csatársor 
vehemens támadása követ s a Weinberg által 
már kivedett labdát Korody süvítő magas lövéssel 
(27-ik p.) az üres kapuba juttatja. A magyarok 
vezető gólja után az osztrák csatasor intéz ve-

szélyes támadást, már ugy látszik, hogy kiegyen 
litenek, de Szendrő korner árán ment. Maji 
újból a a magyarok kerülnek frontba, Weisz és 
Borbás egy-egy támadása komért eredménye/ 
mig a Károlyt buktató Studnicka szabadrúgáshoz 
is jutatja a magyarokat. 

Félidő 1:0 . 
Szünet alatt . 

A két félidő közti szünet alatt mindenki a/ 
első félidő eredményeit tárgyalja és megindulnak 
a tippelések a végeredményre nézve. Általábai 
a magyar csapatot favorizálják, bár meglehetős 
számban akad hive az osztrák teamnek is. Az 
újságírók páholya közül nagy figyelemmel hall-
gatnak egy urat, aki német nyelven adja le véle-
ményét. Meisl Hugó, az osztrák csapat kísérője, 
a beszélő. Biztosra veszi a magyarok vereségét, 
mert szerinte az osztrák csapat tiz emberrel is 
győzött volna. Természetesen kinevetik. 

Ázik a po lgármester . 

Kevéssel a mérkőzés megkezdése uán előkelő 
látogató érkezett a pályára, Bárczy István dr. 
Budapest polgármestere, az embersportok lelkes 
barátja és illusztris támogatója. Miután a székes-
fővárosi páholynak még a közelébe sem tudott 
férkőzni, egy darabig a tömegben járt fel és alá, 
majd észrevette őt Iszer Károly, a pályaszövetség 
elnöke, aki kivezette a korzóra, ahol Stankovits 
Szilárd társaságában foglalt helyet. Innen szemlélte 
a mérkőzést a polgármester, székét azonban mely 
a sárba minduntalan alaposan belesüppedt, ide-
oda hurcolni volt kénytelen. S bár fejét minden 
öt percben le kellett hajtani, hogy a felgyülemlett 
viz kalapjáról lecsurogjon, mert állandóan sza-
kadt nyaka közé az eső; bár a körülálló tömeg 
a mérkőzés alatt székét néhányszor majdnem 
felborította: mégis kitartott mindvégig. Sőt még 
azon tul is. Mert az sem volt mindennapi dolog, 
mikor a pályáról való távoztában jobbról-balról 
nyomta a tömeg Budapest székesfőváros polgár-
mesterét, mignem nyakig sárosan, bőrig átázv? 
elérte a Thököly-uton várakozó automobilját. 
Ezek után pedig azt hisszük nem fog senki sem 
zúgolódni, aki a vasárnapi magyar—osztrák mér-
kőzésen nem tudott födél alá jutni. 

Másod ik fé l idő . 

Szünet után a magyar csapat még fokozza az 
iramot és Bodnár két gyönyörű támadását (a 
második kornert is eredményez) zajos tapssal 
honorálják. Azonban Bécs is gyönyörűen felnyo-
mul és kornerét (9-ik p.) követő támadása 
ugyancsak veszélyes helyzetet teremt a goal 
előtt. A következő negyedórában változatosak a 
támadások Az egyik percben Schlosser magas 
lövését Weinberg védi, a következő percben 
Bécs jobboldala támad, Neubauer azonban a 
labdát tulplaszirozza. A magyarok és az osztrákok 
egy-egy eredménytelen kornere után szabad-
rúgás hozza frontba a magyar fiukat, mig a 
24-ik percben Bécs kornerrel fenyeget. De ismét 
a magyar csapat nyomul fel és immár a közön-
ség kedvencévé lett Bodnár süvitö lövése a ka-
pufáról pattan vissza, Weisz szépen beadott lab-
dájával Korody szökik előre és pompás lövése 
a második gólt eredményezi, miután a csúszós 
labda Weinberg kezéből a kapuba esik. (31. p.) 
Az osztrákok csatársora is meglepő szívóssággal 
támad és két Ifivésüket Domi bravúrosan menti. 
De ismét a magyarok kerülnek offenzívába s 
Bodnárnak jobbról a bal sarokba plaszirozott 
labdája a harmadik gólt eredményezi. (37. p.) 
Felállás után újból a magyarok csatársora rohan 
le, ujbó! Bodnár lő, Weinberg azonban véd. Az 
osztrákok még egy utolsó kísérletet tesznek. 
Domonkos azonban két labdájukat biztosan 
menti. 

A já tékosok és a játék. 

A játékosokról szólva, természetesen először is 
a mieinket vesszük sorba, ott is legelsőnek a 
csatársort, melynek legfőbb része van a győze-
lem kivívásában. A csatársor leghasznosabb 
embere a Dobó helyére beállított Bodnár volt 

Fodor-féle ViVóterciti Koronaherceg-n. 3. 



Ez az erős fizikumu, nagytehetségű csatár, akit 
a válogató-bizottság eredetileg tartaléknak sem 
tett meg, egy csapásra megnyerte a közönség 
elismerését és bátran állithatjuk, hogy a csatár-
sornak majd minden akcióját ö kezdeményezte. 
Nélküle aligha győzött volna a magyar csapat, 
ilyen arányban azonban semmi esetre sem. 
Kitűnő napja volt Korodynak. Eltekintve attól, 
hogy két gólt lőtt, lankadatlan agilitásával szinte 
magával ragadta társait. Schlosser sokat volt a 
halfsorban, de különben is nagyon fogták Bor-
dással egyetemben, akinek azonban igy is sike-
rült néhány szédületes lerohanást intézni. Weisz 
jól játszott, de nem hasznosan, mert centerezés 
helyett legtöbbnyire lőtt. A fedezetsor és egyúttal 
a mezőny legjobb embere Károly volt. Oh in 
lelkesen, annyi ésszel és önfeláldozással talán 
soha még nem láttuk öt játszani. Partnerei 
lakács és Biró is derekasan végezték munkáju-
kat. A védelem játéka minden várakozást felül 
mult. Domonkos a játék végén mesterien fogott 
néhány labdát, a két hátvéd biztosan kapcsolta 
le a támadásokat. Szendrö volt a jobbik, de az 
újonc Feldmann is teljes mértékben megfelelt a 
beléje helyezett bizalomnak. 

Az osztrák csapat legjobb emberei a két 
Tekusch, Studnicka és Mayringer voltak. Beck 
a jobbszélen nagyon önzőén játszott, Neubauer 
pedig a játék elején ismét lesántult. Igen jó volt 
a Kvietek helyén szereplő tartalék Reichl, vala-
mint a jobboldali védelmet képező két Vienna 
játékos Weber és Drexler is. Weinberg kapus a 
második gólt védhette volna, bár mentségére 
szolgál a nedves, csúszós labda. 

A két csapat a hihetetlenül rossz pálya dacára 
nivós, elejétől végig izgalmas és erős tempójú 
játékot produkált. A magyarok szemmel látható-
lag jobban mozogtak és a szélsőkre való játékuk 
a bécsiek rövid passzjátékával szemben előnyö-
sebbnek bizonyult. Ez a körülmény azonban 
nem irható a mérkőzés reálitásának rovására, 
hiszen az osztrákoknak is gyors szélsőik voltak, 
akiket azonban nem foglalkoztattak kellőkép. 
Nem is ez a körülmény döntötte el a mérkőzés 
sorsát, hanem a magyar védelem, niely klasszis-
sal fölötte állt az osztráknak. 

A biró. 

A mérkőzést Blüher Edgár vezette, akit közön-
ségünk a Leipziger Ballspiel Club tavaly húsvét-
kor nálunk járt csapatából, ahol középcsatárt 
játszott, jól jsmer. Tudása határozottan különb, 
mint az itt járt Risoé, vagy Neumanné. 

A mérkőzés után este a Savoy-szálló külön 
termében a Magyar Labdarugók Szövetsége 
fényes bankettet rendezett a két csapat és a 
Bécsből lejött szövetségi vezetőemberek tiszte-
letére. Az első felköszöntőt Kárpáti Béla, a MLSz 
elnöke mondotta, utána Waller mérnök, az 
osztrák szövetség elnöke tosztozott. A két elnökön 
kivül még Oprée Rezső, Meisl Hugó, Blüher, a 
mérkőzés birája, Károly Jenő a magyar játékosok 
nevében Minder Frigyesre mondottak felkö-
szöntőt. 

(Monor.) Kecsk 
(2:1). Biró: Sak 

(Pozsony.) Tön 
Torna Egyesület 
hért (33FC). 

(Győr.) Egyetért 

r k ő z é s e k : 

"kság.) 

AC-Monori SE 3 :1 

Sport Egylet—Pozsonyi 
. iO). Biró: Kiss Meny-

i stvériség 4 :0. 

E g y é b m é r k ő z é s e k . 

Szövetségi dij. 

BAK II—BTC II 6 : 0 (1:0). A BTC az első 
télidőben 8, a második félidőben 9 emberrel 
játszik. Első félidőben még meglehetősen véde-
kezik, de aztán összeroppan s egymásután kapja 
i goalokat, amelyeket főleg Grosz I. és Gálos 
öttek. A mérkőzést dr. László vezette. 

FSC II—Postás II 5 : 0 (2:0). Biró: Palócz 
(NSC). 

UTE ifjúsági vándordí j . 

FTC ifj.—BTC ifj. 1 :0. 

III. ker. TVE ifj.-TTC ifj 4 :0 . 

Barátságos mérkőzések. 

MTK II—MAC II 2: 1 (1 :0). A két csapat a 
Dunántúli Közművelődési Egyesület serlegeért 
mérkőzött immár másodízben; az első mérkőzés 
-Szent-István napján 2 : 2 arányban eldöntetlenül 
végződött. Biró: Izsó (BTC). 

Székesfehérvári TC—MTK old boys 1 : 0 . 
Biró : Schubert. 

O s z t r á k e r e d m é n y e k . 

(Wien.) WAC—Grn/cr AC 5 : 1 (2 :0). 
WAFC-Viktória 7:0 (2:0). 
First Vienna—Ruclolfshügel 2 : 2 (2: I). 
Rapid—Floridsdi.rf 4:2. 

, (Prága.) Teplitzer I C -AC Sparta 6 :1 (1 : 1). 
Óriási szenzáció, a Sparta Bielka nélkül játszott. 

DFC—Viktória Zizkov 1 :0. 
Cesky ASC—AC Pralia 5 :1 . 
Slavia Reserv—' lympia 2:0. 
(Karlsbad.) InternationaJer SC—Mittweida 5 : 1 
(Pilsen.) SC Pilsen-Meteor Vinohrady 5 :2 . 
(Troppau.i Wiener SC—Troppau 4:2 . 
(Krakó.) Slavia—Visla 10:3 (6:0>. 

H Í R E K . 

Bárczy István dr., Budapest székesfőváros 
polgármestere, aki mint lapunk más helyén 
megírtuk — szakadó esőben, szabad ég alatt 
nézte végig a magyar-osztrák mérkőzést, mérkő-
zés után gratulálni akart a csapat kapitányának, 
Károlynak, mivel azonban a tömegben nem 
tudott hozzájutni, közvetett uton küldte elismeré-
sét a csapatnak a szép győzelemért. Az este 
tartott banketten azután Minder Frigyes szövet-
ségi kapitány tolmácsolta a csapatnak a magas 
helyről jövő elismerést. 

Az Újpesti Testedzők Köre feloszlásáról 
adtunk hirt mult heti számunkban. A MLSz 
intéző bizottsága nem fogadta el a feloszlást 
bejelentő levelet, hanem felszólította a UTK-ét, 
hogy a közgyűlés jegyzökönyvét mutassa be. 
Ez meg is történt és az UTE is beterjesztette a 
hozzájuk átlépett négy játékos igazolási kérel-
mét, mikor a dologban szenzrciós fordulat állott 
be. Megjelent a szövetségnél három fiatal ember 
és kijelentették, hogy ők az UTK tagjai, a rend-
kívüli közgyűlés, mely a feloszlást kimondotta, 
nem hivatott egybe szabályszerűen, nem is volt 
határozatképes; az egyesületnek eszeágában 
sem volt a feloszlás, csupán néhány vezető 
ember csinálta az egész dolgot. A szövetség 
persze azonnal megindította a vizsgálatot, mely 
hivatva lesz a rejtélyes ügyet felderíteni. 

A miskolci főgymnasium VIII. osztályú nö-
vendékei a következő táviratot küldték a MLSz-
nek: Tegnapi győzelem leírhatatlan örömet kel-
tett, szívből gratulálunk a tizenegynek. 

A Kolozsvári Vasutas SC 20 taggal felrándult 
Budapestre a magyar-osztrák mérkőzés meg-
tekintésére. 

A Nemzeti SC összejöveteleit ezentúl a Keleti 
kávéházban (VII., Baross-tér 14, telefon 57—45.) 
tartja, ahová az összes levelezések intézendők. 
A klub vezetősége naponkint az esti órákban 
található. 

\ magyar válogatott csapat december hó 
végén kontinentális . 'rútra indul. A/, eddigi 
megállapodások sze;n.t három helyen, január 
1-én Parisban, 5-én Zürichben és 8-án Milanó-
ban játszanak a magvai válogatottak. 

A november 6-iki íagyar-osztrák mérkőzés 
6200 koronát jövedelmivel! a MLSz-nek, a bruttó 
bevétel meghaladta a "00 koronát. Ez ideig cz 
a legnagyobb bevétel 

A krakkói Wislat k fogja zárni kebeléből a/ 
osztrák szövetség, r -i'i tilalom dacára mérkőzött 
a Slaviával. 

Eljárást indított MLSz a Győri Egyetértés 
és a Testvériség SL i'llen a ket egyesületnek 
mult vasárnap Győri', tártott mérkőzéséből ki-
folyólag. A győri csa; ! ugyanis Csonkát (Törek-
vés) és Feuert (PTLi Testvériség pedig Kusch-
nert, Rosmannt, Le\ és Menschelt, az UTE 
játékosait szerepeltem Az esetből kifolyólag 
valószínűleg alkalmazni fogják a Testvériségre a 
11. § e) pontját. Az ; ,pesti TE - mint értesü-

lünk — a saját kebelében is fegyelmit indított 
nevezett játékosok ellen. 

Folyton panaszkodnak a vidéki egyletek, 
hogy a MI.Sz mostohán bánik velők és inkább 
a töv. rosi csapatokkal törődik, melyeknek pedig 
amúgy is busás jövedelmük van. Ezzel szemben 
érdekesnek tartjuk felemlíteni, hogy bizony Pesten 
sem megy olyan jól az egyleteknek, főleg a má-
sod- és liarmadikosztályuaknak. amelyek ünnepet 
ülnek, amikor — nincs deficit. Hogy csak néhány 
példát említsünk, a Nemzeti SC abban az évben, 
mikor a bajnokságot megnyerte, még a 33FC 
elleni mérkőzésen is ráfizetett 7 koronát; a 
KAOE-nek pedig, amely 4 év óta játszik a 
másodosztályban, eddig csak egy izben volt 16 
korona jövedelme. Szóval Pesten sem színig 
tejfel. 

Arról is sokat panaszkodnak a jó vidékiek, 
hogy a MLSz-ben rossz az adminisztráció. Ezzel 
szemben pedig álljon itt a következő eset. A 
MLSz ugy szeptember havában felhívást intézett 
a vidéki bajnokságban győztes egyesületekhez, 
hogy bajnoki csapatukat jelentsék be. A Kolozs-
vári Keresk. Akadémiától erre november 10-én 
érkezett meg a válasz. A levél október 30-áról 
van keltezve és igy kezdődik: „Válaszolva f évi 
szeptember 20-án kelt megkeresésükre . . . .". 
Szóval a MLSz-ben rossz az adminisztráció. 

Érdekes eset történt Lucius Károlyival október 
16-án Győrben, ahol a Győri Egyetértés—Sop-
roni Vénus FC közötti bajnoki mérkőzést vezette. 
A mérkőzés után, melyet a győri csapat nyert 
meg 1 :0 arányban, a SVFC kapitánya ilyen 
szavakkal köszönte meg a bíráskodást: „Köszö-
nöm biró ur, igazán szépen bíráskodott, ezt a 
mérkőzést még Földessy ur sem vezette volna 
jobban*. (Földessy, a vidéki bizottság agilis elő-
adója, tudvalevően közszeretetnek örvend a vidé-
ken és a SVFC-nak pl tiszteletbeli tagja.) 

A Ferenczvárosi Torna Club október 31-én 
tartotta XI. rendes közgyűlését, melyen a clubta-
gok nagyszámban voltak jelen. Dr. Springer 
Ferencz elnök magas színvonalon tartott megnyitó 
beszéde után Horváth főtitkár számolt be az el-
múlt év eseményeiből, a melyek különösen a 
football csapat dicsőséges szereplése révén a 
Club legsikerültebb esztendejévé avatták az 1909. 
évet. A pénztárosi jelentés és a költség vetes 
elfogadása után, a közgyűlés a lelépő tisztikar-
nak köszönetet szavazott, jegyzökönyvében örö-
kítette meg a lelépő alelnöknek Mednyánszky 
Kánitz Henriknek, Horváth Ferencz főtitkárnak és 
Malaky Mihály titkárnak érdemeit, tiszteletbeli 
tagul választotta özv Antóny Tamásnét és megvá-
lasztotta a következő tisztikart és választmányt. 
Elnök: dr. Springer Ferencz, alelnök: dr. Köncs 
Boldizsár, dr. Schneider Béla. főtitkár; Járitz 
(jyula másodtitkár : Neuwelt Emil, jegyző : Hajós 
József, főpénztáros: Sövegjártó Nándor, e lenör : 
Mailinger Bela, j.azda: Matyók Aladár, ügyész: 
dr. Kontz Béla orvos: dr. Oródy Zsigmond 
Számvizságálók: Buzássy Imre, Ferenczy Tibor 
Lánvi Emil. Választmányi rendes tagok: Adom 
Sándor, Balogh Hugó, Békés Gyula, Boros János, 
Brődy, Sándor, dr. Cseleg József, Cseesy Andor, 
Drubina István, dr. Gregersen Endre, dr. Hecht 
Ernő, Horn K. Lajos, Horváth Ferencz, Kárpát 
Béla, Malaky János, Malaky Miliány, Manglitz 
Ferencz Mednyánszkv K. Henrik, dr. Margulits 
Ede, dr. Meliy Béla, Pallér Gyula, Pobuda Tiva-
dar, Rumhold Bernát, Schöndorfer István Sturza 
Károly, Szél Jenő, TiII Antal, Ulrik Ferencz, 
Weinber József, Weisz István, Weisz Frigyes. Vá-
lasztmányi póttagok : Bródy Ignácz, Egri Sándor, 
Füspök Dezső, Kovács Géza, Braun Ferencz, dr. 
Rónay György. 

Uj sporttelep létesítésén fáradoznak Temes-
várott, mert a jelenlegi területre a városnak szük-
sége van. A TAC, mely a mozgalom élén áll, a 
belvárosi mozgófénykép színház mögött elterülő 
területből kér megfelelő részt átengedni, s ha a 
város a területet véglegesen átengedni hajlandó, 
ugy jövő tavasszal már megkezdik az uj pálya 
építését. A déli kerületben ez lenne a 3-ik uj 
sporttelep, ami a délvidék sportjának rohamos 
fejlődését jelenti. A temesváriakon kívül ugyanis 
a Szegedi AK és az aradi postások is uj sport-
telep létesítését határozták el. 

A PTE football bizottsága f. évi október hó 
16-án tartott „Postások" mérkőzése alkalmával 
tanúsított illetkn magaviseleteért (a bíróval 
szemben) és durva 'átékért — Feuer Benő 



játékosát az őszi szezon hátralévő mérkőzéseitől 

eltiltotta. „ „ 
Tudomásunk van, hogy Feuer Benő mint a 

PTE részére igazolt játékos, — kinek lakóhelye 
is Pozsonv — október hó 30-án és f. hó 6-án 
a győri „Egyetértés"-ben játszott. A győrieknek 
ajánljuk a felveendő] játékos felöl előzőleg infor-
mációt bekérni azon egyesülettől, hol az illető 
játékos igazolva van. 

Simon Pál klub bajnokságát ünnepelték a 
MAC nagy számban egybegyűlt tagjai a Savoy 
szálló külön termében. A legújabb bajnokra 
Lázár József athletikai igazgató mondta a kö-
szöntőt. 

A MASz tanács ülésén hozott határozatokat, 
olvasóink a MASz hivatalos rovatában találják 
meg. E tanács ülésen választották meg a szak-
osztályok tagjait is. 

A kultuszminiszter által alapított staféta díjra 
vonatkozólag, melyet az idén a DTE nem irt ki, 
a MASz tanácsa ugy határozott, hogy a verseny 
ügyében a MAC által beadott panaszbeadvány 
elintézésével Sztankovics Szilárd titkárt bizta meg. 
E verseny még az idén döntésre kerül. 

A Krayer-dlj, melyről az a hir volt elterjedve, 
hogy bajnoki pontversenyre lesz kiírva, a MASz 
legutolsó tanács ülésén a vívó szakosztálynak 
adatott. Kilátás van azonban arra, hogy az athle-
tikai szakosztály is kap egy vándordijat 

Angliában az AAA kiakarja bővíteni a bajnoki 
programot egy staféta futással. A táv egyelőre 
bizonytalan de vagy 4-szer 'A ang. mfdes vagy 
olimpiai lesz. Arról is van szó, hogy a bajnoki 
programba egy 3 ang. mfdes csapat versenyt 
iktatnak csapatonként 3 emberrel. 

Londonban az egyik nagy cross-country klub 
az ősszel egy nagyszabású junior versenyt fog 
rendeyni. A junior definitio elég éreekes. Junior-
nak fogják tekinteni azt, aki bárminemű bajnoki 
versenyen nem volt az első száz között; aki egy 
ang. mfdön felül nyílt versenyt vagy 120 yardnál 
kisebb előnyről hendikep versenyt nem nyert. 

Az Angol AA Manchester ülést tartott és el-
határozták, hogy átirnak a svéd olimpiai bizott-
sághoz, hogy egyes versenyszámokat még vegye-
nek fel a programmba Hitelesítették G. R. L. 
Anderson negyedangolon elért 568 nip-es és 
Owen 3/« mfdön elért 3 p. 10 6 mp-es rekordjait. 

Hackenschmiedt, a világhírű orosz birkózó 
újból tréningbe fogott s már le is szerződött 
egy 4 hónapos amerikai körútra 80 ezer márka 
fizetéssel. 

F o o t b a l l F r a n c i a o r s z á g b a n . 

Az Etoil des Deux Lacs fölött aratott 12:0-ás 
győzelmük után az English W'anderers kedden, 
november 1-én Charentemeau-ban a Cerde Ath-
letique de Paris csapatával mérkőzött, mely klub 
1909-ben az USFSA párisi bajnokcsapata' és a 
mult évben az Angol AFA és Francia USFSA 
klubok közt kiírásra kerülő Dewar Shield győz-
tese volt. Az idő a legkedvezőtlenebb volt, az 
egész napon át tartó erős eső teljesen feláztatta 
a pályát s igy a mérkőzést alig 300 ember nézte 
végig, mely 7:0-ra végződött az angolok javára. 

A francia csapatban 8 válogatott játékos vett 
részt és különösen a védelmen mult, hogy az 
első napi eredmény nem ismétlődött Vertet (bal 
hátvéd) és Barreau (centerhalf) produkáltak fran-
cia részről a legszebb játékot. 

Tizenkilenc gól 0 ellen két mérkőzésben min-

denesetre mutatja az English Wanderers klasszi-
sát. A vezetőség már is megállapodott egy 
második nagyobb francia túrában. 

Az USFSA egy válogatott legénysége mérkőzött 
a Civil Service AFA klubbal vasárnap, október 
30-án 6:0-ra az angolok javára Hampstead— 
Olympique Lillois 3:1, Eversleigh—Havre AC 
4:2 , Old Gramniarions—Racing Club de Calais 
1:1 eldöntetlenül mérkőztek. 

Franciaországban is végre nyilt mozgalom 
indult meg a professzionalizmus bevezetésére. 
Az USFSA klubjainak legjobbjai otthagyták szö-
vetségüket és az angol liga mintájára Ligát ala-
kítottak. A titkos professzionizmus, a játékosok 
csábítása, az állásszerzés és a titkos fizetés 
mizériái annyira kedvét szegték a kluboknak, 
hogy áttérnek a nyilt professzionizmusra, melytől 
a footballsport gyors felvirágozását várják. 

A n g o l h i r e k . 

A Thanet (Kent) kerület mozgalma az AFA 
bojkott megszüntetésérc általános érdeklődést 
keltett az Aleni footballkörökben, mindenfelől a 
tisztességes béke megkötését várják. Middles 
brough és Sunderland még mindig veretlenek. 
Sunderland egy góllal jobb aránya révén még 
megtartotta a vezetést a Manchester United előtt 
kik Prestont 2:0-ra verték, mig Sunderland 
elpöntetlenül végzett 1 : l-re Sheffield Wednes-
dayval. Tottenham Hepur 5:0-ra verte Bury-t, 
mig a Blackburn Rovers—Nottingham Foresttől 
szenvedett 2:5-re versenyét. 

A második osztályban a Clapton Orient engedte 
át a vezetést W. Brown Albronnak, ki saját 
pályáján 5: l-re verte Lenester Foose-t, Chelsea 
mérkőzését nem tarthatta meg, mivel kisorsolt 
ellenfele Huddersfield Town a kupa selejtezőben 
Kirby Collieryvel mérkőzött, 5: l-re győzvén 
azt le. 

Az amatör szövetség fenhatósága alatt levő 
klubok mérkőzései közül megemlitendö az Oxford 
United—Old Westmlnsters 5 : 0 győzelme és a 
Cambridge United—Caenals 0 : 0 eldöntetlen 
eredmédnye. 

Az ir és skót l igák közti mérkőzés október 
13-én dőlt el Belfostban 3:0-ra a skót színek 
javára. 

A London—Brüssel közti amatör mérkőzés 
november 1-én 5: 0-ra végződött a London FA 
javára, a londoni csapatban Y. J. Woodward 
is játszott. 

Mr. H. 0 . Norris-t, a Fulliam Club igazgató-
ját, ki az 1909. évi FIFA kongresszus alkalmával 
járt feleségével nálunk, Fulliam város polgár-
mesterévé választotta meg most már a második 
évben, mig Róbert Crompton-t, a nemzetközi 
válogatott hátvédet, Blackburn város bizottsági 
tagjává választották a legutóbbi novemberi vá-
lasztásoknál. 

Martin a Chelsea uj délafrikai kapuvédőjét 
a lapok szerint Y. J. Woodward fedezte fel és 
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beszélte rá, hogy jöjjön a Chelseába, midőn 
a nyáron a FA csapat lentjárt Délafrikában. 
Woodward nyilatkozik, hogy ily sportszerűtlen 
dolgot, hogy egy fejlődésben levő országból 
elvonjon egy jó játékerőt, életében nem fog elkö-
vetni és nem követett el soha. 

Angol eredmények november 5-én. 

Liga I. oszt. 

Aston Villa—•Bristol City 2 :1 . 
•Everton—Woolwich Arsenal 2 :0 . 
•Newcastle United—Sheffield United 2:1 . 
•Nottingham Forest—Blackburn Rovers 5 :: 
Bradford City—•Manchester City 3 :1 . 
*Middlesbrough—Liverpool 2 :2 . 
•Oldham Athletic—Notts County 2 :1 . 
Manchester United—•Preston North End 2:0. 
•Sheffield Wednesday—Sunderland 1 :1. 
•Tottenham Hotspur—Bury 5 : 0 . 

II. oszt. 

Wotverhampton Wanderers—•Birmingham 3:1 
•Bolton Wanderers—Gainsborough Trinity 3:0. 
•Bradford—Steckport County 3 :0 . 
•Burnley—Leeds City 3 :1 . 
•Fulham—Derby Dounty 3 :1 . 
•Glossop—Blackpool 3 : 1 . 
•Hull City—Barnsley 5 :1 . 
•Lincoln City—Clapton Orient 0 :0 . 
•West Bromwich Albion—Leicester Fosse 5:1. 

Déli liga I. oszt. 
Crystal Palace—•Coventry City 2 :0 . 
Northampton—•Luton Town 3 :1 . 
•Millwall—Swindon Town 2 :0, 
•New Brompton—Bristol Rovers 1 :0. 
•Norwich City—Portsmouth 2 :0 . 
Watford—•Plymouth Argyle 2 :0 . 
•Queen's Park Rangers—Exeter City 1 :0. 
Southampton—Leyten 2 :1 . 
Brentford—•Southend United 2 :0 . 
•West Ham U.—Brighton and Howe Albion 3:1 

I. osztály. 

m 
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Sunderland (8) 11 6 5 0 17 21 12 
Manchester U. (5) 11 3 1 2 17 20 12 
Middlesbrough (17) 10 5 5 0 15 17 7 
Aston Villa (1) 10 6 2 2 14 18 13 
Nottm. Forest (14) 12 6 2 4 14 24 19 
Everton (10) 11 6 1 4 13 11 8 
Bradford City (7) 10 5 2 3 12 16 13 
Notts County (9) 11 4 4 3 12 14 14 
Newcastle U. (4) 11 4 3 4 11 16 11 
Oldham Athletic 10 4 3 3 11 11 10 
Tottenham H. (15) 11 4 2 5 10 16 14 
Scheffield Wed . ( l l ) 10 3 3 4 9 14 15 
Bury (13) 11 2 5 4 9 16 24 
Preston N. End (12) 12 2 5 5 9 13 19 
Sheffield U. (6) 11 3 2 6 8 10 13 
Woolwich Arnsl (18) 11 2 4 5 8 9 15 
Liveipool (2) 11 3 1 7 7 15 22 
Bristol City (16) 10 3 1 6 7 8 14 
Blackburn Rvrs (3) 11 2 3 6 7 16 22 
Manchester City 11 2 2 7 6 16 24 

II. osztály. 

W. Brom. A lbn( l l ) 11 5 5 1 15 20 13 
Clapton Orient (16) 10 5 4 1 14 14 4 
Bolton Wanderers. 12 5 4 3 14 15 17 
Hull City (3) 10 5 3 2 13 20 12 
Wlverhptn W. (8) 11 6 1 4 13 18 13 
Burnley (14) 11 4 5 2 13 15 lő 
Chelsea 9 5 2 2 12 20 5 
Leicester Fosse (5) 10 6 0 4 12 16 11 
Blackpool (12) 10 4 4 2 12 11 10 
Fulham (7) 10 5 I 4 11 14 9 
Glossop (6) 12 4 3 5 11 13 22 
Bradford (10) 11 3 4 4 10 15 13 
Derby County (4) 11 3 4 4 10 17 17 
Lincoln City (15) 
Gainsboro T. (18) 

12 3 4 5 10 8 24 Lincoln City (15) 
Gainsboro T. (18) 11 2 4 5 8 12 18 
Stockport Co. (13) 11 3 2 6 8 13 2<) 
Huddersfield 8 3 1 4 7 10 10 
Birmingham (20) 10 2 3 5 7 8 16 
Barnsley (9) 10 1 3 6 5 11 17 
Leeds City (17) 10 2 1 7 5 10 17 

A zárjelben levő számok a tavalyi helyezést 
jelentik. 



D é l n é m e t f o o t b a l l e r e d m é n y e k . 

Déli ligajátékok 1910 november 10-én. 

Karlsruher FV—Union Stuttgart 1 : 0 
FV Beiertheim—Alemannia Karlsruhe 2 : 0 
Freiburger FC—Kickers Stuttgart 0 : 0 
Sportfr. Stuttgart—Strassburger FV 6 : 0 
FC Pforzheim—Phoenix Karlsruhe 1 : 3 

A liga á l l á sa : 

Játék Nyert Vesztett (jó lok Pi Hit 

Karlsruher FV 7 7 0 26: 4 14 
Sportfr. Stuttgart 6 4 1 21 : : 12 9 
Kickers Stuttgart 6 3 2 15: 7 8 
Union Stuttgart 6 4 0 12: 9 8 
Phoenix Karlsruhe 7 4 0 19: 4 8 
Freiburger FC 7 3 2 12: : 13 8 
FC Pforzheim 7 2 0 12: : 20 1 
Strassburger FV 7 1 1 5 : 18 3 
FV Beiertheim 6 1 0 5 : 16 2 
Alemannia Karlsruhe 7 1 0 8 : 22 2 

HIVATALOS RÉSZ 

.itlen játékért a bizottság 
Horváth József (BTC) és 
átékosokat szigorúan meg-
iszabásánál enyhítő körül-
bizottság nevezett játéko-
len voltát, valamint azon 

iv 

írülmé-
. ntkezett, abnormálisan iz-

alatt követték el. 
' i október 16-iki bajnoki mér-
.schner János (UTE) játék-
selekedete miatt, hogy mér-

té! öltözőjébe ment, hogy az 
isát a mérkőzés közben el-
:t felelősségre vonja és ez-

i .Igáltatott alkalmat; — Grosz 
igái pedig azon okból, mert 
t..sokból kétségtelenül meg-
yeit játék közben kézzel sza-

meg, — egyesületük leg-
íjttoki mérkőzésén a játéktól 

Magyar Labdarugók Szövetsége, f j " ^ ^ Ij^jí]' 
elnök: Kárpáti Béla (XI ker., Ferenc-körut 41.) Alelnökök: 
l)r. Bognár Elek (VII. ker., Stefánia-ut 7.) Fricdrich Nándor 
(VIII., Esterliázy-utca 0. sz.) Főtitkár: Betöltetlen. Titkár : 
Sugár István (VIII., József-körut 31 h.) I'énztáros: Minder 
Frigyes (VI., Akadémia-utca 10. sz. Postautalványok leszá-
mítoló hivatala.) Ellenőr: Missuray Ágoston (VII.. Sajó-
utca 5. sz. Számvizsgálók: Vadász Dezső, Weszter Gusztáv, 
Langfelder Ferenc. - Hivatalos helyisén: VIII., Rákóczy-
ut 9. sz. I. em. Hivatalos órák naponként 7-től 8 óráig. 

Felhívás a vidéki egyesületekhez! 

Felkérem a vidéki egyesületek t. vezetőségét, 
hogy a vidéken megejtendő bírói vizsgákra je-
lentkező tagjaikat a szövetségnél mielőbb beje-
lenteni szíveskedjenek, hogy a bizottságnak mi-
előbb módjában legyen - a jelentkezések mér-
véhez képest — megállapítani azokat a városokat, 
ahova ily vizsgák megejtése végett ki fog szállani. 

Megjegyzem, hogy a vidéken vizsgázó jelöltek 
10 korona dijat tartoznak előre beküldeni. 

A biró-bizottság nevében 

Horváth Ferenc 
elnök. 

Kivonat az igazgatótanács 1910. évi novem-
ber 4-én tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

Tudomásul veszi a tanács Minder Frigyes 
szövetségi kapitánynak a november 6-iki magyar-
osztrák mérkőzés előkészitéséröl tett jelentését. 

M I K felebbezése folytán a vonatkozó intéző-
bizottsági határozat megváltoztatásával 11 szava-
zattal 10 ellenében határozatilag kimondja a ta-
nács, hogy a BTC—MTK között 1U10 október 
2-án tartott és sötétség miatt 10 perccel a ren-
des játékidő letelte előtt befejezett mérkőzést a 
Magyar Kupa döntömérközésének elfogadja és a 
hiányzó 10 perc a bajnoki rendszabályok 7. §-a 
értelmében 8 napon belül pótlólag lejátszandó. 

Elfogadta a tanács a vidéki bizottságnak a 
biróküldés költségeinek tarifa szerint való meg-
állapítása tárgyában előterjesztett (s a hivatalos 
lapban már közölt) javaslatát. 

Aradi Waggongyári SE részére a tanács 50 
korona segélyt szavazott meg, valamint kiutalt 
a tinács Erdélyi Árpád (Miskolci SE) birónak a 
vidéki bizottság kiküldése folytán fölmerült, de a 
rendező Kassai MTE által vissza nem téritett 
készkiadásai fedezésére 32 kor. 20 fillér összeget 

Vivó és AC-nak az URAK elleni bajnoki mér-
kőzésének anyagi kérdését intéző-bizottsági ha-
tározat ellen benyújtott felebhezését a tanács el-
vetette. 

Nemkülönben a BEAC felebbezésének elutasí-
tása mellett helybenhagyta a tanács a BEAC— 
III. ker. I VE bajnoki mérkőzése ügyébén hozott 
azon intéző-bizottsági határozatot, melylyel a ker-
déses, be nem fejezett mérkőzésből járó pontok 
a II!. ker. TVE javára Ítéltettek meg. 

Kivonat a fegyelmi bizottság 1910 évi no-
vember hó 7-én tartott ülésének jegyzö-
könyvéből. 

MTK—BTC között 1910. évi október hó 2-án 
megtartott Magyar Kupa döntömérkőzésböl folyó-

lag, tulerös * 
Lévák István 
Kertész Adolf (." 
dorgálja. A bűnt 
ményként tekinti 
soknak eddigi b 
körülményt, hog , 
szabálytalanság. >'t 
nyeiben általába! 
gatott hangulat ha; 

A BAK-LTE l"i 
közéséböl foly<Ma«í 
jogát azon helytelen 
kőzés után az ellni! 
ellenfél egyik játék 
követett inzultusért 
által veszekedésre sz 
József (BAK) játék), 
a megejtett kihallga 
állapithatólag ellent, 
bálytalanul támadta 
közelebbi egy-egy bt 
eltiltja. 

Kivonat a birák bizottsága 1910. november 
hó 8-iki ülésénék jegyzőkönyvéből. 

Izsó László (BTC) játékbiró az általa vezetett 
mérkőzésekről szóló jelentéseinek beadását ugy 
az elmúlt tavaszi, mint a folyó őszi idényben 
számos alkalommal elmulasztván, ez okból a 
bizottság öt f. évi november hó 13-ra a bírásko-
dástól eltiltja és ezen időn tul is bíráskodási jo-
gát mindaddig fölfüggeszti, míg az őszi idényről 
hátralékos jelentéseit be nem adja. 

Schaar Izidor (MTK) játékbiró több izben vál-
lalta és teljesítette oly mérkőzéseken a bírói tisz-
tet, mely mérkőzések vezetésére a bírói szabály-
zat értelmében sem joga, sem képesítése nem 
volt, — ez okból a bizottság őt 1910 november 
13-ra a bíráskodástól eltiltotta. 

Leitner László (Pozsonyi TE) bíráskodási jo-
gát a bizottság fölfüggeszti mindaddig, inig az 
1910 október 30-án tartott PTE—Wiener Sport-
wereinigung mérkőzésről jelentését be nem adja ; 

egyszersmind ugy nevezett birót, mint egye-

HIRDETMENY. H Z 

Intéző bizottsági ülések minden hétfőn 
este 7 órakor. 

Fegyelmi bizottsági ülések minden hét-
főn este 7 órakor. 

Biró bizottsági ülések minden második 
kedden este 7 órakor. 

Központi vidéki bizottsági ülések min-
den szerdán esté 1 a7 órakor tartatnak. 

Kárpáti Béla elnök minden csütörtökön 
este 7—8 óráig, 

Dr. Bognár Elek alelnök minden hétfőn 
és pénteken este 7—8 óráig, 

Friedrich Nándor alelnök minden szer-
dán és szombaton este 7—8 óráig hiva-
talos órát tartanák és a szövetségi helyi-
ségben esetlegei megbeszélések végett 
fogadnak. 

A titkárság felvilágosítások és értekezé-
sek céljából mindennap az érdekeltek 
rendelkezesére áll, ámde naponként 
csakis 7—8 óra között, mely idő után 
semmiféle ügvbén feleket nem fogadhat. 
— A titkári irodában a felek csakis 
hivatalos ügyeik elintézése céljából és 
csakis annak elintézéséig tartózkod-
hatnak. 

Igazolási kérelmek hetenként kedden este 
8 óráig fogadtattak el, az ezen időpon-
ton tul érkező igazolási kérelmek már 
csakis a legközelebbi héten tarthatnak 
számot elintézésre. 

Mindennemű levelezés a titkárság cimére, 
a szövetség hivatalos helyiségébe (VIII., 
Rákóczi-ut 9. sz: I. em. 1. ajtó) intézendő 
— nem pedig az egyes bizottsági elő-
adók vagy bi/ottsági-tagok cimére. 

Az MLSz. elnöksége 

siiletét a bizottság igazoló nyilatkozatra hivja föl, 
hogy miért bíráskodott saját egylete mérkőzésén. 

A biró-bizottság tapasztalván azt, hogy a köz-
ponti vidéki bizottság a vidéki bajnoki mérkőzé-
sek vezetésére több alkalommal oly bírókat kül-
dött ki. kik a megfelelő minősítéssel nem ren-
delkeznek, — ebből folyólag jelen üléséből hiva-
talosan megkeresi a biró-bizottság a központi 
vidéki bizottságot az iránt, hogy a biróküldésre 
vonatkozó intézkedéseiben a jövőre nézveabirói 
szabályzat idevágó rendelkezéseit pontosan al-
kalmazni szíveskedjék. 

Haasz Dezső (Debreceni TE), Szabó Andor 
(Nagyváradi AC), Fonyó József (MTK), Vadnay 
Géza (BAK), Székely Aladár (MAFC) I. fokú 
birokká minősíttettek. 

Tibor Lajos (Törekvés.SE), Schwarcz Zoltán 
(Monori SE) és Moravitz Jenő (Monori SE) gya-
korlati vizsgára utasíttattak. 

Révész Béla (MTK) azon kérelme, hogy vizs-
gálat mellőzésével minősíttessék, teljesíthető nem 
volt. 

Kivonat az intéző-bizottság 1910. évi nov. 
hó 9-én tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

OTE-Józs. AC október 9-iki bajnoki mérkő-
zése ellen OTE által emelt óvás tárgyában a 
bizottság november 16-iki ülésére a Józs. AC 
játékjoga felfüggesztésének terhe mellett idéztetik. 

BEAC köte eztetik, hogy október hó 2-iki mér-
kőzésükből folyólag a deficitnek reá eső részét 
KAOE-nak 8 nap alatt minden levonás nélkül 
téritse meg. 

FSC—Lipótv. TC 1910 november 13-iki mér-
kőzéséből a pályaválasztási jog a Lipótv. TC 
javára megállapittatott. 

Megállapítja a bizottság, hogy 1910 november 
13-iki mérkőzésük tárgyában a pályaválasztó 
Postások értesítését az URAK elfogadni köteles. 

33FC-nak Zsák Károly igazolatlan szerepelte-
tése ügyében hozott határozat elleni felebhezé-
sét a bizottság a tanácshoz fölterjeszti 

Fölterjeszti továbbá a bizottság a tanácshoz 
BAK felebbezését a FTC ell.n Payer Imre jogo-
sulatlan szerepeltetése miatt emelt és a bizottság 
által elutasított panasza tárgyában. 

MAFC és Postás felhivatnak, hogy szövetségi 
dijmérközésüknek lejátszása iránt a terminus te-
kintetében 8 napon belül állapodjanak meg s 
vonatkozó megállapodásukat azonnal jelentsék be. 

Lipótvárosi TC köteleztetik, hogy UTE-val és 
BEAC-al szemben fennálló és bizoitságilag már 
megítélt tartozásait, továbbá a BEAC-al szem-
ben ujabban fölmerült 14 kor. 60 fillér tartozá-
sát 8 napon belül fizesse meg, ellenkező esetben 
játékjoga minden további intézkedés nélkül fel-
függesztettnek tekintendő. 

BTC és M I K köteleztetnek, hogy a tanácsi ha-
tározat értelmében Magyar Kupa döntöinérközé-
süknek még játszandó 10 percet folyó hó 15-én 
kedden d. u. 4 órakor játszák le; — e kijelölt 
határidőtől csak közös megegyezéssel és csak 8 
napon belüli időben térhetnek el. Az utánjátszandó 
10 percben BTC csapatában Horváth, Simon, 
Lévák. MTK csapatában Kertész III., kiket az 
eredeti mérkőzésen a biró kiállított, nem szere-
pelhetnek. 

Kivonat a központi vidéki bizottság 1910 
november 9-én tartott ülésének jegyzőköny-
véből. 

A bizottság Balassagyarmati SE—Kecskeméti 
AC mérkőzést november 13-ára Kecskemétre 
tűzi ki: az útiköltség, mint rendező felet, Kecs-
kemétet terheli. 

Miskolci SE Kassai MTE mérkőzési novem-
ber 13-ára Kassára tűzi ki a bizottság; az úti-
költség. mint rendező felet KMTE-t terheli. 

A bizottság a Debreceni TE beleegyezésével 
arra kötelezi a/. Eperjesi TVE-t, hogy DTE-nek 
fél útiköltségét téritse meg. 

Kimondja a bizottság egyúttal, hogy megálla-
podás hiányában mindig a rendező felet terheli 
az utazó csapat útiköltsége. Egyéb megállapodá-
sok 8 nappal a mérkőzés előtt a bizottságnak 
bejelentendők 

Tudomásul veszi a bizottság, hogy a Pozsonyi 
TE november 13-án a bécsi Liverpool csapatá-
val mérkőzik. 

A bizottság PULE kérelmét 190911. félévi tag-
. dijának elengedése iránt elvi határozata értelmé 
ben nem teljesítheti. 

A bizottság Szegedi AC-ot, mint rendező felet 
kötelezi arra. hogy Temesvári AC-naK utiköltsé-



gét megterítse. Segélv iránti kérelmét a bizottság 
az útiköltség megtérítésekkel kapcsolatban fogja 
tárgyalni. 

A bizottság kitűzi a Soproni FAC—Soproni 
Vénus FC mérkőzést nov. 20-ára, biróul Kiss 
Menyhértet küldi. 

A bizottság felszólítja Erdélyi Árpádot es Kon-
dor Aladárt, hogy okt. 30. és nov. 6-iki mérkő-
zésekről való elmaradásukat büntetés terhe alatt 
igazolják. 

Kiküldi a bizottság a Soproni FAC—PULE 
mérkőzésre Mihály Gézát, Eperjesi TVE—Debr. 
TE mérkőzésre (Debrecen) Schubert Ferencet, 
Szegedi AC—Temesvári AC mérkőzésre (Szeged) 
Puskás Istvánt. 

Felszólítja ismét a bizottság PULE, SVFC, 
Kassai MTE, Matheóci SE-t, hogy elmaradt mér-
kőzéseik dolgában 8 napon belül nyilatkozzanak, 
mert különben a bizottság információjuk nélkül 
fog határozni. 

Igazoltattak 5113-tól 5144-ig. FTC részére 
Brunhuber Vilmos (Kolozsvári Keresk. Akadémiai 
SK-ból); — Bpesti Tesígvakorlók Köre részére 
Liebermann Rezső, Schritt Henrik; — URAK ré-
szére Martinovics István, Vermes Imre (mind-
kettő az ILSz-ből); — Erzsébetvárosi SC részére 
Sternfeld Ignác, Molnár Izsó, Gubek István, Ba-
bolcsay János, Tomkofszky Sándor; — FSC ré-
szére vykydál Károly (föloszlott Lit. FC-ból); — 
Bpesti 111. ker. TVE részére Topolovacski Rezső, 
Guttmann Ármin, Groll Adolf, Fapletál Emil, 
Behringer Antal, Feldmann Oszkár; — Óbudai 
TE részére Kraft Jenő (MAC-ból); - FIAK ré-
szére Klinga Károly, Havlicsek Sándor, Schwarcz 
Károly (mindhárom a Kőbányai TE-böl), Winkler 
Károly: — Budai MTK részéi e Wagner Ernő; 

— U ÍE részére Horváth Lajos (BLlE-ből), Boócz 
Károly, Blaha Nándor : — MAFC részére Reichard 
Ernő; — BTC részére Wurfer (Vetési) Mihály; 
— Bpesti Postás részére Vidor Lajos, Pfeifer 
Rezső; — BEAC részére Rajz Ferenc (KAOE-
ból) Kövesdy László. 

Ifjúsági Labdarugó Szövetség. 

Kivonat az intéző-bizottság 1910 nov. 7-én 

tartott ü léséből : 

Erzsébetfalvai Clubot felvételre ajánlja a ta-
nácsnak. 

Barta Kálmán és Zeidler József (FSE) 1 bajnoki 
mérkőzésről eltiltatott és Karbositzki Gyula (FSE) 
szigorúan niegdorgáltatott. 

Beidéztettek az intéző-bizottság f. hó 14-én 
tartandó ülésére: Fischer, Kovaicsik, Hochrein 
és Gyulai (MLK), Mayer. és Lissák F. (ULI), 
Ludwig (VAK) és Fischer Árpád (MTE). 

Uj egyleti képviselők: Erzsébetfalvai Footbal 
Club: Watzek Béla, Budapest, VIII., Baross-
utca 112. 

Magyar Labdarugók Köre: Goldmann Henrik. 
Budapest, VIII., Madách-utca 16., I. 15. 

F. hó 12-én, szombaton tanácsülés. 

Balassa Jenő 
titkir. 

Magyar Athletikai Szövetség. 

MASZ. Tanácsa 1910. november 4-én tartott 
ülésén dr. Bárczy István elnöklete alatt a követ-
kező határozatokat hozza: 

1) A tagok sorába felvétetnek: Tatabányai SC, 
Nagykikindai AK. 

2) A tanács helybenhagyja és orsz. rekordok-
nak elismeri a következő athletikai eredményeket: 

220 y. sikf. 22*/s mp. Rácz Vilmos BEAC. 
300 y. sikf. 33 mp. Wiesner Frigyes BEAC. 
300 y. sikf. 33 mp. Rácz Vilmos BEAC. 
1000. m. sikf. 2 óra 40 mp. Bodor Ödön 

BPTTSE. 
I. m. gyalogl. 7 p. 23 ','& mp. Drubina István 

FTC. 
Távolugrás: 684 cm. S/.athmáry Kálmán MAC. 

698 cm. Schmidt Gusztáv BEAC. 
Magasugrás: 188 cm. ifj. Somodi István dr. 

BBTE. 
Rudugrás: 351 cm. Szathmáry Kálmán MAC* 

354 cm. „ AAC' 
355 cm. „ „ MAC 

O - m a g y a r m i n t á k u t á n 

k é s z ü l t d i v a t - é k s z e r e k 

feltűnő olesó árban 

Gát i é s Szabó 
ékszerész- és órásoknál 

Budapest, V. Bécsi-utca 9. 

(Telefon 766) 

Legizlésesebb uri divat-cikkek 
beszerzésére áruházunk férfi divatosztályát 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza-
bású férfi-fehérnemüek, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnyatartók, férfi pipere-áruk turista-
és sportingek és övek. Swaeter, harisnyák 
és lábtyük. Vadászmellények, sapkák, hó 

és sárcipök nagy választékban. 

K U N Z J Ó Z S E F ÉS T A R S R 
: Budapest, IV. : 

Bécsi -utca és Deák Ferenc-utca sarok. 

0 = 

M E G J E L E N T 
= a Magyar = 

Foolball Éuhönyu 
1910 11-re. rajnikal Is kíptkkcl. 

(A Nemzeti Sport könyvtárának Magyar 

Spalding III. kötete.) 

Szerkesztette: 

i f j . F ö l d e s s y J á n o s , 

a MLSz. kp. vidéki bizottságának elő-
adója. 

A „ C o r i n t h i á n a k " footballakadé-

miája. írták: W. S. Rowlandson, A. 

Lodge, B. Middledits, Morgan—Owen, 

G. O. Smith, B. O. Corbctt és S. S. 

Harris. — A hazai és külföldi football 

események kimerítő ismertetése. — A 

teljes 1910—11-ik évi programm Írásban 

és képekben. — A fővárosi és vidéki 

bajnokságok, vándordijak sorsolása, az 

összes szabályok ismertetése, teljes 

egyesületi címjegyzék. 

Á r a 1 k o r o n a . 

Kapható: ifj. Nagel Ottó könyvkeres-

kedésében Budapeslen, VIII. Muzeum-

körut (Nemzeti Színház palota) és az 

ország összes könyvkereskedéseiben. 

Távolugrás helyből: 315 Baronyi András MAC. 
Kalapácsvetés 36-54 m. Mudin István MAC. 

3. A tanács örömmel veszi tudomásul, hogy 
Bárczy István polgármester gondoskodásából a 
Krayer E. és társa czég 1200 koronát ajánlott 
fel a MASZ-nak vándordíj létesítésére. A tanács 
a vándordijat vivás céljaira adja és felhívja vivó-
szakosztályt javaslattételre A tanács egyúttal 
mély köszönetet fejezi ki Bárczy István elnöknek 
és Krayer E. és tarsa céggel szemben és felkéri 
Bárczy István elnök urat, hogy a vándordíj mii-
vészi elkészítése érdekében legjobb belátása 
szerint intézkedjen 

4. A szakosztályokat a tanács a következőképen 
alakítja ujjá: 

Athletikai szakosztály: elnök: Stankovits Szilárd 
előadó: dr. Nemes Dezső, tagok: Bodor Ödön, 
Csurgay István, Havas Lajos, Herczog Ede. 
Kelemen Kornél, Lázár József, Lindner Ernő 
Ludinszky Lajos, Malaky Mihály, Osztrovszky 
József, Sáfrány Fercncz dr. Speidl Zoltán, Toldy 
Gaszton és Zuber Ferencz. 

Súlyemelő és birkózó szakosztály: elnök: dr. 
Tatics Péter, előadó: Csanádi Mór, tagok: 
Dvorzsák Rudolf, Fischer Mór, Gengely István, 
Grünhut Fülöp, Krempels Viktor, Orosz Miklós, 
Pogány Andor, Radvány Jenő, Varga Béla és 
Vörös György. 

Vivó-szakosztály : elnök : dr. Nagy Béla, előadó : 
dr. Földváry György, tagok: dr. Benyovits Lajos, 
Berty László, Csernovits Agenor, Gerde Oszkár, 
dr Hajdú Marcell, Hoffmann Géza, Krencsey Géza, 
dr. Nagy Valér, Palotai-Kovács Károly, Sötér 
Gyula, dr. Stéger Hugó Gyögy, dr Tedeskó Lajos, 
dr. Tóth Péter, Werkner Lajos, és Zulavszky 
Béla. 

Iskolai testnevelési szakosztály: A tavaly meg-
választottak, továbbá : dr. llódy Lajos és dr. Sté-
ger Hugó György. 

5.) Luntzer Cyörgy és társai felfüggesztése 
ügyében a tanács kimondja, hogy mindenben 
heylesli az athletikai szakosztálynak ez ügyben 
tett lépéseit; kimondja továbbá, hogy a MOTESz.-
hez felvilágosító átiratot intéz. 

6.) A BAK. fellebezését a 10 kmes orsz. gya-
logló bajnokság ügyében a tanács elutasítja, mert 
a felebbezés során nem nyert beigazolást hogy a 
BAK Paxiánt a versenyre tényleg benevezte. 

7. A tanács a MASZ és az Union des Socié-
tés Francaise de Sports Athlétiques közt meg-
kötött viszonossági egyezményt ratifikálja es 
köszönetet szavaz Bellon és Vasadi uraknak 
szives közbenjár, sukért. 

8. A tanács örömmel veszi tudomásul, hogy 
Mosso „Az ifjúság testi nevelése c. munkája a 
MASZ könyvtárában megjelent és intézkedik a 
nyomtatási költségek kifizetése iránt. 

9. A tanács tudomásul veszi, hogy a MASz 
könyvtárának második müve, dr. Gerentsér 
László „Athletika" című könyve nyomás alatt 
van és a karácsonyi könyvpiacon fog megjelenni. 
Köszönettel fogadja továbbá, hogy a könyv 2<XX) 
koronát kitevő nyomtatási költségeit a Kertész 
Tódor cég volt szives magára vállalni. 

10. Dr. Karaíiáth Márius Mossonak egy ujabb 
munkáját lefordítván, azt a MASz. könyvtára 
részére saját költségén kinyomatja. A tanács az 
ajánlatot örömmel elfogadja, kimondja, hogy a 
munka a könyvtár 3. szamaként fog megjelenni 
és hálás köszönetét fejezi ki dr. Karafiát Márius-
nak lelkes ügy buzgalmáért és áldozatkészségeért. 

11. A tanács a Bocskay-vándordij ügyét hatá-
rozathozatal végett az athletikai szakosztály elé 
utasítja. A közoktatásügyi minisztériumi vándor-
díjra vonatkozólag pedig — tekintettel a MAC 
kérelmének jogosságára és méltányosságára, 
tekintettel továbbá arra, hogy az idő rövidsége 
miatt az athletikai szakosztály ülés hiányában az 
ügyben intézkedni még nem tudott — kivétel-
képen megbízza Stankovits szakosztályi elnököt, 
hogy saját hatáskörében sürgősen intézkedjen. 

12) A tanács az uj birkózó versenyszabályok 
tervezetét pontonkénti tárgyalás után több inódo-
sittásal elfogadja és kimondja, hogy azokat azon-
nal életbe lépteti. Fölhívja a tanács a birkózó 
szakosztályt a szabályok sürgős közzétételére és 
kinyomatására, továbbá arra hogy a birkózó 
birák részére mielőbb dolgozzon' ki részletes 
utasítást és azt a tanácsnak mutassa be. 

13) A BAK felebbezését birkózó vándordijának 
megváltoztatott feltételei tárgyában a tanács 
elutasítja. 

Stankovits Szilárd 
titkár. 



R E P Ü L Ő G É P 
kísérletezéshez egyik főkellék a m a t e m a t i k a ' D n t o s s é í g a l k é s z ü l t 

l é g c s a v a r . Ilyen légcsavarok kaphatók többféle nagyságban egyedül 

W e s z e l y I s t v á n s p ° r r „ 9 0 k Budapest, III. Váci-utca 8. szám. 
Repülőgépmodell alkatrészek. Kisebb 65 nagyobb kész repülő-
gép modelek: L A T H A M . G R A Ü E . D E M 6 I 5 E L L E . B L E " R l ö T . 
CJJ FARMAN- — Skat in i -R ing kerekes korcsolyák. c£3 

Használjuk csak az eredeti 

POGNON GYERTYÁT, mely 

minden bajtól mentesít. 
„Coupe des Voitureites Bou-

Nagyban : Bárdi J.r.-t. Buda-

pest, VI. Mozsár-utca 9. szám. 

Szt . -Lukács gyógyfürdő, Buda. 
Téli és nyári gyógyhely. — Természetes forró-meleg kénes 
források, iszapfürdők, iszaphorogatások, masszázs, vizgyógy-
intézet. gőzfürdők, kő- és kádfürdők, gyógyvizuszodák. Olcsó 
és gondos penzió. Csiiz. köszvény, ideg-nörbajok, lakás, ellátás 
felöl kimerítő prospektust küld ingyen a 

Szt.-Lukácsfürdo Igazgatósága, Buda. 

• C r i s t á l y - f o r r a s á s v á n y v i z á t v á g y a t j a v í t , g y o m o r r o n t á s ! m e g a k a d á l y o z 

r 
( 

N E P I Z E T I S P O R T K Ö N Y V T Á R A 
(Magyar Spalding) eddig megjelent füzetei: 

1. Szánkózás . 
% 2. Ú s z á s . * 
W 3. Football. (1910) w 
Ára egyes füzetnek 1 korona. 

Kapható a Nemzeti Sport kiadóhivatalában és 

Magyarország összes könyvkereskedésében. 

Legközelebb megjelenő füzetek: Athletika, Vivás, 

= Evezés, Box, Birkózás stb. = 

1= DliBRICH-féle utazási cikkek eisűrendileH! 

Budapest, VI. Terez-körut 6. szám. Telefon. 

I a d á s z f e g y v e r é t ne hozassa k ü l l ő i d r ő l ! 
és ne vegyen használtat, sem pedig részletfizetésre, — mert 
ez esetekben drága pénzeért silányat és rosszat vásárol! 

A vadászidényre ajánlunk jótállás mellett és puskamüvesünk 
által megvizsgált: 

Kétcsövű Lancaster serétes fegyver, alsókulcscsal, 16 öbn. K 34.— 

Kétcsövű Lancaster serétes fegyver, felsökulcscsal, 16 öbn. K — 

Jobb minőségű kétcsövű Lancaster serétes fegyverek, erős zárszer-

kezettel, felső kulcscsal 12, Iti, 20 öbn. K 50.—, 55.—, 65.—, 70.— 

Ugyanazok Greener-zárral, K 60.—, 75.—, 95.—, 100.— és feljebb. 

Kakas nélküli kétcsövű serétes fegyverek, belga, angol vagy német 

gyártmány, K 125.—, 150.—, 175—, 212.--, 230.—, és feljebb. 

Ugyanazok tölténykidobóval, K 285.—, 305.-. 450.—, 530.— és feljebb. 

6 lövetű ismétlő serétes Winchester-fegyver, 12 és 16 öbn. K 125.— 

5 lövetű önmüködö ismétlő Browning serétes fegyver, 
12 és 16 öbn ... „ 210.— 

5 lövetű önmüködö ismétlő Sjögren svéd serétes fegy-
ver, csakis 12 öbn. ... ... „ 250.— 

5 lövetű önműködő ismétlő Winchester golyós-fegyver, 
32 és 351 öbn .' 115.-

Ugyanaz, a legújabb minta 401. öbn. „ 135.— 

Iskolai zászlóaljaknak céllövőfegyverek és felszerelések 

Puskamüves-munkák és átalakítások a legjobban teljesíttetnek 

Z U B E K B E R T A L A N és T Á R S A 
Budapest, IV., Muzeum-körut 29. szám. 

= = 40 É V E S F E N N Á L L Á S . 



legkedveltebb és legel ter jedtebb gyár tmány. 

Az 1911. modellek már megjelentek. 

A legs ikerü l tebb modelek a 15Í20 HP 

4 lieng. városi automobi l , maximál is sebesség 65 km. 

30 H P 4 lieng. toura automobi l , maximál is sebesség 85 km. 

Vezérképviselet Magyarországra 

BÁRDI JÓZSEF automobil r.-t 
= BUDAPEST, VI., ker. Mozsár-utca 9. = 

S ü r g ö n y e i m : 

Pneumatik 
T e l e f o n s z á m o k : 

A U T Ó O S Z T Á L Y 4 1 - 0 0 . 

G A R A G E 116—34 . 

Téli szezonban ne mulassza el automobil ját és pneumatikját megvizsgáltatni. 

Ajánl juk modernül berendezett e l s ő r e n d ű s z a k e r ö k k e l rendelkező 

automobil javitó-mühelyünket 

pneumatik javitó mühelyünket. 

POGNO = J ' i •fel 

>tt Oarai Mór és Fia kftnvvnyoir Iájában Budapest. VII., Károly-körut 3. 



Egyes szán i á r a 40 f i l lér , (v idéken és a vasút i á l l o m á s o k o n 44 f i l lér) . 



i • • í J • • ^ ^ ^ ^ ^ elismerten a legmegbízhatóbb és leg- * 

• • • • gazdaságosabb üzemii teheraulomobi- fo Büssing 
Opel 
Renault 
Overland 

lok és motoromnibuszok. 

a tavaly hazánkon keresztül vezetett Henrik her-

ceg túraverseny győztese! Tökéletesen zajtalan, 

olcsó személy- és áruszállító automobilok. 

a világ elismerten legelső gyártmánya. 

Meglepően elegáns, teljesen zajtalan, 

olcsó üzemii luxusautomobilok. 

A világhírű, legkitűnőbb, bámu-

latosan olcsó legújabb amerikai 

automobilok. 

Vezérképviselet: 

V., Bálvány-utca 12. szám. 

Sürgönyeim : TELEFON: Sürgönyeim : 

H E L I G A R . I g a z g a t ó s á g : 91 —57. G a r a g e 73—65. H E L I G A R . 

Mindennemű Tágas garage. 1 , , , P n e u m a t i k. 
= — = — = au toke l l ek . _ - _ = 

l Teherautomobilfuvarozás. 
I Kö lcsönautomobi lok . 
!P Kívánatra árjegyzékkel és árajánlattal szívesen szolgálunk! T> 



AZ AUTOMOBIL 
. M A G Y A R A U T O M O B I L C L U B " H I V A T A L O S L A P J A . A „ M A G Y A R A E R O C L U B " H I V A T A L O S K Ö Z L E M É N Y E I . 

A „ N E M Z E T I S P O R T " - T A L E G Y E T E M B E N M E G J E L E N Ő S Z A K L A P . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Budapest, VIII., Szentkirályi-utcza 22. 

II. em. 27. 

A g a z d a s á g o s közút i teherszá l l í tás kérdése. 

A fejlődés megakadásának a motor 

az oka ? 

A gépépitészet haladása, a fordulat-

szám növelése és a szerkezeti anyagok 

javulása egy u j motorral, az automobi l-

motorral a jándékozta meg a világot. 

Váj jon e motornak ipari szállításokra 

való csekélymérvii a lkalmazása tökéletlen-

ségében keresendő ? Váj jon az elért 

haladás nem elégítené ki az ipari szállí-

tás szükséglete i t? 

Könnyen bebizonyítható, hogy ez ko-

rántsem ál l s hogy a fejlődés akadályai 

egész másutt keresendők, mint a könnyű 

motor csekélymérvii tökéletlenségeiben. 

E tekintetben utalni lehet arra, hogy a 

l e gkü l ömbözőbb gyár tmányú motorok az 

utolsó években megtartott próbamenete-

ken kifogástalauul működtek . Igy pé ldáu l 

a Németországban egy az 1909. év folya-

mán rendezett próbamenet 17 résztvevő 

automobi l ja közü l , amelyek 12 cégnek 

át lagosan 35 I. e. motorjaival voltak fel-

szerelve, 16 tette meg a menet 2352 

kilométernyi utvonalát m indennemű fenn-

akadás nélkül és ped ig 218 óra alatt, 

azaz 10*9 órás napi teljesitménynyel. 

Legyen szabad továbbá néhány a mo-

torok üzemére és üzemköltségeire vonat-

kozó adatot közö ln i , amelyek szintén a 

motorok megbízhatóságát jellemzik. Ezen 

adatok annyival is i nk ább tekintetbe 

veendők, mivel vasúti motorkocsikról van 

szó, amelyek többnyire teljes terhelés 

mellett, tehát a közút i motoros kocsiknál 

sokkalta kedvezőt lenebb feltételek mellett 

működnek . Az adatok az A rad—Csanád i 

Egyesült Vasutak benzinmotorjaira vonat-

koznak és a következők : 

1. 42 I. e. német gyár tmányú négy 

hengeres motor. Az ezen motorral fel-

szerelt vasúti kocsi 1903. év augusztus 

hava óta van rendszeres üzemben. A 

kocsi 1910. évi január h ó l-ig 20,691 

kilométert teljesített, ami 8277 üzem-

órának felel meg, azaz évente 1274 

üzemórának. A jókarbantartás költségei 

(anyag és munkabér) motor összes alkat-

részei, a kapcsolást és a sebességváltót 

beleértve, a jelzeit időpont ig 976998 

koronát tettek ki. A motor jelenleg is tel-

jesen üzemképes. 

2. 70 lóerejii francia gyártmányú 

négy hengeres motor. (Benzinelektromos 

csoport.) 

A tizenegy motoros kocsi, amelyek 

1906 január elseje óta vannak forgalom-

ban, 1910. január hó l- ig át lag 175,466 

kilométert tett meg, am i négy évre 5000 

üzemórát , azaz egy évre 1250 üzem-

órát tesz ki. (A tizenegy motor közül 

alternative nyolc van üzemben. ) A fen-

tartási költségek (anyag és munkabér) az 

elektr. motorokat beleértve, 137,121 15 

koronán, rúgtak, azaz 12,465"58 koronára 

egy-egy benzinelektromos csoportnál. Az 

elektromos részt egy harmadba számítva, 

egy motor karbantartása a négy év alatt 

átlagosan 831039 koronába kerül. 

3. 90 lóerejii amerikai gyártmányú 

hat hengeres motor. (Benzinelektromos 

csoport.) 

Ezen legújabb tipusu csoport 1908. évi 

szeptember hó 21-ike óta van üzemben. 

1910. évi január hó l- ig 1540 üzemórát 

teljesített. 

Az automobi lmotorok ezek szerint egy-

általán nem tartoznak az inpondera-

bil iákhoz. 

Az a körülmény, hogy ugy a vasúti 

mint sokfajta közüli üzem (autobuszok) a 

menetidők pontos betartásán a lapulnak, 

megerősíti ezt az állítást. 

(2. közlemény.) 

A legnagyobb hiba'^a motor alkalma-

zásában rejlik. 

Ha a mondot tak 'dacára az automobil-

motort közúti teherszállításra kevéssé 

használ ják, ugy ez semmiesetre sem a 

motornak tudandó be. Az ok, eltekintve 

az üzem szervezetének egynémely hibájá-

tól, amelyekről később lesz szó, a motor 

helytelen a lka lmazásában rejlik. 

Manapság a motort csaknem m ind ig 

autoteherkocsik s olykor mellékkocsival 

biró autoteherkocsik hajtására használ ják. 

Ez semmiesetre sem a legkedvezőbb 

alkalmazási mód . 

M inden téren, amelyen olcsó közút i 

szállítás tekintetbe jön , nevezetesen : 

az építőiparban (tégla-, habarcs- és 

cementgyárakban, kőfaragó műhelyekben 

és aszfalttelepeken stb . ) ; a bányaiparban 

(kőbányákat beleértve); nyersanyagok szál-

lításánál (magas kemencéknél , üveghuták-

nál , bőrgyáraknál , vegyészeti gyáraknál , 

ma lmokná l s tb . ) ; 

tüzelőanyagszál l i tásnál (szén, f a ) ; 

élelmiszerszállításnál (tej, hus, gyü-

mölcs, zö ldség) ; 

a mezőgazdasági iparban (cukorgyártás, 

borászat) ; 

az erdőíparban (fafürészek, faszén-

égetők ; 

rendszerint igen tetemes terhek továb-

bításáról van szó. 

Az autoteherkocsik azonban általános-

ságban egyedül nem száll íthatnak 4 ton-

nánál nagyobb terhet, mellékkocsival 

pedig 6 — 9 tonnás terhet. Nagyobb ter-

helések az úttestre gyakorolt rombo ló 

hatás miatt nem lehetségesek; az I. út-

ügyi kongresszus határozataiban ez ki-

fejezést is nyert azáltal, hogy a kongresz-

szus a legnagyobb megengedhető tengely-

1 X X P N E U - S E f f l P E R I T S E M P E R I T -
o l c s ó b b a b r o n c s 8 a ' s " " * : M , g y a r Al"°"' :"" °*r*8C A r é " ' " " 5 a ' ! i i G u m m i f T l Ü V e k 

Vezérképviselet és raktár: S A L Z B E R G E R S A M U Budapesten, VI. kerület, Andrássy-út 20. szám 
- - S tock : W e s t i n g h o u s e Au to fo . g a l m i r . t . P á v a - u t c z a 10. s z á m .  

Főszerkesztő: Dn POLÓNYI DEZSŐ. 

Igazgató: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Felelős szerkesztő: LINDNER ERNŐ. 

ELŐFIZETÉSI ÁR; 
Egész ívre 20 korona. 
" ' ívre 10 
Negyedévre 5 „ 
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nyomást a legjobban megterhelt tengelyre 

nézve 16 kilométeres sebesség mellett 4 

tonnában állapította meg. 

Másrészt szembeötlő, hogy a jelenleg 

alkalmazott motorerősségek mellett sokkal 

nagyobb terhek szállíthatók s ezért a 

motor jelenlegi alkalmazását akár egyedül 

akár mellékkocsikkal, nem lehet szeren-

csésnek nevezni. 

A motor racionális alkalmazása. 

Az első útügyi kongresszus elé terjesz-

tett és a nagy terhek szállításáról szóló 

értekezésében Hevesy Vilmos bebizonyí-

totta, hogy az előbb említett tömegszálli-

tás közúti vonatok segélyével és pedig 

olyanokkal, amelyekkel a megosztott haj-

tás nyer alkalmazást, valósitható meg, 

minthogy mellékkocsis autoteherkocsik, 

amelyek szintén közúti vonatokként (még 

pedig ténylegesen vontatással) szerepelnek, 

nem jöhetnek tekintetbe. 

Az eddig szerzett tapasztalatok, továbbá 

a próbák eredményei ezt a nézetet meg-

erősítették. 

A 4—9 tonnás haszonsulynak megfelelő 

8—16 tonnás bruttó vontatósuly, amely 

motorvontatókkal nem haladhatók tul, 

messze elmaradnak azon vontatósulyok-

tól, amelyeket a jelenleg rendelkezésünkre 

ál ló motorok szállíthatnak. 

Az előbb említett értekezésben utalta-

tott arra, hogy egy 90 I. e. motor, ami-

lyen pld. az Arad—Csanádi E. V. birto-

kában van, elegendő arra, hogy 7 5 % 

hatásfok és 0025 súrlódási tényező mel-

lett egy 40 tonnás összsúlyt 

12% emelkedésnél 31 km. órasebességgel 

6 % „ 5-3 „ 

2 % „ 10-1 „ 

0 % „ 182 „ 

továbbithasson s ugyanezen értekezésben 

ez az eredmény mint átlagos követel-

mény van felemlítve. Hogy ez lehetséges, 

azt egy közúti vonattal megejtett próba-

menetek bizonyítják, amelyeknél 30 tonna 

haszonsulyt továbbítottak 16 kilométeres 

órasebességgel a 4 tonnás határon aluli 

tengelynyomással. 

Ha csak elegendő erős, könnyű motorok-

kal rendelkezünk, amint ez már évek óta 

megvan, ugy csak az marad hátra, hogy 

15—20 tengelyt járassunk velük az uta-

kon. Ez a probléma is igen praktikus 

megoldást nyert s éppen azért sajnálatos, 

hogy ez a megoldás oly kevéssé használ-

tatik fel. 

Ezen megoldás rövidesen a következő 

jellemző sajátságokkal bír. 

A közúti vonat akkor fog megfelelni és 

a gyakorlatban elegendő mozgékonysággal 

bírni, ha „megosztott hajtással" bír, — 

más szóval, ha a motor által előállított 

energiát nem egyedül a közúti mozdonyon 

magán használjuk fel vontatásra, hanem 

az összes vontatható kocsira osztatik szét. 

Ez a „megosztás", amely nagy mecha-

nikai szerkezet, vagy elektromos áttétel 

által oldható meg, elegendő adhasiót, 

kitűnő fékezhetőséget (különösen a mecha-

nikai megoldásnál) és egy szinte csodá-

latosan tökéletes irányithatóságot ered-

ményez ugy hátra, mint előrefelé. 

A megoldás ezen módja Renard Károly-

nak, az 1901. évben elhunyt szeniális kon-

struktőrnek köszönhető, aki e téren is 

époly maradandót alkotott, mint a léghajó-

zás terén. Renard érdemeit helytelenül 

kapcsolják össze kizárólag a mechanikai 

áttétellel, mert a „megosztott hajtással" 

való közúti vontatás a maga teljességé-

ben az ő érdeme. Ö még a mechanikai 

erőátvitel alkalmazása előtt kísérletezett az 

elektromos áttétellel is s igy a Cantono, 

Müller stb. féle elektromos trainek tulaj-

donképpen mind „Renard"-trainek. 

A két áttételi mód felett végleges bírá-

latot mondani nehéz, de meg kell jegyezni, 

hogy a mechanikai erőátvitelről csekély 

teljesítőképességéről elhangzott vélemények 

(Müller, Der Automobilzug) annyival ke-

vésbé állhatnak fenn, mert terjesztőjük 

könyvében teljesen önkényszerüen meg-

állapított tényezők alapián teoretikusan 

számított eredményeket, holott a minden-

esetre egyszerűbb praktikus mérések egé-

szen tnás eredményeket adnak. 

Nagy hiba volna a mechanikai áttétellel 

biró közúti vonatokat lebecsülni. Ezek 

mindenesetre jobban fékezhetők, kevesebb 

személyzetet igényelnek s általában olcsób-

bak mint az elektromos hajtásnak; utób-

biak legnagyobb előnye abban rejlik, hogy 

rosszabb utakon is kisebb sebességekkel 

haladhatnak, ami katonai szempontból 

fontos. 

Kérdéses különben, hogy a legjobb megol-

dás nem-e a Manville-féle (5870 l í 108. sz 

angol szab.) aki ahelyett, hogy elektro-

motorokkal látja el a kocsikat, benzin-

elektromos csoportot alkalmaz a mecha-

nikai áttétel hajtására. 

Bármikép álljon is tehát a dolog, annyi 

bizonyos, hogy most már csupán részlet-

kérdésekről van szó, a lényeg megoldást 

nyert s igy a szállítás gazdaságosságához 

vezető ut meg van adva. 

Mit látunk ennek dacára ? A szerkesztő-

cégek mindjobban és jobban a vontató-

mozdonyok és egyes teherautomobilok 

gyártására vetik magukat. Vannak olyanok, 

akik azzal dicsekszenek, hogy már 11 

tonna terhet is szállítottak fennakadás 

nélkül a 2—3000 kilométeres próbatávo-

kon. Ezen eredményekkel azonban ugy 

saját magukat, mind pedig a vevőket 

ámítják, mert egészen más valami egy 

nagy körúton vezetni a kocsit és néhány 

kilométernyi távon folytonosan ide-oda 

járatni. Az egy útvonalon való járatás, 

amely a szállítások legtöbbjénél fog al-

kalmaztatni, annyira rontja az uttestet az 

egyes teherautomobiloknál olykor használt 

nagy tengelynyomások esetén, hogy vég-

eredményben visszahat magára az auto-

mobilra is. Ezért az I. útügyi kongresszus 

által tul liberálisan megállapított 4 tonnás 

tengelynyomási maximum is túlsóknak 

látszik, aminthogy Limasset referens is a 

három tonnás maximum #mellett foglalt 

állást. 

Az ipari szállítások csekély fejlődőké-

pessége tehát elsősorban a szerkesztők 

rovására esik. Az automobilmotornak oly-

kép való felhasználása, amint ez ma tör-

ténik, csupán gyors szállításokra alkalmas. 

A megosztott hajtással ellátott vonat, 

vagyis a Renard-féle szerkezet ezzel szem-

ben a motornak sokkal racionálisabb'^al-

kalmazását engedi meg. Ezzel teljesen el-

esik a fejlődés technikai akadálya. 

Diana-sósborszesz 
Mindenütt kapható. 

nélkülözhetetlen minden sportember-

nek. Az izmokat erösiti, a bágyadtsá-

got megszünteti. Mindenütt kapható. 



47. szám. 

A párisi aviatikai Sálon motorjai. 

A mai repülőgépek kétségtelenül leg-

fontosabb része, a motor, a párisi Saion-

ban talán t ö bb pé ldányban volt képviselve 

mint maga a repülőgép. M é g ma is könnyü-

ségre törekszenek a konstruktőrök s bár 

i megb ízhatóság és a fogyasztás szem-

pontja már kezd előtérbe lépni mégis 

különféle érdekes szerkezet elsősorban a 

könnyűséget tartja szem előtt. Ezt a kü löm-

böző konstruktőrök elsősorban k i tűnő szer-

kezeti anyag a lka lmazása , a léghűtés fel-

használása, lenditökerekek kiküszöbölése, 

könnyű fémek alkalmazása, nagy kom-

presszió s nagyméretű szelepek alkal-

mazása stb. által vélik elérni. A motorok 

közül gyártás szempont jábó l két csoportot 

kü lömböztethetünk meg, az automobi lgyá-

rosok motorjait , amelyek csaknem kivétel 

nélkül á l l ó hengerü motorok és a speciá-

lis aeromotorgyárosok motorjai amelyek 

viszont csaknem m ind vagy legyezőalak-

ban vagy csi l lag a lakban elhelyezett henge-

rekkel birnak és részben forgó-motorok. 

E motorok közü l egynehányat a mellékelt 

ábrák a lap ján rövidesen ismertetünk, első-

sorban természetesen a különleges aero-

motorokat. 

A Viale-motor három és öthengeres alak-

ban szerepel. A motor tu la jdonkép csak a 

hengerek s z ámában kü lömböz ik , a három-

hengeres legyező a lakú ,az öthengeres pedig 

csillag a lakú. A hengerek egy szivó- és két 

kipuffogó szeleppel birnak. A karburator 

a középső henger mögött van elhelyezve 

s igy va lósz ínű leg kellő előmelegítésben 

tf i s é r 

• 
j e m e g ! 

J E H O R AUT6-0LRI 
Megrendelések, . n és vidékre azonnal 
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3. oldal. 

részesül, anná l kevésbé azonban a többi 

két hengerhez vezetett keverék, amely a 

hosszú vezető csövekben lehűl. A három-

hengerü motor 105 m m . furat, 130 m m . 

lökettel bir és 1600 fordulatnál 3 0 — 3 5 

lóerőt ad. Súlya 75 kg. Az öt hengeres 

105 m m . furat és 125 mm. löket mellett 

ugyanoly fordulatszámnál körülbelül 60 

lóerős és 85 kilós. 

Róbert Esnault Pelterie ismét javításo-

kat eszközölt motorján. Két típust állított 

ki egy 100 mm. furatu, 140 m m . löketű 

és 1200 fordulatszám mellett 40 1 e. mo-

tort, melynek súlyát 100 k i logrammnak 

adja meg s egy 110 160-ast, amely 

ugyanolyan fordulatszám mellett 60 I. e. 

ad és mágnessel és karburátorral együtt 

150 kg. sulyu. A hengerek ugyan, mint a 

régebbi t ípusoknál , két paralell s íkban 

vannak elhelyezve, de hűtés szempontjá-

ból , nem fedvén egymást, már kedvezőbbek. 

Igen hasonlít hozzá a Lemasson-féle motor. 

Érdekes alkotás a Beck-fé\e négy henge-

res forgómotor, amely körhüvelyben mo-

zog, sajnos, közelebbi adatok e motorról 

nem voltak beszerezhetők. A Gnome-:r.o-

tort, ugy hiszem, mindenki ismeri, a gyár 

most uj hengerfelsőrészeket szállít hemis-

phár ikus robbanótérrel, amelyek segélyé-

vel a mostani 50 I. e. motor erősségét 70 

lóerőre lehet fokozni. A Gnome-motornak 

két t ípusa van egyébként kiállítva, a hét 

hengeres 50 I. e. 110 120 mm. henger-

méretű (1200 ford.) és a 14 hengeres 100 

I. e„ 110 120 mm. hengerméretü (1200 

ford.). Eml í tendő, hogy az egyik motornál 

a keverék hozzávetése nem az üreges ten-

Minden kocsi 
önmagát 

^ ^ ajánlja! 

Modell „E" 
14-16 HP. 

A n é m e t hadseregnél 

300 drb van használatban. 

Ezen tényen 
alapszik eddigi 

elterjedtsége. 

Modell „G" 
E W T - 2 4 H P . 

Berliner Motorwagenfabrik GmbH 
Vezérképviselet lagyarországon: 

GIRSIK T E S T V É R E K 
BUDAPEST, VIII , Rákóczi-ut 71. 



gelyen, lianeni kü l ön külső a lumin ium-

csöveken történik. Szintén forgómotor a 

Filtz-iék hathengeres, mely ál l í tólag 100 

kilónál könnyebb és 800 fordulatnál 60 

1. e. ad. Egyszerű karburátorja van uszó 

nélkül, a keverék vezetése külsőleg törté-

nik, szelepei a hengerek mellé vannak 

helyezve és vezérelve vannak. Héthengeres 

forgómotor a Verdet motorja. 2 — 2 szivó-

és kipuffogó-szeleppel bir hengerenként, 

amelyek egy vezérlőrud által hozatnak 

működésbe . E motor 85 k i logramm suly 

mellett ál l í tólag 65 1. e. ad. 

A Canda tiz hengeres forgómotorja ab-

ban kü l ömböz i k a többi rotációs moto' 

tói, hogy a hengerfej a tengely felé es< 

részen van. A szivás és k ipüf fögés szele-

pek nélkül történik. Dicsérik a motor 

könnyüségét . 

Motortípusok a párisi aviatikai Salonból. 
1. Beck. 2. Verdet. 3. Canda. 4. Esnault-Pelterie. 5. Viale. 6. Gnome. 7. Lemasson. 8. Filtz. 

E lső magyar gummi- , pneumatikjavitó- és A I I T r t I I H Q 1 1 I J | Á l l andó nagy raktárt tart (u j és haszná l t ) 
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Ifj. Ós Lajos repülőgépe. 

A mellékelt képben egy magyar kons-

truktőr érdekes repü lőgép alkotását mu-

tatjuk be o lvasó inknak, amely tulajdo-

nosának nem csekély technikai és mecha-

nika rátermettségéről tanúskodik . 

Ifj. Ő s Lajos békéscsabai aviatikus 

csavarrepülőgépéről van szó, amelyről a 

lapok s mi is t ö bb izben megemlékeztünk. 

Amint a képbő l látható, a gép a csavar-

repülőgépek egy érdekes válfaját képviseli, 

azt amelyet We l lner György ismert szak-

író és a bécsi műegyetem tanára már 

1903-ban „Ringf i ieger" név alatt ismerte-

tett. E szerkezeti megoldásró l a főszárny 

maga nem nyer közvetlen hajtást a mo-

torról, hanem két vertikális csavar forgása 

által hozatik forgó mozgásba . Előnye ezen 

megoldásnak, hogy szükségtelenné teszi 

két horizontál is csavar a lkalmazását , mivel 

forgató nyomaték a vázra nem lép fel. 

Wel lner j ó hordképességet és nagy stabi-

litást tulajdonított az ilyfajta szerkezetnek, 

de t ö bb tényleges hibáját is emliti, ame-

lyek közü l a legnagyobbak talán a hori-

zontál is i rányban va ló további mozgatás 

nehézsége, a számos áttétel stb. Minden-

esetre érdekes, hogy az anyagiakban ke-

vésbbé szükö iködő Wel lner nem merte 

ezen kedvenc eszméjét kivinni , m ig Ő s 

Lajos bátran szembeszállt a problémával . 

Sajnos, rendkívül érdekes kísérletei nem 

jutottak tul a kezdő s tád iumon, mivel nem 

akadt senki, aki ezen érdemes vállalkozást 

anyagi lag támogatta volna. 

A gép főrésze egy 10 méter átmérőjű 

kétszárnyú en 

lettel. 

A körforgást 

elhelyezésű, a : 

m-re kihelyezi 

közli, mely haji. • 

var 17 m 2 összfelü-

ellentétes irányú és 

oan a központtól 3"4 

í. á tmérő jű csavar esz-

< ét a középen elhelye-

kupkerék áttétellel van a felső szerkezet 

forgásától mentesítve. (Természetesen füg-

gőleges golyós ágyazásu tengelyek is.) 

A gép egyelőre tisztán emelkedési kísér-

letekre készült, mi a motorfordulat és a tartó, 

illetve emelősikok változásával történik. 

Ifj. ü s Lajos repülőgépe. 

zett 2 5 — 3 0 H P Anzani motortól kapja 

lánc közlőművel (Wright-rendszer). 

Középen a motor alatt van a csonka 

gulaalaku ál lvány, inely egyúttal a vezető 

ülését képezi s egy szabadon futó fogas 

A vízszintes ha ladás és kormányzás a 

vezető önsú lyának a központbó l va ló ki-

tolásával és ezen helyzetbeni forgatásával 

van tervezve. 

Az eddigi kísérleteknél kb. 6 0 — 8 0 kg. 

• 

Telefon: Garage 174—18. Telefon: Főnököknek 126—39. 

M a g y a r A u t o m o b i l G a r a g e " ' R S C H é s CSERMELY 
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emelőerőt mutatott önsú lyán felül, mi 250 

kg., de csak rövid ideig, mert a köz lő lánc 

gyenge volt s rendesen láncszakadással 

végződött a próba, mi annak kicserélését 

tette szükségessé. 

Ennek megtörténte után az első indí-

tásnál, szerelési hiba miatt e lánc a ke-

rekekre szorult s az acélcsővázat össze-

roppantotta annyira, hogy a gép teljesen 

használhatatlan s egy újnak az épitése 

vált szükségessé. 

H e n r i k h e r c e g m i n t p i l ó t a . Henrik 

porosz herceg, ki Euler Ágost német 

aviatikustól tanult a mu. t h ó fo lyamán 

repülni , e hét elején néhány sikeres fel-

szállást végzett a griesheinii gyakorló-

téren, amelyet elzártak a darmstadt i hely-

őrség katonái. A herceg automobil ista 

ruhában ült fel a repülőgépre, a vezető 

helyére és melléje telepedett Euler. A 

repülőgép felemelkedett a mezőség fölé 

és az ut egész fo lyamán a herceg saját-

kezüleg igazgatta a kormányt Vasárnap 

délután a herceg Eulerrel, azután több 

izben egészen egyedül emelkedett fel. 

Kitűnt, hogy teljesen érti a kormányzást. 

A herceg husz kilométernyi utat tett meg 

a levegőben. Utána Euler aviatikus sétál-

tatta meg a levegőben a herceg feleségét. 

A e r o m o t o r - v e r s e n y . A párisi község-

tanács néhány hónappa l ezelőtt elhatá-

rozta, hogy egy franciaországi körrepü-

lésre 150,000—200,000 frankot fog a 

j övő évben kitűzni. 'A franc ia] Aeroliga 

most azon inditványnyal lépett a község-

tanács elé, hogy egy körrepülés helyett 

i nkább aeromotor-versenvt rendezzenek, 

amely többet használ az aviat ikának, mint 

egy verseny. 

F e r b e r ö z v e g y e és f i a a v i a t i k u s o k . 

A nagyérdemű francia úttörő aviatikus 

özvegye és fia repülni tanulnak egy An-

to inet te-monoplánon. Az apa tragikus 

halála tehát nem lohasztotta le a Ferber-

családban az aviatika iránti lelkesedést. 

H e n r y F a r m a n k a t o n a i a e r o p l á n j a . 

A fáradhatatlan Farman uj katonai aero-

plánt próbá l t ki e napokban a chalonsi 

repülőtéren, amelyre négy utast vett fel. 

A 20 kilométeres repülési kísérlet teljes 

sikerrel végződött , a szállított haszonsuly 

354 5 kg. volt. 

H a m e l N a g y v á r a d o n . G . W . Hamel 

angol aviat ikus vasárnap délután mintegy 

tízezer főnyi közönség előtt repült Nagy-

váradon, a katonai gyakorlótéren. Az 

Legizlésesebb uri divat-cikkek j 
beszerzésére áruházunk férfi divalosztályát g 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza- i 
básu férfi-fehérnemüek, gallér és kézelők, S 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág- " 
és harisnyatartók, férfi pipere-áruk turista- S 
és sportingek és övek. Swaeter, harisnyák £ 
és lábtyük. Vadászniellények, sapkák, hó S 

és sárcipők nagy választékban. i 

KIINZ JÓZSEF ÉS TÁRSA | 

= Budapest, IV. = j 

B é c s i - u t c a és Deák F e r a n c - u t c a sarok , j 

aviatikus 4 órakor szállt föl Blériot-gép 

és 250 méter magasságban t öbb kö 

repült. Az aviatikus legközelebb Tente 

várott száll föl. 

R e p ü l ő g é p e n P á r i s b ó l B r i i s s z e l b 

Legagneux és Marinet aviat ikusok vasa, 

nap reggel 6 óra 46 perckor Issy i 
Mou l i neauxban felszálltak s m iu t án 7 ór 

30 perckor Comp iegneben közbenső le 

szállást rendeztek benzinfölvétel véget 

10 24 perckor Brüsszelbe érkeztek. 

Farman-pi lóták tehát a 280 kilométere 

utat 3 óra 24 p. alatt végezték be. Mind-

két aviat ikus teljesen megdermedve ért a 

célhoz. A visszautazást a kerekedő szél-

vihar megakadályozta . 

H a l á l o s a e r o p l á n - b a l e s e t . Mu l t héten 

csütör tökön Mouseron mellett Peters avia-

tikus lezuhant monop l án j áva l . Peters nem 

régóta foglalkozik aviatikával. A szeren-

csétlen oly súlyos zuzódásokat szenvedett, 

hogy még a baleset nap j ának estéjén meghalt . 

B u k á s 900 m é t e r m a g a s s á g b ó l . A 

Bal t imoreban jelenleg fo lyamatban levő 

meetingen Hoxey Wright-pi lóta a magas-

sági rekor megjavítását akarván megkisé-

relni, már 900 méter magasságot ért el, 

am i dőn Baby—Wr igh t-gépének motorja 

megállott. Hoxey meglehetős meredeken 

siklott le a nagy magasságbó l s az aero-

dromtól három mértföldnyire jutott a 

földre. G épe teljesen összezuzódott , maga 

Hoxey azonban csak k isebb mérvű agy-

rázkódtatást szenvedett. Kijelentette, hogy 

B a b y — W r i g h t e n sohasem fog t öbbé re-

pü ln i , de más géppel megkísérl i a ma-

gassági rekord megjavítását . 

B o m b a v e t é s i k í s é r l e t e k a e r o p l a n o k -

b ó l . Bal t imoreban Latham és Drexel 

végeztek érdekes lövési és bombavetési 

kísérleteket aerop lánokbó l . Latham Ar.toi-

nette gépébő l revolveréből hatszor lőtt 

egy felállított célra, melyet kétszer eltalált, 

azután a Deleware-öbölben horgonyzó 

had iha jók fölé emelkedett és bombákat 

jelképező homokzsákokat dobot t az ott 

horgonyzó hadihajókra. Hat dobása egytől-

egyig talált, m é g ped ig az egyik egy ha jó 

előli kéményét , a más ik a másodikat , 

kettő a kémény közelében esett le, kett< • 

ped ig a hátsó fedélzetre. Drexel (Blériot) 

hat dobása szintén mind ta lá ló volt. 

O - m a g y a r m i n t á k u t á n 

k é s z ü l t d i v a t - é k s z e r e k 

feltűnő olcsó árban 

Gát i és Szabó 
ékszerész- és órásoknál 

Budapest, V. Bécsi-utca 9. 

(Telefon 766) 

Legagneux és Martinét a Páris—Brüsszeli ut megkezdése előtt. 

D 
E U T Z E autó és aeroplan motor olaj, benzin, 

Tavotte, zsir, carbid, tisztitógvapot, Rapidol, 
Solarine pehelygrafit, szivacsok stb. Kempshall Pnematik 
legjoob angol autopneu, 

alkatrészek, 
angol autopneu, Repülőgépek épitő anyaga és pót- RnjSL 

. L'Autovox kiváló és hatásos jelzőkészülék g f g j ^ g 

Jacob Dietrich jun. Wien, 
I X /4 . N u s s d o r f e r s t r a s s e 42-44. T e l e f o n 13523. 
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E g y m o d e r n ' P u c h - k o c s i . A fenti fény-

kép egy 2 4 — 3 0 lóerős Puch-kocsit ábrá-

zol, melyet a gráci gyár 0 fensége Lipót 

Szalvátor főherceg részére szállított, ü fen-

sége t öbb izben megtekintette a gráci 

gyárat s ezen szemle eredménye volt az 

ábrázolt kocsi rendelése. A cég kocsijai 

egyébként a magasabb „körökben mind 

jobban elterjednek, igy Ó fenségén kivill 

használ ják még e kocsikat Lobkowitz 

Ágost fensége, Wind ischgratz és Wrede 

hercegek stb. A Puch-automobi l nagy 

kedveltsége mellett ékes tanúbizonyságot 

szolgáltat az a körü lmény is, hogy a cég 

itteni lerakata, mely min t magyar cég 

szerepel, rövid i dő alatt 35 kocsit adott 

át a forga lomnak és ehhez a motorkerék-

párok, va lamint kerékpárokban elért ered-

ményt hozzávéve, évi 126,000 korona 

forgalmat mutat ki. 

Egyedüli magyar jelvény gyár i 

ilsl Magyar mzomáiuí liluem »ar 

készít egyesületi jelvényeket, érmeket, 
p lake t teket , z ász l ószegeke t és 
— e szakmába vágó munkákat. — 

Egyedárusitó: 

M Ü I P A R I V Á L L A L A T 
VI., Gyár-utca 24. — Telefon 172—9a 

T e h e r á n : f o r g a l o m B á z i á s 

u r s o v a k ö z Régóta érzett hiányt 

van hivah , , a H e l i o s Automobi l 

forga lmi I t . . , r s a s á g (Budapest . V., 

nalvany-utca 1 , modern szellemű vál-

lalkozása, anu , e n Báz iás és Orsova 

egész vidék összes ipartelepei, vállalatai, 

épp ugy magánosa i a legnagyobb öröm-

mel üdvözl ik ezen vállalatot, mely már a 

legközelebbi napokban megnyíl ik. A mo-

dern közlekedés e v ívmánya az A l d una 

szépségei: Széchenyi-ut, Vaskapu, Veterán-

Lipót Salvátor főherceg P'jdi-kocsija. 

között, 137 kilométernyi útvonalon az 

eddigi óriási mizériákról hírhedt személy-

és áruforgalmat a világhírű Büssing auto-

mobi lomnibuszokkal és Büss ing teher-

automobi lokkal fogja lebonyolítani. Az 

bar lang stb. a külföldi turisták részére is 

könnyen hozzáférhetőkké válnak. 

A P n e u A u t o m a t i q n e D u c a s b l e , 

melynek leírását annakidején közöl tük, 

m ind nagyobb körökben hódit. A Dénes 

i 
# 

\J/ $ 
\ » / 
\t/ 

ijj = A legújabb 1910-es modell automobilokban: 

20 HP legelőnyösebb és legjobban bevált városi és turaautomobil 
W 30 HP I 

35 HP 
45 HP legkedveltebb tura- és utazóautomobilok 

W 55 HP 
w 60 HP 1 

Zajtalan járás. Egyszerű konstructió és kc /.elés. Elpusztithatlan anyag. Legjobb üzem-

biztonság. Legelőkelőbb luxuskivitel. Li tökéletesebben berendezett gyártelep, külön 

javitó osztállyal. Iskolázott szerelök. Ős_s/.es tartalékalkatrészek állandóan raktáron. 
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és Friedmann-cég (W ien , Mitterberggasse 

11,), amely ezen abroncs főképviselője 

Ausztr ia-Magyarországban, a következő 

érdekes levelet vette egy Ducasble-hasz-

nálótó l : „Van szerencsém Önökke l közö ln i , 

hogy az Ön i i k által szállított Pneu Auto-

mat ique Ducasble-val rendkívül meg va-

gyok elégedve s nem is szándékszom 

soha más abroncsot használni . A lökések 

és rázkódások miatti aggá lya im teljesen 

alaptalanok voltak s feltétlenül ruganyo-

sabban jár az ember, mint egy hat légköri 

nyomással felfujt pneumat ikon . 

" Kü lönös ö römömre szolgál ezt Önökke l 

közölni s maradok tisztelettel Vergancsics 

Ottó főhdn . s. k . " 

R o y a l A u t o m o b i l e C l u b u j e l n ö k e . 

A Royal Automobi le C l u b elnökségét az 

elhunyt Teck Ferencz herceg bátyja, Teck 

herceg vette át. 

Az a m e r i k a i „ G r a n d - P r i x " . A nagy 

európai turaversenyek megszüntetése óta a 

sportkedvelő Amerika vette át a vezető-

szerepet az automobi lsport téren. Ez 

év őszén már volt egy nagy versenye 

Amerikának a Vanderbilt serleg s ezt most 

a mult héten követte a Grand-Prix. E nagy 

versenyt kellemetlen torzsalkodás előzte 

meg, amelynek oka a versenyzők j ó részé-

nek, nevezetesen a Benz-cég versenyző-

inek az útvonal gondosabb felügyeletére 

vonatkozó követeléséből indult ki. E köve-

telés indokolt volt a Vanderbilt versenyen 

előfordult nagyszámú szerencsétlenség 

miatt, de sértő éle lévén az amerikaikkal 

szemben csaknem Benzék kizárására veze-

tett. A többi versenyző fellépése azonban 

az amerikai sovin ismus ezen tú lkapását 

megakadályozta s bölcsen mivel a Benz-

kocsik fényes diadalt arattak a versenyen 

mindkét első dijat megnyerve. Dicsősé-

Az 1910. évi Prinz Heinrich 

— Fahrt győztese = 

3= DA IMLER 
az osztr. Daimler motor-

társaság magyar osztálya. 
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gükben osztozik a Lanzia-cég, amely az 

egyik kiskocsi versenyt és a Marmon-cég, 

amely a másik kiskocsi versenyt nyerte. 

A nagykocsik versenyében összesen 15 

kocsi indult . 

1. Buick (Chevrolet). 

2. Lozier (Mulford) . 

3. Popé (Basle). 

4. Alco (Grant) . 

5. Marmon (Daw'son). 

6 . Benz (Hemery). 

7. Fiat (Nazzaro). 

8. Lozier (Horan) . 

9. Popé (D isbrow) . 

10. Ma rmon (Harroun) . 

11. Benz (Bruce Brown) . 

12. Fiat (Wagner) . 

13. Buick (Burmán) . 

14. Benz (Haupt) . 

15. Fiat (Nazzaro). 

A verseny kezdetén a Benz-kocsik vezet-

tek, de a huszadik körben. De Palma 

(Fiat) került élre s pozíc ió ját mégis tar-

totta az utolsóelőtti kör ig, am időn kocsi-

jával felfordult s azt teljesen összetörte. 

M iu t án Wagner t , a másik Fiat versenyzőt 

már a tizennyolcadik körben hasonló sors 

érte volt és Nazzaro a t izennyolcadik kör-

ben kiállt, a Benz versenyzők győzelme 

nem volt elvitatható. A verseny teljes távja 

667.868 kilométer volt, amely 24 körre 

volt elosztva. Az eredmény a következő 

vo l t : 

1. Bruce Brown (Benz) 5 óra 53 p. 5 

mp . 115.5 km. órasebesség. 

2. Hemery (Benz) 5 óra 54 p. 47. mp . 

3. Bu rmán (Buick) 6 óra 11 p. 23 mp . 

4. Mul ford (Lozier) 6 óra 22 p. 12 mp . 

A győztes Bruce Brown amateur, aki 

először indult ezúttal n agyobb versenyben. 

A győztes di ja 50.000 frank és egy arany 

serleg volt, m ig a másod ik 10.000 frankot, 

a harmad ik 5000 frankot nyert. Emlités-

reméltó a két első helyezett közötti csekély 

időkü lönbség . A szerencsétlenül jártak, 

Wagner , (Benz) , ki nekiment egy fának, 

de Pa lma és Haupt sérülései nem veszé-

lyesek. A győztes Benz-kocsi 185 mm. 

furattal és 200 mm. lökettel bir. 

A verseny leggyorsabb körét a kiál 

Nazzaro (Fiat) tette meg 121.968 km. óra 

sebességgel. 

A kis kocsik két versenyben indulhattak 

amelyeknek eredményei a következők : 

Friedemann Trophy (305 kilométer). 

1. Knipper (Lancia) 3 óra 15 p. 22 m p 

2. Wi t t (E. M . F.) 3 óra 26 p. 34 mp 

3. Costel lo (Maxwel l ) , 3 óra 35 p. 19 mp . 

Savannah Trophy (445 km.) 

1. Joe Dawson (Marmon ) , 4 óra 23 p 

40 mp . 

2. Roeb l ing (Mercer), 4. óra 35 p. 

25 m p. 

3. Hughes (Fal) , 4 óra 45 p . 11 mp. 

A L e e d o m - m o t o r . A mellékelt ábrán 

mutat juk be a W . Leedom, colton-cali-

forniai mérnök által szerkesztett szferikus 

repülő-motor rajzát. A henger feje gömb-

sapka a lakú, melybe az R gyűrűk-

kel felszerelt gömbsegment-szelep V van 

helyezve. 5 rúdda l , a szelep egy külső, 

a rajzban fel nem tüntetett mechanizmus-

sal van összekap-

csolva, mely vál-

takozva nyitja és 

zárja a PP SZÍ-

VÓ, illetve ki-

puf fogó nyíláso-

kat. A feltaláló 

szabada lmi igé-

nyeiben, kü lönö-

sen az egyszerű 

szerkezetet, a zaj-

talan járást, a 

szelepbeköszörü -

lés h iányát , olcsó 

gyártást, nagy, 

könnyen tisztit-

ható nyílásokat 

és az elégett gá-

zok teljes kiürí-

téséből származó 

előnyöket emeli 

k i .— 

9 0 - 1 1 1 0 H P F i a t k o c s i 
accumulatorfíyujtással a l ig hasz-

nált á l lapotban o l c s ó n eladó. 

double-phaeton versenycarroseriá-

val M e r c e d e s leszakítható- és 
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NEMZETI SPORT 
Megjelenik 

minden vasárnapon. 

ES A MAGYAR V I Z I SPORT 
M I N D E N S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Egész évre 20 korona. 
Fél évre 10 . 
Negyedévre 5 „ 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vívómester alapította. A Magyar Vizi Sport, előbb Magyar Evezős Sport. VIII évfolyamában 1908 febr. 1.-én egyesült a Nemzeti Sporttal 

Főszerkesztő: br. POLÓNV1 DEZSŐ. Igaz. felelős szerkesztő: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Oprée Rezső. 

(D. E.) A Röser Ervin üres széke ugyan-

csak sokáig maradt betöltetlen. Korántsem 

lustaságból . Sok volt rá a pályázó, — 

val l juk m e g : kü lön-külön is érdemes 

egyéniség. Végre a sok válogatás közben 

valaki fö lk iá l tot t : 

— Ha mindenk inek eleget akarunk tenni, 

mást nem is je lö lhetünk, mint Opréet. 

Valakinek igaza volt. E sorok irója, aki 

ma jd egy év óta együtt dolgozik vele, 

bizonyít ja, hogy ideális szövetségi ember. 

Neki a saját egylete, — vagy a koalíció 

egyletei, ak ik a főtitkári á l lásba segítet-

ték — m i n d sifli, ha a szövetség érdekei-

ről van szó. Számtalanszor megesett, hogy 

kifakadt pé ldáu l a FTC, a B T C vagy a 

M A C vezetőjének túlzott kívánsága ellen. 

Arról nem is szólva, hogy a saját egyleté-

nek érdeke ellen annyiszor fölszólalt és 

szavazott, am i má r szinte kinos pártatlan-

ságra vallott. 

A mellett éles szemű, nagy gyakorlattal 

rendelkező ember. Szinte a tú lzásig ova-

tos és a szabályok labirintjaiban talán a 

legotthonosabban mozog va lamennyiünk 

között. 

Egyetlenegy h ibá ja van, am i miatt a 

főtitkári széken is csak fél ig-meddig 

ü l he t : hogy magánviszonyai miatt nem 

ál lhat sokat a szövetség rendelkezésére. 

De amikor rendelkezésre á l l : m ind ig fején 

talál ja a szöget. 

A kupa patália. 

B izony , az első kupamérkőzés nem vál ik 

diszére a szövetségnek. Két ismétlés, — 

A labdarugó parlamentből. 

a másodikon a skandalózus botrányok 

tömege — kavarodás az ismétlés vagy 

utánjátszás tojáshéja körül, féktelen dispu-

ták a két szereplő egylet között. A szánal-

mas tiz perces vergődés, ami még hátra 

van és u jabb nehézséggel kecsegtet — 

mindez együtt és kiilön nem valami diszes 

dolog. Igaza volt Balogh Hugónak, a 

szabályzat olyan krudélisan rossz, hogy 

akármelyik fél mellett dönt a tanács, min-

denképpen igazságtalanságot követ el. 

És itt ismét szerencséje van az MTK-

nak. Ha el nem vesziti a BTC-vel szem-

ben a bajnoki mérkőzést, al ighanem más 

lett volna a határozat. így mindenki azt 

mondot ta : mégis csak t öbb jusst formált 

az idei kupához a M T K s most, hogy 

rosszabb formában van a BTC-nél, még 

el is veszítheti. Hagyjuk meg hát nála. 

A leghuncutabb kis pikantériája volt a 

kérdésnek Wall szereplése. A profik fő-

embere Maleczki által megszemélyesítve. 

Amikor a végzetessé válható dossier-t 

Maleczki letette a ház asztalára, siri csönd 

támadt. Mindenki fölháborodott azon a 

merészségen, hogy Nagybrittánia beleavat-

kozzék Magyarország belügyeibe. A tanács-

tagok lelkiszemei előtt elvonult Angl ia 

gőgös hajóhada, amint tüntető fölvonulást 

rendez a BTC érdekében. Ágyúinak torka 

ráásit a szövetség tanácsházára. Aggoda-

lom moraja futott végig a termen. Kit 

kü ldhetünk velük s zembe? Talán a „Pan-

nón ia " dreednauglitjait ? kockáztassuk a 

magyar szinek dicsőségét a v i z é n ? 

Végre győzött a magyar dac. És ez is 

szerencséjére vált az ö rdöngös MTK-nak . 

Legyen ami lesz, de beavatkozást nem 

türünk. Vida Henrik a mellére iitött, hogy 

ő majd elintézi az ügyet Mr. Wall-al. 

Így Angl ia szereplése is segített a 

töntést meghozni , — de nem az óhajtott 

módon . 
A 33-asok patái iája. 

Ez volt aztán még csak az átkos ü g y ! 

Hetekig zúgtak az intéző határozata ellen. 

A vihar az egeket verte. Búgott a z ivatar; 

tojásnagyságu pofonok estek s a mennykő 

ugy csattogott a szerencsétlen intéző feje 

fölött, mint a sortűz. 

Aztán elmúlt , mert m inden elmúl ik . 

Oprée szerencsésen kihúzta a méregfoga-

kat ; bebizonyította, hogy a intéző szabá-

lyosan járt el, de megint csak a szabályok 

rosszak: megölnek egy törekvő egyletet, 

mert a szabálymódosításnál soha sincsen 

gond arra, hogy a többi paragrafusokat 

revizió alá vegyék. 

Egy kü lönös haszna volt a heccnek, 

hogy megismertünk egy okos fejet, a 

Csányi dr. feiét. Ez a testes ur, akitől 

mindenki gorombaságokat várt, csupa szi-

kár érvekkel dolgozott. Semmi vaskosság, 

semmi indulat. De az érvei olyan hegyes 

könyöküek voltak, hogy szinte fájt minden 

szava. Gondo lkoz tunk fölötte és meg-

győzött bennünket. Azt lehet mondan i , 

hogy mindenki a jobb meggyőződése és 

az egyleti érdeke ellen szavazott. 

De azért a hányszor vihar dul a foot-

ball térségein, mindannyiszor fö lzug a 

rágalom, hogy a tanács tagjai folyvást 

érdek által befolyásoltak. Váj jon mit mon-

danának akkor, ha csakugyan ugy volna ? 

- kor. Legújabb modell 25.-
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Kormányos szán darabja 30.—, 43.—, 45.—, 48.— k< 

Bilgeri liadsereg-si párja teljesen felszerelve 36.— ko 

Hoyer, Elefsen, Bilgeri. Lilienfeldi, Huitfcld és Balata 

Jéghockey-ütők, labdák, jéghochey-szabályok stb. stb 

12.— korona Szürke swaeterek darabja 650, 7.— 
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'lések. Si botok. Fékezővasak. Si-viasz. Hótalpak. Jégjátékok. 

Féli sportöltözékek, fehér swaeterek darabja 9.—, 11.—, 
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Megverek valaki t ! . . . 

Nagy az ö röm a tanácsházban : fényes 

diadalt aiatott az osztrák szomszédokon a 

a magyar csapat. És most sorát ejtjük 

annak , hogy válogatottjaink bejárják a 

a kontinenst, Páris, Zürich, Milánó, ez 

lesz a három stáció. Három alapos győze-

lem három nyugoteurópai n á c i ó n ! Ez a 

reménységek reménysége. Ez lesz a leg-

szebb bo ldog uj év kívánság, amivel a 

labdarugó sport köszönteni fogja híveit. 

Csak az idő bele ne gázol jon a ter-

veinkbe, vagy hogy a Schlosser lába ki ne 

törjön. Mert akkor meg lesz! Isten engem, 

meglesz. Olyan dicsőséggel térünk haza, 

hogy meghal l ja ország v i l á g ! 

H i r e k a b é k e k ö r ü l . 

Mr. Norman Craig akciójának kommentá-

lásával az angol lapok egyhangúlag meg-

állapítják, hogy „nehéz munkára vállalkozott 

s bár munkáját megkönnyíti az AFA sikere, 

hogy az angol király védnökségét megtudta 

szerezni és Képviseletet nyert az Olympiai 

bizottságban, hogy elsőrendű sportot szol-

gáltat s nem egy csapata veszi fel eredmény-

nyel a küzdelmet, e mindig klasszist képvi-

selő egyetemi csapatokkal. Megszerezte az 

amatőrök elitjét anélkül, hogy kaszt szelle-

met vitt volna a sportba, megszabadult min-

den hivatalos aparátustól, mely direkt vagy 

indirekt anyagi hasznot huz a sportból is 

ideáljáért küzdve elérte célját, hogy a játé-

kot a játékért játsza." 

„A kezdeményező lépést tevő testület fogja 

megnyerni a harcot és a FA vezetőinek végre 

be Kell látniok, hogy a bojkott elhibázott 

dolog volt. Lehet, hogy azt hiszik, hogy az 

AFA gyengeségének tudatában határozta ma-

gát ezen lépésre, de el kell ismerni, hogy a 

mozgalom az AFA elismerésére saját tábo-

rában is terjed, de a belső falanx még min-

dig szilárdul áll és lehet, hogy a bölcsebb, 

méltányosabb elemek ezen belső gyürüt is 

meg fogják törni. Angliában elég működési 

tere van mindkét szövetségnek a munkára, 

több van a soknál is, nem lehetetlen dolog 

az, hogy mindkét testület önállóan függetle-

nül dolgozzék csak egy kis résszel függvén 

össze egy központi vezetőséggel, melynek jog-

köre a szabályok magyarázata, a nemzet-

közi játékosok válogatása és a szövetségek 

által felfüggesztett játékokosok, klubjaik és 

tisztviselőik büntetésének kölcsönös elisme-

rése volna. Ha a személyi sérelmek elfeleit-

hetők lennének, ugy az ellenséges bástya falai 

öt perc alatt lerombolhatok lennének. A ha-

talmat biró testület mindig megengedheti ma-

gának, hogy nagylelkű legyen. A FA hatalma 

kétségen felül áll, mindig nagyszerű munkát 

végzett és végez ma is, de hibát követett 

el s most csak azt várjuk tőle, hogy eltörölje 

hibájának következményeit." 

(The Truth.) 

„A Mr. Norman Craig által összehívott 

gyűlés az AFA és FA több tanácstagjának 

konferenciája volt, kik a Kent grófság klub-

jait képviselik s bár a résztvevők nem hiva-

talos minőségben voltak jelen ezen gyűlésen, 

értesítették szövetségeiket és engedélyt nyer-

tek ezen lépésük megtevésére, azonkívül hi-

vatalos befolyás alatt lettek Mr. Craig béke-

pontjai megállapítva, melyet nemcsak az 

anyaszövetségeknek küldtek meg, de Mr. Craig 

személyes véleményét is tartalmazzák a béke 

helyreállításáról. Bár ez volt az első eset, 

hogy a két párt együtt tanácskozott, a múlt-

ban egyes hivatalos személyiségek már is 

tanácskoztak a béke lehetőségéről és módo-

zatairól. 

Mr. H. Hughes Auslow a „Sportsntan"-ban 

nyilatkozik a „Truth" cikkére és kijelenti, 

hogy az AFA részéről semmiféle hivatalos 

bátorítás nem folyt be Mr. Craig gyűlésének 

egybehívására. 

Az uj vivóverseny szabályok 

tervezete. 

I X . A k a r d v í v á s s z a b á l y a i . 

72. §. A vágások és szúrások a csipő-

csonttal felfelé a felső test minden részére 

érvényesek beleértve a nyakat, fejet karokat 

és kezeket is. 

73. § . Csupán az él és fokvágások érvé-

nyesek. A kard élének számit a penge éles 

felének első két harmada fokának az ellen-

kező oldal első harmada. Az utolsó illetve 

két utolsó harmaddal adott vágások érvény-

telenek. 

A kard lapjával adott vágások érvényte-

lenek. Elég azonban, ha a vágás egy pilla-

natig volt éles, habár ezután lapra fordult is. 

74. §. A szúrások csupán akkor érvénye-

sek, ha a penge hegye legalább egy pilla-

natra ült. 

Elcsúszó (passé) és lapszurások (plaqué) 

nem érvényesek. 

A testen éllel csúszó érintés (tranchante) 

érvényes. 

75. § . A vasas vágások, melyek a védő 

testét és kardiát egyidejűleg érik, valamint 

az oly vágások, melyek a vason átcsapódva 

érik a testet, érvénytelenek. 

Érvényes a vasas vágás, ha az a rossz 

védés következtében erőteljesen éri az ellen-

fél .testét. 

Érvényes a vágás, ha az előbb éri a testet 

és csak azután ütközik a védő pengébe, 

vagy ha a szabályos védésen átemeltetve éri 

a testet. 

76. § . Ha a megtörtént védés után a 

támadó pengéjét ellenfele testére ejti, ha a 

vágást vagy szúrást erőszakosan benyomja 

vagy a vágást, illetve szúrást akár azonnal, 

akár csellel megismétli (remise, kedoublement) 

a vágás csupán akkor érvényes, ha a támadó 

abban a menetben (vagyis sem ugyanazon, 

sem az azonnal következő ütemben (67. § . ) 

érvényes voltot nem kap. 

77. § . Ha a menetben csupán egyik vivó 

kap érvényes voltot, a másik semmit vagy 

érvénytelent, az előbbi javára egy volt szá-

mítandó. 

78. § . Ambo (együttes double incontro) 

esik, ha egy menetben mindkét vivó érvényes 

helyen és módon találja ellenfelét. 

É szabály alól kivételt képez az utánvágás 

(szúrás). 

79. g. Az a vágás (szúrás), melyet a vivó 

azután kezd, amikor ellenfele már őt akár 

vágással, akár szúrással érintette, után-

vágásnak (szúrásnak) tekintetik. A mély szú-

rás vagy vágás után kezdett vágás vagy 

szúrás is utánvágásnak (szúrás) tekintendő. 

Az utánvágás (szúrás) a volt számítás 

szempontjából nem létezőnek tekintendő. 

Az utánvágást (szúrást) kerülni kell. Aki 

szándékosan és következetesen utána vág 

(szúr), az a versenyből kizárható. 

80. §. Az ambo vagy a megtámadott, vagy 

a támadó, vagy mindkettő rovására szá-

mítandó. 

81. § . Támadónak csak az tekinthető, aki 

támadását a megindulásától a végső moz-

dulatig megszakítás vagy megállás nélkül 

észszerű támadó akcióval viszi ki. 

Ha a vivó akciója a maga egészében 

támadásnak nem tekinthető (pl. előre megy 

invitóval, közben megáll, csel vagy penge 

támadás nélkül rohan előre, stb.) a támadás 

akkor tekintendő megkezdettnek, amikor a 

tényleges támadó akciót megkezdi. 

82. §. Minthogy a vivó-szabályok minden 

eshetőségre intézkednek, érvényes voltok 

megsemmisítésének helye nincs. 

IX. I. jegyzet. A 72—74. §§-ok a régi elveket 
állapítják meg szabatosabban. Újítás az éllel 
csúszó (tranchante) vágások érvényességeinek 
megállapítása. 

IX. 2. jegyzet. Nagy jelentőségűek a kihagyá-
sok. Ezentúl nem számit voltnak a lefegyverzés, 
nem lehet utánvágás védése cimén egy menetben 
két voltot adni és szabad a kardot is a kézhez 
kötni. Mindezek a nemzetközi érintkezésnek tett 
koncessziók. 

IX. 3. jegyzet. Figyelmet igényel a 78. §. Ezen-
túl a menet képezi az ítélkezés alapját. Minthogy 
a menet az érintést követő ütem végén véget ér, az 
ambo fogalma az uj meghatározás dacára is a 
régi maradt. 

Az ambo fogalmát az utánvágások fogalma 
egészíti ki. E két meghatározás a tuss-számitás 
gerince. 

A menetnek vége egy ütemmel az első esett 
vágás vagy szúrás után (akár érvényes helyen, 
akár mélyen esett az). Vagyis, aki voltot kapott, 
annak meg egy ütemmel e volt után akciójoga 
van. Ámde csak megkezdett akciót fejezhet be. 
ujat már nem kezdhet, mert az érvénytelen 
utánvágás lenne. 

Például : Támadok és elövágást kapok, az 
elövágással egyidejűleg vagy a következő ütem-
ben még megüthetem (szúrhatom) ellenfelem. Ez 
ambo lesz (mely a fenti esetben a támadó javára 
számit). Ha azonban megtámadtak és vágást 
(szúrást) kaptam, akkor már nem kezdhetek uj 
akciót és nem vághatok utána. Vagy más nehe-
zebb példa: Ha támadok és közben védeni 
akarom az elövágást, de ez nem sikerül, a ka-
pott vágás után következő ütemben már nincs 
jogom vágni, mert a támadás az elővágás védése 
megkísérlésével megszakadt és nincs jogom uj 
akciót kezdeni. 

IX. 4. jegyzet. Most már ami a mély vágásokai 
(szúrásokat) illeti: uj akciót ezek után sem sza-
bad. Vagyis, ha megtámadtak és mélyen meg-
ütöttek, utána nem szabad vágnor.i és ha tettem, 
az nem érvényes, mert ez utánvágás. Ámde ha 
az ambo yágások egyike mély, akkor a másik 
számit feltétlenül, akármi történt is (78. §). 

Például, ha az elővágás jó helyen ül, a táma-
dás pedig mély, az előbbi számit, sőt ha egy-
idejűleg közbevágok és jó helyen találok, mig 
ellenfelem engem mélyen talál, az én közbe 
vágásom érvényes voltot számit. 

(Folyt köv.) 

A megkötött zsűri. 

Azok a rendkívüli nehézségek, melyek 

vivósportban való bíráskodást jellemzik, arr, 

ösztönzik a vívókat, hogy folyton ujabb é 

ujabb oly bíráskodási módokat találjanak ki 

amelyek a visszaéléseket kizárják és a téve 

déseket a minimumra redukálják. 

Még nálunk, ahol a vivó port vezetés 

egységes és mindenütt ugyanaz a 15—2< 

A boldogtalan i f jú történetét, helyszűke miatt, j övő számunban folytatjuk 



egyformán ítélkező, egységes szellem hatása 

alatt álló, összeszokott ur bíráskodik, csak 

:>tenes az á l lapot : annál rosszabb azonban 

például Franciaországban, ahol százakra 

i'negy azok száma, akik bíráskodni szoktak, 

hány verseny, annyiféle zsűri, amelynek 

élkezése nemcsak a bíráskodás tartalma, 

anem annak módja és alakiságai tekinte-

•ben is lehetetlen módon eltér egymástól. 

Ezek az állapotok vezettek most arra, hogy 

Jointe De Cugnon d'Alincourt egy uj birás-

odási szabályzatot dolgozott ki, amely a bi-

iskodást teljesen megköti és szószerint 

,:kalmazandó szabályok szerint való gyakor-

.isát rendeli el. A régi római jog formaliz-

musára a legigakciókra emlékeztetnek e sza-

bályok, amelyek szószerint előírják, hogy mit 

kell és szabad mondani az elnöknek, a zsűri-

tagoknak és a versenyzőknek, melyik zsűri-

tagnak mit kell és szabad nézni, hogyan kell 

szavazni és igy tovább. Röviden ismertetjük 

e szabályokat a következőkben: 

A vívás megkezdése előtt igy szól az elnök: 

— Vivó urak! Önök becsületszavukkal kö-

telezik magukat arra, hogy a szabályok sze-

rint viselkednek és elejétől végig egyforma 

erővel vívnak, nem lazsiroznak senkinek? 

A vivők egyenkint igen szóval felelnek. 

Lljra szól az e l nök : 

— Vivó urak! Kivánnak-e önök valakit a 

zsűri tag urak közül vagy az elnököt vissza-

utasítani ? 

Felelet igen vagy nem. Itt megjegyzi a sza-

bályzat, hogy megharagudni a visszautasí-

tásért senkinek se szabad. 

— Zsűri tag urak! Kötelezik-e magukat 

becsületszavukkal, hogy néni kedveznek és 

nem ártanak senkinek ? 

A zsűri-tagok egyenkint /£e«-nel vagy 

nem-mel felelnek. 

Ezután feláll az 5 zsűri tag a következő-

képpen : 

AO 

2% 
*F . 

O B 

• 4 

kint felelnek, ' a legfiatalabbon. Ha a 

felelet nem. kérdés: Kinél számit a 

tuss ? felelet ry történik és szavazat-

egyenlőség e- elnök dönt. 

A szabály k j részéből kiemelendő, 

hogy csak az ti ndő corps a corpsnak, 

ha a vivók ; : .el, karjukkal segítenek 

maguknak a w ésben, a követő küz-

delmet (combat: tché) nem szabad össze-

téveszteni vele i •gállitani. 

A vivó háta n. tt; 15 méter térnek és 15 

méterre egy vonalnak [kell lenni, aki e vona-

lat mindkét lábával átíépni, az egy tusstkap 

a terhére. 

Egy assaut 15 percnél tovább nem tarthat, 

5 perc után 2 pere adandó, ha 15 perc alatt 

sincs döntés, mindkét vivó terhére vesztesé-

get irnak. 

E szabályokat most egy éven át ki fogják 

próbálni, mielőtt szentesítenék. 

Azt hisszük, nem volt érdektelen azok köz-

lése, mert hiszen bennük a külföldi vivók 

gondolkozása élénken'tükröződik vissza. Ha-

zánkban aligha válna be. 

Az 1 és 2 számmal jelölt zsűri tagok egye-

dül és kizárólag B) vivót nézik, a 3 és 4 

zsűri-tagok csakis az A) vivót. 

Az összecsapás illetve menet befejez-

tével az elnök megkérdi az 1 és 2 

bírót a fiatalabbon kezdve, hogy B) kapott-e 

tusst? A bíró felelete igen vagv nem, vagy 

ha nem biztos a dolgában, azt felelheti, hogy 

.,nem szavazhatok" (Je m' abstiens). Ha egy 

igen van, a másik nem szavaz, a tuss érvényes, 

ha egyik igen, másik nem és az elnök, 

ha látta, dönthet; ha nem látta, a tuss sem-

mis, de ez esetben az ellenfél terhére sem 

számitható a tuss (pl. a visszavágás, ambo 

stb. esetén). Ugyanez az eljáráo a B) vivó 

;ekintetében is. 

Ha mindkét vivó tusst kapott a fentiek 

szerint, az elnök megkérdi előbb az egyik, 

azután a másik birópártól, hogy vonal volt-e, 

melyik volt előbb találva. A bírák csak egyet-

len szóval felelhetnek. Ezután kérdezi: Mind-

kettőnek számító ambo-e? A birák egyen-

A szem a v í v á s b a n . 

A „Nemzeti Sport" egyik utóbbi számában 

rövid pár sorban arról adott hírt, hogy 

Galante olasz vívómester képes ellenfele 

szeméből kiolvasni annak szándékát, sőt 

szemfényképeket fog felmutatni, melyekből 

megtudja mondani, hogy a szem tulajdonosa 

minő vivóakciót akar csinálni. 

Azt hiszem, hogy ez a hir igazi vivóknál 

csak mosolyt idézett elő, mert már régen 

tudjuk, hogy ilyen állítás csak a mesébe 

van. Egyike ez is azon csodabogaraknak, 

milyenek a hírhedt és költői fantáziával 

megénekelt csalhatatlan, kivédhetetlen, titkos 

mestervágások voltak. Régen letárgyaltuk 

őket s midőn már kiemeltük a vivóművészetet 

a csodák korából, tegyük meg ezt a szemre 

vonatkozó mesével is. Fosszuk meg magun-

kat egy csoda tehetségtől, igaz, hogy egyúttal 

egy illúziótól is. 

Sokan lehetnek, akik a szem ezen bűvös 

tulajdonságában hisznek, de azt hiszem, 

hogy ez a tan nem a vívás sportjában 

emelhető hitvallássá. 

Valljuk be, hogy az a szép jelenet, midőn 

két halálos ellenfél haragos tekintetét egy-

másba fúrva, egymás szemeiből akarja 

lenézni az életet és talált, már a regénybe 

sem való. 

Nem látunk mi egymás szentéből semmit, 

először azért, mert a vivó megőrzi arcának 

nyugalmát, sőt mosoly álarca alá rejti tervét, 

ugy tesz, mint a • nda mészáros, nem oda 

néz, mint ahova vág, főképen nem látunk 

pedig azért, mert a mai modern fejvédő ugy 

eltakarja a vivó s/e"iét és arcát, hogy bizony 

azon a sötét rostélyon át senki sem lehet 

gondolatolvasó. N > in is ezt fürkészi a mai 

vivó, hanem ink. ! > az ellenfél mozdulatait, 

karja, kardja Iái állását, mert ezek árulják 

el igazán a vivó szándékait. Hogy ellenfelünk 

szeméből nem <>: .shatjuk ki, vájjon fejét 

vagy oldalt fog-i vágni, azt olyanok előtt, 

kik a vivás tec'hirkájában jártasak, felesleges 

fejtegetnem. 

A szemet szükséges igen is ahhoz szok-

tatni, hogy lásson és jól lásson, de hogy 

azután miképpen t ;yeli meg a mozdulatokat, 

az nem fontos, • irt mindenkinek a vivó 
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művészete egyéni és tisztán saját lelki és 

testi tulajdonságain épül fel. 

E tulajdonságok minden embernél mások, 

tehát a szem látóképességének megszerzése 

vagy jobban mondva megszerzésének módja 

minden vívónál különböző. 

Egy alap azonban általánosan elfogadható 

és törvényre emelhető, t. i., hogy a szemet 

soha semmi körülmények között sem szabad 

becsukni. Hogy az igy nyitva tartott szemmel 

hova nézzünk "vagy mit figyeljünk meg leg-

jobban, az már egyéni lehet. Midőn e tárgy-

ban egy előkelő vivótársaságban megkérdez-

tem, hogy ki miként és mit figyel meg leg-

jobban, hogy ellenfele akcióit előre sejthesse. 

Krencsey pl. azt mondta, hogy ő ellenfele 

pengéje járását kiséri figyelemmel, vagyis 

követi tekintetével, ami nála természetes, 

mert ő mindig penge fogással támad. Másik 

vivónk a kar mozgását figyeli, azt mondván, 

hogy a kézfej mozdulataiból lehet legjobban 

a kard helyzetét is felismerni, sőt voltak, 

akik a láb mozdulatait figyelik. 

Azt hiszem azonban, hogy legtöbben va-

gyunk, akik általános szabályul elfogadhat-

juk azt, hogy nyitott szemünket egy pontra 

kell irányozni, vagyis egy fix látkört kell 

megállapítani, amelynek mintegy közepében 

áll ellenfelünk, miáltal annak összes moz-

gását figyelemmel kisérhetjük. Hogy ezt a 

fix pontot az ellenfél szeme, illetve arca, 

melle képezi-e, az nem lényeges. A változó 

látkörben, midőn hol fel, hol le nézünk, 

jobban elveszthetjük szemeink elöl a villám 

gyorsan mozgó kardot. 

Hollóssy Jenő. 

vívómester. 

H Í R E K . 

Csapatverseny vagy a ba jnokság? A MAC 
vivó szakosztálya f. no 14-én tartott ülésében 
örvendetes tudomásul vette, hogy a szövetség 
tanácsa a Krayer-vándordijat a vívóknak adta, 
egyben elhatározta, hogy a vándordíj feltételeit 
elkészítteti. Nagy vita indult meg abban a kér-
désben, hogy minő direktíva adassék az előadó-
nak e feltételek tekintetében. Az az indítvány, 
hogy a dijat ne klub, hanem egylet nyerje, nem-
különben az, hogy a díjnyertes egylet az egész 
év összegezett eredményei alapján állapittassék 
meg, csakhamar elvettetett. Két indítvány maradt, 
az egyik, hogy a dij egy klubközi csapatverse-
nyen adassék ki, a másik, hogy a bajnokságon 
eíért eredmények szerint legjobb egylet kapja 
azt. A két indítvány hivei egyenlő számban vol-
tak, igy csak a legközelebbi ülés fog ez érdekes 
kérdésben végleg dönteni. 

A külföldi versenyek. Lassankint megjelennek 
a külföldi versenyek feltételei is. Ez alkalomból 
nyomatékosan felhívjuk a vivók figyelmét a 
MASz vivó szakosztálya ama döntésére, hogy 
aki külföldön indulni kiván, az indulását tartozik 
a vivó szakosztály előadójánál bejelenteni. Ez 
alól kivételt csak azok a magyar vivók képez-
nek, kik legalább féléve külföldön laknak. 

Ugyanígy a legszigorúbban tiltva van az, hogy 
magyar vivók más nemzetek csapatában vagy 
kombinált csapatban (pl. magyar—osztrák csa-
patban) szerepeljenek. 

A tétek kérdése. Legközelebb már tételes 
szabályok fognak intézkedni arról, hogy az egy-
letek túlságos és jogosulatlan téteket ne szed-
hessenek. A MASz uj ált. versenyszabályai meg-
engedik ugyanis azt, hogy indokólt esetekben a 
szakosztályok a tul magas téteket a jóváhagyással 
egyidejűleg leszállíthassák. E vivó szakosztály e 
jogával ezentúl minden indokolt esetben élni fog. 

A Hungária VC versenye propozicióiba az a 
hiba csúszott be, hogy amig a verseny junior 
versenynek van nevezve, addig a feltételekben 

Magyar sportférfiak Bécsben a Grand Hotel Nationalbati 
nek, k i t űnő magyar konyha, összes magyar lapok, ' n a j d o n o s : K A S Z N Á R N Á N D O R , a „Magyar V i l ág " kávéház volt 

. ia jdonosa 



elősorolt indulni jogosultak nem fedik az ált. 
versenyszabályokban körülirt junior fogalmat. 
Ez okból, mint értesülünk, az egyesület a ver-
senyét a már kibocsájtott feltételek szerint nem 
mint juniort, hanem mint kizárásos versenyt 
rendezi meg. 

A József ádor emlékverseny. Tudvalevőleg 
a MAFC a József nádor emlékverseny megren-
dezésével még most is adós. Most, hogy a klub 
tisztujitása megtörtént és újból felvette áz inten-
zív sportmüködést, alaposan remélhető, hogy a 
nagyértékü vándordíj még ez évben kiírásra 
kerül. 

A KEAC a mult vasárnap vivóakadémiát ren-
dezet, melyen Carlo de Palmo olasz mester, 
Czirmario Endrével és Denk Arnolddal mér-
kőzött. 

A Magyar Jogász Sportegylet assaut esté-
lyeit minden pénteken este 7 orakor rendezi. 

B l r i K Ű Z f e . ' 

B Q X Q L R 5 . 

A BBTE első házi tornaversenye. A Buda-
pesti (Budai) Torna Egylet folyó hó 9-én este 7 
órakor tartotta Attila-utca 2. szám alatti torna-
csarnokában első házi tornaversenyét, amelyet a 
közönség nagyfokú érdeklődéssel kisért végig 
színültig betöltve a számára fentartott helyet. 
A háziversenyt felvonulás és a fabottal svédrend-
szer szerint végzett közös szabadgyakorlatok 
előzték meg, amelyekben 53 egyesületi tag vett 
részt. A szabadgyakorlatok után következtek a 
versenyek, amelyek a következő eredménynyel 
folytak le: I. csapat (nyújtó, korlát, ló, stilus 
ugrás) 4 résztvevő: 1. Bittenbinder József, 2. 
Szűcs Ferenc. II. csapat (nyújtó, korlát, ló, 
stilus ugrás) 6 résztvevő: 1. Domonkos Lajos, 

2. Dobokay Árpád, 3. Pischinger Béla. III. csapat 
(nyújtó, ló, stilus ugrás) 9 résztvevő: 1. Mikes 
Gyula, 2. Bálás József, 3. Száraz Károlv, 4. Kro-
novetter István és Petracsek Ferenc. ÍV. csapat 
(alacsony korlát, középmagas nyújtó) 7 részt-
vevő: 1. dr. Nemes Simon, 2. Korner Engelbert, 

3. Bálás Pál. V. csapat: az öreg urak csapata, 
kiknek versenyél a közönség nagy érdeklődéssel 
kisérte: 1. Benes István, 2. dr. Soulávy Ottokár, 
3. Wettstein Gyula, 4. Skoda Rezső. A verse-
nyekben résztvett összesen 26 egyesületi tag. A 
háziversenyt a hagyományos gólyavacsora kö-
vette, amelynek folyamán Kollár Lajos elnök 
kiosztotta a győztesek között az emléktárgyakat. 
A vacsorán az egyesületnek mintegy 60 gólyája 
vett részt. A társaság kedélyes együttlétben az 
éjféli órákig maradt együtt. 

„Szt. Lukács-fürdö„ Részv.-Társ. A forró-
meleg kénes forrásairól és természetes ásvány-
iszapjáról hírneves budai Szent Lukácsfürdöben, 
a téli kura jól látogatott. Az október havi vendég-
névsorból a következőket emiitjük meg : Heinrich 
Haendel, kereskedő, Lemberg; Emánuel Lang, 
Páris; Bernát Brutman-Liebermann, Warschau ; 
Alexander Singer, magánzó, Wien; A. Andresen, 
főmérnök, Berlin; Pallas Miksáné, Drohubycz; 
Norbert Ceipek és neje, vezérigazgató, Wien; 
Kari Ujvárosy, cs. és kir. százados, Wöllersdorf; 
Ilka Grossbárth, Baden; Elza Berman és leánya, 
Galatz; dr. Ludwig Liertzer, ügyvéd, Wien; Eit-
ner Zsigmond, országgy. képviselő, Sümeg: kune-
waldi Vay Schindler Alronsné, Nagy-Polány; 
nagysárói Franki Ede, földbirtokos, Nagysáró; 
Gyárfás Endre, földbirtokos, Székelvkeresztur; 
Kolosy Béla, kir. erdöfelügyelö, Nagyvárad: 
dr. Gyárfás Ferenc, ügyvéd, Jászberény. A vendég-
névsor eddig 912 vendéget mutat ki, akik rész-
ben messze országokból jöttek, hogy gyógyulást 
keressenek a kiváló budai gyógyfürdőben. 

A Munkás Testedző Egyesület 1910 decem-
ber hó 18-án Budapesten, a régi képviselőház 
nagytermében (VIII. ker Főherceg Sándor-utca) 
országos junior birkózó versenyt rendez négy 
súlycsoportban éspedig: 1. Pehely-suly 66 kg-ig. 
Könyü-suly 66 kg-tól 72 kg-ig, Közép-suly 72 kg-
tól 82 kg-ig. Nehéz-suly 82 kg-on felüli birkózók 
részére. 2. Minden súlycsoport győztese díszített 
ezi st, a második nagy ezüst, harmadik kis ezüst, 
a többi helyezetnek a részvétel arányában bronz 
érem. 3. A "versenyeken, amely 'k országos jelle-
gűek, csak 16. életévüket betöltött oly amatőr 
egyének vehetnek részi, akik valamely hazai 
sportegyletnek tagjai. 4. A versenyen a MASz 
szabályai érvényesek. f>. Nevezési határidő: 1910 
december hó 12-én este 7 órakor. Nevezési díj: 
3 korona személyenkint. Nevezés és nevezési dij: 
Stelczer Adolf eimére küldendők, Budapest, VII., 
Sip-u. 5. sz. 1. em. 16. ajtó. 6. A nevezésnek 
tartalmaznia kell: a) a versenyző vezeték- és 
utónevét, b) foglalkozását, c) életkorát, d) lakását, 
e) a súlycsoportot, amelyben résztvenni és f) an-
nak az egyesületnek a nevét, amelynek tagjaként 
versenyezni szándékozik. 

A Kolozsvári Egyetemi Athletikai Club 1910. 
évi november hó 28-án (hétfőn) az országos 
diák-kongresszus alkalmából az aulában rende-
zendő országos főiskolai birkózó-versenyének 
feltételei: A verseny a MASz szabályai szerint 
négy súlycsoportban rendeztetik meg. Pehely-
suly 66 kg.-ig; könnyűsúly 66—72 kg.-ig ; közép-
súly 72—82 kg.-ig; nehézsúly 82 kg.-on felül. 
Minden súlycsoport győztese a KEAC díszített 
ezüstérmét és tiszteletdíjat kap, a második díszí-
tett ezüstérmet, a harmadik ezüstérmet, a negye-
dik 7 induló esetén bronzérmet kap. Nevezési 
zárlat 1910 november 25. délután 6 óra. A ne-
vezések Denk Arnold KEAC háznagy cimére 
(Kolozsvár, Majális-utca 6. sz.) küldendők. — 

A Magyar Athletikai Club téli sport szak-
osztálya szerdán, folyó hó 9-én tartotta közgyű-
lését, melynek tárgya a szakosztály vezetőségének 
megalakítása volt. A választás eredménye a kö-
vetkező : szakosztályi elnök: báró Vécsey Miklós, 
igazgató : Lauber Dezső, előadó : Kelemen Aurél, 
bizottsági tagok: K. Császár Géza, Csernyák 
Imre, dr. Dobák Emil, ifj. Holub József, Horvá-
tovics Ferenc, Kelemen Móric, Friedrich Nándor, 
Krencsey Géza, Kertész János, Lázár József, 
Múzsa Gyula és dr. Nemes Dezső. A közgyűlés 
örömmel vette tudomásul, hogy a klub svábhegyi 
pályáján az összes előkészítő munkálatok befe-
jezest nyertek s köszönetét fejezte ki Lauber 
Dezső igazgatónak, ki a pálya megépítését a 
davosi és a tátralomnici pá'yák tervezete alapján 
ez évben eszközölte. Ezután szakosztályi ülés 
volt, mely megállapította, hogy a pályának a 
klubtagok és idegenek részére vonatkozó ársza-
bását s egyszersmind foglalkozott a forgalomnak 
a svábhegyi fogaskerekű vasút által leendő sport-
szerű lebonyolításának kérdésével. 

A z a n g o l e g y e t e m e k g ó l y a v e r s e n y e i . 

November 8-án és 10-én tartolták meg az 
Bngol oxfordi és cambridgei egyetemek gólya 
versenyeit. Az oxfordi egyetem színeiben igen 
sok amerikai athleta indult, kik közül Lange a 
100 yardon figyelemre méltó eredményt ért el. 
Az első napon gyönyörű idő kedvezett a sport-
nak, mig a második napon az éjjeli erős fagy 
igen keménnyé tette a salakpályát. 

Oxford : 

100 yard (3 előfutam után): 1. R. R. Lange 
Oklahama USA. 2. DMH Beck. 3. CF Baldwin. 
Idő 106 mp. 

Sulydobás: 1. WA Zeigler (Jowa USA 13-58 ni.) 
2. E. Huble (Chicago Unwersity) 1107 m. 

' < angol mértf.: 1. WF Lutyens. 2. RT Pollard-
3. GC Whitely. Nyolc yarddal nyerve, idő 2 p. 
3 8 mp. 

Magas ugrás: 1. E. Hubble (Chicago U.) 165 
m. 2 WA Zeigler 1625 m. 

Távolugrás : 1. IH Parry 6 36 ni. 2. Hartley 
6045 m. 3. Lange (Amerika) 5 995 m. 

Kalapács dobás: 1. WA Zeigler 40 13 m. 2. B. 
Matheson 2713 m. 

1/4 angol mfd.: 1. IH Parry. 2. Lange (Ame-
rika). 3. Hale (Ausztralia). Idő 524 mp. 

1 ang. mfd.: 1. WL Lutyens. 2. Jaekson. 
3. Whiteley. 30 cm. nyerve, 5 yarddal 3-ik. Idő 
4 p. 48 2 liip. 

120 yard gát: 1. Wilkinson. 2. Hatley. 3. Cha-
vasse. 2 előfutás után 3 yarddal nyerve. Idő 
18 mp. 

Cambridgeban különösen a magas ugrás és 
a 120 yardos gátversenv eredményei figyelemre 
méltóak. Érdekes a 100 yardos futásban egy 
egyiptomi futónak második helye, ki előfutamát 
11 mp. alatt nyerte. 

100 yard : 1.1L Fairrie. 2. H. Fahmy, Alexandria, 
Egvipt. 3. LH Shelton. 

Í20 yardos gát: 1. Phillips. 2. Fowler. 3. Harris 
20 yarddal nyerve. Idő 16 8 mp. 

'/« angol mdf.: 1. Ashington. 2. Clark. 3. Poig-
nand. 6,yarddal nyerve, idő 2 p. 5-4 mp. 

Távolugrás: 1. Malcolmson 5-495 m. 2. Bette-

ridge]5'46 m. 

Kalapács vetés: 1. Ellison 2116 in. 2. Seddon 

1859 m. 
1 ,'4 angol mfd.: 1. Fairrie. 2. Hepworth. 3. Clark-

5 yarddal nyerve, ugyanannyival 3-ik, idő 54 mp. 

3 ang. mfd.: 1. Atkinson. 1. Brosten. 3. Lloyd-

25 yarddal nyerve, 8 yarddal 3-ik. Idő 16 p-

35 mp. 

Magasugrás: 1. Dubois (India) 170 cm 

2. Heyworth 160 cm. 

Sulydobás: 1. Phillips 9-295 cin. 

1 ang. mfd.: 1. Atkinson. 2. Ashington. 50 

yarddal nyerve, idő 4 p. 42 2 mp. 

H Í R E K . 

Finn-magyar athletikai verseny. A MAS. 
athletikai szakosztálya legutóbbi ülésén foglald 
zott a finn-magyar athletikai verseny létrehozása 
nak kérdésével. A lehető legalaposabb remén 
van arra, hogy a két rokon nép atlétái között 
nagyjelentőségű küzdelem létre fog jönni. 

Fodor-féle VWótercm Koronaherccg-u. 3. 



finnek körülbelül 1000 korona útiköltséget kér-
nek. Nem tudnánk elképzelni, hogy a magyar 
társadalom és hatóságok ne segítenék ez összeg-
In/ a MASz-ot. Söt ellenkezőleg, biztosra vesszük, 
;.ugy az összeg nem fog akadályt képezni. — A 
lenizetek közötti vetélkedés igy jövő év augusz-
•js havában volna megrendezhető. Ugyanis a 
rímeknél a zord időjárás miatt a pályatréning 
-ak május vége felé kezdődhetik. Ez a verseny 

: ;en jó lesz arra, hogy a mostan annyira el-
"anyagolt nyári időszakot egy hatalmas atlétikai 
semény élénkítse. A sport fejlődésére is nagy 

r.ihatással lesz ez, mert igy az elsőrangú ver-
enyzök sokkal hosszabb ideig maradnak tréning-

ben s igy a jövő évi eredmények is lényegesen 
.tékony befolyással lesznek, nem is szólva arról 
• óriási prapagandaszerü hatásról, melyet a 

inn-niagyar mérkőzés magában rejt A tárgyalá-
sikat a szakosztály megbízásából Z u b e r Fe-

renc vezeti, ki felhasználja az alkalmat egy finn-
magyar athletikai egyezmény létrehozására. 

A debreceni staféta-vándordij. A Debreceni 

l'orna Egylet az idén tudvalevőleg elmulasztotta 

az általa alapított két vándordíjnak: a Bocskay-

serlegnek s a kultuszminiszter dijának folytató-

lagos kiírását. 

Az érdekelt egyletek panaszára a MASz leg-
utóbbi tanácsülése megbízta az athletikai szak-
osztályt, hogy a staféta vándordijat még ez év-
ben Budapesten rendezze meg, illetve valamelyik 
szövetségi egylet által rendeztesse meg. A ren-
dezést a MAC vállalta magára s a 4x100 méte-
res stafétafutásra kiirt vándordíjért a versenyt 
november hó 20-án, vasárnap délután 3'A órakor 
tartja meg a Margitszigeti sporttelepen. A győz-
tes csapat tagjai ezüst érmet, a második csapat 
tagjai, de csak 4 induló esetén, bronzérmet nyer-
nek. Tét 10 korona. Nevezési zárnap november 
17. Nevezések a MAC cimére (VIII., Eszterházy-
utca 30. Nemzeti Lovarda) küldendők. A verseny 
a MASz megbízásából s szabályai szerint ren-
rendeztetik. 

Ujzealand az 1911. évi angol AAA bajnok-
ságra kiküldi A. Woodger-t austrália sprint 
bajnokát. Woodger vasúti hivatalnok és 10 hó-
napi szabadságot kapott. 

llirek a MAC-ból. Hogy sportegyleteink ma-
napság már mily nagyarányú tevékenységet fej-
tenek ki, hogy tagjaiknak minden irányban meg-
nyilvánuló óhaját kielégítsék, arra példa a Magyar 
Athletikai Clubnak tagjaihoz szétküldött tájékoz-
tatója, mely a MAC téli programmját adja a kö-
vetkezőkben : Sportrész: Minden hétfőn, szerdán 
és pénteken este 6—9-ig vivás a Nemzeti Lovarda 
helyiségében lovag Santelli Italo és Schlotzer 
(i.ispár vívómesterek vezetése alatt. Minden ked-
den, csütörtökön és szombaton este 6—9-ig bir-
kór.ás és boxolás dr. Tatics Péter vezetése alatt 
a Nemzeti Lovardában. Minden délután labda-
rugó tréning a szigeti sporttelepen Dretomszky 
Méla tréner vezetése alatt. Lehetőséghez képest 
a tennisztréning a szigeti sporttelepen. E célra a 
klubház melletti aszfaltpálya télen át is karban 
tartatik. Korcsolya és hockeytréning a BKE város-
ligeti jégpályán. Ródli, bob, skeleton és sí-spor-
tok a klub svábhegyi pályáján. Athletikai cross-
-ountry tréning Gillemot Ferenc tréner vezetése 
datt január 1-töl kezdödőleg. Uszőtréning a 
Rudas-fürdőben Támedly Mihály osztályigazgató 
vezetése mellett. 

Társadalmi rész: Minden szerdán klubvacsora 

• Savoy-szállő külön termében. Minden második 
•/ombaton, tehát november 19., december 3. és 
• 7-én, a teljes farsangidény alatt pedig esetröl-
setre meghatározott napokon tenniszvacsora és 

'•mcmulatság a Tisztviselő Casino helyiségében. 
Minden hó első hétfőjén athleta-vacsora a szigeti 
lubházban. Január hónapban később meghatá-
"zandó napon ródli-piknik és táncmulatság a 
•vabhegyi nagy szállóban. Mindennemű tájékoz-
ódás tekintetében a titkár készséggel nyújt fel-

világosítást. 

Nem lehet sportegyesületeink eléggé figyelmébe 
ajánlani, hogy a MAC példáját a klubnak, mint 
' irsadalmi szervnek beállításában kövessék. Nem-
sak az egyesület, hanem a sport érdeke is, hogy 
i sportbéli szervezetek tevékenysége minél szé-
esebb körben mozogjon, mert ez a sport általá-
nosításának, népszerűvé tételének egyik legfőbb 
titka. 

Az olympiai stafétánk. 

A sportemberek ! nyára élénken emlékez-
nek még arra, mennyi reménnyel néztünk az 
1908-iki londoni nlunpiád uszóstaféta versenye 
elé. A legvérmesebb r, uény is indokolt volt. A 
Las-Torres—Zacliár i lijós—Halmay staféta ve-
resége még ma is nu-magyarázhatatlan rejtély. 
Egészen bizonyos. Im^y ugyanez a staféta, a 
nevezettek legjobb firmáját feltételezve és szá-
mításon kiviil hagyva a londonihoz hasonló vak 
balesetet, Stockholmban 1912-ben a világ min-
den nemzetével szemben a legnagyobb esélylyel 
mondhatnók a győzelem biztos tudatával veheti 
fel a küzdelmet. Ámde ezidőszerint nem számit-
hatunk arra, hogy az emiitett módon összeállí-
tott legénység a legjobb formában lesz. Hajós 
végleg abbahagyta a versenyzést. Halmay nevét 
csak a programmokon olvashatjuk, az eredmé-
nyek közt nem. Las-Torres katona és nem lehet 
tiidni, milyen befolyással lesz 1912. évi ered-
ményeire az egyéves önkéntesi szolgálat. Egyedül 
Zacliár az, akiben feltétlen bizhatunk. A helyzet 
nem vigasztalóbb akkor sem, ha szemlét tartunk 
azok felett, akik az emiitett négy jelölt közül 
egyet vagy többet pótolni hivatottak. Első sor-
ban Hornung, Beleznay. Ádám és Koltav jöhet-
nek számításba. Ezek közül egy sem olyan erős, 
hogy az olympiád kedvéért rövid és alkalmi 
tréningbe álló Halmayt vagy Hajóst kiszoríthat-
nák. Szóval csaknem bizonyos, hogy megint a 
Halmay, Las-Torres, Zacliár, Hajós kvartett 
fogja színeinket reprezentálni, ám a nevezettek 
egyik-másika korántsem lesz a legjobb kondíció-
ban. Már pedig igy élénken csappan az esély. 
Az angolok Battershv, Taylor, Radmilovic, Der-
byshire, Faircloth, Speiers stb. közül nagyon 
veszélyes csapatot válogathatnak össze. Amerika 
is erősebb lesz Dcrmottal, nem is szólva arról, 
hogy esetleg Ausztrália is elküldi legjobb négy 
emberét. A németek is szemünk láttára rohamo-
san lejtődnek, ott minden percben felbukkanhat 
egy-egy Kunisch szerű tehetség. Ha tehát meg-
akarjuk menteni az lí*12. évi staféta világbajnok-
ságot — és erre minden erőnkből törekednünk 
kell, mert a célhoz legközelebb állunk, — egy 
Halmaynak és egy Hajósnak nem szabad vissza-
vonulni, legalább addig nem, amig méltó he-
lyettes nem akad! És a helyettes jelöltek dol-
gozzanak lelkiismeretesen, céltudatosan 2tM) 
méterre, amely távot jobban és a legnagyobb 
mértékben kultiválni kell 

H Í R E K . 

Középiskolai uszó verseny. Folyó hó 20-án 
a Rudas-fürdőben tartandó középiskolai úszó-
versenyre meglepően szép számú nevezés érke-
zett, mely fejlett k épiskolai uszó-sportunkat 
élénken jellemzi. A nevezők között találjuk ifjú-
ságiink legjelesebbjeit. Wendelin, Erdős, Koltay, 
Weiler, I nger. Malezki, Kiss, Kronberg stb. A 
60 m.-es föversenyt I rdös Gy. nyeri, aki minden 
bizonynyal kiváló időt fog us/.ni. A 2(10 m.-es 
versenyt a kiváló formájú Koltay és Kronberg 

S I M O N P A L 

„Paris S z á l l o d á j a ' 
B U D A P E S T E N 

V. KER., VÁCI K Ő R Ú T 25. S Z Á M . 

Jóhirnevii szálloda 100 szobával . 

Sportegyletek IcszáUó helye. A margit-

szigeti sportteleptől V« órányira. 

— Direkte villám f minden sporttelephez. — 

találkozása teszik érdekessé. Plunginget Kiss 
Lajos ugrása ti ;szi feltűnővé, ki jelenleg 16 m. 
ugrik. A kezdők versenyében egymaga az indu-
lók száma 50. A versenyt polo-mérkőzés zárja 
be. A belépésre a 40 fijléres programm meg-
váltása jogosit. 

Az Amateur Swímming Association tanács 
ülését múlt szombaton tartotta Londonban, me-
lyen a következő rekordokat fogadták el: 

300 yard F. E. Beaurepaira aug. 9. 1910. 
Fxeterben 3 p. 30 mp. 

150 yard hátúszás M. Weckesser okt. 8. 
Brightonban I p. 57*2 mp. 

150 yard hátúszás F. A. Unwin okt. 22. 
Slieffieldben 1 p. 55 2 mp. 

Fenti rekordokat a Nemzetközi Amatőr Uszó 
Szövetség elé terjesztik, úgyszintén a következő 
eredményeket: 

200 méter F. E. Beaurepaire aug. 9. Exeterben 
2 p. 30 mp. 

30(1 méter F. E. Beaurepaire aug. 9. Exeterben 
3 p. 50 2 np. 

500 méter F. E. Beaurepaire okt. 7. West-
minster, Londonban i p 2"2 mp. 

T. S Battersby 300 yardos 3 p. 298 mp.-es 
és F. E. Beaurepaire 1000 yardos 13 p. 18 mp. 
rekordját nem fogadták el. 

Hölgyeknek az angol uszó bajnokságokba való 
nevezését a közgyűléshez terjesztették elő. 

A Belga Amatőr Uszó Szövetség feljelen-
tette az angol polo csapatot, mely május 21-én 
Brüsszelben a Cerele de Natation ellen mérkő-
zött, horribilis költségszámítás miatt. A- ASA 
azzal adta vissza a panaszt a belga szövetség-
nek, hogy vagy részletezze a felszámított költsé-
gekét, vagy vonja vissza panaszát. A dolog ren-
dezéséig az angol clubok eltiltattak a belga 
clubok látogatásától. 

Az Austráliai Amatőr Uszó Szövetség 
meghívta T. S. Battersby-t egy ausztráliai kör-
útra. 

Mérkőzések. 

Verőfényes őszi idő kedvezett a mult vasár-
napi mérkőzéseknek és igy a hűvös időjárás 
dacára nagy közönség nézte végig a különböző 
pályákon lezajlott matcheket. Legtöbb közönség 
a millenáris pálvára jutott, ahol az eldöntésre 
kerülő BAK—MIK mérkőzés a bajnoki lista 
második helyének kérdését volt hivatva tisztázni. 
Azoknak, akik a két csapat küzdelmét végig-
szemlélték, igen magas nivóju játékban volt 
részük, mely elejétől végig élénk iramban folyt. 
A testgyakorlók általában fölényben voltak, mert 
a BAK csapatösszeállítása még mindig nem vég-
leges és igy a csapat összmunka tekintetében 
sok kívánni valót hagy maga után. Nem is volt 
teljes a BAK legénysége, hiányzott a kitiltott 
Grosz I. és Szury. Főleg előbbinek hiányát érez-
ték meg a csatársorban, hol Salamon volt az 
egyedüli akcióképes ember. Kitűnő volt Kucsera 
és Grosz II. M I K uj csatársorral kísérletezett, 
jobban mondva újból azt a csatársort szerepel-
tette, melylyel a mult évben legszebb sikereit 
érte el és amely előreláthatólag az idén is néhány 
szép győzelemhez fogja juttatni a csapatot. Nagy-
szerűen dolgozott a fedezetsor, a védelembén 
pedig — néhány durvaságtól eltekintve Révész. 

Az előzőleg tartott BTC—TTC mérkőzés nem 
nyújtott semmi különöset. A terézvárosiak csak 
az első félidőben — mikor hátszéllel játszottak 
voltak ideig-óráig frontban, egyébként teljesen 
kapujukhoz szögezte őket a Dobó nélkül játszó 
BTC. 

Mialatt a millenárison ezek történtek, a szigeti 
pályán a szezón egyik legszebb győzelmét vívta 
ki a MAC. Szándékosan nem mondjuk az ered-
ményt meglepetésnek, hiszen aki jelen volt, jól 
láthatta, hogy a MAC tisztán és reálisan aratott 
győzelmet felt •Imetes ellenfelén és a győzelem 
aránya is sokkal imponálóbb, semhogy azt a 
szerencse javára lehetne könyvelni. Az < ' 



Margitszigeten egyébként már nem először éri 
utói a ferencvárosiakat a neinezis, de nem hisz-
szük, hogy a hét és nyolc nullás vereségek 
olyan érzékenyen érintettek volna a zöld-fehére-
ket, mint a mostani 3 : 0. Hiszen ez a vereség 
a már biztosra vett és általuk „jubiláris"-nak 
elkeresztelt bajnokság elvesztését jelentheti. FTC 
egyedüli mentsége, hogy Weinber nélkül játszott, 
ami ugyan nag hiány (nemrég történt, amikor 
Weinbernek kellett ismételten előretörni, hogy a 
reprezentatív csatársor gólt tudjon rúgni), de 
még sem akkora, hogy azon forduljon meg egy 
mérkőzés megnyerése vagy elvesztése. 

A kék-sárgákat már régen láttuk olyan ener-
giával és önbizalommal játszani, mint ezúttal. 
Kelemennek a középcsatár helyére való vissza-
helyezése nagyban növelte a csatársor akció-
képességét, a győzelem kivívásában azonban a 
kiválóan múködo fedezetsort illeti meg az oroszlán-
rész. Igen szerencsés ötletnek bizonyult Farkas 
szerepeltetése a hátvédsorban. A hatalmas ter-
metű játékos ügyesen illeszkedett bele a csapatba 
s ha csinált is egy-két hibát, azt a kellő rutin-
nal rendelkező Oláh és Sípos hamarosan helyre-
hozták. 

A nap negyedik első osztályú mérkőzése, mely 
a népszigeti pályán az UTE és a NSC között 
folyt le, a nemzetiek győzelmét eredményezte. 
Mind a két csapat nagyon rosszul játszott, de 
mig UTE a kedvezőbbnél-kedvezőbb helyzeteket 
nem volt képes kihasználni és egyetlen pólját is 
tizenegyesből érte el, addig a NSC-ot Bodnár 
gólképessége de nagyreszben Burián fényes 
védése is — győzelemre segítette. 

A másodosztályban az URAK a Postások fölött 
aratott győzelmével megerősítette vezető pozíció-
ját és bizonyos, hogy a bajnokságban csak a 
KAOE vagy FSC lehet ellenfele A FSC LTC mér-
kőzés, melyet előbbi imponáló arányban nyert 
meg, a szükségbiró erélytelensége miatt annyira 
eldurvult, hogy a küzdelmet tizenheten fejezték 
be. Igen szépen szerepelt a BEAC, legyőzvén 
tekintélyes gólaránynyal a Lit. LE-t, mig a másik 
főiskolai csapatról sajnos nem mondhat-
juk ugyanezt. 

A harmadosztályban az erzsébetfalvaiak eldön-
tetlen eredménye a lAC-al igen megnövelte a 
rivális Főv. TK esélyeit. 

A barátságos mérkőzések során a 33FC re-
vánsot vett a VAC-on a Magyar Kupa elődöntő-
jében szenvedett vereségért; győzelme ezúttal 
nagyon is könnyű volt, mert a VAC több tar-
talékkal szerepelt Jól tartotta magát a KAOE a 
Törekves elleni mérkőzés első félidejében, sőt 
kevés ideig 2 : 0 volt a KAOE javára, végül 
azonban a jóval rutinosabb Törekvés teljes fö-
lénybe került. A Margitszigeten a Pécsi AC-ot 
látta vendégül a MAC és egy kombinált csapa-
tát állította ki ellene. A pécsieknél Rapos Béla, 
a BTC egykori embere játszott balhátvédet. 

A kerületi bajnokságok a mult vasárnap be-
fejezést nyertek. Egyetlen mérkőzést tartottak az 
utolsó napon, az Eperjesi TVE és a Debreceni 
TE között, míg a másik kettő lemondás folytán 
barátságossá zsugorodott össze. Kolozsváron új-
ból találkozott a két rivális, az Akadémia és a 
Vasutasok a Corinthián-dij elődöntőjében. Megint 
az Akadémia győzött ugyanabban az arányban, 
amilyennel nemrég a bajnoki mérkőzést meg-
nyerte. 

Pozsonyban a Pozsonyi TE a wieni SC Liver-
poolt látta vendégül, melyet fölényesen legyőzött, 
mig a Pozsonyi KAOE a Pozsonyi AC fölött ara-
tott győzelmet. 

A részletes eredményeket táblázatunk tün-
teti fel. 
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A MLSz tudvalevőleg egy diszes, onyx-

lapra szerelt Corinthián-plakettet küldött a 

Corinthián-dij alapitóinak, főtitkáruk, W . U. 

Timmis címére, ki azt a nov. 5-én London-

ban tartott közgyűlésen mutatta be a Corin-
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„A Corinthián Football Clubnak Londonban, 
nov. 5-én a St. James Ignarci Sport Clubban 
tartott közgyűlésén jelen volt tagjai legőszintébb 
köszönetüket óhajtják kifejezni a MLSz-nek a 
gyönyörű ajándék-plakettért, mely a clubot min-
dig a legmelegebben fogja emlékeztetni számos 
budapesti barátjára, kiknek a legjobb szerencsét 
kívánja". 

Krempels Béla. A mult hetekben kapta meg 
SZ(;P veretű plakettjét századik játéka alkalmából 
a MAC-nak ez a tevéken' embere. Száz nyilvá-
nos játék, amiben sok egvéb nincs belefoglalva: 
nagy szó. Még nagyobb pedig az, hogy a játéktudása 
egyre fejlődik, a kedve e-yre nő és amint férfia-
sodik, - amint kilépett az életbe a fiatal mér-
n f i « - " e m hogy magával ragadná az élet sok 
csábos helyzete, hanem megmarad még lelkesebb 
Tootballistának, mint aminő volt. Egyletének labda-
rúgása rendkívül sokat köszönhet neki. A leg-
válságosabb időkben, amikor már-már ott állott 

a klub, hogy megszünteti a kebelében ezt a sport-
ágat, — Krempels hűen toborzottá az embereket, 
nevelte és lelkesítette. Most is éltető eleme a 
footballnak egyletében. 

Külön megemlítésre érdemes, hogy Krempels 
egyik kiáltó bizonyítéka annak, hogy milyen hasz-
nos a sport. Mikor azt a kistermetű filigrán le-
génykét látja az ember a gyepen, amint káprá-
zatos technikával paklizza ki vaskos ellenfeleit, 
— önkéntelenül visszaemlékszik a gyerekkorára, 
amikor ez a vézna kis csemete sportolni kez-
dett. Szellő elfújta volna, a pulykakakas földöntötte 
volna. Most vékony, de csupa vas. Gyönge az 
erősek között, de Toldi Miklós ahhoz kepest, 
ami lett volna, ha nem sportol. A szívósságát, az 
energiáját hatalmas fokra emelte a sport. Egész-
séget, erőt köszönhet a sportnak és ő ezért há-
lával soha nem maradt fukar. 

A Sport-Kedvelők Köre most szervezte ujjá 
football-csapatait, melyekben a katonaságnál egy 
évüket leszolgált régi játékosok ismét nagy szám-
mal vesznek részt. A kör csapatai bajnoki mérkő-
zéseken egyelőre nem szerepelnek, azonban szíve-
sen látják a fővárosi rokonegyletek barátságos 
kihívását Midennemü felvilágosítással szívesen 
szolgál: Kracsmer Ferenc football kapitány (lakik 
VI., Vörösmarty-utca 5l/a). 

Kanyaurek István, a NSC kiváló játékosa, 
aki katonai szolgálatainak teljesítése céljából 
Bécsbe távozott, a Wiener Sport Club csapatá-
ban fog szerepelni. A WSC vezetője, Kesztler, 
a november 6-iki magyar-osztrák mérkőzés alkal-
mából külön megkérte a NSC egyik vezető-
emberét, hogy közvetítse Kanyaureknek a WSC-ba 
leendő belépését. 

Lemondta a Szegedi AK a Temesvári AC 
elleni bajnoki mérkőzését, melyet Berke jogosu-
latlan szereplése miatt mult vasárnap kellett 
volna megismételni. A lemondás oka Niessner 
állandó betegsége, ami miatt Szeged nem tudja 
csapatát együtt tartani. Fokozta a bajt ujabb két 
játékos megbetegedése, ugy hogy a szegediek 
csak Berke beállításával tudtak még barátságos 
mérkőzésre is kiállani. 

A Fővárosi Testedzők Köre, mely a III. osz-
tályú bajnokság komoly aspiránsa, érdekes jelét 
adta a mult héten annak, hogy már a kisebb 
egyletek is mennyire előrelátók. A Főv. TK 
ugyanis a Gutenberg TC-al kisorsolt bajnoki 
mérkőzését az erzsébetfalvai pályán játszotta le, 
hogy így — könnyű ellenféllel — kitapasztalja 
azt a pályát, mely a bajnokságban legerősebb 
riválisa, az Erzsébetfalvai TC tulajdonát képezi 
s amelyen nevezett riválisával nemsokára össze-
kerül. 

Kolozsvárról jött Budapestre mult vasárnap 
Bossányi József, hogy a 33FC—VAC mérkőzésen 
biráskodhassék. 

Tréning a FTC-ban. A FTC mult csütörtökön 
össztrémnget tartott, melyen Weinbert egyik társa 
ugy megrúgta, hogy a vasárnapi MAC elleni 
mérkőzésén nem vehetett részt és nincs kizárva, 
hogy még néhány hétig nem fog tudni játszani. 

Miskolci SE lett az északi kerület őszi 
fordulójának győztese, mig a tavalyi félelmetes, 
de most már teljesen letö.i bajnokcsapat, a 
Kassai AC, kénytelen a második helylyel beérni. 
Az MSE egy mérkőzést sem vesztett el, csupán 
ket eldöntetlen játéka van, a KAC egyet vesz-
tett, egy matche pedig eldöntetlenül végződött. 

A FIAK folyó hó 20-án, vasárnap saját helyi-
ségeben a különböző lemondások folytán meg-
üresedett tisztikari állások betöltése céljából 
rendkívüli közgyűlést tart. Itt emiitjük meg, hogy 
a FIAK csapata a jövő hét folyamán igen meg-
erősödik, miután a KTE-ből átlépett játékosok : 
Chinory, Ránics, Götzler stb. november 21-én 
igazolhatók lesznek. 

Felhívást intézett a válogató bizottság egyes 
játékosokhoz, hogy abban az esetben, ha a kül-
földi túrára induló magyar csapatba beválás/ 
tatnának, rendelkeznek-e elegendő szabad idő-
vel. A magyar csapat ugyanis december 29-é" 
indul el Budapestről és január l()-én érkezi 
vissza. 

Bevonultak mult héten az újoncok, kik közi: 
nem egyet elhelyeztek Budapestről. Igy Kanyaure 
(NSC) Bécsben, Késmárky (BAK) Újvidéken, 
Szury (BAK) a tengerészetnél fog szolgálni 
ellenben szerencsésen kiszuperálták Kertés/. 
Gyulát, a MTK balösszekötő csatárát. 



Szalay Lajos, a BAK volt játékosa, aki tavalv 
szólását kérte a BEAC részére, de időközben 

s'szavonta, most mégis csak a BEAC-ba lépett 
igazolása a 11. § . b) pontja alapján az elmúlt 

i ten meg is történt. Szalayban értékes erőt 
• t a BEAC footballcsapata. 
i Sátoraljaújhelyi AC football ügyeinek ve-

, lését Matyi Béla (Saujhely, városház) vette át. 

• r. osztrák szövetség átiratilag értesítette a 
, Sz-et, hogy a prágai VFB Smichowot tagjai 

:. ba visszavette, ellenben a karkói Wislát, mely 
„lom ellenére mérkőzött a Slaviával, a tagok 
. órából törölte. 
BAK csapatában a MTK elleni mérkőzésen 

! i jtyi játszott balhátvédet, aki előző héten még 
a harmadik csapatban szerepelt. 

». KAOE a tél folyamán ifjúsági csapatot szer-
. . mellyel tavasszal a nyilvánosság elé lép. 
Sieiner Hugó vőlegény. Sportkörökben már 

régóta beszelik, de mint való tény csak a közeli 
napokban került nyilvánosságra, hogy sport-
életünk egyik régi, kiváló munkása, Steiner 
Hugó, a Nemzeti SC elnöke — szakit a legény-
élettel. Menyasszonya egy bájos és közszeretet-
ben álló sportlady, Medveczky Tóth Aranka, Tóth 
Dezső államvasuti főfelügyelő leánya, vagy ahogy 
jobban ismerik, a NSC „Potyájának" nővére; és 
igy aligha hisszük, hogy a házasélet örömei el-
vonják majd Steinert regi szerelmétől, a sporttól. 
A magunk részéről sok boldogságot kívánunk a 
házassághoz. 

A Zsák-ügyben a MLSz tanácsának legutóbbi 
ülésén hozott határozata kellemesen lepte meg 
a sportköröket. A határozat egész terjedelmében 
hivatalos rovatunkban található. 

A MUE óvást fog beadni a FSC-al szemben 
elvesztett mérkőzés ellen, azon az alapon, hogy 
a felkért szükségbiró rosszul bíráskodott. Az 
óvás szabályellenes és igy az intéző-bizottság 
valószínűleg nem is fogja tárgyalni 

Közös kérelmet terjesztett be a BTC és a 
FTC az intéző-bizottsághoz, hogy a Corinthián-dij 
döntőjét a Millenáris pályán játszhassák le. A 
kérelmet az intéző-bizottság természetesen nem 
teljesítette. 

ÍPTE-Sp. C. „Liverpool" 5 : 0 (4:0). A Po-
zsonyiak 5 tartalékkal játszottak, mégis fölénnyel 
nyerték meg a mérkőzést. 

KAOE—PAC II. 4 :2 . A kereskedelmi alkal-
mazottak első győzelme fennállásuk óta. — Folyó 
hó 20-án a PTE játszik a mindjobban formába 
jövő PAC ellen. 

IFJLLST ; b d a r u g á s . 

Eheti mérkő-t /.ül nagy meglepetésre! 
végződtek a/ UT;- I-L és a BAK—ULK. Min-
denki előbbiek na irányú győzelmét várta 
és e helyett az V I . »SE mérkőzés eldöntet-
lenül végződött s , i csak szerencsével tudta 
megnyerni a mérk. 

ÖSE—UTSE ():<;. , egész mérkőzés alatt 
UTSE óriási föléin i an, de csatárainak izga-
tottsága és az OSI ipusának kitűnő védése 
miatt gélt elérni nem tudnak. ÖSE az egész 
mérkőzés alatt ötször mhant le, de ezen leroha-
nások is veszélytelenek voltak. Jól játszottak 
OSE-nél Szanetzkv és Schlott, UTSE-nél Urba-
nek, Priboj és Lukácsi. Biró: Balassa (VAC). A 
II. csapatok eredménye 1 : 0 ÖSE javára. 

TSC-VAK 3 : 0 (0 : <i). Az első félidő nagyobb 
részében és a második félidő elején VAK van 
fölényben, de eredménvt elérni nem tud. Azután 
abszolút rossz fedezetsora miatt 5 perc alatt 3 
gólt kap. A félidő vége felé ismét VAK van fö-
lényben. Jól játszottak VAK-nál Oblatt, Blum, 
Horváth és Schwarcz, TSC-nél a center és jobb-
szélső. A II. csapatok eredménye 0 : 0. Biró : 
Biró (BAK) nagyon szigorúan és erélyesen bírás-
kodott. 

BAK-MLK 2 : 1 (2:0). MLK különösen a 
II. félidőben van fölényben, de ennek dacára a 
fürge BAK csapat 2 gólt ér el az első félidőben. 
A II. csapatok mérkőzését BAK feladta. Biró: 
Horváth. 

ISC—JSE 3 : 2 (2 :2). A mérkőzés nagyobb 
részében ISC van fölényben. A II. csapatok ered-
ménye 2 : 2. Biró : Szüsz (33FC). 

A n g o l h i r e k . 

A Craig konferencia képezi a beszéd tárgyát 
az angol football körökl>eii és általános a véle-
mény mind két táborban, hogy a mostani hely-
zet tarthatatlan és általános nézet szerint a béke 
csak ugy oldható meg, ha az e/en ügy ben expo-
nált személyek visszavonulnak és átengedik a 

teret, méltányosabb és békesebb természetű urak-
nak, mert csak ily módon érhető el a mindkét 
részre oly fontos „becsületes béke." 

Az eddigi két veretlen klub közül Middles-
brough végre Bury-tól 4:0-ra szenvedte első vere-
ségét, míg Sunderland 3: l-re győzött Bristol 
City-n s igy egy ponttal vezet Manchester United 
előtt, mely Notts County-val végzett eldöntet-
lenül. Mind a tiz saját pályáján játszó klub győ-
zött ellenfelén, kivéve a Manchester U., mely gól 
nélkül osztotta meg pontjait. Aston Villa és a 
serleg győztes Newcastle United közti mérkőzés 
öt góljából 3 esett a Villa javára, mely igy a 
harmadik helyre küzdötte fel magát a liga táblá-
zatban. Blackburn Rovers is javított helyzetén, 
hogy a még mindig utolsó helyen levő Manches-
ter Cityt legyőzte. 

A máfod osztályban az idén formájában erő-
sen vii.szament es a II. oszt. táblázat utolsó 
helyén álló Barnsley győzte le Fulham-t 4:2-re 
a másik két londoni klub a Chelsea és Clapton 
Orient szintén 2—2 pontot szereztek. West Broin-
wicli Albion áll most 17 ponttal a táblázat élén, 
melyet Clapton Orient és Bolton Wanderers 
követ 16—16 ponttal. 

A déli ligában 4 eldöntetlen mérkőzés volt 
melyek közül Brighton—Luton végződött 3:3-ra. 

A két egyetemi csapat is szép győzelmet ara-
tott Oxford 5:0-ra győzött a mult héten a Cam-
bridgevel eldöntetlenül végző Casuals ellen, mig 
Cambridge 7:0-ra verte Ealinget. 

A FA Lmtd uj otthonának építkezése a 
Russel squareon, közeledik a befejezéshez ugy, 
hogy a dec. 5-i tanács ülést már az uj helyiség-
ben tartják meg, melynek tárgza az English Cup 
első körmérkőzésének sorsolása és az uj angol 
Cupa tervének elfogadása és megrendelése lesz. 

Mult számunkban az „Athletic News révén 
hírt adtunk a nyilt professzionizmusnak francia-
országban való bevezetéséről, ugy a Ligue de 
Francé mint a Comités Interfederal a legeréiye-
sebben tiltokoznak a francia footballspnrt ezen 
meggyanusitása ellen és kijelentik, hogy továbbra 
is amatőr alapon kívánják a francia football-
sportot felvirágoztatni. 

Sunderland az egyetlen veretlen liga Club az 
Anglia három ligabajhokságában részt vevő egy-
letek közül, de legközelebbi három mérkőzése a 
Newcostle United, Middlesbrough és Tottenham 
Hotspurral lesz. az első kettőt idegen pályán 
lévén kénytelen játszani, biztosan elveszti eddigi 
veretlenségét. 

Mérkőző egyletek Mérkőzés neme Pálya Félidő Eredmény Biró 

MTK-BAK 
BTC—TTC 
MAC—FTC 
NSC—UTE 

1. o. bajn. Millenáris 

Margitsziget 
Népsziget 

1 
1 
0 
0 

1 
0 
0 
0 

2 
2 
3 
2 

1 
0 
0 
1 

Zoltán 
Langfelder 

Lucius 
Fehéry (BAK) 

URAK—Postás 
III. k. TVE—MAFC 

BEAC—Lit. LE 
FSC-LTC 

II. o. bajn. Lágymányos 
Határ-utca 

Lágymányos 
Amerikai-ut 

1 
0 
3 
0 

0 
0 
1 
0 

2 
2 
5 
2 

0 
1 
2 
0 

Kiss Gy. („33-FC) 
Kiss M. („33-FC) 

Koltai (Postás) 
Vadnai (BAK) 

Józsefv. AC—Erzsébetfalvai TC 
Testvériség—Erzsébetv. SC 

Főv. TK—Gutenberg TC 
OTE—Postatakarék* 

III. o. bajn. Indóház-utca 
Mező-utca 

Erzsébetfalva 
Vörösvári-ut 

1 
0 
4 
0 

0 
0 
0 
0 

-
f
l
B

O
 

1 
2 
0 
0 

Friedmann (TTC) 
Horváth 'NSC) 
Síkos (L TE) 

Kiss M. („33"FC) 

BTK—Budai MTK IV. o. bajn. Lágymányos 2 1 5 1 Weisz (MTK) 

BAK—MTK 
FTC—MAC 

BTC—TTC * 
NSC—UTE * 

1. o. szöv. dij Millenáris 
Margitsziget 

Rádai-ut 
Népsziget 

1 
1 
1 
0 

1 
1 
0 
0 

1 
3 
3 
1 

1 
1 
1 
0 

Zoltán 
Lucius 

Földessy (MAC) 
Fehéry (BAK) 

III. ker. TVE—MAFC * 
BEAC—Lit. LE* 

II. o. szöv. dij Határ-utca 
Lágymányos 

0 
2 

2 
0 

5 
3 

2 
2 

Kiss M. („33"FC) 
Máthé 

Törekvés—KAOE 
„33" FC—VAC 

MTK old boys—Nicholson gépgy. tv. SE 
MAC III.—Pécsi AC 

barátságos Hölgy-utca 
Vörösvári-ut 
Lágymányos 
Margitsziget 

2 
3 
2 
0 

2 
0 
0 
0 

9 
5 
3 
2 

2 
. 0 
0 
1 

Schubert (MUE) 
Bossányi (KVSC) 
Schubert (MUE) 

Lévay (UTE) 

Miskolczi SE—Kassai AC 
Kecskeméti AC—Bgyarmati SE 

Eperjesi TV—Debreceni TE 

ker. bajnokság Kassa 

Eperjes 

3 

1 

1 

0 

6 
Ut. n. 

1 

1 
el. niCR. 
0 

Klebersberg (KAC) 

Palóc M. (NSC) 

Szegedi AK—Temesvári AC barátságos Szeged 2 0 4 : 1 Puskás 

Kolozsv..Akad—Kolozsv. Vasutas Magyar Kupa Kolozsvár 1 1 3 2 Herczog (MTK) 

*) Utóbbi lemondása folytán baráts. 



Bury megfellebezte a Tottenham Hotspur 
által 3:0-ra megnyert mérkőzést, mivel az első 
gól offside volt, a másodiknál megtámadták 
védés közben a kapust és a harmadikat kézzel 
ütötték be a kapuba. A fellebbezést elfogjak uta-
sítani, csak a bíró kerül fegyelmi vizsgálat alá. 

Wedlock. a nálunk is ismert angol nemzet-
közi centerhalf egy összeütközés közetkeztében 
gyenge agyrázkódást szenvedett, ugy hogy orvosa 
megtiltotta, hogy a mult heti Sheffield Wednesdoy 
mérkőzésen részt vegyen, ez az első eset, hogy a 
kiváló játékos hiányzott a Bristol City csapa-
tából. 

A 33-asokéhoz hasonló eset foglalkoztatta a 
FA intéző bizottságát nov. 8-án, Dartford meg-
óvta a Catford Southenddel 2 : 2 eldöntetlenül 
végződött kupamérkőzést, mert az 2 jogosulatlan 
játékos játszatott csapatában. A mérkőzést meg-
semmisítették és újra játszatták. 

| J J H I V A T A L O S R É S Z L J - | 
• • i I 1 i • • 

Magyar Labdarugók Szövetsége 

Kivonat az 1910. évi november hó 12-én 
tartott rendkívüli közgyűlés jegyzőkönyvéből. 

A közgyűlésnek napirendjének egyetlen tárgyát 
az üresedésben levő alelnöki tisztségre vonatkozó 
választás megejtése képezi. 

Elnök az ülést megnyitván, konstatálja, hogy 
jelen közgyűlés az 1910. évi október hó 28-án 
határozatképtelennek bizonyult rendkívüli köz-
gyűlés helyett hivatott újból össze és ennek foly-
tán jelen közgyűlést az alapszabályok 28 §-a ér-
telmében határozatképesnek jelenti' ki. Jelen van 
>9 jogosult szavazat. 

A választás titkos szavazás utján megejtetvén, 
annak eredményeképen 17 szavazattal I ellené-
ben (1 szavazólap üres volt) alelnöknek Oprée 
Rezső választatott meg. 

Kivonat az igazgató-tanács 1910 november 
hó 12-én tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

A tanács élénk örömmel és tetszéssel veszi tu-
domásul elnöknek a napirend előtt tett azon be-
jelentését, hogy a mai napon megtartott rend-
kívüli közgyűlés az alelnöki tisztségre Oprée 
Rezsőt választotta meg. 

BAK-nak Grosz József játékos eltiltása ügyé-
ben hozott fegyelmi bizottsági ítélet elleni feleb-
bezését a fegyelmi bizottsági szabályzat 10. §-a 
alapján elnök jelen ülésben tárgyalás alá nem 
bocsátja. 

BTC felebbezése folytán megengedi a tanács, 
hogy BTC—MTK Magyar Kupa döntőmérkő-.ésé-
ből hátralevő 10 percet nevezett egyletek pótló-
lag a f. hó 20-án vasárnap déli 12 óráig játsz-
hassák le. 

Szövetségi kapitánynak nov. 6-iki magyar—osztr. 
mérkőzésről szóló jelentését a tanács a legna-
gyobb örömmel veszi tudomásul, egyben jegyző-
könyvi köszönetet mond a tanács Blühek Fdgái 
bírónak, a Magyar Sporthirlap irók szindikátusá-
nak. a játékosokat átengedő egyesületeknek, dr. 
Schneider Bélának, különösen azonban Minder 
Frigyes kapitánynak a mérkőzés megrendezése 
körül kifejtett rendkívül értékes munkásságukért. 

Tudomásul veszi a tanács a mérkőzésre vo-
natkozó pénztári jelentést, mely szerint í<684 ko-
rona 40 fillér bevétellel szemben 3515 korona 
64 tillér kiadás merülvén föl, a tiszta jövedelem 
6168 korona 76 fillér volt. 

Tárgyalta a tanács a 33FC-nak Zsák Károly 
igazolatlan szerepeltetése ügyében hozott intéző-
bizottsági hátán >zat egyéb részeinek helyben-
hagyása mellett A 33FC évi összeredményéből 
nem 8 pont, hanem csupán 2 pont levonását ren-
deli el, mert a bajnoki rendszabályok 20. §-ában 
ez évben életbe léptetett szigorítás, másrészt in-
dokolttá és szükségessé teszi a 16. §. enyhébb 
alkalmazást. Egyben az intéző-bizottság felhiva-
tik, hogy a bajnoki rendszabályok 16. §-át az 

ezen ügyben fölmerült szempontok mérlegelésé-
vel tegye megfontolás tárgyává és tegyen javas-
latot annak esetleges megfelelő változtatása iránt. 

Kivonat az intéző-bizottság 1910 nov. 16-án 

tartott ü léséből : 
Költségelőirányzat megfelelő tételének a ter-

hére elhatározza a bi/ottság, hogy a válogatott 
csapat fölszerelésének kiegészítésére egy keszlet 
vörös, egy készlet fehér inget és az ingekre egy 
készlet magyar címer beszerzését. 

Újpesti Testedzők Köre állítólagos feloszlása 
ügyében a valódi helyzet megvizsgálására Faikas 
István bizottsági tag küldetik ki. 

Elutasítja a bizottság BTC—FTC azon közös 
kérelmét, hogy a Corinthián-dij döntőmérkőzését 
a Millennáris versenypályán játszhassák le, mert 
a vándordíj szabályzata a döntőmérkőzés helyéül 
határozottan a Margitszigeti pályát jelöli ki és a 
szabály rendelkezéseitől még közös kérelem alap-
ján sem térhet el. 

FIAK beadványa az Erzsébetfalvai TC-al 1910 
szeptember 11-én taitott bajnoki mérkőzésük 
ügyében, — áttétetett a birák bizottságához. 

FIAK azon kérelme, hogy Ch noray Károly 
FIAK részére Kőbányai TE bői a szabályszerű 
egy évi határidő letelte előtt egy nappal igazol-
tassék, mint szabályellenes, elutasittatott. 

Föv. TK—MAFC, továbbá BTK—ESC közötti 
Magyar Kupa mérkőzések határidejéül 1910 no-
vember 8. tűzetik ki 

Gutenberg TC az OTE-el szemben 16 kor. 30 
fillér, Budai M és TK az OTE-el szentben 9 kor. 
60 fillér, MAFC a BAK-al szemben 30 korona, 
Vivó AC az URAK-al szemben 9 kor. 55 fillér, 
Litografia LE az URAK-al szemben 30 korona 
tartozás megfizetésére 8 nap alatt játékjoguk kü-
lönbeni fölfüggesztésének terhe mellett kötelez-
tetnek. 

Az Oesterreichische FV értesítése folytán tudo-
másul veszi a bizottság, hogy a SK Visla Krakau 
az osztrák szövetségből kizáratott, a Verein für 
Bewegungspiele Smichov pedig oda fölvétetett. 
Előbbivel való mérkőzéstől tehát a tagegyletek el-
tiltatnak, utóbbival azonban ismét köthetnek mér-
kőzést. 

A megfelelő szövetségi dijmérkőzésekböl BLAC 
II. lemondása folytán l-'SC II javára, UTE II. le-
mondása foly tán MTK II. javára iratik a vonatkozó 
2—2 pont. 

A bizottság legközelebbi ülésére idéztetik Kop-
per Ferenc a BMTK csapatvezetője és Csillag 
Miksa BMTK részére igazolt játékos. 

Kivonat a fegyelmi bizottság 1910 évi no-
vember hó 14-én tartott ülésének jegyző-
könyvéből. 

A BTC és Erzsébetfalvai TC között 1910. évi 
november hó 1-én tartott mérkőzésből folyólag a 
megindított vizsgálatban eddig kifejtettek alapján 
Glósz István és Kohn Jenő. az Erzsébetfalvai TC 
részére igazolt játékosok játék joga az érdemleges 
Ítélet meghozataláig is fölfüggesztetik. 

A bizottságnak f hó 21-én hétfőn tartandó 
ülésére este 1 JK órára idéztetnek: Haber Antal 
(BTC), Ujváry Ödön (BIC), Vámos Soma játék-
bíró. 

Kivonat a birák-bizottsága 1910 november 
hó 15-iki ülésénék jegyzökönyvéből. 

Zoltán Béla (NSC) I. fokú bíró minősítése ll-od 
fokúvá emeltetett. 

Túri Jenő (Postás) I. fokú bíróvá minősíttetett. 
Fischer Ernő (II.SzV Wollner Zsigmond (II.Sz), 

Radó Móric (NSC), Töpér Béla (OTE) birójelöl-
tek gyakorlati vizsgára utasíttattak. 

Igazoltattak 5145-tól 5171-ig. ETVE részére 
Belyus Mihály, Czinlisz János, Kobulszky György, 
Wott Béla. MTK részére Gábor Gyula, Ondrus 
István, Frank József, Szalai Pál (KTE-ből). FTC 
részére Salgó Imre (SKK-böl). FSC részére 
Deutsch István. III. ker. TVE részére Götzler Mór 
(KTE-ből) MAC részére ifj. Pajzs Pál. BAK ré-
szére Sztick Károly (Győri Egyetértésből). Guten-
berg TC részére Bernáth József. Lit. LE részére 
Kümpfner Andor, Holly Győző (felo. Lit. FC-ból). 
Erzsébetfalvai TC részére Fábián Lajos, Dybi-
siewszky Ernő, Richter Sándor, Zawieruszinsky 

Árpád. BEAC részére Szalay Lajos (BAK-ból) 
Föv. TK részére Szabó Rezső, Lech Vilmos. 

I f j ú s á g i L a b d a r u g ó k S z ö v e t s é g e . 

Kivonat a tanácsülés f. hó 12-én tartott 
ülésének jegyzőkönyvéből. 

Kispesti Sport Club és Erzsébetfalvai Sport 
Club felvétettek. 

Az üresedésben levő két válogató-bizottsági 
tagságra Balassa Jenő és Lengyel Károly válasz-
tattak meg. 

A Terézvárosi Testgyakorlók Köre kilépését 
tudomásul vették. 

Az intéző-bizottság azon javaslatát, hogy a ki-
lépett vagy feloszlott egyesületek pontjait, — 
akár lejátszották a mérkőzést, akár nem, — 
ellenfelük megkapja, tudomásul vették. 

Kivonat az intéző-bizottság 1910. évi nov. 
hó 14-én tartott ülésének jegyzökönyvéből. 

Tudomásul vétettek : USC—HSC 4 : 2. BAK-
MI.K 2 :1 . OSE—UTSE 0:0 . JSC—FSE 3 : 2 
bajnoki. FSC ll .-VAK II. 0 :0 . IJSC II.—HSC II. 
3:2. JSC II.—FSE II. 2 : 2 szövetségi. VAK-
UTE 5: 0 barátságos mérkőzések. MLK II.— 
BAK II. ÓSE II .- UTSE II. mérkőzések pontjai 
utóbbiak lemondása folytán az előbbiek javára 
írattak. 

Barduna (HSC) 1 bajnoki mérkőzésről eltiltatott. 
Nóvák (TSC) beidéztetett. 
Az ÜLI—MLK mérkőzéseken kiállított játéko-

sok ügyében a bizottság a következő ítéletet 
hozta: Kovalesik és Gyulai (MLK) játékjoga 
január l-ig felfüggesztetett. Mayer (ULÍ) újólag 
beidéztetik. Fischer, Hochrein (ULK) és Lissák 
(ULI) felmentettek. 

Az MTE—VAK mérkőzésen kiállt Fischer 
(MTE), azonkívül Ludwig (VAK) különbeni fel-
függesztés terhe mellett beidéztetnek. 

Kispesti Sport Clubot a bizottság a feloszlott 
ULMK helyére kisorsolta és e heti mérkőzésüket 
a jövő hétre halasztotta el. 

Hungária Sport Club azon bejelentése, hogy 
egyesületük képviseletével Szabó Lajost (Város-
ligeti-fasor 34.) bizta meg, tudomásul vétetett. 

Felszólítom az egyesületeket, hogy mérkőzé-
seikről szóló egyezmény blankettákat legkésőbb 
hétfőig nyújtsák be, mert ellenkező esetben a 
bajnoki mérkőzésektől eltiltatnak. 

M a g y a r A t h l e t i k a i S z ö v e t s é g . 

A Magyar Athletikai Szövetség athletikai 
szakosztálya 1910. nov. 15-én tartott ülésén 
Stankovits Szilárd elnöklete alatt a követ-
kező határozatokat hozta : 

1. A szakosztály jegyzőjévé Toldi Gaston szak-
osztályi tag választatik meg. 

2. A szakosztály jóváhagyólag tudomásul veszi 
Stankovits Szilárd szakosztályi elnök ama beje-
lentését. Iiogz a tanács által nyert felhatalmazás 
alapján a kultuszminiszteriumi vándordíj idei 
megrendezésével a Magyar Athletikai Clubot bizta 
meg. 

3. Sajnálattal veszi a szakosztály tudomásul, 
hogy a Bocskay-vándordij idei kiírása elmaradt 
és helyteleníti a Debreceni Torna Egylet mulasz-
tását. A DTE ama kérelmét, hogy a Bocskay-
vándordij a jövő esztendőben két izben írassék 
ki, nem teljesiti, hanem aképen határoz, hogy az 
alapító oklevél értelmében a díj ősszel írassék 
ki. Egyben kimondja a szakosztály, hogy a 
vándordíj védelmének folytonosságát az idei ki-
írás elmaradása meg nem szakítja. 

4. A szakosztály a finn-magyar athlétikai mér-
kőzés létrehozássá iránti tárgyalásokkal Zuber 
Ferencz szakosztályi tagot bizza meg. 

5. A szakosztály kötelezi az összes egyesülete-
ket, hogy ama vándordijakról, amelyekről ezideig 
még alapító oklevelek bemutatva nem lettek, a/ 
általános verseny-szabályok határozmányainak 
megfelelöleg kiállítandó alapító okleveleket jóvá-
hagyás végett a folyó év végéig a szakosztálynak 
mutassanak be. 

6. Az. uj általános versenyszabályoknak 1-töl 
47-ig terjedő szakaszait a szakosztály letárgyalta 
és azokhoz számos módosítással hozzájárult. 

Dr. Nemes Dezső s. k., előadó. 

N E M É N Y T E S T V É R E K 

Elsőrendű étterem és kávéház. Társas 
lakomák, estélyek stb. alkalmakra díszes 
külön termek. — Mérsékelt polgári árak. 

Budapest, József-körut 16. sz. 

120 vendégszoba. Villanyvilágítás. Központi 
gőzfűtés. — Fürdők. — Lift. Az összes pálya-
udvarokkal egyenes villamos összeköttetés. 



R E P Ü L Ő 3 É P 
k í s é r l e t e z é s h e z e g y i k f ő k e l l é k a matematikai poniossá£gal készült 
légcsavar. I l y e n l é g c s a v a r o k k a p h a t ó k t ö b b f é l e n a g y s á g b a n e g y e d ü l 

W e s z e l y I s t v á n Budapest, III. Váci-utca 9. szám. 
Repülőgépmodell alkatrészek. Kisebb és nagyobb kész repülő-
gép modelek: LATHAM. GRADE- DEM6I5ELLE. BLE'RIGT. 
CJ5 FARMAN- — Skatini-Ring kerekes korcsolyák. CJ3 

m DLBRICH-féle utazási cikkek elsőrendiiek! = 
C Ö N T R AT Ű S-S IN K ö h ö g é s 

ellen leg-

j o b b = a 

P A S Z T I L L A A L A K B A N I S K A P H A T Ó ! 

és kezkemics a = Park Club Créme 

Vörös kereszt gyógyszertár, Budapest, Andrássy-út 84, 

Használjuk csak az eredeti 

POONON GYERTYÁT, mely 

minden bajtól mentesít. 

főnné*'„Első" s/.cpt. 18-án." 

Nagyban : Bárdi J.r.-t. Buda-

pest, VI. Mozsár-utca 9. szám. 

H O l ^ N E R A R T H U R ü.°°k™ker 

Telefon 75 -09. B u d a p e s t . E r z s é b e t - ! < ö r u t 4 . 

• a W i e n . I. K r u g e r j t r a s s e 4 . • • 

G Y U I I A 
a s z t a l o s - meste r 
tornaszarktszitö 

Budapest, III., Zsigmond-utca 114. (Gimnázium-épület). 

Legmodernebb Svéd és különféle TORNASZEREK készítője. — A m. kir. 
vallás- és kozokt. ministertöl 100541 HI04. szánt alatt a VI. egyetemes 
tanitógyülés alkalmával rendezett tanszer-kiállításon kiállított torna-felsze-
relésemért elismeréssel kitüntetve. — Az (907. évi pécsi országos kiállítá-
son kiállítási arany éremmel kitüntetve. Árjegyzéket kívánatra bérmentve. 

Budapest, VI. Teréz-körut 6. szám. Telefon 

40 É V E S 

FENNÁLLÁS. 

EGYLETEK. 

KORI)IIES 

AHATQRŰK szíves figyelmébe ajánjuk 

A L E G J O B B 
V E R O N A I ES 
S O L i n G E H i 

v i v ó k a r d j a i n k a t és k i t ű n ő ké-

s z i t m é n y ü v ivó fe l szere lése inke t 

olcsó árak mellett. U. 111.: Olasz és magvar vivőkardok darabja 
K 5.—, 5.—, ti.—, 7.50 és H.—, pengék K 2— és 2.20. Francia 
és olasz vitőrök darabja K 4.50 és 7.— tőrpengék K 1.50 és UiO. 
Vivókardfe. védek drbja K 8.—. 10.5!), II —, 12.50 és 15.—. Vitör 
arc- és fej védek drbja K 4.50 és 7.50. Vivókard-keztyük drbja 
K 4.50. és 5.—. Párbajkardok, kard mellvédek, vivókabátok stb. stb. 
Továbbá választékos nagy raktárt tartunk: Fegyverek-, töltények, 
vadászati és halászati felszerelésekben, tornaszerek, football. lawn-
tennis, korcsolyák, szánkok, ski- és mindennemű sporlárukban. 
Kerekes korcsolyák: párja K 4.—, 5.—, 9.—, 10.20 és 22.50. 
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Z u b e k B e r t a i o n é s T á r s a 
sportcikkek és fegyverek áruháza 
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Legjobb kis autó 

N. A. G. D A R L I N G 1 3 1 5 HP. 
n y i t o t t double phaeton és c s u k o t t landaulet 

= vagy limousine karrosszeriával, = 

tartós, gazdaságos, olcsó. 

J\l. A. G. toura- és sportautomobilok 
a legszolidabb gyártmány. 

|Nl. A. G. csomagszállító és teherautomobilok 
4 0 3 D ) ] . ordképesseggel a leggazdaságosabb gyártmány. 

Vezérképviselet Magyarországra 

B Á R D I J Ó Z S E F automobil r.-t 
= BUDAPEST, VI., ker. Mozsár-utca 9. = 

S ü r g ö n y e i m : Telefon számok: 

„ . . . AUTÓ OSZTÁLY 41 00. Pneumatik GARAGE NE-34. 

Téli szezemhan ne mulassza el automobil ját és pneumatikját megvizsgáltatni. 

Ajánl juk modernül berendezett e l s ő r e n d ű s z a k e r ő k k e l rendelkező 

automobil javitó-mühelyünket 

pneumatik javitó-mühelyünket. 

A - n r % r V r W G Y E R T V A MINDEN 
VALÓDI H V j V a l N V J N MÁGNESHEZ JÓ 

Nyomatott (íarai Mór és Fia könyvnyomdájában Budapest. VII.. Károly-körut 3. 





j Büssing 
| Opel 

Renault 
Overland 

elismerten a legmegbízhatóbb és leg-

gazdaságosabb üzemű teherautomobi-

lok és motoroinnibuszok. 

a tavaly hazánkon keresztül vezetett Henrik her-

ceg túraverseny győztese! Tökéletesen zajtalan, 

olcsó személy- és áruszállító automobilok. 

a világ elismerten legelső gyártmánya. 

Meglepően elegáns, teljesen zajtalan, 

olcsó üzemű luxusautomobilok. 

A világhírű, legkitűnőbb, bámu-

latosan olcsó legújabb amerikai 

automobilok. 

Vezérképviselet: 

V., Bálvány-utca 12. szám. 

Sürgönyeim : TELEFON: Sürgönyeim : 

H E L I G A R . I g a z g a t ó s á g : 91 - 5 7 . G a r a g e 73—65. H E L I G A R . 

Mindennemű 
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T á g a s s a r a g e - au tó ke ll ék. P n e u m a t i k " Í 

| Teherautomobilfuvarozás. f 
2 K ö l c s ö n a u t o m o b i l o k l 
V tm- Kívánatra árjegyzékkel és árajánlattal szívesen szolgálunk! ^ f> 
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AZ AUTOMOBIL 
A „MAGVAR A U T O M O B I L C L U B " HIVATALOS LAPJA. A „MAGYAR A E R O CLUB" HIVATALOS KÖZLEMÉNYE I . 

A „NEMZETI SPORT"-TAL EGYETEMBEN M E G J E L E N Ő SZAKLAP . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Budapest, VIII., Szentkirályi-utcza 22. 

II. em. 27. 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. 
Igazgató: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Felelős szerkesztő: LINDNER ERNÓ. 

ELŐFIZETÉSI Á R ; 

Egész évre 20 koronu. 
Fél évre 10 „ 
Negyedévre 5 „ 

A közúti teherszállítás gazdaságosságának kérdése. 
(3. közlemény.) 

A szervezési feltételek. 

A technikai tényezők kérdésének meg-

tárgyalása után azonban egyéb fejlődést-

gátló okok és azok ellenszerei után is 

kutatnunk kell. 

A legfőbb ok, amely miatt a szerkesztő 

cégek a megosztott hajtású közúti vona-

tokat figyelmen kívül hagyják, azoknak 

ára. Minthogy e vonatok drágák, a gyáro-

sok kételkednek azok elhelyezhetőképes-

ségében a vevőközönségnél. 

Hasonló okok indítják őket arra is, 

hogy a tömeg konzervativizmusának hó-

dolva, azt továbbra is megerősítik azon 

véleményében, hogy az automobilok hasz-

nálati módja egyszerűen egy vonóállat 

nélküli kocsi használati módjának felel 

meg; ahelyett, hogy minden esetben, az 

üzem gépi voltára figyelmeztessenek. A 

kérdés ilyirányu felfogásának egyik bizo-

nyítéka az, hogy a prospektusokban rend-

szerint a tüzelőanyagfogyasztás gazda-

ságos volta tüntettetik ki, holott ez a 

tonnakilométerenkénti üzemköltségnek csak 

igen kis hányada, helyenként kevesebb 

mint VB. 
Nem ezek azok a módok, amelyekkel 

a mechanikai közúti szállítást, amellyel, 

amint többizben bebizonyítást nyert, jelen-

tékeny megtakarításokat tehetünk, általáno-

sítani lehet. 

A siker egészen más feltételektől függ 

s nem nehéz ezeket megállapítani. 

Az automobilmechanizmus csekély kiter-

désü, de a többi erőgépekhez képest 

nagyszámú részből áll. A részek nagyobb 

száma tüzetesebb felügyeletet kíván; a 

részek maguk már kicsiny voltuknál fogva 

is könnyen és olcsón pótolhatók. 

Ez azonban épannyira előnye mint hát-

ránya a szerkezetnek. A felügyelet igyekvő 

és szakértő embereket kíván. Nem feltét-

len szükséges, hogy a kocsivezetök azok 

legyenek, de egyetlen üzem sem tartható 

fenn specialista nélkül. Ilyen gondoskodás 

mellett, kihasználva a részek könnyű 

kicserélhetőségének lehetőségét, a moto-

roknak hosszú élettartamot biztosithatunk. 

Tényleg elképzelhetők oly motorok, ame-

lyek sokszoros alkatrészcserén mentek 

keresztül és ugy működés mind hatásfok 

tekintetében teljesen megfelelnek. (Mint 

pld. az Arad—Csanádi Egyesült Vasutak 

42 1. e. négy hengeres motorja.) E moto-

rok üzeme természetesen nem zajtalan, de 

ez a körülmény legfeljebb a személyszállí-

tásnál játszik szerepet. 
Egészen természetes, hogy a gépek felett 

valófelügyelet, azaz ezek felülvizsgálata csak 
abban az esetben lehetséges, ha elég tar-
talékgép áll rendelkezésre, ezekre tehát 
minden üzemben szükség van. 

Minden nagy közúti közlekedési válla-
latnál ezt az elvet tényleg követik is. így 
pld. egy párisi autobérkocsi vállalat 5—5 
járművenkint egy művezetőt alkalmaz és 
két soffőrrel naponta három autobérkocsit 
tart forgalomban. Ily módon a kocsik 
évente 340 napig ü/.emképesek. 

Ami a teherszállítást illet1, ugy e tekin-
tetben a műszaki előfeltételek mások, a 
szervezési feltételek azonban a nagy 
személyszállító üzemekéhez hasonlóak. 
Mindkettő ugyanazon alapon nyugszik, 
tudniillik, a lehető legnagyobb kiterjedé-
sen ; mert minél hatalmasabb egy üzem, 
annyival kisebbek lesznek aránylag a be-
fektetési költségek (műhelyek, tartalékok). 
Legvalószínűbb az igen nagy tőkéjű válla-
latok sikere. A személyszállításnál ezt is 
már régen belátták, így pld. egyetlen lon-
doni autobérkocsi-v illalat 24 millió korona 
tőkével bír. 

A jövő. 

Mint látjuk, nem uj találmányoktól kell 
elvárni azt, hogy a jelenleg az állati von-
tatás fentartására felhasznált milliók a 
mechanikai vontatás hasznosításával meg-
takarhassanak. Csupán csak az szükséges, 
hogy bizonyos szabályok betartassanak s 
ha egyszer a motornak fentebb említett 
technikai hasznosítása megtörtént, azon 
szabályokhoz való alkalmazkodás, amelyek 
az automobilüzem mint mechanikai üzem 
lényegéből folynak. 

Az első követelmény mindenesetre a 
nagy üzem. Itt is a hatalmas társaságoké, 
a nagy tőkék képviselőié a jövő. Azáltal, 
hogy e társaságok minden szállítmányt 
felvétele előtt gondosan megvizsgálnak, 
minden kockázatot elhárítanak; szerveze-
tük lehetővé fogja tenni, hogy a munkát 
sokkal olcsóbban teljesítsék mint a fuva-
rosok s amellett még szép haszonra fog-
nak szert tenni. 

Ez a megoldás bizonyára egyike azok-
nak, amelyek megvalósítása nem csekély 
időbe kerül, mert minél hatalmasabb a 
szükséges tőke, annál nehezebben mozgó-
sítható a vállalkozási szellem érdekében. 

A vasútépítéshez szükséges tőkék nagy-
sága azonban nem befolyásolhatta a vas-
útépítés fellendülését s így a mechanikai 
utiszállitás sem fog e tekintetben aka-
dályokba ütközni. A vasút jelentősége 
ugyan tagadhatatlanul nagyobb, de azért 
a közúti szállítás jelentőségét sem kell 
kisebbítenünk. Franciaország például, da-
cára vasúti-és csatornahálózatának, évente 
több, mint 400 millió frankot áldoz e 
célra. 

A sikerhez vezető első lépés minden-

esetre az, hogy a kérdéseket helyes ol-

dalukon fogjuk meg. Teljesen tisztázni 

- X S C PNEU-SEMPERIT SEMPERIT -
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kell őket, de azután következetesen a 

helyes uton kell maradni 

Sajnálatos, hogy a múl tban nem kö-

vették pontosabban ezt a tanácsot. Ke-

véssé szerencsés volt pl. az ipari szállí-

tások pártolására szánt szubs id iumok 

felhasználása. A különösen hadügymin isz-

tériumok által kiosztott mi l l iós szubven-

ciók sokkal célravezetőbben lettek volna 

felhasználhatók, ha nagy és lehetőleg az 

á l lam által vezetett üzemek szervezésére 

fordíttattak volna. A jelen körü lmények 

között kiosztásra kerülő segélyek kevéssé 

haszonhajtók és a katonai hatóságoknak 

csak keserű csalódásokat fognak okozni . 

Az üzemek felál l ításánál az á l lam azért 

jönne elsősorban tekintetbe, mivel az 

á l lami igazgatás kompl iká l tsága dacára 

még m ind ig a leghivatottab szerv minden 

oly do logná l , hol egységesítésről van szó. 

Egy szintén az á l lam hata lmában levő 

hathatós szer a mechanikai teherszállítás-

nak a közutakon való fejlesztésére, a 

nagyobb utak fentartására szükséges 

anyagnak mechanika i uton való szállí-

tása. Ez úgyszólván a baj hasonszenvi 

gyógyítása önmaga által s ezen alkalma-

zás igen megfelelő is, mivel a szál l í tandó 

teher rendszerint meglehetősen nagy, az 

utvonalak ped ig a lkalmasak. 

Végkövetkeztetések. 

A kifejtettek a lapján a következő végső 

következtetéseket lehet v o n n i : 

A motor ikus ipari teherszállítás helyzete 

jelenleg nem kielégítő. 

Ez a helyzet a motor kevéssé racionális 

a lka lmazásának, úgyszintén a szervezési 

feltételek f igyelmen kívül hagyásának tulaj-

donitható. 

A motornak ajánlatos a lkalmazása a 

megosztott hajtású közút i vonatok üzembe 

helyezése. A szervezésnek legfontosabb 

feltétele, hogy nem magukat az ipari 

vállalatokat nógassuk szállítási üzem élet-

beléptetésére hanem bizzuk azt kü l ön célú 

nagy üzemi társaságokra. A katonai ható-

ságok által kiosztott subvenciók már for-

má jukban nem felelnek meg annak a 

célnak, hogy a mechanikai vontatást fej-

lesszük. Nem az iparosok serkentendők, 

hanem nagy üzemek létesítése segittes-

sék elő. 

A mechanikai trakció közút i vonatok 

létesítése által fejleszthető, amelyek az 

á l lam rendelkezése alá tartozó utfentar-

tási munkákban használhatók fel. 

Az 1910. évi Olympia Show. 

Az angol motorgyárosok és kereskedők 

társasága által évenkint rendezett, az idén 

immár 9-dik automobi l kiállítás, melyet 

október 29-től november 12-ig tartottak 

a londoni O lymp ia Hal l-ban, egyike volt 

az idei szezon legnagyobb sikereinek. 

Má r a tavalyi átlag is sokszorosan felül-

mul ta a várakozásokat, az idei O l ymp i a 

S h o w ped g igazat adott az angol jóslat-

nak, mely a legsikerültebb párisi kiállí-

táson megjövendölte, hogy az automobi l-

ipar Londonban fogja legnagyobb diadala i t 

aratni. Nemcsak az összes angol gyáro-

sok állították ki gyártmányaikat , de a vi lág 

m inden részéből ott talál juk a motorsportot 

érintő ú jdonságokat , melyek m ind megerő-

sítik azt a felfogást, hogy a modern auto-

mobi l megbízhatóság, gyorsaság és telje-

sítő képesség do lgában má r nem hason-

lítható össze régi rivál isával, a ló által 

vont közlekedési eszköszel. 

A nagy teremben egynéhány oldal-

fülke kivételével, az a lvázak és kész kocsik 

vannak kiáll ítva, m í g a mellékteremben a 

a karroszéria építőipar remekei láthatók. 

A karzaton a motorok, pneumat i kok , leve-

hető kerekek ésabroncsok, a különféle mág-

nesek, a kellékek, a szerszámok vannak 

közszemlése kitéve. 

A kiállított kocsik és alvázak értéke 

7.578,456 korona mibő l az Ang l i ában 

készült kocsik értéke 3.884,232 kor. A 

kiállított kis kocsik nagy száma dacára 

az át lagos ár 13,800 korona, a tavalyi 

12,816 K-val szemben, m ibő l a fényűzésre 

va ló törekvés és az iparcikkek á l ta lános 

drágu lása nyi lvánul meg. A kész kocsik 

ára 2880 K-tól a legdrágább luxus Napier 

43,680 koronás ára közt küszöbö lve . 

A kiál l í tók főtörekvése a teljesítő képes-

ség és a zajtalan járás, csak a kiál l í táson 

kívül mutatható be, az egész kiállítást 

á l ta lában jellemzi a csend, az automobi l 

kiá l l í tásokon megszokott fülsiketítő motor-

zakatolás, a sipok, kürtök és szirénák 

hangja teljesen ki van küszöbö lve . 

A motorszerkezetekben az ujitás a henge-

• • 
Az 1910. évi Prinz Heinrich 

— Fahrt győztese — 

ö= DA IMLER 
az osztr. Daimler motor-

társaság magyar osztálya. 
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reknek egy darabbó l va ló öntése, egyes 

gyárak a négy sőt a 6 hengeres moto-

rokat is egy darabbó l készítik. A furái 

méreteinek redukcióiával (a furat méreti 

t. i. Ang l i ában a kocsi adó j ának és vám 

illetékének alapja) a lökethossz meg 

nagyobbi tására törekednek. A zajtalan járást 

a tolattyus szelepek és go lyós csapágyak 

a lkalmazásával igyekszik elérni, az angol 

Daimler , a Rover és Napier , a francia 

Panhard a német Mercedes és a belga 

Minerva gyárak gyár tmánya ikon már kizá-

rólag a tollattyus szelepet használ ják uj 

motoraikon. A tolattyus szelepnek a rendes 

felett való előnye még m i nd i g n incs el-

döntve, mert a motorok za j ta lanoknak való 

készítése edd ig sem okozott nehézséget s 

csak a magas teljesítő képességnek a zaj-

talan járással va ló komb iná l á sa okozott 

fejtörést a motorszerkesztőknek, kétség-

telen, hogy ezen komb inác i ó fogja a két-

rendszer r ivál i tásának kérdését e ldönteni , 

más szóval az a motor , melyben az erő-

kifejtése a zajtalan és s ima járással páro-

sul és ezen tu la jdonságai t a leghosszabb 

ideig képes megtartani, u j beál l í tás nélkül , 

az lesz a j ö vő motorja. 

A modern motorok ola jozása mechanika i 

a lapon történik, azaz jobban mondva fél 

mechanika i uton, az á l ta lánosra használt 

t ípusoknál oly szivattyú van a géphez 

kapcsolva, melyből az olaj a kenendő gép-

részeken levő teknőkbe vagy tartókba 

szorittatik a belül üres ha j tórudakon át. 

A régi módszer fölötti e lőnye az, hogy 

am íg olaj van a főtartóban, a kenőanyag 

egyenletesen olajozza a géprészeket. Tel-

jes mechan ikus olajozás, tekintve a költ-

séges berendezést, csak a d r á g á b b kocsi-

kon van a lka lmazva, m í g a k isebb kocsik 

a még két év előtt fényüzésszámba menő 

fél mechan ikus kenőkészülékkel vannak 

felszerelve. 

Kevés ujitást ta lá lunk a gyujtókészüléke-

ken, a mágneses gyúj tás ma má r az álta-

lános ; a középnagyságú kocsikon a kettős 

gyúj tás van a lkalmazva és csak a nagy 

kocsikon van két kü lön rendszerű gyúj-

tás. Az ú jdonságok közt megeml í tendő az 

automat ikusan indító, d up l a gyújtást biz-

tosító és a kapcsolással ind í tó szerkezetek 

A karburátoron sincs sok ujitás, az egy 

sugáru karburátoroktól a 12 sugarat adó 

karburátor ig talá lunk k ü l ö m b ö z ő szerkeze-

teket és bátran mondha t j uk , hogy m íg a 

gázosítás egyszerűbb prob lémá i megoldat-

tak, a komp l iká l t abb szerkezetek még ma 

sem tökéletesek. A szelepeknek a henger 

egy o lda lán való a lka lmazásáva l a másik 

o lda lon felszabadult helyen a karburátort 

helyezik el, miáltal a m indkét géprészhez 

való könnyebb hozzáférést érték el. 

Az idei év legértékesebb újdonságait 

kétségtelenül az a lvázakon találhat juk, a 

kormánykészülékeknek go lyós csapágyak 

Automobi l garageok és iparüzemek részére. Teljesen robbanásmentes és éghetetlen. 

Baleset ellen b'ztositó benzin raktározás 
Nélkülözhetetlen. Számos helyen van beve/etv 
cs. és kit. udvari haios.-'- oknál. cs. és kir. 
teriumnál, cs. és kir. h. r 
ban és garageokbun és Ipa 

Martini és 
Hühneke 
szabadul 

u. tn. a ... Kizárólagos gyártás Ausztria és Magyarország részére: f 
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kai való ellátása, a három gyorsaságról a 

négy gyorsaságra va ló áttérést, a zajtalan 

.,:ásnak szemmel tartásával, a fogaskere-

!;,k fogainak megnagyobbi tását , amely a 

ibás sebességváltásnál gyakran fellépő 

^askeréktörés k iküszöbölését célozza. A 

^szerkezetekben a fejlődést az első kere-

knek a fékezésében és a fékek méretei-

nk növekedésében lát juk, mivel különösen 

kocsik tartósságát növel ik, a szenzáció 

rejével ható ú j dons ág itt a Wight-féle 

ia jnyomásu fék, mely pedá lnyomásra fel-

váltva hat ugy az első kerekekre, vagy 

mind a négy kerékre egyszerre. Az alváz-

iugók meghosszabbodtak és alacsonyabbak 

lettek és egynéhány olcsó kocsit kivéve, 

rugókat o la jozó készülékeket a lkalmaznak. 

A hajtószerkezeteknél a kardan- és lánc-

liajtást a végnélkü l i csavar kezdi kiszorí-

tani. A csapágyak többnyire mind golyó-

sak, csak a fő hajtótengelynél, a túlságos 

igénybevétel miatt, még m ind ig nem alkal-

mazzák a go lyós csapágyat. 

A fakü l lős kerekek is átengedik a tért 

az egész fémbő l készü lő drótkül lős, vagy 

pedig a préselt acélból készült kerekeknek. 

Az u j t ipusu kocsik nagy változatosság-

ban vannak kiál l í tva, a leggyakoribbak az 

u. n. „ torpedo" formák, m ig a kis csukott 

kocsik közt kétüléses orvosok részére ké-

szült „Med i c ann " karosszériák gyakoriak. 

A karosszéria épí tő iparban a főtörekvés, 

hogy az akár nyílt vagy csukott karosszéria 

lehetőleg egy összefüggő egészet képezzen. 

A könnyen kezelhető fedelek és a védő-

üvegek a lka lmazásával a nyitott kocsik is 

minden időben használhatók. A csukott és 

nyitott kocsik középút a szétnyitható 

andaulet és ;et is gyakor ibb, m i g a 

hmousineok idauletek népszerűsége 

növekvő temi , mutat. 

Apneumat ik ' ás óriási és nagyszerűen 

képviseli a gun art, az ú jdonságok kö-

zül megemlítchJ. a két tipust a lka lmazó 

• 
1/ i s é r e 1 j e m e g ! 

és meggyőződik arról, hogy a törr. véd. 

J E H O H B " A U T Ó - Ó L A ] 
— felülmúlhatatlan és a l.jjobb. — 

Megrendeléseket helyben és vidékre azonnal 
és pontossan eszközöl. 

ROKA és TÁRSA Budapest, 
VI. Liszt Ferencz-tér 18. — TELEFON. — 

O - m a g y a r m i n t á k u t á n 

k é s z ü l t d i v a t - é k s z e r e k 

feltűnő olcsó árban 

Gáti és Szabó 
ékszerész- és órásoknál 

Budapest, V. Bécsi-utca 9. 

(Telefon 766) 

csúszást gá t ló köpönyeg, melyen a fém és 

a g umm i ant idérapant van összekombi-

nálva és mely minden időviszonynak meg-

felel. A kocsik teljes vi l lamosvi lági tását 

szolgáltató gépezetek is többféle a lakban 

vannak bemutatva. Az acetylen-lámpák ugy 

világitóerő mint fényűzés do lgában felül-

múl j ák a tavaly kiállított l ámpákat s az 

óriási nagyságú l ámpák után határozottan 

látszik a k isebb és cs inosabbak után va ló 

törekvés. A számos apró szerszám, készü-

lék, gyújtógyertya ú jdonság , mely a szak-

ember érdeklődését van hivatva lekötni, 

rövid keretünkben nem részletezhető, de 

időnkint alkalmat fogunk találni, hogy 

olvasóinknak az érdekesebb ú jdonságokat 

lapunk hasábjain is bemutassuk. 

Az idei Olympiai Show statisztikája össze-

hasonlítva a tavalyival és az 1908. évi Párisi 

Grand Palaisi kiállítással: 

London London l'áris London 
1910. 1909. 1908. 1908. 

Könnyű és nehéz kocsi 390 380 318 336 
2 íilésü ésVoiturettek 64 71 45 54 
Verseny kocsik — 5 18 — 
3 kerekű kocsik 3 2 4 — 
Kiállított kész kocsi 457 458 385 390 
Kiállított alvázak száma 132 139 190 142 

összesen 589 597 575 532 

Hajtóerő 
578 585 566 518 

Benzin és villamosság — — 5 — 
Villamosság . . . 2 4 4 2 
Gőz 9 8 — 12 

összesen 589 597 575 532 

Telefon: Garage 174—18. Telefon: Főnököknek 126 39. 

Magyar Automobil Garage " ' R S C H é s CSERMELY 
O J - ° Budapest, VII. Aréna-út 50. sz. 

Sürgönyeim- 1 ARDO I IN R I I D A P F S T 

A C H A R R O N LTD . A U T O M O B I L G Y Á R vezérképviselete. 

0) Teljes berendezésű „AUTOGÉN" hegesztő (a 

$ műhely. Elfogadunk minden öntvényből és A A 

X % ércből készült autó alkatrészek, u. m. % 

v v hengerek, alumínium karterek tengelyek y y 

M b stb. forrasztását „ A U T O G É N " uton. 0 © 

w r - Dus választékú alkatrész raktár. A c c u m u l a f o r t ö l t i á l l o m á s . 
Uj Charrnon kocsik mindig raktáron. 

Villamos erőre berendezett javító műhely. * m m n a kőim m m m raktára. * 



Áttétel 
Cardan 571 558 456 472 
S T . . . . . 12 32 106 56 

Villamosság . . . 2 4 4 4 

Frictio 3 3 ? — 

Szij 1 ~ 4 = L 

Összesen 589 597 575 532 

Származási hely 
Anglia 294 307 4 273 
Franciaország . . 185 178 480 155 
Németország . . 29 25 19 27 
Olaszország . . . 28 29 35 26 
Belgium . . • • • 25 21 18 9 
Egyesült-Államok . 18 17 6 19 
Svájc 7 14 11 9 
Austria 3 6 i ' 
Holland . . . . — — ~ 

Összesen 589 597 575 532 

E g y n a g y c é g M a g y a r o r s z á g o n . 

Ismét egy nagy külfö ldi cég magva • 

szági vezérképviseletének felállításáról ad-

hatunk hirt. A Charron Ltd Franciaország 

egyik legnagyobb automobi lgyára képvise-

letét Magyarország és a ba lkán á l lamok 

részére az itteni jónevü Magyar Automobil 

Garage Vállalatra (Hirsch és Csermely) 

bizta." Csekély mérvű hazai gyártásunk 

mellett m ind ig ö römme l kell üdvözö l nünk , 

ha a külfö ld nagy gyárai érdeklődnek a 

hazai piac iránt, mert a szolid nagy válla-

latok legjobban szolgálhat ják az automo-

bi l i zmus érdekeit megb ízha tó gyártmá-

E g y m o d e r n ú t j e l z é s . Az utkanyaru-

latok mindenkor a legveszélyesebb bal-

esetek és összeütközések színhelyei, külö-

nösen városokban, aho l házak zárják el 

a kilátást és sokszor a leglassúbb menet 

sem akadá lyoz meg egv összeütközést. 

Woodb r i dge angol kisközség főútvonalá-

nak is volt egy ilyen veszélyes kanyaru-

lata, amelynél nap-nap után fordultak e lő 

balesetek. A városi vezetőség most zse-

niális módon gondoskodot t a j á rmüvek 

biztonságáról , amennyiben az útvonal két 

oldalán fekvő sarokházakon hata lmas 

tükröket alkalmazott, amelyekben az egyik 

útvonalon hajtó kocsi vezetője megláthat 

mindent , ami a keresztúton történik. 

A béc s i a u t o m o b i l o k s z á m a . Az 

osztrák fővárosb n jelenleg 3126 auto-

mobi l és 1963 motorkerékpár, tehát ösz-

szesen 5089 motoros j á rmű van forga-

lomban A megfelelő s z ámok : 1909 j anuár 

1-én 1847 a u t o m o b l , 1565 motorkerék-

p á r ; 1909 j un ius 30-án 2122 automobi l 

és 1722 motorkerékpár ; 1910 január 1-én 

2456 automobi l és 1787 motorkerékpár ; 

1910 j un ius 30-án 2914 automobi l és 

1886 motorkerékpár. 

A z a u t o m o b i l o k t e o r e t i k u s sebesség 

megá l lap tására a Brook land Automob i l 

Rac ing C l u b a következő képletet fogadta 

e l : Sebesség ang. mértf.-ben óránkint 
3 

= 12 5 V (P-2)* SN 
D 

mely képletben D a henger furat, 5 a 

lökethossz cm-ben, N a hengerek száma. 

16—18 lóerős Charron limousine. 

f Vezérképviselet A U S Z T R I A É S M A G Y A R O R S Z Á G részére: W i e n , 

H i n t e r e Z o l l a m s t r a s s e I I . Klausner & Schapira. Telefon 1359V/I. , 

Egyedül i képviselet Budapes t en : ty W K É P V I S E L E T P R Á G A : „ E r s t e \ 

„ A u t o m o b i l i a " , ^ W A u t o p n e u R e p a r a t u r w e r k -

VI. ker., Liszt Ferenc-tér 8. szám. VÍ/ W s t a t t e " , Steinhi l ler, Nekazanka 4. 

E lső magyar gummi- , pneumatikjavitó- és 

vu lcan izá ló műhely . Szegecses bőrfelület, 

ant iderapant gyártás. Uj gummiprotectorok 

és manchetták kifogástalan elkészítése. 

AUTOMGBILIA 
VI. ker., Liszt Ferencz-tér 8. 6zám. 

Á l l andó nagy raktárt tart (u j és haszná l t ) 

p n e u m a t i k o k b a n é s t ö m l ő k b e n . 

105-08. T E L E F O N - S Z Á M 105-08. 



aik és szolid íizleti elveik révén. Egy 

vásik ok, amelyért a nagy francia cégek 

: jövetelét fogadjuk az, hogy Magyaror-

-:ígon önálló képviseletet nyitnak s igy 

-szabadulunk a terhes bécsi közvetítő 

ereskedelemtől, amely egyes gyártmá-

voknál ugy a kereskedőt, mint pedig a 

•vöt is üzleti és hazafias szempontból 

szélyezi. 

A Charron Ltd-et legalább névleg min-

dönki ismeri. Ez a régi cég ujabban kitűnő 

iitobérkocsijai által keltette fel a közön-

i g figyelmét, amelyek az összes európai 

•városokban úgyszólván domináló szere-

i t visznek. így Parisban a Bondis & 

Cie-cég, Londonban a General Motor Cab 

Co., az angol vidéki városokban a Pro-

vinciai Motor Cab Co., Brüsselben a 

Charron Co. Bécsben a bérkocsisok 

társasága s végül Oroszországban a Societé 

Russe des Taxis nioteurs (500 drb) hasz-

nálnak, illetve rendeltek Charron-kocsikat. 

A Charron-kocsik válfajai a 2 hengeres 8 

I. e. (80 120), a négyhengeres 12, lb, 

20, 30, 50 ás 75 I. e. és a hat hengeres 

18 I. e. A 8—10 I. e. kocsik motorjai 

thermosyphon hűtéssel ellátott blockmoto-

rok, a szerelékfal előtt elhelyezett radiator-

ral. A radiátor hátrahelyezése által a motor 

könnyű hozzáférhetőségét biztosították a 

kocsi szerkesztői. A 18 I. e. hathengeres 

három kettős hengercsoportból áll, az 

erősebb kocsik motorja pedig négy kii If in-

álló hengerből. A 18 1. e. felüli kocsiknak 

egyébként a radiator helyzete is változik, 

előre kerül, de a motor szintje alá, ugy, 

hogy a hozzáférhetőség előnyét megtartja. 

Az erősebb 

vattyus hűti 

18 I. e.-ig ther 

hajtást használ 

k különben már szi-

lánchajtással bírnak, 

ihonhiitést és cardan-

g. A kocsik 3, illetve 

i/TLÖN 

A párisi autó „Sálon" hirdetése. 

4 előremeneti sebességgel és egy hátra-

meneti sebességgel, automatikus olajozás-

sal s kitűnő fékezéssel birnak. Az összes 

alkatrészek s főként a motor az egysze-

rűség mintaképe, aminthogy a cég mottója: 

„La solidité, l'économie et la beauté des 
lignes sont dans la simplicité". Külsőleg 
igen kedvező benyomást gyakorolnak a 
kocsik tetszetős formájukkal s a gyakorolt 
hatás még fokozódik, ha a járás zajtalan-
ságát és nyugodtságát tapasztaljuk. Egy 
próba egyébként bárkit meg fog győzni 
ezen gyártmány előnyeiről, amelynek kép-
viselet alapítását a taxaméter kedvező 
jelének tekinthetjük. Mellékelt képeinken 
egy négyhengeres 12 I. e. nyitott phaeton, 
egy elegáns négyhengeres 16 I. e. teljesen 
fedett berline, továbbá egy hathengeres 
18 I. e. landaulet látható. 

Nemzetköz i Automob i l Ga rage . De-
cember elején egy uj, hatalmas garage-
vállalat fog fővárosunknak immár tagad-
hatatlanul erősen fejlődő automobilizmusá-
nak szolgálatába állani. Az egyelőre 50 
kocsira számított uj garage Farkas Péter 
és Rajna Géza alapítása és Nemzetközi 
Autó Garage cégnévvel van bejegyezve. 
A programm, melyben a Nemzetközi Autó 
Garage működési körét körvonalazza 
rendkívül bő és több oly pontot tartal-
maz, amely az automobiltulajdonosoknak 
és az automobilizmus iránt érdeklődök 
régi kívánságait valósítja meg, igy az 
automobil-kölesönzés, használt automobilok 
vétele és eladása, végül a soffőr-penzió. 
Természetesen külön boxok, dúsan fel-
szerelt alkatrészraktár, gummiszerelvények, 
fertőtlenítés, külön javítóműhely és karosz-
széria, asztalosműhely is 1. »zzátartoznak 
ezen modern intézethez. A garage Lehel-
utca 8. szám alatt (telefon 16—29) lé-
tezik. 

f 

vl/ 

= A legújabb 1910-es modell automobi lokban: = 

20 HP legelőnyösebb és legjobban bevált várost és turaautomobil 
30 HP , 
35 HP 
45 HP 
55 HP 
60 HP 1 

legkedveltebb tura- ée utazóautomobilok 

$ 
\í/ 

VI/ 
« 

\l/ 

Zajtalan járás. Egyszerű konstructió és ke elés. Elpusztithatlan anyag. Legjobb üzem-

biztonság. Legelőkelőbb luxuskivitel. Le. ökéletesebben berendezett gyártelep, külön 

javitó osztállyal. Iskolázott szerelök. Öss/es tartalékalkatrészek ál landóan raktáron. 

Magyar Benz Auíomobilgyár részvénytársaság, Budapest. 
Iroda és Gyártelep: V I I . , I l k a - u t c z a 31 . T e l e f o n I68—79. 



M e g n y í l t a W e s t i n g h o u s e G a r a g e . 

Magyarországnak egyetlen nagyobbsza-

básu automobi lgyára, az aradi Westing-
house autógyár egy 60 kocsira berende-

zett garaget nyitott IX., Páva-utca 10—12. 

szám alatt, amelyben ugy gépészeti javí-

tások, mint fényezések eszközöltetnek s 

amelynek nagyszabású alkatrészraktára 

m indennemű pótlás és kiegészítés gyors 

keresztülvitelét biztosítja. 

F r a n c i a a u t o m o b i l - v e r s e n y e k 1911-

ben . Az Automobi le C l u b de Sarthe a 

jövő évben nagy automobilversenyt szán-

dékozik rendezni a boldogult Grand-Pr ix 

mintájára, dacára annak , hogy a gyáro-

sok közhangulata nem nagyon kedvező 

egy ilyen versenyre nézve. Égy, a neve-

zetesebb gyárosokhoz intézett körkérdés 

eredményeként a Brasier-, Clement-, Pan-

hard-Levasseur- és Renault-cégek nem 

vesznek részt. Brasier és Clement a 

távolmaradás okául azt hozzák fel, hogy 

bár lehet gyors gépeket épiteni, de nin-

csenek pneumat ik ja ink, amelyek a ver-

senyt kibírják. Szerintük nem érdemes 

200,000 koronát egy versenybe befektetni, 

amelynek eredménye legfeljebb a pneu-

matikokra nézve ad felvilágosítást. Renault 

inunkatulhalmozással menti távolmara-

dását. 

A tervbevett verseny két kategóriában 

lenne k i k ü zdendő ; ÓZ elsőben 110 m m . 

furatu és 200 m m . löketű motorral ellá-

tott kocsik vehetnének részt, a más ikban 

korlátozás nélküli motorerősségi kocsik, 

de 1 9 m. maximál is karosszéria-széles-

séggel. M inden kategória győztesének 

5000 frank értékű tiszteletdíj és 5000 

frank készpénz tűzetik ki. A verseny 

május 15. és jun ius 15. között volna 

megtartandó egy 600 km-es körpályán 

(valószínűleg az 1906. évi Grand-Prix 

körpá lyá ján , a Circuit de la Sarthe-n). 

Nevezési d i j kocsinként 2500 frank, két 

kocsiért 4000 frank, három kocsiért 4000 

frank. Amennyiben 1911. évi február h ó 

l-ig nem jelentkezne lega lább 30 részt-

vevő, a verseny lemondható . 

H e n r i k h e r c e g m i n t p i l ó t a . A sport-

kedvelő német herceg, ki jelenleg a kis-

jenői vadászatokon vesz részt, Magyar-

országba utazása előtt, vasárnap dé lu tán 

a darmstadt i repülőtéren megszerezte a 

német pilotaigazolványt. Henrik herceg a 

Német Léghajós-Szövetség három kép-

viselője jelenlétében, Euler-féle b ip l ánna l 

t öbb körrepülést végzett a repülőtéren, 

amelyek k i tűnően sikerültek. Megjegyzésre 

méltó, hogy Henrik herceg al ig három 

hét alatt tanult meg repülni . 

Siklórepülés Blériot monoplánnal. 

A N e w y o r k — S a n f r a n c i s k o közti re-

kordot 4 nap , 10 óra és 59 perccel javí-

totta meg L. L. W h i t m a n , ki az 5705 

km-es utat 10 nap , 15 óra 13 perc alati 

tette meg 4 hengeres 80 HP . „Reo" 

kocsijával. Az erős esők és a nehéz 

prairie utak erősen befolyásolták a gyor-

saságot. Az e lőző rekordot szintén Whi t-

man tartja, m ig első transzkontinentál is 

útját 1903-ban tette meg egy 1 hengeres 

8 HP . O l d smob i l on , 71 nap alatt. 

J o h n s t o n e m e g h a l t . A vakmerőségéről 

hires magasság i világrekorder a mult hé-

ten, am i dőn éppen egy életveszélyes sikló-

repülést akart bemutatn i , felfordult gépével 

és összetörött tagokkal holtan került elő 

a gép romjai alul . Johnstone magassági 

rekordja egyébként a hivatalos megál lapí-

tás szerint nem 3240, hanem 2960 méter. 

A B a l t i m o r e i m e e t i n g . 200,000 korona 

veszteséggel zárult a balt imorei meeting, 

amelyen a távolsági di jat Latham, a ma-

gassági dijat Hoxey és a terhelési dijat 

Lesseps nyerte meg. — Latham Califor-

n ' ába utazott, Lesseps Canadába , Radley 
és Hoxey ped ig Denverbe (Colorado) . 

200 i g a z o l v á n y o s p i l ó t a v a n F r a n c i a -

o r s z á g b a n . Az uto lsó igazolványt Albert 

Caillé kapta. 

D e P e e t e r s h a l á l a . A Mousseronban 

lebukott aviat ikus, amelynek halálhírét kö-

zöltük, min t u t ó bb értesülünk, sú lyos sérü-

léseket szenvedett ugyan , de az orvosok 

b íznak fe lgyógyu lásában . 

R e p ü l é s e g y h a d i h a j ó r ó l . Ely ameri-

kai aviat ikus Curt iss b ip lán jáva l sikeresen 

startolt egy a Chesapeake-öbö lben fekvő 

amerikai had iha jóró l s bár repülése kez-

detén csavarját a habokon megsértette, 

s imán szállt le W i l l owsbay mellett. Ez 

az amer ika i j iad i tengerészet első aeroplán-

kisérlete. 

O r v i l l e W r i g h t B e r l i n b e n . A repülő-

fivérek idősebbike a napokban ismét Ber-

l inbe j ön , hogy a német Wr i gh t társaság-

Dufaux (Dufaux)J órafc5 perces' repüléseiközben a^viryi repülőtéren. Faillubaz (Blériot.) 

D E U T Z E R " , é l e a u t 0 é s aeroplán motor olaj, benzin, 
, Tavotte, zsir, carbid, tisztitógyapot, Rapidol, 

Solarine pehelygrafit, szivacsok stb. Kempshall Pnematik 
legjobb angol autopneu, Repülőgépek épitő anyaga és pót-

alkatrészek, L'Autovo* kiváló és hatásos jelzőkészülék 

Jacob Dietrich jun. Wien, 
I X /4 . N u s s d o r f e r s t r a s s e 42-44. T e l e f o n 13523. 

Kérjen prospektust — 



gal egynéhány üzleti ügyet megbeszéljen. 

A napi lapok által közölt ama hir, hogy a 

i: 'met császár Orvi l le Wr igh te t akarja a 

i L't avia i ikus csapat szervezésével meg-

óvn i , nem felel meg a va lóságnak . 

Az a m e r i k a i G o r d o n — B e n e t t ver-

seny u t ó j á t é k a . Az európai aviat ikusok 

v súlyos vádakka l léptek fel az Aero 

CÍub of America elnökségével szemben 

, ;mak igazságtalansága és nemtörődöm-

sége miatt, hogy a k lub legutóbb tartott 

ízgyülésén a tagok az eddig i elnök Cort-
j'Uid Bishop helyett Al lan Ryan-t, egy fiatal 

mil l iomost, választottak meg elnöknek. 

R e p ü l é s P á r i s f e l e t t . Mol l ien aviatikus 

kedden Issyból k i indu lva 30 percig repült 

Páris centruma felett, ahol számos nézője 

akadt a merész aviatörnek, annyival is 

inkább, mivel Mol l ien a l ig 200 méter 

magasságban repült. 

Az o s z t r á k - m a g y a r h a d s e r e g a e r o p -

l á n j a i . Jelenleg tudvalevőleg három roz-

zant aeroplánja van a hadseregnek, ame-

lyekkel a bécsújhelyi gyakorlótéren kí-

sérleteznek halálmegvetéssel egyes katona-

tisztek. M i n dh á r om a j ándék ut ján jutott 

a hadsereg bir tokába. A közös hadügy-

minisztérium most három, mond három 
katonai aeroplán vásárlását határozta el, 

amelyektől a következő elég súlyos felté-

teleket k i v án j a : 

1. Egy kétórás 70 km . átlagsebesség-

gel megtett repülés. 

2. Egy kétórás utasrepülés, amelynek a 

repülő és utasa egyenként legalább 70 

k i logramm súlyosak legyenek s amelynél 

még 70 kg. túlsúly is szá l l í tandó. 

3. A motornak hat órá ig kell a kísér-

leti iárni. 

5. A készüléket egy órán belül lehessen 

szétszedni és két ó rán belül összeáll ítani. 

H i r e k a b u d a p e s t i r e p ü l ő t é r r ő l . 

Kutassy vasárnap délelőtt próbá l ta ki a 

régi Fa .man gépébe beszerelt Gnome-mo-

tort. A derék magyar aviatikus 12—15 

méter magasságban megkerülte a hangá-

rokat és m iu t án egy körü lbe lü l 1500 mé-

teres kört irt le, simán szállott le a pálya 

vegen. 

V e r i t a s i r o d a r e p ü l ő g é p e k s z á m á r a . 

A hajóipar terén működik egy társulat a 

„Bureau Veritas'-, amely az üzembe bo-

csátott hajókat i izembiztonség szempont-

iából megvizsgálja. F/.en k i tűnően bevált 

szervezetet most a !, ̂ ha józásban is meg 

akarják honosítani. : t Basil ZaharofJ, az 

ismert orosz-francia niecenás 50.000 fran-

sulyt fektet a gyakorlati t udományok és a 

kézi munkára és foglalkoztatásra termé-

szetszerűleg k ivá lóan a lkalmas a gyakor-

lati érzek fejlesztésére. Hogy ez a kitűzött 

eset tényleg eléretik azt az amerikai gyer-

mekeknek a modern ipari új ítások és talál-

mányok iránti óriási érdeklődése bizo-

nyítja. Természetesen elsősorban a modern 

légi jármüvek gyakorolnak nagy hatást az 

gyermekek képzelő tehetségére s külö-

Taddeoli svájezi aviatikus Dufaux monoplánon. 

kot adományozott már ezen iroda létre-

hozatalára. Az iroda teendőt közé a légi 

j ármüvek felülvizsgálatán felül még anyag 

és motorvizsgálat is tartozna. A francia 

hadi- és tengerészeti minisztér ium, továbbá 

a francia magán mérnökök szövetsége 

hozzájárultak az eszméhez, az Aero C l u b 

és a léghajőzási iparkamara pedig képvi-

selőket fog a Veritasba delegáln i . 

Az a m e r i k a i i f j ú s á g é s a z a v i a t i k a . 

A modern amerikai nevelés, amely nagy 

nősen a Wr igh t , Latham, Blériot és mások 

által elért nagy sikerek óta számta lanok 

fürkészik ezeknek titkát s próbá lkoznak 

repülőgépek megszerkesztősével. Nagyobb 

része ezeknek ink ibb csak egyszerű eresz-

kedőgép, motor nélkül , amelyekkel bizo-

nyos magasságbó l leugorva, kényelmesen 

alábocsátkozhat ik az ember, de sokszor 

ezekkel is jelentékeny távolságokba sike-

rül röpü ln i . Van olyan kis d iák . aki 105 

láb magasságra tudott emelkedni az ön-

A jövő repülőgépe. 



maga által szerkesztett gépén, egy 15 éves 

iskolásfiu pedig, Peray Piers, sok pénzt 

szerez hasonló modellek és tervek rajzolá-

sával, melyeket aztán jó pénzért elad. 

Ilyeneket csak a mult évben ötvennél töb-

bet készített. 

Néha, igaz, tragikomikus vége is sza-

kad hamar az ilyen mutatványoknak. Egy 

12 éves amerikai gyermek, Weddie Stokes, 
kinek atyja a newyoiki Ansonia-hotel tulaj-

donosa , miután gépét egy falusi csűr fede-

lén kipróbálta, bátorságot vett magának 

Newyorkba vitetni gépét s ott néhány 

kiválasztott jóbarát társaságában előkészü-

leteket tenni, hogy magának az Ansonia-

ho tehuk 18-dik emeletéről kockáztassa 

meg a leszállást Má r éppen gépjébe akart 

szál lani, amikor közbelépett az apai szigor 

és tekintély egy suhogó nádpá lca alak-

jában s a vakmerő ifjú léghajósnak abba 

kellett hagynia egyelőre nyaktörő vállal-

kozását. 

T ö b b mint száz tagja van ennek a new-

yorki gyerekklubnak, mely büszkén viseli 

a „Junior Aero Club" nevet s melynek 

feladata, tagjaiban — kik közt 11 éves-

től 20 évesig minden életkoruak talál-

hatók — a repülőgép tökéletesítésére irá-

nyu ló kísérleteket, tanu lmányokat folyton 

ébren tartani. 

Csak 14 éves suhanc G . Irving Harner 

is, a kaliforniai Los Angelosból , aki szin-

tén szerkesztett egy repülőgépet, amellyel 

sok dijat nyert el. A newyorki Jack Rogars 

pedig, ki még szintén iskolába jár, egy 

olyan repülőgépet állított össze, mely tel-

jesen kü lönböz ik minden eddigitől . Kerete 

puhafa és igen kevés csavar van rajta. 

Ahol csak lehetett, a kötéseket viaszkozott 

fonállal erősítette meg, hogy a gépnek 

ruganyosságot ad jon s hogy ha baleset 

történnék, a keret szél ne repedjen. Az 

egészet dróttal hálózta be s mindkét vé-

gére szárnyakat alkalmazott . A gépet két 

propeller hajtja. 

Vannak még az elsoroltakon kivül is 

fiatal feltalálók, akik sok eredménnyel fog-

lalkoznak a repülőgép izgató rejtélyének 

megoldásával Amerikában. Igy Morgan 

Alfréd és Dodd Harold Montclairben (New-

Jersey á l l amban) , akik mindketten egy 

b ip lánt fejeztek be, amelynek gépje 29 

l áb hosszú s 5 láb széles s gázmotor 

hajtja. Kü lönösen a fiatal Morgan évek óta 

töri fejét a repülőgép tökéletesítésén, szá-

mos modellt szerkesztett már s jelenlegi 

automobi los gépjével óránként i 50 (angol) 

mértföld sebességet bírt elérni. 

De nemcsak a repülőgép-szerkezetek 

terén mutatják ki iigyességöket az amerikai 

kis d iákok, hanem a léghajózásban is. Egy 

ko lumbia i fiu, Cromwel l D ixon , már hosz-

szabb idő óta szál i fel kormányozha tó lég-

hajó ján , melyet saját ta l á lmányú hajtóerő-

vel hoz működésbe. Ped ig a fiu nincs t öbb 

még 16 évesnél, miért is méltán ugy te-

kintik, mint a világ legfiatalabb léghajósát. 

(Várnai S., Magyar Iparoktatás 5. sz.) 

sági vi lágrekordjánál s pontosan megfele 

a mul t évi Prin-Heinrich Fahrt távjának 

A j ö v ö r e p ü l ő g é p e . Bema rd Walne: 

a Seientifie American c imü folyóiratba 

érdekes eseteket közöl a j övő repülőgépi 

ről, amelyet a jelenlegi repülőgéptechnik 

fejlődési irányai a lapján kisérel meg leim 

A mellékelt képben látható Wa l ke r esz 

ményi aeropiánja, amelynél a következ 

sajátságokat vesszük észre : 

Taddeoli svájci aviatikus biplánja. 

A f r a n c i a a e r o p l á n k e r e s k e d e l e m ha-

n y a t l á s a . A francia aeroplángyárak utóbbi 

időben igen gyenge üzletekről panaszkod-

nak s ezért a nagyszámú ha lá los balesetet 

okozzák , amelyek visszariasztják a sport-

embereket az aeroplánvásárlásoktól . Egy 

k ivá ló konstruktőr és gyáros abbé l i remé-

nyének adott kifejezést, hogy nemsokára 

közlekedési és nem sporteszköznek fogják 

tekinteni az aeroplánt s akkor ipara is 

fel lendül . 

A z A m e r i k a II . r e p ü l é s i t á v j a . A 

gömbba l l onok Gordon—Bene t t versenyé-

nek győztese az Amerikai Egyesült álla-

mok katonai térképészeti intézetének meg-

ál lapí tása szerint pontosan 1171 '13 mért-

földnyi (1884 32 km.) távot repült be. Ez 

a hivatalosan megállapított eredmény 41 

kilométerrel kisebb De la Vaula gróf távol-

A jövő repülőgépe m o n o p l á n , mivel ez 

a t ipus stabil itása, könnyűsége s kormány-

zásának egyszerűsége folytán kétségtele-

nül a fej lődésképesebb. A monop l á n mel-

lett szól a természet hason ló alkotásainak 

szerkezeti alakja, a madártest is. A mono-

plán természetesen s ima ha la laku testtel 

és nagy fessztávolságu keskeny szárny-

nyal bír. Remélhető, hogy a felületek fém-

ből lesznek készíthetők s igy a kevéssé 

prakt ikus drótmerevitések helyett görbület-

tel láthatók el, amely a forgóképződést 

megakadá lyozzák és konstruktív szempont-

ból is többféle könnyebbitést okoznak. 

Érdekes, hogy a j ö vő repülőgépének 

feltalálója még a futószerkezet ellenállását 

is e l iminá l ja azáltal, hogy felemelkedés 

után összecsukhatóvá akarja készíteni. 

90-100 HP Fial kocsi 
BÁRDI G A RAGÉ, mozsár-utca 

double-phaeton versenyearroseriá-

val M e r c e d e s leszakítható- és 

accuniulatorgyujtással a l ig hasz-

nált á l lapotban o l c s ó n eladó. SZ. 

M a g y a r A u t o m o b i l C l u b R .^t^'-'S h i v a t a l o s k ö z l e m é n y e ; 
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A MASz uj általános verseny-

szabályai. 

A magyar athletika rohamos fejlődésének 

talán a legbiztosabb jele, hogy a MASz rö-

vid időn belül ismét kénytelen általános ver-

senyszabályait átdolgozni. Az élő szervezet 

folyton fejlődik. Uj és uj követelmények ki-

elégítésének szüksége lép fel, amelyhez al-

kalmazkodni kell. 

A MASz általános versenyszabálya min-

dig korának magaslatán állott. Mindenre ki-

terjedt az illető kor szükségleteihez képest 

figyelme — és mindenre volt megfelelő ren-

delkezése. A fejlődő sport természetesen uj 

követelményeket is támasztott. Ezek azonban 

hamar kielégítésre találtak. A MASz szabályai 

mindig lépést tudtak tartani a sporttal. 

A mostani szabályváltozás is az ujabb kér-

dések komplexumát van hivatva megoldani. 

S el kell ismerni, hogy az uj szabályterve-

zet, melyet Sztankovits titkár és ZuberFerenc 

együttesen készítettek, oly alapos munka, mely 

hosszú évekre szól. 

Az athletikai szakosztály mult kedden kez-

dette meg a szabályok tárgyalását és mindjárt 

az első napon gyors léptekkel haladt előre. 

Itt csak a fontosabb újításokról óhajtunk 

megemlékezni. 

Ilyen mindjárt a 17. §. , mely kimondja, 

hogy a versenyző, ki professzionizmus gya-

núja alatt áll, köteles a nyert dijat a MASz 

felhívására bemutatni. 

Igen fontos a 21. § . is, amely arról intéz-

kedik, hogy a már engedélyezett verseny 

határidejének eltolását csak a MASz szak-

osztályainak engedélyével lehet eszközölni. 

Igen szigorú intézkedés van arra, hogy az 

egyesületek a lefoglalt versenyterminusokon 

tényleg meg is rendezzék a versenyt, mert az 

olyan egyesület, mely egy versenynapot le-

foglalt é a versenyt nem rendezi meg, a 

verseny rendezésétől felfüggeszthető, ha ezt 

hat héttel a terminus előtt be nem jelenti, 

így e napot még egy másik egylet felhasz-

nálhatja és nem fog előfordulni az, hogy a 

legértékesebb napokat lefoglalják és azután 

a versenyt nem rendezik meg. 

A juniorminősitésnél is történik változás. 

Eddig akár egyéni versenyben, akár stafétá-

ban elért egy győzelem megszüntette a ju-

niorságot. Most a juniorság elrendezéséhez 

egy egyéni győzelem vagy két staféta győ-

zelem szükséges. 

Juniorság szempontjából változások tör-

téntek, amennyiben a régi megállapítástól el-

térően, külön sportágaknak tekintetnek a sík-

futásnál 300 m-ig, 300-tól l(XX)-ig és 1000 

m-en felül. Úgyszintén az ugrásoknál a neki-

futásos és helyből való ugrások. 

A debreceni Bocskay-serleg esete, a ván-

dordijak kérdésének szabályozását tette szük-

ségessé. Ezt mindenre kiterjedő figyelemmel 

teljesiti a 37., 38., 39. és 40. § . Ezek közül 

legfontosabb az, amely kimondja, hogy az 

olyan egyesület, amely kötelezettséget vállalt 

egy vándordíj évenkinti rendezésére és ezt 

elmulasztja, a MASz által a dij rendezésétől 

megfosztható, amely esetben a verseny ren-

dezéséről a MASz gondoskodik. A vándor-

dijakat ezután a rendező egyesületek meg-

felelő biztosíték ellenében kötelesek lesznek 

a győztesnek kiadni, 

A MASz athletikai szakosztálya november 

hő 18-án folytatta az uj általános szabályzat 

tárgyalását. 

Ez ülésen a fontos változtatások egész 

sorozata került döntés alá. A szakosztály 

majdnem mindig egyhangúlag fogadta el az 

uj szabályokat, melyek hivatva vannak sok 

régi egészségtelen szabály hatását megszün-

tetni. 

Általában az uj szabályzatban szinte ki-

emelkedő vonást jelent az amatőrség védelme 

és a professzioni/iiius lehetőségének — m é g 

a legburkoltabb formájában is — kizárása. 

Ezt célozza az az uj szabály, hogy bár egyes 

versenyző is elfogadhat útiköltség megtérí-

tést külföldi versenyeken való részvétel ese-

tén, de ezt esetről-esetre a fizetett összeg 

megjelölésével tartozik a szövetségnek beje-

lenteni. Egyébként a hazai viszonylatban az 

útiköltség megtérítésre vonatkozólag a régi 

szabály maradt érvényben. 

Nagy beavatkozási jogot biztosit magának 

a szövetség e kérdésben. A szövetség ugyanis 

fentartja magának a jogot, kogy azon esetre, 

ha az útiköltség megtérítés körül visszaélések 

jutnak tudomására, az egyes versenyzőktől 

részletes elszámolást követeljen, sőt az' egye-

sületek pénztári s egyéb könyveibe is bete-

kinthessen. 

Ez a szabály annál is inkább nagy hord-

erejű, mert igy a klubok is megvannak óva 

egyes tulkövetelö versenyzők zsarolásától. 

Igazi jeletősége és hatása azonban csak akkor 

lesz e szabálynak, ha a MASz teljes erejével 

rajta lesz, hogy az az egész vonalon keresz-

tülvitessék. 

Ugy a sportegyesületek mint a sport köz-

vélemény régi óhajtása megy teljesedésbe az 

uj szabályzat azon rendelkezése folytán, hogy 
egy és ugyan azon sportágazatban egy ver-
senyző csaí is egy egyesület színeiben indul-
hat. Sokan hitték azt, hogy a nagy egyesü-

letek azon lesznek, hogy ezt megakadályoz-

zák. A szakosztályi tárgyaláson pedig kitűnt, 

hogy ez az óhaj teljesen egyhangú. Min-

den egyesület azonos érdekét képezi, hogy a 

versenyző csakis egy egyesület színeiben 

indulhasson. Ez különösen a vidéki egyle-

tek érdekeit van hivatva védeni. A 3 

hónap tilalmi idő — az egylet változtatásával 

— továbbra is fennáll. A sportágazat kifeje-

zés azt jelenti, hogy valaki külön-külön egy-

letben futhat, birkózhat vagy vivhat. 

Uj rendelkezést képez a versenyzők iga-

zolása. Az igazolás mikéntje most fog meg-

állapittatni. Nagyjában azonban ugy fog tör-

ténni, hogy a versenyzőt egyesülete jelenti be 

igazolás céljából. Csak igazolt versenyző 
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Jéghockey-ütők, labdák, jéghochey-szabályok stb. sti Téli sportöltözékek, fehér swaeterek darabja 9.—, II .—, 

12.— korona Szürke swaeterek darabja 650, 7. , 750. 8.— korona. Lábszárak, fejre húzható hösapkák, ródli-

keztyük stb. stb. nagy választékban. Nagy képes árjegyzékét az összes sportkellékekröl ingyen és bérmentve ktildi 
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indulhat hazai versenyeken. Külföldi athle-

tákra ez természetesen nem vonatkozik. Egy-

let változtatásánál, e tényt az uj verseny-

zési jogosultság határidejének kitüntetésével 

az igazoló j'.'gyre vezetik rá. 

Rendkívül üdvös hatást várunk a nevezé-

sekre vonatkozó ui rendelkezésektől. Nevezni 

csak szövetség által kibocsátott 10 filleres 

hivatalos blankettán lehet. E szabály elren-

deli továbbá, hogy a nevezési zárlat leg-

később 6 nappal tűzessék ki a verseny előtt 

s hogy a nevezési blankettákat 3 nappal a 

verseny előtt ajánlott levélben az előadó 

címére kell beküldeni. A versenyen csak azok 

vehetnek részt, akiket igy a szövetségnek 

bejelentettek. 

A nevezésekkel kapcsolatos uj szabályok 

közül legnagyobb fontossággal a 63. §. bir, 

mely kimondja, hogy „A megállapított tét 

nélkül vagy elkésve érkezett nevezéseket 

elfogadni tilos s az ilyen nevezések érvény-

telenek." Ez végre megfogja szüntetni ez 

ügyben előfordult anomáliákat. 

Az óvásokrá vonatkozó szabályok majdnem 

teljesen a régi alapokon mozognak. 

A hendikepelésnél fontos újítás az, hogy 

a hendikeperek a hendikepeket kötelesek az 

év bajnokára vagy legjobb emberére csinálni. 

Ez uj szabály hamarosan éreztetni fogja 

hatását, mert eddig az egyik hendikeper 

nem használhatta fel a másik munkáját a 

skratch-ek folytonos változása miatt. 

A M A C szokásos évi l akomájá t az idén 

december 1-én tartja a Hungár i a szálloda 

kü lön termeiben. Az ünnep i szónoklatot 

idén gr. Eszterházy Miksa emlékére ala-

pított serleggel kezében gróf Knuen-Héder-

váry Károly v. b. t. t., m. kir. miniszter-

elnök, a M A C alapitó tagja tartja. 

A legjobb eredményeket elért athleták. 
60 yard: Rácz Vilmos (BEAC) 6 4 mp. 100 yard: 
Jankovich István (MAC) 10 2 mp. 220 yard: Rácz 
Vilmos (BEAC) 22 8 mp. 300 yard Wiesner Fri-
gyes és Rácz Vilmos (BEACi 33 mp. 1 4 ang. 
,nfd.: Wiesner Frigyes (BEAC) 52 4 mp. ang. 
mfd.: Bodor Ödön (Postás) 2 p. 6 mp. 2 ang. 
mfd. : Weishaus Mihály (BEAC) 10 p. 25*6 mp. 
3 ang. mfd.: Bán Kálmán (MAC) 16 p. 26 4 mp. 

Staféta futás: 4-szer 100 m. MAC (Péchy, 
Jankovich. Déván Simon) 45"6 mp.; 4-szer 200 m. 
MAC (Péchy, Lichten-ckert, Jankovich, Simon) 
1 p. 32 8 mp.; 100. 200. 300. 400 m. BEAC 
(Schmidt, Speidl, Rácz, Wiesner) 2 p. 4 mp. 
4-szer " i ang. mfd.: BEAC (lolbey, Speidl, 
Rác/., Wiesner) 3 p. 36 mp. ; 200, 300. 400, 800 
m. (olvmpiai staféta) Postás (Szántó, Toldi, 
Bartkó," Bodor) 3 p. 47 4 mp. 

Magasugrás: Somodi István dr. (BBTF.) 188 
cm., br. Wardener Iván (MTK) 187 cm. 

Távolugrás: Schmidt Gusztáv (BEAC) 698 cm. 
(Volt egy 708-as eredménye is, azonban rekord-
nak hátszél miatt nem volt hitelesíthető). Szath-
máry Kálmán (MAC) 084 cm. 

Rudugrás: Szathmáry Kálmán (MAO 655 cm. 
(A 365 cm.-es ugrását nem hitelesítették). 

Hármasugrás : Sebők Sándor (BEAC) 12 35 m. 
Helyből magasugrás: Horner Andor és Vadon 

Géza dr. (MAC), Pivnyik Gyula (NyTVE) 142 cm. 

Helyből távolugrás: Baronyi András (MAC) 

315 cm. 
Sulydobás : Mudin Imre (MAC) 13 45 m. 
Diszkoszvetés : Antal Pál (ETVE) 4162 méter. 

Mudin Imre (MAC) 41*46 in. 
Svédgerely: Kóczán M»r (FTC) 55 56 meter. 

Mudin István (MAC) 555:> m. 
Kalapácsvetés: Mudin István (MAC) 3fv54 m. 
120 yardos gát: Kovács Nándor (BBTE) 16-6 

in-perc. 
A MAC szerdai klubvacsorái az Országos 

Casino nyilvános éttermének fentartott nagy 
fülkéjében lesznek rendszerint megtartva. 

A német győzelmek statisztikája. A tiz leg-

sikeresebb német egylet és győzelmeik száma a 

következő: , „ ,„ 

Berliner Sport Club 140 79 50 
Westen 05 79 46 27 
Charl. Sport Club 72 75 39 
Turngem, in Berlin 38 27 10 
Komét 21 23 18 
Teutonia 20 11 12 
Meteor 11 H '3 
Preussen 4 10 l 
Berlin 06 2 5 6 
Charl. Tumgenieinde 5 5 4 

A legsikeresebb német athleták és győzelmeik 
száma a következő: ^ ^ ^ 

Rau (Westen 0K) 27 4 1 
Lightbody (BSC) 18 2 — 
Abraham (TiB) 13 11 5 
Rathmann (Westen 05) 9 9 8 
Hermann (BSC) 9 9 1 
Sevffert (ChSpCIub) 9 3 2 
Müller (TiB) 9 2 — 
Berti Weinstein (BSC) 8 6 3 
Mandel (BSC) 8 2 1 
Heizenburg (ChSpCIub) 8 3 2 
Willführ (BSC) 6 7 2 
Bober (TiB) 6 4 -
Lindemann (Komét) 5 4 2 
Heyduk (Teutonia) 5 2 1 
Riess (BSC) 5 2 1 
Schmidt (Westen 05) 5 2 — 
Kleemann (ChSpCIub) 4 10 3 
Wiese (Westen 05) 4 4 3 
Ernst (BSC) 3 5 3 
Vogel (ChSpCIub) I 4 2 

A csapatversenyek közül a Berliner Sport 
Club 57-et nyert, a Charlottenburger Sport Club 
36-ot és a Westen 1905 32-őt. Mult évben 216 
athleta 753 dijat nyert, ez évben pedig 255 athleta 
1043-at. 

A clevelandi magyar athleta club vasárnap 
este rendezte az idei első bálját, mely minden 
reményeket betetőzve várakozáson felül pompá-
san sikerült. A mulatságon Cleveland legszebb 
magyar hölgyei jelentek meg s valóságos virágos 
koszoruvá varázsolták az összes termeket, melyek 
ez alkalommal nagyon is szűkeknek bizonyultak. 
Teljes számmal jelent meg az athleták ifjú 
gárdája élén Kemény József és a rendezői 
teendőket a legpéldásabb módon végezték el. A 
mint halljuk, az athleták a közel jövőben nagy-
szabású mozgalmat kivannak indítani saját club-
házuk megvalósítása céljából s ebből kifolyólag 
november 20-án fényes confetti bált rendeznek, 
mely iránt már mindenfelé általános az érdek-
lődés. 

Magyar sportszálloda Bécsben. A „Magyar 

Világ" volt tulajdonosa: Kasznár Nándor Bécs-

ben II., Tabor-strasse 18. szám alatt megnyitotta 

„Grand Hotel National" cimü szállodáját, amelyet 

a magyar sportközönség figyelmébe ajánl. A 

sportegyletek tagjai, tekintet nélkül a szobák 

netáni magasabb áraira, személyenkint három 

koronát fizetnek. Konyhája magyaros, méltányos 

árakkal. 

B I R K O Z f e 

B O X Q L f B . 

5ULY.-
EfTlELES. 

A Budapesti Athletikai Klub 1910. évi dec. 
hó 4-én országos súlyemelő versenyt rendez a 
Magyar Athletikai Szövetség megbízásából Ma-
gyarország bajnokságáért és országos birkózó-
versenyt a Budapesti Athletikai Klub serlegéért 
és pedig a csepeli lőszergyári Casino nagytér 
mében a következő feltételek mellett: 1 A súly-
emelő verseny három menetből áll és pedig , 
a) kétkarú lökés, b) jobbkaru lökés, c) balkaru 
lökés Győztes az, aki e három menetben a leg-
nagyobb összeredményt éri el. 2. A birkózó-
verseny 4 súlycsoportban rendeztetik, u. m. : 
a) pehelysúly 60 kgr.-ig terjedő sulyu juniorok 
részére ;* b) könnyű suly 66-tól 72 kgr.-i^ terjedő 
sulyu juniorok részére: c) középsúly 72-töl 83 
kgr.-ig terjedő sulyu juniorok részére; d) nehéz-
súly 83-tól feljebb terjedő sulyu bármely birkózó 
részére. 

Az osztrák birkózó bajnokságokat a Wiener 
SpC fogja rendelni 1911 január hóban. 

A Debreceni Torna Egyletben élénk birkózó 
tréning folyik Orosz Dezső (Miklós magyar baj-
nok öcscse) vezetése alatt. 

A cirkvenicai hátbajnokság. 
Sajnálattal láttuk, hogv a MUSz intéző-bizott-

sága, mely az utóbbi időkben dicséretes és egyre 
növekvő buzgalommal fogott hivatása betöltésé-
hez, egy oly határozat hozatalra ragadtatta magát, 
ami az irott szabályoknak és egy előkelő ver-
senybíróságnak diszkreditálása által mérhetetlen 
erkölcsi károkat okoz. 

Szórói-szóra idézzük a határozatot. „Tárgyal-
tatik a BAK-nak panasza a MAC augusztus 7-iki 
cirkvenicai úszóversenyén lefolyt 100 m hátuszás-
versenye ellen, illetve Wendelin diszkvalifikálása 
mhtt. A bizottság ez ügyben az eddigieken felül 
további kihallgatásnak szükségét nem látja, mert 
a tényállás tisztázva van. Konstatálja az összesek 
vallomásából, hogv óvás Wendelin ellen nem 
tétetett, hogy Wendelin saját vizében úszott, hogy 
Baronyi úszott át Otrokocsyt keresztezve Wen-
delin vizébe, sőt Tamedly vallomás aszerint for-
málisan rajta úszott az utolsó hosszban, hogy 
Wendelin elöl volt, Baronyi mögötte, végül, hogy 
Baronyi versenyközben felállt. Ennélfogva a bi-
zottság a zsűri határozatát megváltoztatja és a 
panasznak helyt adva, az eredményt ugy álla-
pítja meg, hogv elsőnek Wendelint teszi meg és 
kötelezi a MA'C-ot a díjnak Wendelin részére 
való kiadására. A 10 korona panaszdij vissza-
adását elrendeli. (Versenyszabályok 51. §. 1- 2. 
bekezdése, 49. és 50. §§ . ) 

Mielőtt e határozat indokaival foglalkoznánk, 
szólnunk kell a verseny előzményeiről, mert meg 
kell mindenekelőtt döntenünk egy olyan balhie-
delmet, mely a fenti határozatot a laikus közön-
ség előtt igazolni látszik, de épp oly gyatrán, 
mint a határozat valamennyi felsorolt indoka. 
Célzunk t. i. a Wendelin veretlenségéről szóló 

Magyar sportférfiak Bécsben a Grand Hotel Nationalban ta^r^őnybén^szSií 
nek, ki tűnő magyar konyha, összes magyar lapok. Tu la jdonos : K A S Z N Á R N Á N D O R , a „Magyar V i l ág " kávéház volt 

tulajdonosa. 



esterségesen terjesztett legendára és ezzel kap-
olatosan a legyőzhetetlenségébe vetett hitre 
•netországban egyszer próbált Wendelin sze-

nesét, Frankfurtban, ez év juniusában. Nem 
f'.tt be a próba ugy, amint remélte, mert egy 

• ni is nagyon hires német hátúszó csekély husz 
éterrel verte el. Hazai vizeken először Pois 
•;iázta meg nimbusát, reálisan legyőzvén öt az 

legelején. A nyáron Pois nem tudta vissza-
érni régi formáját s igy Wendelin minden hazai 

ersenyt megnyervén, mikor juliusban Stühmer-
l kikapott, akadtak, akik e vereségét nem tekin-

gették reálisnak. Juliusi versenye előtt a MAC, a 
'.argitszigeti dij miatt, Baronyit hátúszó tréningre 
>gta. Baronyi itt váratlan képességet árult e!. 

lulius 30-án a Margitszigeti dij hátúszó futamá-
ban éppen csak a második helyért szállt be, de 
kényelmes úszása dacára, oly közel végzett Wen-
(ielinhez, hogy a szakértők véleménye szerint 
ütött Wendelin egyeduralmának órája. Baronyi 
ekkor minden i gyekezetét arra fordította, hogy 
Cirkvenica hátbajnokságát Wendelin elöl elnyer-
hesse. A cirkvemcai 100 m-es verseny igv folvt 
le. A pálya ötven méter volt. Wendelin kapta a 
startnál a legjobb helyet. A mellékelt ábra mutatja 

I 0 C — 0 — C 1 

a felállást. Az 1. helyen Wendelin, a 2. helyen 
Otrokocsy, a 3. helyen Baronyi állt. Start után a 
két főrivális rögtön elhúz Otrokocsvtól, amit 
Baronyi felhasznál arra, hogy Wendelirihez köze-
lebb zárkozzon, áthúzván Otrokocsy vizén. Ez 
azonban keresztezés nélkül történt, mert Otro-
kocsy nem volt versenyben. A fordulónál egy-
mástól elég távol egyszerre érintették a korlátot. 
Visszafelé jövet Wendelin Baronyi felé csavarni 
kezd. Baronyi, hogy ne ütközzenek, Wendelinnel 
párhuzamosan, szintén balfelé csavar. Husz mé-
terrel a cél előtt Baronyi előnyt szerez. Ekkor 
Wendelin látható erőfeszítéssel eléri és élesen 
eléje vág. Baronyi jobbra nem csúszhat le Wen-
delinröl, mert az onnan került eléje : balra igyek-
szik kitérni, ám Wendelin következetesen keresz-
tezi. Négy méterrel a cél előtt Baronvi nagy szög 
alatt löki el magát ellenfelétől, ami által á ver-
senyt elveszti. Az ábránkon látható 4. számú pont 
jelzi Wendelin beérkezési helvét. A közönség 
(teljesen pártatlan nyaraló közönség volt, a klub-
manek úsztak vagy rendeztek a tengeren), Wen-
delin úszása miatt zajosan tüntetett és élénk 
éljenzésbe tört ki, mikor a zsűri Wendelint ke-
resztezés cimen a versenyből kizárta. Wendelin 
óvást nem adott be. 

Ezek után az intéző-bizottság indokainak érté-
két könnyű szerrel szállíthatjuk le a nullára. 

1. Hogy óvás Wendelin ellen nem tétetett, az 
természetes, miután a zsűri maga, hivatalból álla-
pította meg, hogy keresztezett. Óvni Wendelin-
nek kellett volna, de ő ezt elmulasztotta. 

2. Hogy Wendelin nem úszott a saját vizében 
azt a fenti ábra igazolja. Indulási és beérkezési 
pontja közt legalább 10 méter külömbség volt. 

3. Baronyi nem keresztezte Otrokocsyt, mert 
' >:rokocsyt nem érte hátrány abból, hogy Baronyi 

luszott előtte. Baronyi nem úszott egv percig 
sem Wendelin vizében. 

4. Tendenciózus megjegyzés az, hogy Taniedly 
nllomása szerint Baronyi formálisan Wendelmen 
s/ott az utolsó hosszban. Az ítélet bölcsen el-
allgatja azt, hogy Támedly vallomása szerint 
• endelin maga kényszeritette keresztezés által 
';ironyit arra, hogy csak rajta úszhasson. 

5. Hogy Wendelin elől volt és Baronyi hátul 
a keresztezés után egészen természetes. Aki 

yen megjegyzéssel motivál, az vagy nem tudja, 
így nem akarja tudni, mi az a keresztezés. 
6- Hogy Baronyi felállt, azt ö határozottan ta-

ndja. Ezen külömben sem fordulhat meg semmi. 
Mikor Wendelin következetes keresztezéssel 

rra kényszeritette, hogy egy energikus rúgással, 
jiagy szögben eldobja magát akadályozójától — 
•ehet, hogy lába földet ért — hisz a viz nagyon 

alacsony volt. De ' w e ezt a be nem igazolt 
esetet szándék*). iásról szó sem lehet. 

Végre nép azt konstatáljuk, hogy a 
vizsgálat nagv . ,:dalu volt. Wendelin és 
hrdos vallomásai k irányadóknak A Baronyi 
által bejelenten tan nem hallgatták ki, vala-
mint nem hal lón ki a célbírót és pályafel-
ugyelot sem, akik Vlentése alapján a zsűri 
Wendelint egyhanuiik- diszkvalifikálta. 

Az itélet hiv.i . k paragrafusokra, melyek 
azonnal más színben untetik fel a dolgot, mihelyt 
az elhallgatott 4'.' . • )S elolvassuk: 

„A verseny tényleges lefolyása, vagy valamely 
részlete, vagy egves versenyzőknek magatartása 
ellen emelt óvás rögtön az illető verseny lefolyta 
után bejelentendő a versenybíróságnak, amely 
lehetőleg azonnal, de mindenesetre a díjkiosztás 
előtt határoz s melynek határozata végleges." 

Ezt figyelembe véve az ügy megszűnt Baronvi 
ügye lenni. Baronyi helyett a megsértett zsűrinek 
kell felemelnie tiltakozó szavát. Mert az intéző-
bizottság túllépte hatáskörét. Neki az 52. §. jo-
got ad ugyan felülbírálni minden versenyt, de 
csakis abból a szemp.mtból, hogy betartották-e 
a szabályt, vagy nem? Azt, hegy keresztezés volt-e 
és hogy ki keresztezett, ezt tgyedül a helyszíni 
zsűri döntheti el és pedig végérvényesen. Mert a 
a Hébel kávéházból lehet világosan szabályokat 
magyarázni, de nem lehet onnan eldönteni azt, 
hogy ki keresztezett :( hónappal azelőtt Cirkve-
nicában. 

A I I . k ö z é p i s k o l a i ú s z ó v e r s e n y . 

(X/20.) A második középiskolai verseny szép-
számú közönség előtt folyt le a Rudasban. A V!. 
ker. kereskedelmi sportszerető ifjúsága dr. Már-
tonffy Miklós vezetésével ügvesen végezte el a 
nem könnyű feladatot Részletes eredmények: 

1. 40 m. kezdők versenye: I. Tóth M. (IX. 
ker. gimn.) 0 : 268. 2. Cseresznyés J. (IX. kér. 
gynin.). 3. Breuer E. (VI. k. gimn.). 4. Kavecz L. 
(V. k. gymn.) 

2. 40 m. mell, kezdők versenye: 1. Polgár F. 
(IX. k. g.) 0 : 32. 2. Paumkirchner B. ("X. k. ke-
resk.). 3. Rajcsines F. (IX. keresk.). 4. Kallós D-
(VI. keresk.). 

3. 101) m. hátúszás hendikep: 1. Görög E) 
(VI. k. gimn.) <10. I : 44 8. 2. Sípos L. (II. k. reál.. 
3. Veiler I. (VI k. kereskedelmi). 

4. 200 m. hendikep: 1. Kronberg I. (IX. ker. 
keresk.) (20) 3 : 24. 2 Tóth L. (IX. ker. gimn ). 

5. 3X40 m. sprintstaféta hendikep: 1. VI. ker. 
kereskedelmi A) csapat (Maletckv, Koltai, Kis) 
1 : 31. 

6. Főversenv 60 ni.: I. Erdős Gy. (V. ker. reál) 
0 : 38-3. 2. Kis I.. (VI ker. keresk.). 

7. 100 m. mellhendikep : 1. Paumkirchner B. 
(IX. ker keresk.) (0) I : 39. 2. Wollner (VI. ker. 
gimn.) 3 Barta (V. ker. gimn.). 

8 Búvárúszás: I. Polgár F. (IX. k.gimn.)0: 14. 
2. Köszeghalmi (XVI ker. kereskedelmi). 

9. Plunging: 1. Kis L. (VI. k. keresk.) 145 m. 
2. Schwarcz Gy. (VI1 ker gimn.). 

10. 4X40 m. vegyes staféta hendikep: VI. ker. 
kereskedelmi B)cs.ipat (0) 2 : 13 (Kallós, Unger, 
Seidl, Malecky) 

11. 200 m. főverseny: 1. Koltai J. (VI. ker. 
keresk.) 2 : 58. 2. Seidl J. (VI. ker. keresk ) 3. 
Veiler J. (VI. ker. keresk. 

•yar jelvény gyár ! 

Eisfi H a g y e r T n : o m á n c z j e l v é n y g y á r 
készit i : v. jelvényeket, érmeket, 
plaketteket , á s z l ószegeke t és 
— e szakmái a vágó munkákat. — 

l.vedárusiló: 

M Ü I P A R i V Á L L A L A T 
VI., Gyár-utca 24. — Telefon 172—93. 

12. Pólómérkőzés: VI. ker. kereskedelmi A) és 
B) csapat 4 : 5. 

13. Vigaszverseny 40 m.: 1. Schwarcz Gy. 
(VII. ker. gimn.) 2 : 1 5 

H Í R E K . 

Rajágh László a müugróbajnok. A BTC 
versenyén kiirt műugró bajnokság sorsa végleg 
elintéződött. A v ersenyen téves összeadás folytán 
azt hirdették ki, hogy a kötelező 22 pontot egyik 
ugró sem érte el. Ugyancsak hibás összeadás 
eredménye az is, hogy elsőnek Dénes jelentet-
ték ki. A tévedés kiderült és a MUSz most igazá-
hoz segítette Rajágh Lászlót, aki nemcsak hogy 
elnyerte a kötelező pontszámot, de az összered-
ményben is megelőzte Dénest Az első műugró 
bajnok iehát Rajágh László (MAC). 

Wendelin a MAFC-ba lép. Ez az uszóvilág 
legújabb szenzációja. A hírt fentartással közöljük. 

Hála Isten! Végre rendet csinált a MUSz. Az 
MTK már ugvis le volt tiltva, most eltiltották 
versenyrendezéstől a MAC-ot, FTC-t, Balatont, 
BAK-ot, Sportfutárt és a MAFC-ot. Rendben van ! 
Ha nem lesz verseny, nem csinálhatnak galibát 
az imposztor úszók. 

Szegény MAFC! Hogy fog kilábolni ebből a 
súlyos dilemmából ? A MUSz felfüggesztette ver-
senyzési jogát, de ugyancsak a MUSz kötelezte, 
hogy egy versenyt megrendezzen. Könyezve kérdi 
Pókai Leó: Melyiket szeressem ? Melyiket sze-
ressem ? 

A MAC nyári uszófinnepét 1911 julius 30-án 
tartja. 

A világrekordlistát legközelebb kibővítve fogja 
szétküldeni a nemzetközi úszószövetség titkára a 
hitelesített rekordokon kivül közölni fogja a ja-
nuár 1 óta felállított rekordokat is. 

A WAC versenyén a MAFC és a FTC is részt 
vesz. A Bécs város diját biztosan meg fogják 
nyerni, mertaz oklaluszás kivételével előrelátható-
lag minden futamban a magyarok győznek (68 m. 
sprint, 68 m. mell, 5x34 m. vegyes staféta). A 
200 m.-es bajnokságban Zachár nem indul. 

A MUSz intéző bizottsága elhatározta, hogy 
ezentúl határozatairól hivatalos közleményekben 
értesiti a tagegyesületeket. Az első ilyen hivata-
los kommüniké nov. 20-án jelent meg. 

A Terézvárosi Torna Club rendes tagja let 
a MUSz-nek. 

A Tétényi emlékversenyt megsemmisítették. 
A Tétényi emlékverseny tárgyában a MUSz in-
téző bizottsága a következő határozatot hozta : 
A bizottság kimondja, hogy az egész versenyt 
magsemmisiti és újra rendezését a MAFC dec. 
17—18-i versenye keretében elrendeli, mert a 
verseny, kettőnél több egylet tagjai által ren-
deztetvén, a MUSz szabályai szerint nyilt ver-
senynek tekintetik s mint ilyet a szövetségnél 
előzőleg be kellett volna jelenteni. Minthogy a 
MAFC a versenyt a MUSz tilalma ellenére ren-
dezte, a bizottság Donáth Leót, a MAFC uszás-
vezetöjét a tudva elkövetett szabálysértésekért 
egyelőre szigorúan meginti. 

Donáth Leó és a MAC. A cirkvenicai verseny 
után Donáth Leó a Pesti Hírlapban szabálysér-
téssel vádolta meg a MAC-ot, jelesen a MAC 
igazgatóját, ifj. Tamedly Mihályt. A MAC vezető 
emberei hozzá vannak már szokva a sajtó egy 
részének érthetetlen (vagy talán nagyon is ért-
hető) gyűlölködéséhez s mert a cikkből kifolyó-
lag ugy is lovagias ügy keletkeze t, ennek elinté-
zése után Támedly feleslegesnek tartotta azt, hogy 
a cikkel poleniiráljon. Nem ugy a MUSz. A ta-
nácsban az volt a vélemény, hogy az elhangzott 
vádak alapján Tamedly ellen vizsgálatot kell in-
dítani és büntetni, ha a vádak beigazolódnak, de 
büntetni akkor is, ha a vádak nem felelnek meg 
a valóságnak. A vizsgálatot az intéző bizottság 
meg is ejtette és eredményéről a következőképen 
számolt be: „A bizottság az ügyet a tanács uta-
sítása alapján megvizsgálta. Az' ismertetett ada-
tok és tényállás alapján a bizottság megállapítja. 

Fodor-féle M r c t n Hotonaherceg-tt. 3. 



hogy sem a MAC-ot, sem Tamedly Mihályt a 
fenf'orpó körülmények közt szabálytalanság, vagy 
rosszhiszeműség nem terheli s igv nincs ok elle-
nük indítandó eljárásra. Donáth Leó elleni eljá-
rás feletti határozathozatal iránt pedig a maga 
hatáskörében nem jár el, hanem az ügyet a ta-
nács elé terjeszti". 

A Sportfutár és a MUSz. Az intéző bizott-
ság közleményeinek 6. pontja igy hangzik : „Tár-
-••altatik a Sportfutár ügye tisztességtelen rekla-
niirozásért. A bizottság konstatálja, hogy a Sport-
futár oly reklámokat közölt a napi és egyéb 
sajtóban, melyek a valónak meg nem felelnek és 
igv Halmay—Las-Torres—Battersby mérkőzését 
és a Wiener Schwimm Club Austria eljövetelét 
stb stb. tudva valótlanul reklamirozta, mert a 
beérkezett adatokból tudta, hogy az illetők részt 
nem vesznek, de nem is vehetnek. Mely eljárása 
által, nemcsak a versenyzők és az egyletek, de 
az úszás sportjának is ártott a nagyközönség 
előtt. Ezért, mivel ugy látszik, hogy nála a ver-
seny rendezése nem a sport fejlesztése, de saját 
rekíamirozása és üzleti vállalatból történt, ré-
szére többé versenyt nem engedélyez." Eddig a 
MUSz hivatalosa, mely tüntetőleg csak a Sport-
futárról szól. holott a versenyt a MAC, MAFC 
és a Sportfutár együtt rendezték A Sportfutárt a 
MAC és a MAFC azzal a kötelezettséggel vette 
be a koalícióba, hogy a díjazást elvál'alja és biz-
tosítja Halmay startját Redlich Adolf szerint 

H<>imavt adott szava kötötte a Sportfutár 
niét-liiige i ' lásra. F kötelezettségeken 

tul a rendezés es előkészítés minden munkáját 
a két sportegylet vállalta el. Battersbyvel Donáth 
tárgyalt s az angol hajlandó is volt indulni mind-
addig, ,nig Zachár Magdeburgban el nem vette 
ettől a kedvét. Ám midőn a dolog ugy fordult, 
hogy Battersby nem jön, a versenyrendezőség 
nemcsak, hogy nem reklamirozta tovább, de közzé 
is tette, hogy Battersby startja elmarad. Az 
Ausztria is kilátásba helyezte a vízipóló csapa-
tát, sőt kértek és kaptak is féláru igazolványt. 
A hivatalosan kibocsájtott kommünikék tehát nem 
éltek vissza a reklámmal, de a MUSz Ítélete nem 
is ezekről szól, hanem azokról a kommünikékről, 
amelyeket ugylátszik a Sportfutár maga adott le. 
Annyi azonban bizonyos, hogy a Halmay távol-
maradása által keltett csalódás okát egyedül a 
Sportfutártól lehet számon kérni. Amidőn ezt 
konstatáljuk, meg kell állapitanunk azt is, hogy 
hasonló „tisztességtelen reklamirozás" már több-
ször előfordult és ez az első eset, hogy a MUSz 
emiatt büntet. A tulszigoru büntetés akaratlanul 
is azt a gyanút kelti, hogy most nem a Halmay 
nevezése visszaélő, — hanem a MUSz működését 
gyakran kíméletlenül támadó Sportfutár kapta 
vissza a kölcsönt. 

Meyboom hátúszó rekordja. Mevboom, a 
hírneves belga sprinter november 10-én sikerült 
támadást intézett a 4<K) m.-es hátúszás világ-
rekordja ellen. A berlini Aurisch által tartott 
6: 50-es világrekordot 4 mp.-el javította meg. 
Részidők: 100 m. 1 : 294, 200 m. 3:16, 300 m. 
5:03 2, 400 m. 6:46. Meyboom tudvalevőleg a 
Cercle de Natation de Bruxelles-nek a tagja, 
mely egvlet legutóbb rendkívül értékes erőt 
nyert a Kölnből Brüsszelbe költöző Max Weck-
esserhen, Anglia ez évi hátúszó bajnokában. E 
két jeles versenyző részt fog venni a MAC jövő 
évi nyári uszó ünnepén. 

Mc. Dermott legújabban mint melluszó lepte 
meg amerikai híveit. Első startja egy 1(X) yardos 
mellúszásban l:U*3-es rekorddal végződött. 
Dermott a Chicagoer Athl. Club tagja. 

A VI. ker. felső kereskedelmi iskola bozóki 
Lengyel Sándor önmüvelődési köre folyó évi 
december hó 4-én (vasárnap) délután 6 orakor 
a Rudas-fürdő uszöcsarnokában uszó-versenyt 
rendez a következő versenyszámokból: 

1. Megnyitó-verseny kezdőknek 40 m. 2. Osz-
tályverseny I—IV. osz. tan. részére 00 m. 3. Osz-
tályverseny V—VIII. oszt. tan. részére 80 méter. 
4. Mellúszás hendikep 60 m. 5. Hátúszás hendi-
kep 60 m 6. Gyorsúszás hendikep 60 m. 7. Fő-
verseny 200 ni. 8. Föverseny 60 ni. 9. Meghivási 
verseny 100 ni. 10. Meghivási műugrás. 11. I'lun-
ging (3 ugrás). 12. Hátuszóstaféta 4X40 méter. 
13. Staféta-verseny 40x60 100x 200 m. (tetszés 
szerint). 14. Mellúszás 200 m. 15 Hátúszás 100 
méter. 16. Vizipoló (7-es csapatok részére). 

Az amerikai egyetemek bajnokságai 1911. 

március 11-én dőlnek el. A bajnoki nieetingre 

tizenegy egyetem jelentette be részvételét. 

Olympiai stafétánkról szóló cikkünkre 

Sportman aláírással levelet kaptunk, mely annak 

a nézetnek ad kifejezést, hogy 1912-ben Las-

Torres—Zachár—Koltay -Ádám-staféta fogja szí-

neinket reprezentálni, még pedig sikerrel. Itt je-

gyezzük meg, hogy a cikkben a londoni staféta 

tagjai közt tévedésből van Hajós említve Munk 

helvett. 
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Vadász Naptár az 1911-ik évre. Hazánkban 
a vadászat sportja örvendetesen fellendülni kezd. 
A vadászat ősfoglalkozásunk. jóformán mester-
ségünk volt és hogy most újra mindenki érdek-
lődik iránta, az annak köszönhető, hogy az ösz-
szes sportnemek között a vadászat nemcsak a 
legtestedzöbb és legférfiasabb szórakozás, hanem 
közgazdaságilag is egy igen fontos tényező lett. 

Tekintettel ezen körülményre, a most megjelent 
Vadász-Naptár is ugy lett megszerkesztve, hogy 
ugy a kezdő, mint a tapasztalt szakvadász min-
den hasznos tudnivalót megtalál benne, ami a 
vadászatra vonatkozik. 

A hasznos és kártékony vadaknak természet-
rajza, vadászati módja és különleges szokásaik 
ugy vannak leirva, hogy valósággal bevezeti a 
vadászt az állatvilág rejtelmeibe, megismerteti 
azokat, hogy a vadászatot könnyebbé és élveze-
tesebbé tegye. Ezek ismerete nélkül senki sem 
lehet tökéletes vadász. 

A modern fegyvertechnika újdonságai is oiy 
szakszerű magyarázatokkal vannak ismertetve, 
hogy ennek tudása nélkül, a fegyvert vásárló 
vadász mindenféle hiába való anyagi kiadásnak 
lehet kitéve. Különféle hasznos tudnivalókon 
kivül az első nemzetközi vadászati kiállítás is 
szemléltetően be van mutatva. 

Szerzője Remetei Köváry János vadászati iró, 
évről-évre fejleszti és bővíti ezt a munkát és 
manapság már oly teljes és nélkülözhetetlen kézi-
könyv lett, hogy énnél tökéletesebbet kívánni sem 
lehet. A mű kiválóságát elismerte az első nem-
zetközi vadászati kiállítás is, ahol a világ összes 
nemzetének kiállított hasonló munkái közül a 
Köváry-féle Vadász-Naptár lett egyedül kitüntetve. 

Megjelent l f j . Nagel Ottó kiadásában, Buda-
pest. Diszes vászonkötésben, számos képpel 
ellátva ára: 3 korona. 

E G Y É V E S . . . 
U jogosító vizsgára előkészít legrövidebb 

idő alatt WC H O R O V I T Z . 

Az intézet internátussal van kapcsolatban. 

Tandíj csakis sikeres vizsga után fizetendő. 

Prospektus díjtalan. 

VII., Kazinczy-utca 2. szám. M ó n i m sarok). 

S I M O N P A L 

„Paris S z á l l o d á j a ' 
B U D A P E S T E N 

V. KER., V Á C I - K Ö R U T 25. S Z Á M . 

Jóhirnevü szálloda 100 szobával . 

Sportegyletek leszálló helye. A margit-

szigeti sportteleptől V-* órányira. 

- Direkte villái 

A tavalyi szerencsétlen téli szezonért talán 
kárpótlást fogunk találni az idei eszlendőben, ha 
az előjelek — nem csalnak. Korán, tulkorán 
köszöntött be az idei tél s mi, akik esztendők 
óta figyelemmel kisérjük Magyarország éghajlati 
viszonyait, ezt a sietséget kissé aggasztónak 
találjuk. Ha a statisztikai adatokat tekintetbe 
vesszük, akkor azt a hósportolókra szomorú 
tényt kell leszögeznünk, hogy mindenkor, amikor 
a hideg időjárás tulkorán köszöntött be, gyönge 
tél volt. Korcsolyáztunk, szánkáztunk mi már 
november elején s ugyanazon téli szezón január 
havában már a tennisrakettet keresgéltük sport-
szekrényünk egy rejtett zugában. Megjegyezzük 
azonban, hogy a statisztika száraz számadatai 
sem lehetnek irányadók az időjárás szeszélyeivel 
szemben s igy az utóbbi időben nagy számban 
felszaporodott síelőkkel, ródlizókkal és más téli 
sportot űzőkkel együttesen fohászkodunk ahhoz 
a nagy Ismeretlenhez, aki a hófelhők járását 
szabályozza, hogy adjon az idén hosszú, hideg 
fagyos, havas teli szezont, hogy aztán a téli 
sportoktól kipirult arccal, ragyogó szemekkel 
áldozhassanak neki a hótakarta bércek vakitó 
fehérségű ormain! 

H Í R E K . 

A Magyar Athletikaí Club ródlipályája tel-
jesen elkeszült, ugy hogy a havazás megkezdőd-
vén néhány nap alatt átadható lesz a forgalom-
nak. Gondoskodva van minden tekintetben a 
sportszerűség s a biztonság követelményeiről, 
ugy hogy kedvező időjárás mellett e pályában a 
főváros Simmering, Davos, Tátralomnic, Saint 
Maurice mintájára egy valóságos idegen forgalmi 
vonzerőt nyert. A MAC svábhegyi szánkópályája 
ugyanis természeti szépség tekintetében méltán 
versenyezhet említett hírneves mintaképeivel. A 
svábhegyi fogaskerekű vasút végállomásánál kez-
dődve a svábhegyi nagy szállodáig tart s az úgy-
nevezett Karthausi uton mintegy l'/a kilométeres 
útvonalon át 10—15°/o-os lejtésénél fogva a ródli-
zásra ideális terrénum. A Rege-utnál kiinduló 
pálya gyöngyörü fenyőerdőn keresztül vezetve 
remek kilátást nyújt a Svábhegy festői pontjaira 
s a modern technika minden vívmányával ellátott 
fordulók a teljes biztonság nyújtása mellett is bő 
teret adnak a sportbéli ügyesség kifejtésére. Ha 
még hoz á vesszük, hogy a pálya az egész utvo-
nalom át Accetylén világítással van ellátva s igy 
késő esti órákban is használható, kétségtelen, 
hogy benne a főváros közönsége elsőrangú szóra-
kozási és sportalkalmatosságot nyert. Á sport-
szerű forgalom lebonyolításánál nagy hasznára 
van a pályának, hogy a főváros a Svábhegyi 
fogaskerekű vasút téli járatait rendszeresítetté 
ugy, hogy a forgalomhoz képest a vonatok kölö-
nösen vasár és ünnepnapokon Vs óránként közle-
kednek a Varosmajor megálló és a svábhegyi 
nagy szálló között, míg a pálya két vége között 
a sportvonatok 5 percenként indulnak. A MAC 
vezetősége, hogy a közönség igényeit minél mél-
tányosabban szolgálhassa egész idényre szól. 
bérletjegyeket bocsát ki, melyek Emmerlin" Adr 
hirdetési irodájában (IV., Magyar-utca 12) kap 
hatók. Mindennemű felvilágosítás ugy itt, vala-
mint a klub titkársága (Dr. Nemes Dezső Baross-
utca 57) révin (telefonice is) nyerhető. 

Síelés a Börzsönyön. A Má'rával kapcsolati* 
hegyeken megindult a sielés nemes sportja, 
remek fekvésű Börzsönyön már két vasárna, 
síeltek azok a merész turisták, akik nekivágta; 

a fárasztó útnak s akiknek fáradozását sík. 
koronázta, mert ha nem is sok, de mégis ek 
gendö havat találtak ahhoz, hogy sijeiket a 
idén először igénybe vehessék. Jövő vasárnai 
remélhetőleg együtt lesz a tavalyi vig sí-kom-
pánia. 

Siugrási csapatverseny. A stájer síelők szö-
vetsége városok közti siugrási csapatversem; 
rendez az idén A verseny iránt óriási az érdek 
lődés s több stájer város máris megígérte részi 
vételét. A versenyeket több helyen fogják mej: 
tartani. 



•,'ersenykiirások. Mostanában indult csak meg 
.< li sportszezón, máris megjelent néhány nem-
közi versenyfeltétele. Az eddigi érdekesebb 
. isok a következők: 

/ Anton: 1911. jan. 6—8. Arlberg-siverseny. 
)berwiesenthal: 1911. január 28—29. Néniét 

,,iiiokság — St. Moritz: 1911. február. 11—12. 
. . ;ci sibajnokság. — Holmenkotlen: március 

: (i Norvég sibajnokság. — St. Moritz: január 
26. és 29. Sijörring, ügetöverseny és sik-

rseny. Február havában: Cresta-pálya bobver-
, nyei és a bobsleigh-derby. Motorszánok ver-
enye a st.-moritzi tavon. 

bajnoksága B,\ 
„Traminii Eiski, 

Az első mük 
jelentik : Tegnap 
palotában a Brr 
rendezett mük< . 
kőtelező gyakori 
következők vettél 
Möbius Bomhard 
A verseny favorii 

liott. Az utóbbi versenyt a 
ia rendezni 

lyázó verseny. Berlinből 
alötf meg a berlini jég-
Eislauf-Verein 1886 által 
/ó-verseny. Első nap a 

• végezték. A versenyen a 
i : Lauterer. Horn, Zi ly, 

u -cliild. Henning és Vieregg. 
Möbius, Zilly és Bomhardt. 

S z e z ó n n y i t á s . 

A „Jégsport" rovatának megnyitása ezidőszerint 
kissé időszerűtlennek látszik, mert aniint a város-
ligeti korcsolyapálya felöl visszafelé sétáló jég-
tiindérek arcáról leolvassuk, a pálya megnyitása 
bizony még a távoljövö ködében rejtőzködik. A 
Nagyjég készen várja már az idei szezont! Ott 
állnak már a villamos Ívlámpák, amelyek annyi 
boldog leány és ifjú arcára sugározták derűs 
fényüket, ott állnak azok a bizonyos falépcsök, 
amelyeken oly bátortalanul lépegettek a kor-
csolyasport bájos újoncai s ott állnak készen a 
ruhatárak, a csatolóhelyiségek és a melegedők, 
amelyekben csakis megelégedettség, jókedv és 
életöröm szokott uralkodni. Minden készen van, 
csak a hideg, a fagy, az az átkozott „minus" nem 
akar közeledni. Most hidegre fordult az idő, 
leesett az első hó is s sok szőke, meg barna 
fürtös leányka agyába betolakodott az a gondo-
lat, az a sejtelem, hogy no most végre megjön 
a jég, a maga bűbájos világával, a maga ezer-
i'j;véjszakába illő szépségeivel . . S mialatt 
leányaink, ifjaink vágyakozó tekintettel nézik a 
hómérő higanyoszlopát, mi, prózaiasan gondol-
kodó sportkrónikásók le nem küzdhető irigység-
gel tekintünk az annyira ócsárolt, annyira becs-
mérelt Bécs felé, ahol november elseje óta vigan 
folyik a korcsolyázás nemes sportja S mint már 
ar.iiviszbr tettük, újból kérdést intézünk az anyagi 
javakban dúskáló Budapesti Korcsolyázó Egylet-
hez, hogy mikor fogja már megvalósítani a 
Bécsben oly kitűnően bevált mesterséges jégpályát. 
Tízezernél több rendes tag várja mohó vágygyal 
a korcsolyaszezón megnyitását s vágyakozásuk 
nem talál kielégítést, mert a BKE vezetősége ezzel 
a kérdéssel egyáltalán nem foglalkozik. Miután 
hazai dolgokról egyelőre nincs módunkban le-
számolást adni, kénytelenek vagyunk a külföldre 
vándorolni s az ottani jéghireket leközölni, hogy 
a korcsolyasport hívei legalább ezen a téren 
in rjenek némi kárpótlást. 

H Í R E K . 

\ronberger Lilly startjai. Mint megbízható 
f fásból értesülünk, Kronberber Lilly k. a. a 
i vetkőzi korcsolyázószövetség női bajnoksá-
i ak győztese meg fogja védeni ezt a hangza-
i címet az idén is. Kronberger Lilly azonkívül 
I "s induló a magyar bajnokságban is, amelyet 
l aly Szende Andorral szemben sikeresen meg-
\ tt. Tekintve, hogy Kronberger Lilly tudása 

be illő ambícióval párosul, bizton remélhet-
hogy idei startjai is győzelmekkel fognak 

v 'ődni. 

ócsi tréninghirek. Az Engelmann-Me mes-
' üges jégpályán rendkívül élénk élet uralkodik, 

unirozók közt vannak Max Bohatsch Európa 
ioka, Herz, Kachler osztrák bajnok, Mejslrik, 
• liiillini, Schwarzböek és a tehetséges klagen-

Oppacher. A hölgyek közt Lothringer k. a. 
^szorgalmasabb. 

rcsolyaversenyek. Az idei nagyversenyek 
•eit már megállapították. A gyorskorcsolyázás 

és Ewrd/wi-bajnoksága norvég földön fog 
jlani. Nagy esélyei vannak a trondjhenu 
sulyaegyletnek, amely február 24-én ünnepli 
v es jubileumát. A műkorcsolyázás Europa-

noksága Pétervárnak, végül a nemzetközi 
1 •'•solyázó szövetség női bajnoksága és páros 

A Pannónia Evezős Club ez évi verseny-
zőinek tiszteletére 1910. december hó 3-án (szom-
baton) este 8 órakor a katholikus kör díszter-
mében (IV. ker.. Molnár-u. 11. sz. a ) rendezi a 
szokásos győztesek vacsoráját. Az ünnepi szó-
noklatot a klub által nvert első serleggel (1897. 
évi palánkos négyes) kezében mondja Horváth 
Elemér dr. Több szónoklat nincs. A vacsorát a 
hagyományos kabarét előadás követi Részvételi 
dij 6 korona (ital nélkül). Megjelenés esti öltö-
zékben (smoking vagy Irakk). Jelentkezés legké-
sőbb december l-ig a klub liáznagyi hivatalánál 
(VIII., Szentkirály-u. 4'.'. sz.), esetleg telefon 
utján is (t>4 05) eszközölhető. Klubtagok által 
bejelentett fér,ivendegeket szívesen lát a klub 
vezetősége. 

A Magyar Kupa döntője. 

MTK még egy gólt rúgott. 

Mnlt vasárnap déléit 
Kura döntőjéből hátrál, 
pályán, a BTC-MAC 
félidejében. MTK 10 em 
kosa állt ki, ezek közül 
is a kapus szerepét t> 
jobbszélsöt játszott. T 
állandó fölényben, am 
széllel játszottak, a Tn 
szer jutott komoly tán 
ért el, melyet azonban 
rúgott. A (». percben 
lapos lövése révén k"! 
néhány igen kedvezi' 
rok elhibáznak. I.uy teli 
kiírását 3 : 1 arányú g; 
meg. 

itt játszották le a Magyar 
;vő 10 percet a millenáris 

szövetségi dijmérközés 
bere ellen a BTC 8 játé-
is Leitner betegen, miért 

öltötte be, Bihari pedig 
ermészetesen MTK volt 
iái is inkább, mert hát-
rna Club mindössze egy-
ladáshoz, amikor komért 

Németh a kapu mögé 
MTK Kertész I. hosszú, 
ínyen védhető gólhoz jut, 
elyzetet viszont a csatá-
it a Magyar Kupa első 

dízelemmel MTK nyerte 

Mérkőzések. 

Az őszi szezon \v. felé közeledik. A mult 
vasárnapi téli iiloj.ir.u már megcsökkentette a 
közönség érdeklődés pedig a millenárison a 
FTC-ot vei«> MAC < MTK-t verő BTC kerül-
tek szembe. A kei . apat küzdelme, melynek 
folyamán MAC iga/ >!ta a FTC elleni győzelme 
realitását, igen érdek, portot nyújtott, kár azon-
ban, hogy a piros-fehérek részéről a második 
félidőben eldurvult s különösen Mészáros volt 
az, akinek faultjai mir.'t gyakran kellett meg-
akasztani a játékot. I . ö félidőben BTC kapta 
a hátszelet, folyton- - támadásai azonban nem 
jártak eredménnyel, nu ta MAC minden tudását 
a védelemre fekiette Második félidőben a szél 
gyöngült, mindazonáltal a MAC került fölénybe 
és jól játszó csatársora háromszor juttatta a lab-
dát a BTC hálójába. A MAC-nál ismét a fedezet-
sor volt kiváló inig a csatársorban a jobboldal 
produkált szép dolgokat. 

Érdekesség dolgában a hölgy-utcai pályán 
lefolyt BAK—Törekvés mérkőzés érdemel e mátch 
után' elsősorban említést. BAK-ból Károly, Kés-
márky, Szurv és Cheli hiányoztak és ha a Törek-
vés nem lett volna kénytelén szintén tartalékok-
kal felvenni a küzdelmet, aligha győz a BAK, 
mert az otthon játszó Törekvés a második félidő-
ben teljes fölényben volt, pedig a félidő nagy 
részét 10 emberrel játszotta végig 

A másodosztály egykori riválisai, a 33 FC és 
a NSC vasárnap kerültek össze először az első 
osztályban. Az első találkozásnál a 33 FC győzött, 
győzelme teljesen megérdemelt volt, bái a két 
csapat tudása a játék folyamán egyformának 
bizonyult. A pálya rendkívül alkalmatlan állapot-
ban volt, ugy hogy a bíró eredetileg nem is akart 
bajnoki mérkőzést engedélyezni. 

A MTK—UTE mérkőzés a Margitszigeti pályán 
váratlan gólaránnyal végződött, aminek oka az 
újpestiek durva játékában keresendő. Mintha fel-
heccelték volna őket, állandóan emberre és nem 
labdára mentek, aminek eredménye azután két 
játékosuk kiállítása és egy csúfos vereség lett. 

A másodosztályban a MAFC első őszi győzel-
mét aratta a VAC felett, amit egyedül Benedek 
agilis játékának köszönhet. Nagy meglepetés a 
FSC súlyos veresége a saját pályáján játszó 
III. ker. TVE-töl, nemkülönben a KAOE—LTC 
eldöntetlen eredménye, mert a KAOE-nek lega-
lább két gólkülönbséggel győzni kellett volna. 

A bajnokság harmad- és negyedosztályában 
semmi különösebb dolog nem történt, a barát-
ságos mérkőzések között az Erzsébetvárosi SC 
szereplése keltett figyelmet, mely a FTC máso-
dik csapatával eldöntetlen eredményt tudott 
elérni. 

A részletes eredményeket táblázatunk tün-
teti fel. 

I f j ú s á g i L a b d a r ú g á s . 

VAK EFC (1:0) 2 :1 . Barátságos mérkőzés, 
melyen a VAK állandó fölényben van . az EFC 
csak lerohanásokkal tudja néha megközelíteni 
a VAK kapuját. Kitűnt az EFC kapusa, Waczek. 

ULI -TSC (0:0) 1:1. Két egyforma erős csa-
pat küzdelme, melyen TSC igazolatlan játékosait 
szerepeltette. Kitűnően bíráskodott Bíró (BAK). 

ŐSE MTE (1:0) 3 : 1 . Rendkívül durva mér-
kőzés, melyet a szövetség még tárgyalni fog. 
MTE hat igazolatlan játékost szerepeltetett. Azon-
kívül játszatta Katzot, ki örökre ki van tiltva 
s ezen a mérkőzésen is ugy megrúgta az ellenfél 
egy játékosát, hogy annak a lába eltört. 

JSC HFC (0:0) 1 :0. Szintén rendkívül duiva 
játék. Menczert (JSC) fejbe rúgták és a szimpa-
tikus s mindig fairül játszó Steinitzet is ugy megrúg-
ták, hogy az előhívott orvosnak kellett őt elszál-
lítani. A mérkőzés nagyobb részében a JSC volt 
fölényben s ez az oka annak, hogy HFC játéko-
sai durván játszottak. Biró: Szüsz (33FC). 

O s z t r á k e r e d m é n y e k . 

Vasárnap, nov. 20. 

Szenzációja volt vasárnap a császárvárosnak. 
Szomorú, ha az osztrákok szemüvegén nézzük, 
de öivendetes, ha magyar világításban szemlél-
jük. A magyar bajnokcsapat 10: 1 arányú győ-
zelmet aratott Bécs egyik első osztályú csapatán, 
a Wiener Athletiksport Clubon é's produkált 
olyan játékot, hogy nemesik a szép számmal 
jelen volt publikumnak, hanem a bécsi sajtónak 
is az ámulattól nyitva maradt a szája. Az összes 
bécsi lapok, melyek pedig a múltban mindig 
fukarkodtak, ha a magyarokat dicsérni kellett, 
kivétel nélkül elragadtatással emlékeznek meg a 
magyarok játékáról. A Neues Wiener Tagblatt 
pld. angol professzionistákhoz hasonlítja őket, 
Schlosserröl pedig azt irja, hogy .egyszerűen 
nem lehetett tartani". 

Itt Budapesten sokan többé-kevésbbé lekicsiny-
lően fogadták a ferencvárosiak eme hatalmas 
eredményét, amit mi egyáltalán nem tartunk 
helyesnek. Igaz ugyan, hogy a WAC első csa-
patának játékosai kettő kivételével elhagyták az 
egyletet, de tessék megnézni azért a WAC leg-
utóbbi eredményeit A Crickettereket 2 : l-re le-
győzte, a WSC-tól 3 : 1 arányban kapott ki ; 
mindenesetre olyan eredmények ezek, melyek 
után nem lehet a FTC győzelmét a WAC gyön 
geségén keresztül lebecsülni ; annál is inkább, 
mert a FTC elleni mérkőzésen részt vett 
Löwenfeld, a volt Cricketter játékos, továbbá 



Kapossy, a Ferencvárosi SC oda került kapi-
tánya és legjobb játékosa. De mindezektől elte-
kintve. a rideg tény az. hogv Bécs egyik első-
osztályu csapata mérkőzésre hivott egy első osz-
tályú magyar csapatot és szenvedett tőle olyan 
horribilis vereséget, amelyhez fogható kontinen-
tális viszonylatban egyhamar aligha fog meg-
ismétlődni. 

A többi mérkőzések közül a Rapid-WSC 
közötti keltett nagyobb emóciót. Félidőben a 
Rapid vezetett 2:'l-re, végül 3 : 3 arányban 
eldöntetlenül végződött a mérkőzés. 

Részletes eredmények: 

Wien. 

FTC-WAC 10:1 (6:0). Biró: Meisl. 
Rapid-WSC 3 : 3 (2: 1). Biró : Hollick. 
Vienna—Simmeringer SC 0:0 . Biró : Melich. 
WAFC—Floridsdorf 5:3(1:1). Biró: Retshury. 

Prága. 

Slavia—SC Kolin 10:1. 

Karlsbad. 

ISC Karlsbad—VFB Smichow (Prága) 18:1. 
Nagy meglepetés. 

H Í R E K . 

Fehéry Ákos. az ismert football-biró tegnap, 
26-án tartotta esküvőjét tőrei és tóthmegyei Tóth 
Irénke urleánynyal az erzsébetfalvai római kath. 
templomban. 

Grünwald Miksa, a budapesti football pályák 
népszerű „Maxija" ismét szerepelni fog. A közel-
jövőben ugyanis, mint játékbiró, a nyilvánosság 
elé lép. 

A magyar válogatott csapat külföldi túrája 
az eddigi tárgyalások alapján biztosra vehető, 
mindössze az képez némi akadályt, hogy Francia-
ország két mérkőzést akar, január 1-éri és 3-án. 
A válogatottak első állomása Páris lesz, ahol 
január 1-én játszanak, innen Milanóba mennek, 
ahol január 6-ra tervezik a mérkőzést és végül 
január 8-án Svájcban, eddig még meg nem á la-
pított városban, fognak mérkőzni. A három mér-
kőzés közül a svájciak elleni ad legerősebb 
munkát, de nem hisszük, hogy a magyarok győ-
zelme a svájciak ellen is kétséges lehet. 

A Műegyetemi Athletikai és Football Club 
a műegyetem tanácsától 1000 korona szubvenciót 
kapott. 

Az Erzsébetvárosi Sport Club diszelnöke. 
dr. Elit licit Miksa vezetesével érdekes módon 
fogja a téli szezont kitölteni. Ugyanis felkérte 
labdarugó sportunk több közismert kiválóságát, 
hogy az Erzsébetvárosi Casinoban kéthetenkint 
rendezendő felolvasó estéken a football sportról 
felolvasást tartsanak Ezenkívül néhány orvostanár 
is fog előadást tartani a sportnak az emberi szer-
vezetre való hatásáról. Az első ilyen felolvasást 
Sugár István, a MLSz titkára fogja {irtani. A fel-
olvasás ideje közöltetni fog és érdeklődőket szí-
vesen látnak. 

A bírák bizottsága legutóbbi ülésén kimon-
dotta, hogy egy napon két mérkőzésnél többet 
senki sem vezethet. A határozatot a legnagyobb 
mertékben helyeselnünk kell, mert mig a kettő-
nél több mérkőzés vezetése egyrészről sport-
szerűtlen dolog, másrészről annyira kifárasztja a 
birót, hogy a későbbi mérkőzéseken képtelen 
helyesen és nyugodtan ítélkezni. 

Még egy osztrák-magyar mérkőzés lesz az 
idén, december 18-án, a MLSz 10 éves jubileuma 
alkalmából. Eredetileg a német birodalmi váloga-
tott csapatot hívták meg, tekintettel azonban arra, 
hogy a németek útiköltsége igen nagy összeget 
tett volna ki, a késői terminus miatt pedig nem 
igen lehet nagy érdeklődésre számítani, a MLSz 
a németeknek a mérkőzést lemondta és helyet-
tük az osztrákokat kérte fel. Az osztrák szövet-
ség, miután ez a mérkőzés szerződésen kivül áll, 
kivételesen 1000 korona útiköltséget kér a szoká-
sos 300 korona helyett. 

Kapossy Károly, a Ferencvárosi SC kapitánya 
és legjobb játékosa, aki a FSC csapatában közép-
fedezetet játszott, állandó tartózkodásra Wienbe 
költözött, ahol a WAC csapatában játszik jobb fe-
dezetet. Kapossy már részt vett a FTC elleni mér-
kőzésen. 

Az Erzsébetfalvai Torna Club 10 emberrel 
játszotta végig mult héten a Megyeri SC elleni 
mérkőzését. 

A 6-os számú gyalogezred sok embert elvitt 
az idén a footballisták közül. A ntár emiitett 
Kézsntárkyn kivül Koháry (FSC) Kaufmann (LTC) 
és Klein (UTE) vonultak be Újvidékre, ahonnan 
valószínűleg Bilekbe fogják óket áthelyezni. 

Az Újpesti Torna Egyesület követésre méltó 
módon járt el négy játékosával, Kuschner, Lévai 
(nem a biró) Fandl es Rozmannal szemben, akik 
egyesületük tudta nélkül játszottak a testvériség 
csapatában. UTE ugyanis elhatározta, hogy neve-

zett jótékosokat többé csapatba nem állitja, eev 
úttal megszakított a Testvériséggel minden érin -
kezést és átírt a MLSz-hez, kérve a Testvérisé 
megbüntetését. 

A Nemzeti Sport Club nagyon gyöngén á 
hátvédek dolgában. Néhány hónappal ezelől 
még nem kevesebb mint négy megfelelő hátvée 
del rendelkezett, most pedig csak egy van. Bee! 
nár ugyanis beteg, Kanyaurek és Lassy pedig 
katonaságnál szolgálnak Bécsben. 

DFC—Sparta reváns mérkőzése Prágába! 
nov. 20-án, mult vasárnap, a pálya hasznave 
hetetlen volta miatt elmaradt és valószinület-
nov. 27-én tartják meg. Legutóbb a DFC győzött! 

Fura kis eset történt nemrégiben egy ifjúság 
mérkőzésen. Már vége felé járt a mérkőzés 
mikor az egyik játékos, melynek csapata eg\ 
góllal vezetett, nem valami illendő módon érdek 
lődött a bírónál az idő állása iránt, mire a biró 
haragosan rászólt: „Most már azért sem fogom 
lefújni a mérkőzést, ha itt is lesz az idő." 

A MASz u j vivóverseny szabályai decem-
ber hó első hetében kerülnek tárgyalás alá. 
Azt reméllik, hogy azok már február 1-ére életbe 
léphetnek az uj általános versenyszabályokkal 
együtt. 

Mestervivók készül jenek! A MASz uj ver-
senyszabályai tudvalevőleg meg fogják engedni a 
bécsújhelyi diplomával biró, de egyébként nem 
professzionista katonatiszteknek az amatörverse-
nyeken való részvételt. Reméljük, hogy vivógár-
dánk ezúton egy egész előkelő csapattal gazda-
godik. 

Mesterverseny. Hollóssy Jenő vívómester egy 
magyar nemzeti vivóniester-verseny létrehozásán 
fáradozik. Vivókörökben nagy szimpátiával néz-
nek tervei elé. 

Párbajtőrvivás a MAC-ban. Annyi halogatás 
után a párbajtőrvivás a MAC-ban tényleg meg-
kezdődött. A klub francia mintájú párbajtőrökéi 
szerzett be. 

Mérkőző egyletek Mérkőzés neme Pálya Félidő Eredmény 

MAC-BTC 
MTK-UTE 

BAK—Törekvés 
„33"FC—NSC 

LTC-KAOE 
Postás—Lit. LE 
III. k. TVE-FSC 

MAFC-VAC 

JAC—Postatakarék* 
Outenberg TC—FIAK 

Erzsébetfalvai TC—Megyeri SC 

Törekvés-BAK 
BTC-MAC 

„33" FC—NSC 

FSC—III. k. TVE 

OTE—Főv. TK 
Megyeri SC— Erzsébetfalvai TC 

TTC I.—BEAC I. 
Kéve—III. ker. Testedzők 
FTC II.—Erzsébetv. SC I. 

Testvériség SE—MÁV. Gépgy. SE 

BTC i. cs.-TTC i. cs. 
III. k. TVE i. cs.—UTE i. cs. 
Törekvés i. cs.—FTC i. cs. 

*) Utóbbi lemondása folytán bar.;.ts. 

I. o. bajn. 

II. o. bajn. 

III. o. bajn. 

I. o. szöv. dij 

II. o. szöv. dij 

III. o. szöv. dij 

barátságos 

UTE serleg 

Millenáris 
Margitsziget 
Hölgy-utca 

Vörösvári-ut 

Amerikai-ut 

Határ-utca 
Népsziget 

Lágymányos 
Indóház-utca 

Mező-utca 

Hölgy-utca 
Millenáris 

Vörösvári-ut 

Vörösvári-ut 
Mező-utca 

Lágymányos 
Határ-utca 
Rádai-ut 

Mező-utca 

Millenáris 
Népsziget 
Hölgy-utca 

1 : 0 
1 : 1 
3 : 0 
0 : 0 

0 : 1 
2 : 0 
2 : 1 
1 : 0 

3 : 0 
6 : 1 
3 : 2 
3 : 2 

1 : 1 
3 : 1 
4 : 0 

Langfelder 
Hajós (FTC) 

Kiss M. („33"FC) 
Herzog (MUE) 

Schaár (MTK) 
Schaár (MTK) 
Horváth (NSC) 
Weisz (MTK) 

Friedmann (TTC) 
Budai (Postatak.) 

Sikos (UTE) 

Kiss M. Í„33"FC) 
Langfelder 

Turi (Postás) 

Lévay (UTE) 

Vámos (TTC) 
Sikos (UTE) 

Schubert (MUE) 
Goldmann 
Puskás 
Puskás 

Palóc M. (NSC) 
Schaár (MTK) 
Fehéry (BAK) 



A MAC házi hendikep versenye. A MAC f 
hó 16. és 18-án házi kard hendikepversenytren-
dezett, amelyen a klub fiatal gárdája meglepő 
sikerrel mutatkozott be. Van közöttük nem egy 
olyan erő, kinek nevével valamennyi kizárásos 
verseny döntőjében találkozni fogunk. Első dr 
Pajzs Pál lett, kinek vehemens támadásait a fia-
talság hendikepje dacára seni tudta feltartóztatni 
A második Barakovics egy igen szép testtartási! 
szabatos, változatos és energikus vivó, Ravaszdy 
főhadnagy most még az iskolaváltozással kü/d 
de klubja eredménye elé a legnagyobb várako-
zással néz Kitűnően vivott Jeney és Szász is. 

Eredmények: 
I. csoport. 1. Pajzs (1 tuss előny). 2. Barako-

vics (4 t. e.). 3. Bányász, ki a második helyért a 
holtversenyt nem vivta le (2 t. e.). 4. Mennvev 
(4 t. e.). 

II. csoport. 1. es 2. Jeney (2 t. e.) és Ravaszdy 
,2 t. e.). 3. Pajzs Gyula (4 t. e.). 4. Becske 
(5 t. e.) 

III. csoport. 1. és 2. Krencsey (scratsh) és 
Szász (4 t. e.). 3. és 4. Polgár (2 t. e.)és Hirsch-
ler (4 t. e. 

Döntő. 1. Pajzs 4 győz. 2. Holtverseny után 
Barakovits. 3 Ravandy. 4. és 5. Krencsey és 
Jeney. 6. Szász. 

A Vén fiuk vivó klubjának taglétszáma foly-
tonosan gyarapodik és ami különösen örvende-
tes, a tagok oly nagy számban járnak fel, hogy 
a terem már teljesen sziiknek bi/onvult. A vá-
lasztmány legközelebbi ülésén foglalkozik a klub 
helyiségei kibővítése kérdésével. Közgyűlés de-
cember közepén lesz. 

A Del receni Vivó Clubban Ujfalussy huszár-
százados vezetése alatt igen élénk vivóélet folyik. 

Galante ideái. Galanta ismét ír. Ami annyit 
jelent, hogy ismét egy csodabogárral boldogítja 
a világot. Most az egységes fegyvert akarja ki-
találni, olyat, amely magába egyesítse a tőrt, a 
kardot, az epét. Szerencsére modellje még nem 
készült el. 

A hollandi tisztek bajnokságát Doormann 
nyerte de Jong előtt. Harmadik van Blijenburgh lett. 

Argentína Chile ellen. A két dél-amerikai 
közt. rsaság csapatversenye az argentínaiak győ-
zelmével végződött 7 : 4 kardba, 9 : 7-re tőrben. 
A vivás Chilében nagy mértékben fejlődik. 

A Budapesti Egyetemi Athletikai Club házi 
kardversenye f. hó 21-én folyt le a klub köz-
ponti egyetemi vívótermében, a klub tagjainak 
nagy érdeklődése mellett. Az estét a kezdők küz-
delme vezette be s az elsőséget Doros György 
joghallgatónak szerezte meg. aki erős iskola 
mellett roppant gyors kezével sokat érhet el. 
Mögötte második Góth Béla lel', aki igazán jól 
esak azután dolgozott, amikor már, mint második 
helyezett, bejutotta haladók körébe. Szépen, gon-
dolkozva Jvivott a harmadik Dóczy Béla, mig 
mögötte Lantos Lóránd, Mátyás Jenő és Gergely 
Sándor nem voltak elég nyugodtak. Ellenben 
igen sikeresen mutatkozott be a versenyen Egri 
Géza név alatt a mult esztendők főiskolai ver-

• .nyeinek egy finom vivómodoráról ismert kard-
forgatója, aki az athletika terén is kiváló ered-
ínyeket ért el még a közelmúltban. Feltűnően 

j' l vivott dr. Bognár Gusztáv, aki most messze 
fölülmulta a Wesselényi Vivó Club csapata elleni 
küzdelemben mutatott" formáját. 

Részletes eredniénv: I. kör: 1. Margitai. 2. 
•-Síri. II. kör: 1. dr. Bognár. 2. Góth. III. kör: 

Doros. 2. Góth. 3. Dóczy. A döntőben első 
'•'•argitai lett, második dr. Bognár, harmadik 

.77 és negyedik Góth. A győztesek ezüstérmet 
kisebb értékű tiszteletdijakat nyertek, amelye-

ket lovag Santelli Italo, dr. Gerentscr mester és 
klub alánlottak fel A versenyt Hoffmann Béla 

igy gondossággal készítette elő, mig a zsűrit 
• Földváry György vezette kiváló szakértelem-

nél. A versenyt vacsora követte, amelyen meleg 
mepeltetésben volt része dr. Gerentsér László 
lyetemi vívómesternek, a klub kitűnő mesteré-

nek és kiváló segítőtársának, Róna Armand mes-
'ernek. 

Az uj viv-v erseny szabályok 

te vezete. 
(Folytatás. ' ardvivás szabályainak.) 

(7. közlemény.) 

83. § . A tán,, rovására számit az ambo: 
a) ha a ta - a feléje tartott penge he-

gyébe beleszaladt; 

b) ha pengéf. „imádott, de a védő az elől 

kitért és ö amt.ik i cára folytatta a támadást; 

c) ha a közbetámadás (elövágás feltartó-

szurás, tempóvá-,, . közbevágás stb.) elhári-

tasara, támadását ,ikár csak egy pillanatra is 

félbeszakította és azután folytatja a támadá-

sát, holott a félbeszakítás folytán ellenfele 

vált támadóvá; 

d) ha a cselt oly közelről jelzi, hogy ellen-

fele azt valamely védéssel érinteni képes és 

azonnal visszavág, de ö annak dacára támad 

és talál; 

e) ha elővágást vagy szúrást kapott és 

ellenfelét sem ugyanazon, sem a közvetlen 

következő ütemben elérni nem tudja, hanem 

csak az ütemek után éri be ; 

f ) ha kötéssel (legamento) beugratással 

(invitó) vagy más oly akcióval támad, mely-

nek célja a közbetámadás provokálása, de 

aztán a megtörténő közbetámadást nem védi, 

hanem folytatja a támadást. 

Ellenfele terhére számit azonban ha az nem 

a közbetámadást provokáló mozdulatra, ha-

nem később, akkor vág vagy szúr, mikor a 

támadó már újból megkezdette a támadást. 

— Önkénteseknek legmelegebben ajánl-

ható az önkéntesi fölszerelés nélkülözhe-

tetlen kiegészítő részét képező Weiner és 

Grünbaum-fé le vivő-felszerelés. 

— Atléták, footballisták, úszók és auto-

mobi lozók csakis Brázay sósborszeszt 

használ janak. Versenyen felül á l ló hazai 

gyártmány. 

g) ha szabálytalan, sem cselnek, sem 

pengetámadásnak nem tekinthető (leeresztett, 

fej felé emelt, oldalt kitartott stb.) kardtar-

tással támadott és csak akkor vágott (szúrt), 

amikor e beugratásnak tekintendő helyzetbe 

ellenfele közbetámadást csinált; 

h) ha a támadás oly távolságból, melyben 

ellenfelét egy kitöréssel elérhetni, tulsok cselt 

csinál és ellenfele e cselekvésnek közbevá-

gással vet véget. 

84. §. A megtámadott rovására számit az 
ambo : 

a) ha ellenfele támadásába egyszerűen 

belevág vagy beleszúr; 

b) ha közbetámadására (elővágás, feltartó 

szúrás, tempóvágás) után nem véd, vagy tér 

ki, hanem a támadást ugyabban vagy a kö-

vetkeiő ütemben bekap; 

c) ha sikerült védése után a támadó újból 

vág vagy szúr (remise) és ö a visszavágást 

sem az uj vágás (szúrás) ütemében, sem a 

közvetlenül következő ütemben nem bírja 

bevinni; 

d) ha védés helyett kitérést (cavazione, 

passato di sotto inquartata stb.) kísérlett 

meg, de az nem sikerült. 

85. § . Mindkettő rovására számit az ambo : 
Ha mindkét vivó egyszerre támad és talál. 

X . A v i t ő r v i v á s s z a b á l y a i . 

86. § . Érvényesek a szúrások a csipőcsont-

tal felfelé a felső test minden részére, kivéve 

a fejet a nyakat az alsó és felső kart és az 

öklöt. A vállakon és a háton a szúrások 

érvényesek. 

Érvényesek a szúrások a karra és az ökölre 

is, ha az a felső test érvényes részeit a szú-

rás pillanatában fedte. 

Érvényesek a szúrások a nyakra és fejre 

is, ha a vívó azokkal érvényes testrészeit 

fedte, vagy ha a szúrás pillanatában oly mó-

don hajlott vagy gugolt le, hogy a feje és 

nyaka melle rendes magasságába jutottak. 

87. § . A szúrások csak akkor érvényesek, 

ha a penge hegye az ellenfél testén fiit. 

88. § . Oly szúrások, amelyek elcsúsznak 

anélkül, hogy ültek volna ( e l c s ú s z o t t szúrás 
[passt*) lapszurás [ plaqué]) nem érvényesek. 

89. § . Szabálytalan csapkodások tilosak. 

Aki ezeket figyelmeztetés dacára sem hagyja 

abba, a versenyből kizárható. 

90. § . A §§-ok a vitör-vivásnál is megfe-

lelően alkalmazandók. 

91. § . A támadó rovására számit az ambó: 
a) ha a feléje tartott penge hegyébe bele-

szaladt ; 

b) ha pengetámadással támadott, de az 

nem sikerült, mert ellenfele az elől kitért és 

ő annak ellenére folytatta támadását . ; 

c) ha támadása közben ellenfele valamely 

közbetámadást (feltartó szúrás, coup d'arret 

vagy kitérő szúrás, cavazione in tempó) kí-

sérlett meg és ő ez el!°nakció elhárítására 

akár egy pillanatra is támadását félbeszakí-

totta, de aztán a megkezdett védekezés figyel-

men kivül hagyva, befejezi támadását, holott 

most már ellenfele vált támadóvá. 

d) ha csel jelzése közben ellenfele pengé-

jét érinti és bár az tüstént visszaszur, mégis 

folytatja támadását ; 

e) ha előszurást kapott, sem annak üte-

mében, sem a következő ütemben, hanem 

csak azután képes elérni ellenfele testét; 

f ) ha a szúrást ismétli (remise), de e köz-

ben szabályos visszaszurást kap. 

N E M É N Y T E S T V É R E K 
1 Elsőrendű étterem és kávéház. Társas 
í lakomák, estélyek stb. alkalmakra díszes 
• külön termek. — Mérsékelt polgári árak. 

Budapest, József-körut 16. sz. 

120 vendégszoba. Villanyvilágítás. Központi 
gőzfűtés. — Fürdők. — Lift. Az összes pálya-
udvarokkal egyenes villamos összeköttetés. 

= T Ö R L E Y , = 



92. §. A megtámadott rovására számit az 
ambo : 

o) ha a támadásba beleszúrt, de kellő ki-
zárás (oppozíció) vagy védés hiányában 
ugyanazon vagy közvetlen a következő Ütem-
ben bekapja a támadást; 

b) ha közbetámadást kísérlett meg, de 
ellenfele azt figyelmen kivül hagyva ugyan-
abban vagy a következő ütemben bevitte a 
támadást; 

c) Ha sikerült védése után nem szúr azon-
nal vissza és ellenfele újból szúr, mig ö a 
visszaszurást sem abban, sem a közvetlen 
következő ütemben nem képes bevinni. 

93. §. Mindkettő rovására számit az ambo : 
Ha mindkettő egyszerre támad és talál ér-

vényes. 
Jegyzet. Ezentúl a tőrvívásnak Magyarországon 

is ki lesz véve a felsőkar, mint az külföldön tör-
ténik. Nem lesz azonban ezentúl se kivéve a váll 
(a kulcscsont feletti rész). 

i • • 

A n g o l h í r e k . 

Mult szombaton sikerült első sorban Irland 
amateur válogatott csapatának győzedelmeskedni 
a FA Amateur válogatottjai fe!ett, a mérkőzés 
Belfalstban (Irland) folyt le esős, kellemetlen 
időben. Az angolok kezdenek és erősen támad-
nak : Carr, ki Woodward helyett játszott, egy 
gyenge lövését az ir kapus beejti a gólba ; TC 
Porter, ki a Surrey Wanderersel járt nálunk, egy 
gólját a biró offside miatt nem adja meg, Irland 
egy támadásánál az angolok tizenegyest vétenek, 
melyet Maculay rendeltetési helyére juttat, a fél-
idő végén Carr még egy gólhoz juttatja az angol 
csapatot (2:1). 

A második félidőben tizenöt perccel a mérkő-
zés vége előtt Irland kiegyenlít és tizenegy 
perccel később megsze.zi a vezető gólt. 

Irland : 3, Anglia 2. 
Irland Anglia ellen eddig 29 internacionális 

mérkőzés során 3 eldöntetlen eredményt kivéve, 
mindig legyőzetett, mig amateurjei 3 mérkőzést 
vesztettek, egy eldöntetlen volt, a szombati győ-
zelem előtt. Ez volt a FA amateurjeinek második 
veresége, az elsőt tavalv szenvedték a dán csa-
pattól Koppenhágában. Ha majd az AFA boykott 
megszűnik, az angolok is sokkal erősebb csa-
patot képesek majd kiállítani az erősen fejlődő 
kontinentális csapatok ellen s az AFA jóformán 
tisztán tartalékokból álló csapatának prágai ered-
ménye is elfogadható, az angol FA csapatnak 
Irlandi veresége után. 

Newcastleben folyt le az eddig veretlen Sun-
derland és a tavalyi serleg nyerő Newcastle 
United közti mérkőzés, mely 60Í000 néző előtt 
1 : 1 eldöntetlen eredménynyel végződött. A mér-
kőzésben dr. Roose Sunderland amateur kapusa 
oly szerencsétlenül bukott el, hogy eltörte a bal 
csuklóban a kezét, kit azután Bridgett helyettesi-
tett. Az egyetemi csapatok közül Cambridge 
legyőzte 4 : l-re a saját pályáján játszó Surbiton 
Hilllt, mig Oxford az Old Malvernianstól szen-
vedett 2: l-re vereséget. 

Angol eredmények november 19-én. 

Liga I. oszt. 
Woolwich Arsenal—'Bristol City I : 0. 
•Everton—Blackburn Rovers 6:1. 
•Manchester City—Nottingham Forest I : 0 
'Middlesbrough—Sheffield United 3:1. 
'Newcastle United—Sunderland 1:1. 
'Notts County—Liverpool I : 0. 
Manchester United—'Oldham Athletic 3 .1 . 
•Preston North End —Bury 2:0. 
Bradford City—'Sheffield Wednesdav 1 :0. 
Aston Villa—'Tottenham Hotspur 2 :1 . 

II. oszt. 

Clapton Orient—'Birmingham 1:0. 
'Bolton Wanderers—Leeds Citv 3:0. 
Barnsley—'Brentford 3:2. 
•Burnley—Derbv County 2:1. 
•Fulham—Leichester Fosse 3:1. 

'Hull City—Wotverhampton Wanderers 2:2. 
Chelsea—'West Bromwich Albion 3:1 . 

Déli liga 1. oszt. 
•Coventry City—Leyten 3:1. 
Crystal Palace—'MillwalJ 1:0. 
'Norwich City- North. npton 1 :0. 
'Portsmouth—Brightor and Hove Albion 1:0. 
Bristol Rovers—'Queti.'s Park Rangers 2:1 . 
•Southampton— Plymouth Argyle 2:0. 
•West Ham Un-ted—Swindon Town 1:0. 

Az angol liga bajnokságok állása nov. 25-ig. 

I. osztály. 

r I 1 M 

O c-
:2, M "w > e. ro 

Sunderland (8) 13 7 6 0 20 25 14 

Manche-*"' U. (5) 13 9 2 2 20 23 13 

Aston Villa (1) 12 8 2 2 18 23 16 

Middlesbrough (17) 12 6 5 T 17 22 12 

Bradford City (7) 12 7 2 3 16 20 14 

Nottm. Forest (14) 14 7 2 5 16 18 21 

Everton (10) 13 7 1 5 15 18 12 

Notts County (9) 13 5 5 3 15 15 14 

Newcastle U. (4) 13 4 4 5 12 19 15 
Woolwich Arnsl (18) 13 4 4 5 12 11 15 
Oidham Athletic 12 4 3 5 11 13 17 
Bury (13) 13 3 5 5 11 20 28 
I'reston N. End (12) 14 3 5 6 11 15 22 
Tottenham H. (15) 13 4 2 7 10 17 19 
Sheffield U. (6) 13 4 2 7 10 14 16 
Scheffield Wed . ( l l ) 12 3 3 6 9 14 17 
Liveipool (2) 13 4 1 8 9 18 23 
Blackburn Rvrs (3) 13 3 3 7 9 19 28 
Manchester City 13 3 2 8 8 17 26 
Bristol City (16) 1? 3 1 8 7 9 18 

II. osztály. 

Clapton Orient (16) 12 7 4 1 18 17 4 
Bolton Wanderers. 14 7 4 3 18 20 18 
W. Brom. Albn(U) 13 6 5 2 17 24 18 
Hull City (3) 12 6 4 2 16 24 14 
Chelsea 11 6 3 2 15 25 8 

M E G J E L E N T 
= a Magyar 

: : ' ] - 1 l - r t . M l t s képekkel. 
(A Nemzeti Sport könyvtárának Magyar 

Spalding III. kötete.) 

Szerkesztette: 

i f j . F ö l d e s s y J á n o s , 

a MLSz. kp. vidéki bizottságának elő-
adója. 

A „ C o r i n t h i á n a k " footballakadé-

miája. írták: W. S. Rowlandson, A. 

Lodge, B. Middledits, Morgan—Owen, 

G. O. Smith, B. O. Corbett és S. S. 

Harris. — A hazai és külföldi football 

események kimeritő ismertetése. — A 

teljes 1910—U-ik évi programul Írásban 

és képekben. — A fővárosi és vidéki 

bajnokságok, vándordijak sorsolása, az. 

összes szabályok ismertetése, teljes 

egyesületi címjegyzék. 

Ára I k o r o n a . 

Kapható: ifj. Nagel Ottó könyvkeres-

kedésében Budapesten, VIII. Muzeum-

körut (Nemzeti Színház palota) és az 

ország összes könyvkereskedéseiben 

13 5 5 3 15 19 i 
11 5 4 2 14 16 1 
13 6 2 5 14 22 i 
12 6 1 5 13 19 14 
12 6 0 6 12 17 1< 
13 4 4 5 12 22 2"> 
13 4 3 6 11 14 2-
12 4 2 6 10 17 2: 
13 3 4 6 10 19 21 
13 3 4 6 10 9 29 
10 4 1 5 9 12 13 
13 3 3 7 9 19 23 
12 2 4 6 8 12 22 
12 2 4 6 8 10 19 
12 3 1 8 7 14 20 

számok a tavalyi helyezést 

Burnley (14) 
Blackpool (12) 
Wlverhptn W. (8) 
Fulham (7) 
Leicester Fosse (5) 
Derby County (4) 
Glossop (6) 
Stockport Co. (13) 
Bradford (10) 
Lincoln City (15) 
Huddersfield 
Barnsley (9) 
Gainsboro T. (18) 
Birmingham (20) 
Leeds City (17) 

A zárjelben levő 
jelentik. 

A FA l.mtd. november 25-én nyitja meg uj 
helyiségeit London WC Russell square 42. sz. a. 

A Sunderland Newcastle United mérkőzés, 
mely Newcastleban folyt le 59.416 néző jelenlé-
tében rekordot képez a St.-James Parki pályára 
nézve. 1909-ben, midőn ugyanezen két club a/ 
English Cup-ért mérkőzött, a látogatottság 53'353 
volt. 

Amerikában a West-Virginiai egyetem rughy 
csapatának kapitányát, Munkot ellenfele Mc Coy 
a Bethany College játékosa játék közben ugy 
megütötte, hogy Munk koponyarepedést szenve-
dett, melybe bele is halt. Mc Coy-t a játékbiró 
feljelentésére gyilkosság miatt letartóztatták. Az 
amerikai rugby játékot, mely tulajdonképen már 
csak egy pár egyetemen divik, erősen szorítja 
az Association football, az idei English Cup-
döntöt számos amerikai egyetem kiküldötte 
nézte végig, hogy ezen sokkal finomabb és 
fairebb játékot hazájukban beve;. ssék. 

D é l n é m e t f o o t b a l l e r e d m é n y e k . 

Déli ligajátékok 1910 november 20-án. 

Kickers Stuttgart—Alemannia Karlsruhe 10:1 
Union Stuttgart—FC Pforzheim 2 : 3 
Sportfr. Stuttgart—Freiburger FC 1:4 
Strassburger FV—Phoenix Karlsruhe 1:0 

A liga ál lása : 

Karlsruher FV 
Kickers Stuttgart 
Union Stuttgart 
Freiburger FC 
Sportfr. Stuttgart 
Phoenix Karlsruhe 
FC Pforzheim 
Strassburger FV 
FV Beiertheim 
Alemannia Karlsuhe 

lók Nyert Vesztett Gólok Pont 

7 7 0 26:4 14 

7 4 2 24: 10 10 

8 5 0 16: 12 10 

8 4 2 16: 14 10 

7 4 1 22: 16 9 

8 4 0 19: 15 8 

8 3 0 15:21 ti 

9 2 1 7:11 5 

6 1 0 5 :16 2 

8 1 0 9 :32 

HIVATALOS RÉSZ 

M a g y a r A t h l e t i k a i S z ö v e t s é g . 

A MASz vivó szakosztálya f. évi november 
hó 14-én dr. Nagy Béla elnöklete alatt tarti 
ülésén a következő határozatokat hozta : 

1. A szakosztály Werkner Lajos szakosztál 
tagnak, ki Palotai-Kovács Károlynak lemondá-
óta az előadói tisztet betöltötte, köszöneU 
fejezi ki és egyben felkéri, hogy a külföldi ügye 
vezetését továbbra is vállalja el. 

2 Magyar vívóknak az 1910. évben Frat 1 

furtban rendezett csapatversenyen való részvétei 
tárgyában elrendelt vizsgálatot az előadói jelei 
tése alapján megszünteti. 

3 Mészáros Ervin ellen az. 1910. évi osztr 
bajnoki vivóversenyen való részvétel mia. 
elrendelt vizsgálatot az előadó jelentése alapit 
megszünteti. 

4. A szakosztály a titkári értekezlet kapcsa) 
történt versenybejelentéseket tudomásul veszi 

5. A szakosztály Örömmel veszi tudomást 
hogy a MASz tanácsa a Krayer vándordijat a 



vivás céljaira adta és elhatározta, hogv a vándor-
díj feltételeit a következő ülésen állapítja meg. 

6. A Hungária Vivő Clubot felhívja, hogy a f. 
évi december 8—11. napjaira kiirt versenyének 
feltételeit a MASz általános versenyszabályai 23. 
§-.An-'. megfelelően módosítsa és e módosítást 
tegv közzé. 

Dr. Földváry György s. k., előadó. 

A Magvar Athletikai Szövetség athletikai 
szakosztálya 1910. évi november hó 18-án 
Stankovits Szilárd elnöklete alatt ölést tartott, 
melyen az általános versenyszabályok tervezeté-
nek 41-től 88-ig terjedő szakaszait több módosí-
tással elfogadta. 

Dr. Nemes Dezső, előadó. 

A Magyar Athletikai Szövetség athletikai 
szakosztálya 1910. évi november hó 22-én 
Stankovits Szilárd elnöklete alatt tartott ülésén 
a következő határozatokat hozta: 

1. A szakosztály jóváhagyólag tudomásul veszi 
Zuber Ferenc szövetségi képviselő jelentését a 
MASz megbízásából a MAC által rendezett 
„Kultuszministeriumi-vándordij"-verseny szabály-
szerű lefolyásáról. 

2. A szakosztály örömmel veszi tudomásul 
Zuber Ferenc szakosztályi tag jelentését, misze-
rint a finnekkel való tárgyalás mar annyira előre-
haladott, hogy nemsokára megállapodásra lehet 
jutni velük. 

3. Ezek után a szakosztály folytatólagosan tár-
gyalta az általános versenyszabályokat és azok 
tárgyalását befejezte. A főiskolai versenyeket 
szabályozó 30. §-ra kimondotta azonban a szak-
osztály, hogy annak rendelkezései csak ideigle-
nesek és azokat csak abban a reményben és 
feltevésben fogadta el, hogy az illetékes főiskolai 
sportkörök rövid időn belül elfogadható propo-
ziciókkal fognak lépni a MASz ele. 

Dr. Nemes Dezső, előadó. 

Magyar Labdarugók Szövetsége. Elnök: hetöi-

elnök: Kárp iti Béla (XI ker., Ferenc-körut 41.) Alelnökök: 
Dr. Bognár Elek (VII. ker., Stcfáma-ut 7.) Friedrich Nándor 
(VIII., Esterházy-utca ti. sz.) Fótitkár: Betöltetlen. Titkár: 
Sugár István (VIII., József-körut Hl b.) I'enztáros: Mindet 
Frigyes (VI., Akadémia-utca 10. sz. Postautalványok leszá-
mítoló hivatala.) Ellenőr: Misíuray Ágoston (VlL Sajó-
utca 5. sz. Számvizsgálók: Vadász Dezső, Weszter Ousztáv, 
Langfelder Ferenc. - Hivatalos helyiség: VIII., Kákoczy-
nt « sz. I. em. Hivatalos órák naponként 7-tól X óráig. 

Figyelmeztetés. 

Figyelmeztetjük a Magyar Kupa és Corinthián-
vándordijért résztvevő mindazon egyesületeket, 
melyek e dijmérközéseken selejtező mérkőzések 
megtartására sorsoltattak ki, hogy e mérkőzései-
ket legkésőbb f . évi december hú 18-ig annál 
bizonyosabban játszák le, mert ennek elmulasz-
tása esetén elvesztik jogukat a további mérkő-
zésekben való részvételre. 

Kivonat a fegyelmi bizottság 1910 évi no-
vember hó 21-én tartott ülésének jegyzö-
könyvéből. 

A Budapesti Torna Club és Erzsébetfalvai 
Torna Club között 1910. évi november hó 1-én 
tartott barátságos mérkőzésből folyólag Qlósz 
István (Erzsébetfalvai TC) játékjoga tettlegesség 
miatt 1910. évi december hó 15-ig felfüggesz-
tetik. — Kohn Jenő (Erzsébetfalvai TC) játékost 
a bizottság az előzetes felfüggesztéssel elégge 
büntetettnek tekinti és játékjogát visszaadja. 
— Huber Antal (BTC) szigorúan megdorgaltatik. 

Breisaci; (Bálint) László (MAFC) játékjoga a 
MAFC—URAK 1910. évi október 23-iki bajnoki 
mérkőzésen tanúsított sportszerűtlen játékmodora 
miatt egyesületének legközelebbi bajnoki mérkő-
zésére felfüggesztetik. 

Kivonat a birák-bizottsága 1910 november 
hó 22-iki ülésénék jegyzőkönyvéből. 

Geiszler Jenő (MTK), Filkorn Lajos (TSE). I. 
fokú bírókká, Schwartz Ernő (BAK). Mezei Ottó 
(BAK) az ILSz részére birókká minősíttettek. 
Szüsz Félix (33FC), Klein Arthur (33FC) gyakor-
lati vizsgára utasíttattak. 

FIAK beadvánvára a bizottság Sámuel Ferenc 
(Főv. TK) játékbiró bíráskodási jogát, amiért 
csapatvezető létére 1910 szeptember II-én a 

FIAK—Erzsi! TC között, tehát saját osz-
tálya bajnok .zésén bíráskodást vállalt, 
1910. évi dea > 31-ig felfüggeszti, a kér-
déses mérkoze mmisitését azonban a bizott-
ság nem java: 

Leitner Lá.-/ l'TE) játékbiró bíráskodási 
jogának felfi... se hatályon kívül helyez-
tetik. 

A Pozsonyi lonid Egyletnek kivételesen en-
gedélyt ad a bb . ' . ág arra, hogy mérkőzésein 
(bajnoki és dijni. ések kivételével) saját egy-
letbeli birót szert i ültessen, de csak akkor, ha 
eire nézve az ellenféllel előzetes írásbeli meg-
egyezésre tudott jutni. A bizottság tekintetbe 
vette, hogy Pozsonyban ezidöszerint más egylet-
beli biró nincs és ezen jogával a PTE csak 
addig élhet, amíg a viszonyok Pozsonyban meg-
változnak. 

Reichard Ottó (MAFC) II. fokon képesített 
játékbiró minősítését legutóbbi bíráskodásai alap-
ján a bizottság I. fi ikra leszállítja. 

A bizottság határo/atilag kimondja, hogy egy 
napon két mérkőzésnél többet senki sem vezet-
het Azok a birók, akik ezen határozat ellen 
vétenek, bíráskodási joguktól felfüggesztetni 
fognak. 

Kivonat a központi vidéki bizottság 1910 
november 22-én tartott ülésének jegyzőköny-
véből. 

Soproni FAC—PULE mérkőzésen megállapit-
tatott PULE szabálytalan eljárása, aminek foly-
tán 2 pontot SFAC javára ir a bizottság, 

PULE—SVFC mérkőzés ügyében SVFC-ot a 
bizottság felszólítja, hogy a mérkőzés elmaradá-
sát igazolja. 

PULE-t figyelmezteti a bizottság, hogy a fel-
szólításokra és a társegyletek megkereséseire a 
jövőben pontosan válaszoljon. 

Czapek Ödön és Kondor Aladár birók igazo-
lását a bajnoki mérkőzésekről való elmaradásuk 
miatt elfogadja a bizottság. 

Kimondja, hogy azzal a kérelemmel járul a 
tanácshoz, hogy részére külön jegyzőt jelöljön 
ki, mert külömben a bizottság az ebből eredő 
hiányokért a felelősséget nem vállalja. 

— H I R D E T M E N Y . H Z 
Intéző bizottsági ülések minden hétfőn 

este 7 órakor. 
Fegyelmi bizottsági ülések minden hét-

főn este 7 órakor. 

Biró bizottsági ülések minden második 
kedden este 7 órakor. 

Központi vidéki bizottsági ülések min-
den szerdán este 1 a7 órakor tartatnak. 

Kárpáti Béla elnök minden csütörtökön 

este 7—8 óráig, 

Dr. Bognár Elek alelnök minden hétfőn 

és penteken este 7—8 óráig, 

Friedrich Nándor alelnök minden szer-

dán és szombaton este 7—8 óráig, 

Oprée Rezső alelnök minden hétfőn este 
7 8-ig hivatalos órát tartanak és a 
szövetségi helyiségben esetleges meg-
beszélések védett fogadnak. 

A titkárság felv iágositások és értekezé-
sek céljából mindennap az erdekeltek 
rendelkezesér áll, ámde naponként 
csakis 7—8 t ra között, mely idő után 
semmiféle ügvben feleket nem fogadhat. 

— A titkári irodában a felek csakis 
hivatalos ügveik elintézése céljából és 
csakis annak elintézéséig tartózkod-
hatnak. 

Igazolási kérelmek hetenként kedden este 
8 óráig fogad'atnak el, az ezen időpon-
ton tul érkéz igazolási kérelmek már 
csakis a legk z.elebbi héten tarthatnak 
számot elintézésre. 

Mindennemű levelezés a titkárság címére, 
a szövetség hivatalos helyiségébe (VII! 
Rdkóczi-ut 9. sz. I. em. I. ajtó) intézendő 

— nem pedie az egyes bizottsági elő-
adók vagy bizottsági-tagok címére 

Az MLSz. elnöksége 

Kecskeméti AC Bgyarmati SF. ügyében a 
bizottság elfogadja a BSE igazolását, miszerint 
a mérkőzésről való értesítést egyáltalán nem 
kapta meg; ezért a mérkőzés újra való lejátszá-
sát rendeli el s azt a tavaszra tűzi k i ; a KAC 
felmerült kiadásaira vonatkozó következő ülésé-
ben határoz. 

Soproni FAC—Soproni VFC mérkőzését a 
méltánylandó indokora tekintettel szintén tavaszra 
tűzi ki. 

Ismételten felszólítja a bizottság a Sátoralja-
újhelyi AC-ot, hogy a DTE mérkőzésről • ^ el-
maradását 8 napon belül indokolja. 

Felhívja a bizottság ETVE—KMTE—Matheóci 
SE-t, hogy egymás elleni mérkőzéseikről tegye-
nek 8 napon belül jelentést. 

Tudomásul veszi a bizottság, hogy a Szegedi 
AC a bajnoki mérkőzésről TAC-bal szemben 
lemondott s 2 pontot TAC javára ir. 

Megsürgeti a bizottság a l.iró-bizottságnál a 
SzAC—Aradi AC-ügy elintézését. 

Megkeresi a bizottság a biró-bizottságot az-
iránt, hogy I. fokú féláru vagy szabadjegygyei 
rendelkező biroknak kisebb jelentőségű vidéki 
bajnoki matchekre való kiküldetése megenged-
tessék. 

Igazoltatnak: Miskolci SF. KMTE ti: 1, ETVE— 
DTE 1 : 0 mérkőzések. 

Kivonat az intéző-bizottság 1910. évi nov. 
hó 23-án tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

FIAK—Erzsébetfalvai TC 1910. szeptember 
ll-iki bajnoki mérkőzés megsemmisítése iránt 
FIAK által azon alapon előterjesztett kérelmet, 
hogy a mérkőzésen Sámuel Ferene, az ugyanazon 
osztályba tartozó Főv. TKör csapatvezetője bí-
ráskodott. a bizottság elutasítja és jelen ügyet a 
bíró-bizottság által Sámuel Ferencre kiszabott 
büntetéssel elintézettnek tekinti. 

Kolozsvári Kereskedelmi Akadémiai Sportkör 
és Kolozsvári Vasutas Sport Club azon közös 
kérelme, hogy a Corinthián-dijért selejtező mér-
kőzésük megtartását a tavaszra halaszthassák, a 
szabályokkal ellentétes lévén, a bizottság azt eluta-
sította. 

FIAK által 1910. december 4-iki bajnoki mér-
kőzésük ügyében -> Főv. TKör-höz küldött és a 
Főv. TKör által felülvizsgálatra a bizottsághoz 
beterjesztett részletes számlára vonatkozólag a 
bizottság megállapítja, hogy a lt'» kor. plakát-
és 4 korona szolga költség csakis az azok 
igénybevételére vonatkozó közös megegyezés 
esetén számitható fel; egyébként a F.AK által 
készített számadás kifogás alá nem esik. 

Az Újpesti Testedzők Köre feloszlására vonat-
kozólag tett bejelentést a bizottság nem veszi 
tudomásul, mert a lefolytatott vizsgálatból meg-
állapítja. hogy nevezett egyesület alapszabály-
szerűen és törvényesen nem is oszlott föl, sőt 
az alapszabályok rendelkezéseinek meg nem 
felelő módon összehívott rendkívüli közgyűlés 
többsége is az egyesület további fenntartása 
mellett foglalt állást. Tanácsolja a bizottság az 
UTKör-nek, hogy saját érdekében mielőbb hívjon 
össze alapszabályszerüleg uj rendkívüli közgyű-
lést és ezen intézkedjék az egyesületből kivált 
vezetők helyére uj tisztviselők választása iránt. 

A bizottság legközelebbi ülését november hó 
28-án (hétfőn) este 7 órakor tartja. Beidéztetnek : 
Sárközv Sándor, a MAC football oszt. előadója, 
továbbá Csillag József (Józs. AC) felfüggesztés 
terhe mellett, Kopper Ferenc (BMTK), Recsegi 
József (Törekvés SpE). 

Igazoltattak 5155-5159-ig: III. ker. TVE ré-
szére : Jirba István, Sző lösy József, Glaser La-
jos ; FIAK részére : Götzler Mór. 5171-től 
5201-ig: FIAK részére: Chinorai Károly, Rónics 
Kálmán ; Erzsébetfalvai TC részére: Pesch Géza, 
Löschnig István, Horn Jt zsef (Győri E-ből). 
Törekvés részére: Csillag Lajos, Marschalkó 
György, Vucsics László, K. lmán Sándor, Fenichel 
Józset, Koleszál János, Bartha János, Szántó Jó-
zsef : Erzsébetvárosi SC részere: Budai János 
(ILSz-böl); KAOE részére: Nádas Jenő; 33FC 
részére: Hajós Henrik (feloszlott MUE-ból), 
Steiner Lipót, Fischer Rezső, Kiss Lajos, Valérián 
Ágost, Bayer Béla, Bayer Sándor, Kohn Arthur. 
Veres Lajos, Totisz Árpád, Tóth Zsigmond , 
URAK részére : Welcsán Győző; FIAK részére : 
Teisz Ferenc. MAFC részére : Berger Miksa, 
Willer János. 

Megsemmisíttetett Wagner Ernőnek, a Butlai 
M I K részére 5135. sz. a. történt igazolása, mert 
nevezett az ILSz játékosa és az ILSz nem adta ki. 
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Hugó. Elnök - Havas Lajos. Alelnökök: Zsoldos Andor, 
Strausz Ernő. Pótitk.r: Horváth János (VI., Lovag-u. 11, II. 
em.) Titkár: Ualas.,a Jenő (VII., Eleméi-u. ti.) Föpénztáros: 
Wollner Zsigmond (V., Váci-ut 20.) Pénztáros: Dok,.>r 
Aladár. Főjegyző: Markovits F.de. Jegyzők: Rosenfeld Béla, 
Szabó Karol" Ellenőrök: bárány Ferenc, Kóna Jenő. Szám-
vizsgálók Rossmann Ferenc, Gárdonyi József, Molnár Frigyes 
Máznacv : Lengve! Károly. Szövetségi kapitány: Horváth Já-
nos. — Hivatalos helyiség: VI., Andrássy-ut (Ország-
Világ kávéház). Hivatalos órák: hét'ö és szombat este 8-tól 
10 óráig. 

Kivonat az intéző-bizottság folyó hó 21-én 
tartott íiléscnck jegyzőkönyvéből: ÍM. ker. Test-
edzők felvétetett. 

Igazoltattak - ÖSF.-MTE 3 : 1, ISC-HFC 1:0 
bajnoki, ULI »i.-TSC li. 1:0, JSC II.—HFC II. 
3 : 0 szövetségi mérkőzések. 

Tudomásul vették MTE bejelentését, hogy 
ÖSE II. elleni mérkőzését lemondja, a 2 pont 
ÖSE javára íratott. 

Knechtsberger (MLK) kiadatott a JAC-nak. 
Gyulai (MLK) kiadatott. 

"Kisorsoltattak TTK helyére a III. ker. Test-
edzők, a MUE helyére a BSIK-ot. 

III. ker. Testedzők intézője Federit Herrmann, 
II., Apostol-utca 14. 

Mayer (ULI) játékjoga április l-ig feltliggesz-
tetett. 

VAK—TSC mérkőzés ügyében beidéztettek 
Keszler, Krausz (VAK) és Nóvák (TSC). 

MTE összpontjaiból 1 pont ismét levonatik, 
mert az ÖSE ellen igazolatlan játékost szerepel-
tetett. 

Atl (MTE) beidéztetett, mivel az ő rábeszélé-
sére vom.lt le csapatja a pályáról az ÖSE elleni 
mérkőzésen. 

Tudomására adom az összes egyesületeknek, 
hogy az intéző-bizottság azon határozatot hozta, 
hogy amely egyesület Katz (MLK) örökre kitiltott 
játékost bajnoki, szövetségi vagy bármilyen ba-
rátságos mérkőzésen szerepelteti, bajnoki mérkő-
zésektől eltiltatik. 

Balassa Jenő, titkár. 

Magyar Uszó Szövetség. E l n ó k • |)r- Virava lanos 
— (V. Váczi-körut 44.) Társ-

elnök: Briill Allréd. Alelnökök: Dr. Füzcsséry Zoltán, l)r. 
Kovách Aladár és Rosenberg Emil. Ügyvezető alelnök: l)r. 
Schneider Béla (IX. Rádav-utca 4!».) főtitkár: Füzesséry 
Árpád (VI. Szondy-utcza :Ó.) Titkár: Schubert Allréd (V. 
Izabella-utca 96. sz.) Pénztáros: Vadász Dezső (V. Váczi-
körut 32. Magy Kerekk. r.-t.-nál). Ellenőr: Malaky Mihály 
(IV. I'etöfi-tér 3.). Mindennemű írásbeli közlemény a főtitkár 
cimére küldendő, kinél szóbelileg értekezhetni délután .'{—fi 
óra között. 

1. Az intéző-bizottság elhatározza, hogy határo-
zatairól hivatalos közleményekben értesíti a tag-
egyesületeket. 

2. A Terézvárosi Torna Club a MUSz taná-
csának utasítása folytán 50 taggal rendes tagul 
felvétetik. 

3. A Tétényi-emlékverseny tárgyában a bizott-
ság a következő határozatot hozta: A bizottság 
kimondja, hogy az egész versenyt megsemmisíti 
és a Tétényi-emlékverseny újra rendezését a 
MAFC december 17—18-iki versenye keretében 
elrendeli, mert a mult évi Tétényi-verseny alkal-
mából felhivatott a rendező egyesület és Donáth 
Leó, hogy a versenyt jövőben engedélyeztesse, 
mint nyílt versenyt, a mit nevezettek tudomásul 
vettek, tehát tudták, hogy ez irányadó az idén 
is. Tudták a magdeburgi esetből kifolyólag, hogy 
a Tanács kimondta, hogy a meghivási verseny 
nyilt verseny. Donáth Leó az Estből és a főtit-
kártól értesült a tilalomról, mégis megrendezte a 
versenyt. Saját beismerése szerint belcpőjegy-
dijas programm volt, érmeket is adtak, kettőnél 
több egylet versenyzői indultak az egyes verseny-
számokban. Ezekből folyólag a bizottság Donáth 
Leót a tudva elkövetett szabálysértésekért egye-
lőre szigorúan meginti. 

4. Tárgyaltatik Donáth Leó cikke a MAC cirk-
venicai úszóversenye ellen (Pesti Hírlapban meg-
jelent vádak). A bizottság az ügyet a Tanács 
utasítása alapján megvizsgálta. Az ismertetett 
adatok és tényállás alapján a bizottság megálla-
pítja, hogy sem a MAC-ot, sem Támedly Mihályt 
a fenforgó körülmények közt szabálytalanság, 
vagy rosszhiszeműség nem terheli s igy nincs ok 
ellenük indítandó eljárásra. Donáth Leó elleni 
eljárás feletti határozathozatal iránt pedig a maga 
hatáskörében nem jár el, hanem az ügyet a 
Tanács elé terjeszti. 

5. Tárgyaltatik a BAK-nak panasza a MAC 
augusztus 7-iki cirkvenicai úszóversenyen Icfnlvt 

100 m. hátuszás-versenve ellen, illetve Wendelin 
disqualifikálása miatt. A bizottság ez ügyben az 
eddigieken felül további kihallgatásnak szükséget 
nem' látja, mert a tényállás tisztázva van. Kon-
statálja az összesek" \ lomásából, hogy óvás 
Wendelin ellen nem tétetett, hogy Wendelin saját 
vizében úszott, hogy B ronyi úszott át, Otro-
kocsyt keresztezve, Wendelin vizébe, sőt Támedly 
vallómása szerint formálisan rajta úszott az utolsó 
hosszban, hogy Wendelin elől volt, Baronyi 
mögötte, végül hogy Baronyi versenyközben fel-

Bachruch A. ezüstáru-
gyára, =s 

cs. és kir. udvari és kamarai szállító 

Budapest, Királyi Pál-utca 13. 

A gyári épület földszinti diszlielyiségeiben 

állandó eladás nagyban és kicsinyben leg-

r,!cM'!)baii szabott eredeti gyári árakon. 

L e g i z l é s e s e b b uri divat-cikkek 
beszerzésére áruházunk férfi divatosztályát 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza-
bású férfi-fehérnemüek, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnyatartók, férfi pipere-áruk turista-
és sportingek és >vek. Swaeter, harisnyák 
és lábtyük. Vadászmellények, sapkák, hó 

és sárcipök nagy választékban. 

KUtIZ J Ó Z S E F ÉS T Á R S A 
: Budapest, IV. 

Bécsi-utca és Deák Ferenc-utca sarok. 

.MAGYAR KONYHA B É C S B E N " 
Nagy és Eichner 
magyar vendéglőjében, 

1., R o t h e n t h u r m s t r a s s e 27. 

„Tucker-féle sportvállalat" 

J é g p á l y á j a 
:: Budapest, VII., :: 

Városligeti fasor 5. és 7. 

B é r l e t - j e g y e k : l raknak 10 korona, 
hölgyeknek 8 korona, 

gyermekeknek és tanulóknak 7 korona. — 
Örvösök, tisztviselők és egyetemi polgá-
roknak kedvezmény. - Kisérő-jegy 5 kor. 
Kedvezményes jegyek. — Intézeteknek és 
iskoláknak árengedmény. — Nyitva reggel 
7-től este 10-ig. — Ünnep- (és vasárnap 
katonazene. - Belépti dij 60 fill., zene-
napokon 80 fill. - Melegedő. - Ruhatár. 
Buffet. — Beiratkozás nov. l-töl dec. 15-ig. 

Újdonság: R ( ) C | I j - P Q | V Ö . 

állt. Ennélfogva a bizottság a zsűri határozatát 
megváltoztatja és a panasznak helyt adva, a/ 
eredményt ugy állapítja meg, hogy elsőnek Wen 
delint teszi meg és kötelezi a MAC-ot a díjnak 
Wendelin részére való kiadására. A 10 korona 
panaszdij visszaadását elrendeli (versenyszabá-
lyok 51. §. 1. 2. bekezdése, 49. és 50. §§.) 

6. Tárgyaltatik a Sport'utár ügye tisztesség-
telen reklamirozásért. A bizottság konstatálja, 
hogy a Sportfutár oly reklámokat közölt a napi-
és egyéb sajtóban, melyek a valónak meg nem 
felelnek és igy Halmay, Las-Torres, Battersby 
matche-ét és a Wiener Schwimm-Club Austria 
eljövetelét, stb. stb. tudva valótlanul reklamirozta, 
mert a beérkezett adatokból tudta, hogy az ille-
tők részt nem vesznek, de nem is vehetnek. Mely 
eljárása által nemcsak a versenyzők és az egy-
letek, de az úszás sportjának is ártott a nagy-
közönség előtt. Ezért, mivel ugy látszik, hogy 
nála a verseny rendezése nem a sport fejlesz-
tése, de saját reklamirozása és üzleti vállalatból 
történt, részére többé versenyt nem engedélyez. 

7. A VI. ker. felső kereskedelmi iskola önmü-
velődési körének december 4-iki versenyére a 
meghivási nyiit versenyszámokat nem engedé-
lyezi, mert középiskolai tanulók versenyére a 
Szövetség ellenőrzést és befolyást nem gyakorol-
hat és igy annak sportszerű lebonyolítását garan-
tálva nem látja. 

8. A MAFC decembtr 17—18-iki versenyének 
feltételei, kisebb módosításokkal, jóváhagyatnak. 
A december 31-ére bejelentett verseny ideje 
tudomásul vétetik. Tudomásul vétetik, hogy a 
december 17—18-iki point-versenyére kitűzött 
vándordíj neve K. Jónás Ödön-vándordij lesz. 

<>. A MAC 1911 julius 30-ára bejelentett ver-
seny-terminusa tudomásul vétetik. 

10. A nemzetközi úszószövetség főtitkára közli, 
hogy a magyar rekordokat azért nem vehette 
eddig tekintetbe, mert a rekordlista még nem 
jelenhetett neg. A németek ugyanis az ö listáju-
kat még be nem küldték és igy nem volt képes 
az össz-kimutatíst megjelentetni. Mihelyt ezt 
megkapja, azonnal ki fogja nyomatni és meg-
küldeni. Közli, hogy a nemzetközi szövetség 
elhatározta, hogy két listát fog közzétenni, és 
pedig egyet az 1910 január 1-éig keletkezett 
rekordokról és egy másikat az idén megjelen-
tekről. Sajnálatát fejezte ki, hogy a magyar uszó 
szövetség a kongresszuson nem volt képviselve. 
Az uj vizipolo szabályokat rövid idő múlva meg 
fogja küldeni. Az uj műugró szabályok most 
vannak döntés alatt. Kéri tudomásul venni, hogy 
a Szövetség az idén 20 silling tagdijat állapí-
tott meg. 

Az intéző-bizottság utasítja a pénztárost a 20 
silling tagdij befizetésére. 

11. Az angol úszószövetség főtitkára megkeresi 
a Magyar Uszó Szövetséget az angol Tanács 
határozatából, hogy Zachár, Halmay és Elek 
Imre nevezési dijait az október 5-iki angol baj-
nokságokra, fejenkénti 5 sillinggel küldesse be. 

Az intéző-bizottság utasítja a nevezettek tag-
egvleteit, hegy a magyar úszósport reputációja 
érdekében is intézkedjenek a fenti összegek be-
küldése iránt, mert addig — az angol főtitkái 
közlése szerint — nevezettek Angliában nem 
versenyezhetnek Felhívja a nevezett egyleteket, 
hogy a' nevezési dijak beküldését alkalmas módon 
igazolják. 

12. A BTC által megrendezett Magyarország 
mü-ugró bajnoki versenyéből kifolyólag a MAFC 
felebbezése, hogy Dénes Károly mondassék k: 
bajnoknak, elvettelik. Egyben a verseny helye-
zései (mely szerint első Dénes Károly, második 
Uajágh László, harmadik Wallner Géza) men 
semmisittetik és a beérkezett pontozás szerint : 
műugrás 1910. évi bajnokának Rajágh Lás/.l' 
(MAC) mondatik ki, mivel az előirt kötelező ugrá 
sokban szükséges pontszámot meghaladva, egye 
dűl volt jogosítva a bajnokságban részt venni és 
azt 708 ponttal meg is nyerte. A többi verseny-
zőt nem helyezi, miután á bajnoki szabályokba: 
előirt minimális pontszámot el nem érvén, tovább 
nem is vehettek részt a versenyben. 

13. A FTC, Balaton UE, BAK, Sportfutár MA 
FC, MAC) ismételt felhívás dacára versenyereii 
ményeiket be nem küldvén, versenvrende/é--
joguk felfüggesztetik. 

14. A Toldi-ügyben többszöri idézés dacára 
meg nem jelent Hornung Gyula, Zachár Imre e 
Scharenbeck József versenyzési jogát az intéző-
bizottság előtt leendő megjelenésükig a bizottsát 
felfüggeszti. 



R E P Ü L Ő G É P 
kísérletezéshez egyik tőkellék a m a t e m a t i k a i p o n t o s s á g g a l k é s z ü l t 

l é g c s a v a r . Ilyen légcsavarok kaphatók többféle i gyságban egyedül 

Weszely István sportujdonságok 

üzleteben Budapest, III. Uáci-utca 
Repülőgépmodell alkatrészek. Kisebb és nagyobb kész repülő-
gép modelek: L A T H A M . G R A D E - D E M 6 I 5 E L L E . 0 L E R I 6 T . 
CJ3 f A R M A N - — Skat in í -R ing kerekes korcsolyák. 

S z t . - L u k á c s g y ó g y f ü r d ő , B u d a . 
Téli és nyári gyógyhely. - 'n-i'-/ ' f.irn'.-niek'i! kcrn-

. 3 1 CS »" penziA Csu/., kős/.vein, Kles-h.»rba|ok. lak.is, ellátás 
V ^ S S * felől kimerítő prospektust küld ingyen a 

Szt.-Lukácsfürdő Igazgatósába, Buda. 

K r i s t á l y - f a r r ü s á s v á n y v i z étvágyat iav it .gyomorrontast m e g a k a d á l y o z 

H E n Z E T I S P O R T K Ű I I Y U T Á R A 
(Magyar Spa ld ing ) edd ig megjelent füzetei : 

\i/ l. S z á n k ó z á s . \t/ 
$ 2. Ú s z á s . $ 
w 3. Football (1910) \t/ 

Ára egyes füzetnek 1 korona. 

Kapható a Nemzeti Sport kiadóhivatalában és 

Magyarország összes könyvkereskedésében. 

Legközelebb megjelenő füzetek: Athletika, Vivás, 

= Evezés, Box, Birkózás stb. 

n -

DliBRIGH-léie utazási cikheh elsörendüehl = 

Budapest. VI. Teréz-körut 6 szám. Telefon 

= 5'. Davosi, Halthali = 
és Leobeni sport-szánkók 

llótalpak, jégpatkók, Sweaterek, 
alsómellények, harisnya- es ha-
risnya: zárak. valamint télisapkák. 
„ L av a l a " bőrruházatok, halina-
tsizmák és cipők, úgymint víz-
mentes börcipök, a legu. rend-
szerű korcsolyák, vivóeszkö-
zök, mindennemű athletikai-
és tornaszerek, football. ame-
rikai kerekes korcsolyák A 
legú jabb vadász és önvédelmi 
fegyverek, valamint ö nműködő 

J ö n t ö l t ő és ismétlő pisztolyok 
a legnagyobb választékban. 

Egyedüli magyarországi raktára az angol, 
amerikai és egyéb külföldi töltényeknek. 

Iskolazászlóaljaknak céllövö 
karabélyok és felszerelések. 

ZUBEK BERTALAN és TSA 

sportcikkek és fegyverek áruháza 

Budapest, IV. ker.. Muzeum-körut 29 sz. 
4 0 é v e s l 'ennállás! 



Autovox-kürt 
legjobb, legbiztosabb, legkedveltebb jelzőkészülék, erős 

jelzés, biztos működés, szolgálatot soha fel nem mondja. 

óriási fényerő, teljes veszélytelenség, takarékos gázhasználat, üzembiztonság. 

Téli szezonban ne mulassza el automobil ját és pneumatikját megvizsgáltatni. A ján l juk 

modernül berendezett e l s ő r e n d ű s z a k e r ő k k e l rendelkező 

automobi l javitó-mühelyünket 

pneumatik javitó-mühelyünket. 

í i k X ^ j J M - L j 

automobil r.-t. 

BUDAPEST, VI., ker. Mozsár-utca 9. 

S ü r g ö n y e i m : 

Pneumatik 
Telefon s z ámok : 

AUTÓ OSZTÁLY 41—00. 

G A R A G E 116—34. 

A - T V \ C V F Y F C R G Y E R T Y A MINDEN 
VALÓDI K U V S I N V J N MÁGNESHEZ JÓ 

Nyomatott Garai Mór és Fia könyvnyomdájában Budapest. VII., Károly-körut 3. 
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